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(Tiesibu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1234/2007

(2007. gada 22. oktobris),

ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem
lauksaimniecibas produktiem (“Vienota TKO regula”)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
36. un 37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ta ka:

(1)

()
Q)
0)

Lauksaimniecibas produktu kopéja tirgus darbibai un
attistibai batu janotiek lidztekus kopgjas lauksaimniecibas
politikas (turpmak — “KLP”) izstradei, un tai jo ipasi bitu
jaietver lauksaimniecibas tirgu kopiga organizacija turpmak
- “TKO”), kas saskana ar Liguma 34. pantu atkariba no
produkta var izpausties dazadi.

Kops KLP ieviesanas Padome ir pienémusi 21 TKO katram
produktam vai produktu grupai, un katru no $im TKO
reglamenté atseviska Padomes pamatregula:

— Padomes Regula (EEK) Nr. 234/68 (1968. gada
27. februaris) par vegetéjosu koku un citu augu,
sipolu, saknu un tamlidzigi, grieztu ziedu un
dekorativo zalumu tirgus kopigas organizacijas
izveidi (%),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 827/68 (1968. gada
28. junijs) par tirgus kopgo organizaciju daziem
produktiem, kas uzskaititi Liguma I pielikuma (),

Atzinums sniegts 2007. gada 24. maija (Oficialaja Véstnest vél nav
publicéts).

OV L 55, 2.3.1968., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp)).

OV L 151, 30.6.1968., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 865/2004 (OV L 161, 30.4.2004., 97. Ipp)).

— Padomes Regula (EEK) Nr. 2759/75 (1975. gada
29. oktobris) par ciikgalas tirgus kop&jo organiza-
ciju (%),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 2771[75 (1975. gada
29. oktobris) par olu tirgus kopigo organizaciju (°),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 2777/75 (1975. gada
29. oktobris) par majputnu galas tirgus kopigo
organizaciju (%),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 2075/92 (1992. gada
30. junijs) par jéltabakas tirgus kopigo organizaciju (),

— Padomes Regula (EK) Nr. 404/93 (1993. gada
13. februaris) par bananu tirgus kopigo organiza-
ciju (%),

— Padomes Regula (EK) Nr. 2200/96 (1996. gada
28. oktobris) par auglu un darzenu tirgus kopgjo
organizaciju (%),

OV L 282, 1.11.1975,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. Ipp.).

OV L 282,1.11.1975., 49. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 679/2006 (OV L 119, 4.5.2006., 1. Ipp).

OV L 282,1.11.1975., 77. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 679/2006.

OV L 215, 30.7.1992., 70. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1679/2005 (OV L 271, 15.10.2005., 1. Ipp.).

OV L 47, 25.2.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2013/2006 (OV L 384, 29.12.2006., 13. Ipp.).
OV L 297,21.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1182/2007 (OV L 273, 17.10.2007., 1. Ipp).
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— Padomes Regula (EK) Nr. 2201/96 (1996. gada
28. oktobris) par auglu un darzenu parstrades
produktu tirgus kopigo organizaciju (),

— Padomes Regula (EK) Nr. 1254/1999 (1999. gada
17. maijs) par liellopu un tela galas tirgus kopigo
organizaciju (3),

— Padomes Regula (EK) Nr. 1255/1999 (1999. gada
17. maijs) par piena un piena produktu tirgus kopigo
organizaciju (%),

— Padomes Regula (EK) Nr. 1493/1999 (1999. gada
17. maijs) par vina tirgus kopigo organizaciju (),

— Padomes Regula (EK) Nr. 1673/2000 (2000. gada
27. julijs) par Skiedras linu un kanepju tirgu kopgjo
organizaciju (°),

— Padomes Regula (EK) Nr. 2529/2001 (2001. gada
19. decembris) par aitu un kazu galas tirgus kopigo
organizaciju (%),

— Padomes Regula (EK) Nr. 1784/2003 (2003. gada
29. septembris) par labibas tirgus kopigo organiza-
ciju (),

— Padomes Regula (EK) Nr. 1785/2003 (2003. gada
29. septembris) par risu tirgus kopigo organizaciju (%),

— Padomes Regula (EK) Nr. 1786/2003 (2003. gada
29. septembris) par zavétas rupjas lopbaribas tirgus
kopigo organizaciju (%),

— Padomes Regula (EK) Nr. 865/2004 (2004. gada
29. aprilis), kas attiecas uz olivellas un galda olivu
tirgus kopigo organizaciju (19),

OV L 297, 21.11.1996., 29. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti

ar Regulu (EK) Nr. 1182/2007.

OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005.

OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1152/2007 (OV L 258, 4.10.2007., 3. Ipp.).

OV L 179, 14.7.1999., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

OV L 193, 29.7.2000., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 953/2006 (OV L 175, 29.6.2006., 1. Ipp).

OV L 341, 22.12.2001., 3. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005.

OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozjjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 735/2007. (OV L 169, 29.6.2007., 6. Ipp.).
OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 797/2006 (OV L 144, 31.5.2006., 1. Ipp.).

OV L 270, 21.10.2003., 114. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 456/2006 (OV L 82, 21.3.2006., 1. Ipp.).

OV L 161, 30.4.2004., 97. lpp. Labots ar OV L 206, 9.6.2004.,
37. Ipp.

— Padomes Regula (EK) Nr. 1947/2005 (2005. gada
23. novembris) par séklu tirgus kopigo organiza-
ciju (1),

— Padomes Regula (EK) Nr. 1952/2005 (2005. gada
23. novembris) par apinu tirgu kopigo organiza-
ciju (12,

— Padomes Regula (EK) Nr. 318/2006 (2006. gada
20. februaris) par cukura tirgu kopigu organiza-
ciju (13).

(3) Turklat Padome ir piepémusi tris regulas ar IpaSiem
noteikumiem konkrétiem produktiem, tomér neizveidojot
iem produktiem TKO:

— Padomes Regula (EK) Nr. 670/2003 (2003. gada
8. aprilis), ar ko nosaka pasus pasakumus attieciba uz
lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirta tirgu (14),

— Padomes Regula (EK) Nr. 797/2004 (2004. gada
26. aprilis) par pasakumiem, lai uzlabotu biskopibas
produktu razoSanas un tirdzniecibas visparéjos nosa-
cijumus (1),

— Padomes Regula (EK) Nr. 1544/2006 (2006. gada
5. oktobris), kas nosaka Ipasus pasakumus, lai
veicinatu zidtarpinu audzésanu ('°).

(4)  leprick$minetajam regulam (turpmak - “pamatregulas”)
biezi pievieno sekundaru Padomes regulu kopumu. Vaira-
kumam pamatregulu ir vienada struktiira un daudzi kopigi
noteikumi. Ipasi tas attiecas uz tirdzniecibas noteikumiem
ar tre§am valstim un visparigiem noteikumiem, bet dalgji ari

uz ieksgja tirgus noteikumiem. Pamatregulas biezi ir dazadi
risinajumi identiskam vai lidzigam problémam.

(5) Kopiena jau kadu laiku strada pie KLP normativas vides
vienkarsosanas. Pienemot Padomes Regulu (EK) Nr. 1782/
2003 (2003. gada 29. septembris), ar ko izveido kopigus
tiesa atbalsta shému noteikumus saskana ar kopgjo
lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas

(") OV L 312, 29.11.2005., 3. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 1247/2007 (OV L 282, 26.10.2007., 1. lpp.).

(') OV L 314, 30.11.2005., 1. Ipp.

() OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1260/2007 (OV L 283, 27.10.2007., 1. Ipp).

() OV L 97, 15.4.2003., 6. Ipp.

() OV L 125, 28.4.2004., 1. Ipp.

(1% OV L 286, 17.10.2006., 1. Ipp.



16.11.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 299/3

()

lauksaimniekiem (1), attiecigi ir izveidota horizontala
normativa sistéma visiem tieSajiem maksajumiem, kura
atbalsta sistému virkni apvieno vienota maksajumu shéma.
Sada pieeja biitu japieméro ari pamatregulam. Saja sakara
regulu noteikumi batu jaapvieno vienota normativa
sisttma, un nozaru pieeja bltu jaaizstaj ar horizontalu
pieeju, kur tas ir iesp&jams.

Nemot veéra ieprieks izklastitos apsvérumus, pamatregulas
biitu jaatce] un jaaizstaj ar vienu vienotu regulu.

VienkarsoSanai nevajadzétu likt apsaubit politikas lemu-
mus, kas gadu gaita ir piepemti KLP. Tade] $is regulas
izveidei parsvara vajadzétu bt tehniskas vienkarSosanas
darbam. Tadgjadi tai nevajadzétu ne atcelt, ne grozit speka
esosos instrumentus, ja vien tie nav novecojusi, kluvusi lieki
vai péc biitibas nevar tikt izskatiti Padomes limeni, tapat ka
tai nevajadzétu paredzét jaunus instrumentus vai pasaku-
mus.

Attiecigi $ai regulai nevajadzétu ietvert tas TKO dalas, uz
kuram attiecas politikas reformas. Tas attiecas uz gandriz
visam dalam auglu un darzenpu, auglu un darzenu
parstrades produktu un vina nozarés. Tadé] attiecigo Regulu
(EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr. 2201/96 un (EK) Nr. 1493/1999
noteikumi batu jaieklauj $aja regula vienigi tiktal, ciktal uz
pasiem $iem noteikumiem neattiecas politikas parskatiSana.
Tomér $o TKO pamatnoteikumi bitu jaieklauj, tiklidz ir
veiktas attiecigas reformas.

Ar labibas, risu, cukura, Zavétas rupjas lopbaribas, seklu,
olivellas un galda olivu, $kiedras linu un kanepju, bananu,
piena un piena produktu un zidtarpinu TKO ir paredzéti
tirdzniecibas gadi, kas galvenokart pielagoti $o produktu
biologiskas razoSanas cikliem. Minétajas nozarés noteiktie
tirdzniecibas gadi tadé] bitu jaieklauj saja regula.

Lai stabilizétu tirgus un nodrosinatu pietiekami augstu
dzives limeni lauku iedzivotajiem, paraléli tiesa atbalsta
shému ievieSanai ir izveidota diferencéta cenu atbalsta
sistéma dazadam nozarém, nemot veéra, no vienas puses,
dazadas vajadzibas katra nozaré un, no otras puses, dazadu
nozaru savstarpgjo atkaribu. So pasakumu veids ir valsts
intervence vai atbalsta maksajumi labibas, risu, cukura,
olivellas un galda olivu, liellopu un tela galas, piena un
piena produktu, ciikgalas un aitu un kazu galas nozaru
produktu uzglabasanai privatas noliktavas. Tadél, nemot
véra §is regulas mérkus, jasaglaba cenu atbalsta pasakumi, ja
tadi ir paredzéti instrumentos, ka tie izveidoti agrak,
neveicot bitiskas parmainas salidzindgjuma ar ieprieksgjo
normativo stavokli.

OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 552/2007 (OV L 131, 23.5.2007.,
10. Ipp.).

(11)

(12)

(14)

(16)

Skaidribas un parredzamibas labad $o pasakumu noteiku-
miem bitu jaatbilst kopgjai struktiirai, lidztekus saglabajot
katras nozares politiku. $ada noliika ir lietderigi noskirt
salidzinamas cenas un intervences cenas.

Labibas, liellopu un tela galas un piena un piena produktu
TKO bija paredzéti noteikumi, saskana ar kuriem Padome
saskana ar Liguma 37. panta 2. punkta noteikto procediiru
var mainit cenu limenus. Nemot véra cenu sistému
jutigumu, bitu skaidri janosaka, ka iesp&ja saskana ar
37. panta 2. punktu mainit cenu limenus pastav attieciba uz
visam nozarém, uz ko attiecas $1 regula.

Turklat cukura TKO paredzéja iespgju parskatit cukura
standarta kvalitati, ka ta turpmak definéta Regula (EK)
Nr. 318/2006, lai jo Ipasi nemtu véra tirdzniecibas prasibas
un tehniskas analizes attistibu. Tadé] minétaja regula bija
paredzétas Komisijas tiesibas grozit attiecigo pielikumu. Jo
ipasi vajadzétu saglabat So iespéju, lai Komisija vajadzibas
gadijuma varétu atri rikoties.

Lai nodrosinatu uzticamu informaciju par Kopienas tirgus
cenam cukuram, 3aja regula batu jaieklauj cukura TKO
paredzéta cenu pazinosanas sistéma, pamatojoties uz kuru
biitu janosaka balta cukura tirgus cenas limentis.

Lai izvairitos no labibas, risu, sviesta un sausa vajpiena
intervences sistémas izveidoanas par noietu, biitu jasaglaba
iespgja sakt valsts intervenci tikai dazos gada laikposmos.
Attieciba uz liellopu un tela galas produktiem, ciikgalu un
sviestu valsts intervences sikumam un beigam vajadzétu
bat atkarigm no tirgus cenu limeniem attiecigaja
laikposma. Attieciba uz kukurtizu, risiem un cukuru batu
jasaglaba iepirkuma daudzumu ierobezojumi attieciba uz
iepirksanu valsts intervence. Attieciba uz sviestu un sauso
vajpienu ir jasaglaba Komisijas pilnvaras partraukt parasto
iepirkSanu, ja ir sasniegts konkréts daudzums, vai to aizstat
ar iepirksanu konkursa kartiba.

IepirkSanas cena valsts intervencé labibas, risu un liellopu
un tela galas TKO agrak bija pazeminata un noteikta lidz ar
tie$a atbalsta shému ievieSanu $ajas nozarés. Tadgjadi
atbalsts saskana ar $im shémam, no vienas puses, un
intervences cenas, no otras puses, ir tiesi saistiti. Piena un
piena produktu nozares produktiem minétais cenas limenis
bija noteikts, lai veicinatu attiecigo produktu patérinu un
uzlabotu to konkurétsp&ju. Risu un cukura nozaré cenas
bija noteiktas, lai veicinatu tirgus stabilitati gadijumos, ja
tirgus cena konkréta tirdzniecibas gada nokrit zem
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(18)

noteiktas salidzinamas cenas nakamajm tirdzniecibas
gadam. Sie Padomes politikas lémumi joprojam ir spéka.

Tapat ka ar iepriekséjam TKO ar $o regulu biitu janodro$ina
iespéja laist apgroziba produktus, kas iepirkti valsts
intervencé. Veicot $os pasakumus, biitu jaizvairas no tirgus
traucgjumiem un janodro$ina vienada pieeja precém un
vienadi noteikumi pircgjiem.

Dazadu lauksaimniecibas produktu intervences krajumu dé]
Kopienai ir pieejami lidzekli, lai sniegtu ievérojamu
palidzibu vistriicigakajiem cilvekiem Kopiena. Kopienas
interesés ir ilgsto$i izmantot So iespéju, kameér, veicot
attiecigus pasakumus, $§is rezerves ir samazinatas lidz
parastam limenim. Nemot véra $os apsvérumus, lidz $im
Padomes Regula (EEK) Nr. 3730/87 (1987. gada 10. decem-
bris), ar ko nosaka visparigus noteikumus partikas piegadei
no intervences uzkrajumiem izraudzitim organizacijam
izdalisanai Kopienas vistriicigakajam personam ('), ir pare-
dzéts, ka labdaribas organizacijas izdala partiku. Sis
svarigais socidlais pasakums, kas var Joti palidzét visnelab-
véligakaja stavokli esosajam personam, biitu jasaglaba un
jaieklauj saja regula.

Lai palidzétu lidzsvarot piena tirgu un stabilizét tirgus
cenas, piena un piena produktu TKO ir paredzéts atbalsts
par kréjuma, dazu sviesta produktu un dazu siera produktu
uzglabasanu privatas noliktavas. Turklat Komisijai ir
pieskirtas pilnvaras pienemt lémumu par atbalsta pieskir-
$anu citu konkrétu siera produktu, ka arT balta cukura, dazu
olivellas veidu un dazu liellopu un tela galas produktu,
sausa vajpiena, ciikgalas un aitu un kazu galas uzglabasanai
privatas noliktavas. Nemot véra §is regulas meérki, Sie
pasakumi bitu jasaglaba.

Padomes Regula (EK) Nr. 1183/2006 (2006. gada 24. jilijs)
par Kopienas skalu pieaugusu liellopu liemenu klasificesa-
nai (%), Padomes Regula (EEK) Nr. 1186/90 (1990. gada
7. maijs), ar ko paplasina darbibas jomu Kopienas skalai,
kas paredzéta pieaugusu liellopu liemenu klasificésanai (%),
Padomes Regula (EEK) Nr. 3220/84 (1984. gada 13. novem-
bris), ar ko nosaka Kopienas mérogu ciku liemenu
klasificesanai (*), un Padomes Regula (EK) Nr. 2137/92
(1992. gada 23. jalijs), ar ko paredz Kopienas klasifikacijas
tabulu aitu liemeniem un Kopienas standarta kvalitati
svaigiem vai dzesinatiem aitu liemeniem (°), ir noteiktas
Kopienas skalas liemenu klasifikacijai liellopu un tela galas,
ciikgalas un aitu un kazu galas nozaré. Sis shémas ir

OV L 352, 15.12.1987., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 2535/95 (OV L 260, 31.10.1995., 3. Ipp.).

OV L 214, 4.8.2006., 1. Ipp.

OV L 119, 11.5.1990., 32. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienoSanas aktu.

OV L 301, 20.11.1984., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 3513/93 (OV L 320, 22.12.1993,, 5. Ipp).

OV L 214, 30.7.1994., 1. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1791/2006.

(1)

(22)

(24)

(25)

(26)

batiskas cenu registréSana un intervences pasakumu
pieméro$ana $ajas nozarés. Turklat to merkis ir uzlabot
tirgus parskatamibu. Sadas liemenu klasifikicijas shémas
batu jasaglaba. Tade] ir lietderigi to bitiskos elementus
ieklaut 3aja regula, vienlaikus pieskirot Komisija pilnvaras ar
istenoSanas noteikumiem reglamentét dazus tehniska
rakstura jautdjumus.

Brivas aprites ierobezojumi, ko rada tadu pasakumu
piemérosana, kuru mérkis ir novérst dzivnieku slimibu
izplatiSanos, var izraisit sarezgijumus dazu produktu tirgd
viena vai vairakas dalibvalstis. Pieredze rada, ka nopietnus
tirgus trauc€jumus, pieméram, ievérojamu patérina vai cenu
samazinasanos, var izraisit patérétaju uzticibas zaudesana
sabiedribas veselibas un dzivnieku veselibas draudu dél.

Tie arkartas tirgus atbalsta pasakumi, lai izvairitos no $adam
situacijam, kas ir paredzéti liellopu un tela galas, piena un
piena produktu, ciikgalas, aitu un kazu galas, olu un
majputnu galas attiecigajas TKO, tadéjadi bitu jaieklauj $aja
regula ar tiem pasiem nosacjjumiem, ar kadiem tie lidz $im
pieméroti. Sadi arkartas atbalsta pasikumi biitu javeic
Komisijai, un tiem vajadzétu bat tiesi saistitiem ar veselibas
un veterinariem pasakumiem, kas piepemti, lai apkarotu
slimibas izplatisanos, vai jaizriet no $adiem pasakumiem.
Tie batu javeic péc dalibvalstu pieprasijuma, lai izvairitos no
ievérojamiem trauc€jumiem attiecigajos tirgos.

Saja regula biitu jasaglaba iesp&ja Komisijai pienemt ipasus
intervences pasakumus, ja tas ir nepiecieSams, lai efektivi un
lietiski reagétu uz tirgus traucGumu draudiem labibas
nozaré un lai izvairitos no liela méroga valsts intervences
piemérosanas 1isu nozaré dazos Kopienas regionos, vai lai
kompensétu nelobito risu iztrikumu péc dabas katastro-
fam, ka tas ir attiecigi paredzéts labibas un risu TKO.

Lai nodrosinatu pietiekami augstu dzives limeni Kopienas
cukurbiesu un cukurniedru audzétdjiem, butu janosaka
minimala kvotas cukurbieu cena atbilstigi standarta
kvalitatei, kas vél batu jadefing.

Lai nodrosinatu cukura razoSanas uzpémumu un cukur-
biesu audzétaju tiesibu un pienakumu taisnigu lidzsvaru, ir
vajadzigi Tpasi instrumenti. Tade] butu jasaglaba standarta
noteikumi, ar ko reglamenté starpnozaru noligumus un kas
lidz $im bija ieklauti cukura TKO.

Dabas apstaklu, ekonomisko un tehnisko apstaklu dazadiba
apgritina vienotu noteikumu piemérosanu cukurbiesu
iepirkSanai viscaur Kopiena. Jau patlaban pastav nozares
noligumi starp cukurbie$u audzétaju asociacijam un cukura
razo$anas uzpémumiem. Tadgjadi ar visparigajiem notei-
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(31)

(32)
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kumiem butu janosaka vienigi minimalas garantijas, kas
nepiecieSamas gan cukurbie$u audzétdjiem, gan cukura
razotajiem, lai nodrosinatu cukura tirgus vienmérigu
darbibu, un japaredz iesp&a nozares noligumos atkapties
no daziem Siem noteikumiem. Sikak izstradati noteikumi
ieprieks bija paredzéti cukura TKO Regulas (EK) Nr. 318/
2006 II pielikuma. Nemot véra minéto noteikumu loti
tehnisko raksturu, ir lietderigak S$os jautagjumus risinat
Komisijas limen.

Saskana ar cukura TKO paredzéta razosanas nodeva, lai
palidzétu segt izdevumus, kas rodas saistiba ar minéto TKO,
batu jaieklauj Saja regula.

Lai saglabatu cukura tirgu strukturalo lidzsvaru cenu limeni,
kas maz atskiras no salidzinamas cenas, bitu jasaglaba
iespéja Komisijai piepemt lémumu par cukura iznemsanu
no tirgus uz tik ilgu laiku, kamér tirgus atkal ir lidzsvara.

Dzivu augu, liellopu un tela galas, ciikgalas, aitu un kazu
galas, olu un majputnu galas TKO bija paredzéta iespéja
pienemt attiecigus pasakumus, lai atvieglotu piedavajuma
pieligosanu tirgus prasibam. Sie pasakumi var palidzét
stabilizét tirgus un nodro$inat pietiekami augstu dzives
limeni attiecigaja nozaré nodarbinatajiem lauku iedzivota-
jiem. Nemot véra §is regulas mérkus, $ada iespéja bitu
jasaglaba. Saskana ar minétajiem noteikumiem Padome var
pienemt visparigus noteikumus par $adiem pasakumiem
atbilstigi Liguma 37. panta paredzétajai procediirai. Sadu
pasakumu merki ir skaidri ierobezoti un ierobezo to
pasakumu batibu, ko var pienemt. Tadé] Padomei Sajas
nozarés nav japienem papildu visparigi noteikumi, un $ada
iespéja vairs nebiitu japaredz.

Cukura un piena un piena produktu nozaré kvantitativie
razo$anas ierobezojumi, ka noteikts Regula (EK) Nr. 318/
2006 un Padomes Regula (EK) Nr. 1788/2003 (2003. gada
29. septembris), ar ko nosaka maksajumu piena un piena
produktu nozaré ('), daudzus gadus ir bijusi batiski tirgus
politikas instrumenti. Joprojim pastav iemesli, kas reiz
Kopienai lika pienemt razoSanas kvotu sistému abas Sajas
nozares.

Kaut ari cukura kvotu sistéma bija paredzéta cukura TKO,
atbilstiga sistéma piena nozaré lidz $im ir reglamentéta ar
tiesibu aktu, kas nav dala no piena un piena produktu TKO,
proti, Regulu (EK) Nr. 1788/2003. Nemot véra $o shému
batisko nozimi un $§is regulas mérkus, ir lietderigi 3aja
regula ieklaut attiecigos noteikumus abam nozarém,
neizdarot biitiskas izmainas shémas un to darbibas veida
salidzinajuma ar ieprieksgjo normativo stavokli.

Cukura kvotu shémai saskana ar $o regulu tadgjadi bitu
jaatbilst Regulas (EK) Nr. 318/2006 izklastitajai kartibai, un

OV L 270, 21.10.2003., 123. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti

ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1186/2007 (OV L 265, 11.10.2007.,
22. Ipp.).
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jo ipasi butu jasaglaba kvotu normativais statuss, ciktal
saskana ar Eiropas Kopienu Tiesas judikatiiru kvotu sistéma
veido cukura tirgus reguléSanas mehanismu, lai nodro$inatu
sabiedribas interesés eso§u mérku sasniegSanu.

Tadé| 3ai regulai batu ari janodrosina, lai Komisija bitu
tiesiga korigét kvotas lidz ilgtspéjigam limenim péc tam,
kad 2010. gada beigsies restrukturizacijas fonds, kas
izveidots ar Padomes Regulu (EK) Nr. 320/2006 (2006. gada
20. februaris), ar ko nosaka pagaidu shému cukura
riipniecibas restrukturizacijai Kopiena (%).

Nemot véra vajadzibu péc zinama elastiguma valsts limeni
attieciba uz strukturaliem pielagojumiem parstrades rip-
nieciba un cukurbiesu un cukurniedru audzésana laik-
posma, kura tiks piemérotas kvotas, biitu jasaglaba iespéja
dalibvalstim noteiktas robezas mainit uznémumiem pie-
skirtas kvotas, tomér neierobezojot restrukturizacijas fonda
ka instrumenta darbibu.

Cukura TKO paredzéja, ka, lai izvairitos no t3, ka cukura
parpalikums izkroplo cukura tirgu, Komisijai vajadzétu bat
iespgjai saskana ar konkrétiem kritérijiem paredzét cukura,
izoglikozes un inulina sirupa parpalikumu parnesanu uz
nakamo tirdzniecibas gadu, tos uzskatot par nakama
tirdzniecibas gada kvotas razoSanu. Turklat, ja attieciba uz
noteiktiem daudzumiem netiek izpilditi spéka esosie
nosacijumi, minéta TKO paredzéja ari parpalikuma nodevu,
lai novérstu 3$adu daudzumu uzkraSanos, kas varétu
apdraudét tirgus situaciju. Minétie noteikumi bitu jasa-

glaba.

Joprojam ir spéka piena kvotu sistémas galvenais mérkis,
proti, samazinat piedavajuma un pieprasijuma nelidzsvaro-
tibu attieciga tirgli un $a iemesla dé] radusos struktiirpar-
palikumus, tadéjadi panakot lielaku tirgus lidzsvaru. Tade]
biitu jaturpina piemérot nodevu piena daudzumam, kas
savakts vai pardots tieSajam patéripam un parsniedz
noteiktu garantijas robezlielumu. Saskana ar $is regulas
meérki zinama méra ir vajadziba jo 1ipasi saskanot
terminologiju cukura shéma un piena kvotu shéma,
vienlaikus pilniba saglabajot to normativo statusu. Tade]
Skiet lietderigi saskanot terminologiju piena nozaré ar
terminologiju cukura nozaré. Tadé] termini “valsts referen-
ces daudzums” un “individualais references daudzums”
Regula (EK) Nr. 1788/2003 batu jaaizstaj ar terminiem
“valsts kvota” un “individuala kvota”, saglabajot tiesisko
jédzienu, ko tie definé.

Péc bitibas piena kvotu shéma $aja regula bitu javeido
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1788/2003. Jo ipasi biitu
jasaglaba noskirums starp piegadi un tieSo tirdzniecibu, un
shéma batu japieméro, pamatojoties uz individualo

OV L 58, 28.2.2006., 42. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1261/2007 (OV L 283, 27.10.2007., 8. Ipp.).
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reprezentativu tauku saturu un attiecigas valsts salidzinamo
tauku saturu. Lauksaimniekiem konkrétos apstaklos vaja-
dzétu bit tiesigiem uz laiku nodot savu individualo kvotu.
Turklat batu jasaglaba princips, ka, pardodot, iznomajot vai
nododot mantojuma zemnieku saimniecibu, attieciga kvota
tiek nodota pircéjam, nomniekam vai mantiniekam kopa ar
attiecigo zemi, vienlaikus saglabajot iznémumus no
principa, ka kvotas ir piesaistitas saimniecibam, lai
turpindtu piena razoSanas parstrukturéanu un uzlabotu
vidi. Saskana ar kvotu nodosanas dazadajiem veidiem un
izmantojot objektivus kritérijus, batu jasaglaba ari notei-
kumi, kas Jauj dalibvalstim dalu nodota daudzuma ieskaitit
valsts rezerve.

Papildu nodeva bitu janosaka preventiva limeni, un
dalibvalstim ta batu jamaksa, tiklidz tiek parsniegta valsts
kvota. Tada gadijuma dalibvalstij bitu jasadala maksajums
starp raZotajiem, kas saistiti ar robezlieluma parsniegsanu.
Minétajiem raZotajiem vajadzétu bt atbildigiem dalibvalstij
par savas iemaksas veikSanu aprékinatajai papildu nodevai
sakara ar to, ka vini parsniegu$i savu pieejamo kvotu.
Dalibvalstim batu jamaksa Eiropas Lauksaimniecibas
garantiju fondam (ELGF) nodeva atbilstigi attiecigas valsts
kvotas parsniegumam, kas samazinats par 1 % péc vienotas
likmes, lai pemtu véra bankrota gadjjumus vai dazu
razotaju pilnigu nespéu veikt savu iemaksu attiecigas
nodevas maksajuma.

Padomes Regula Nr. 1290/2005 (2005. gada 21. jinijs) par
kopéjas lauksaimniecibas politikas finansésanu (!) iené-
mumi no papildu nodevam piena nozaré ir noteikti par
“pieskirtiem iepémumiem”, kas japarskaita Kopienas
budZeta un atkartotas izmantosanas gadjjuma jaizmanto
vienigi ELGF vai Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku
attistibai (ELFLA) izdevumu finansésanai. Tadéjadi Regulas
(EK) Nr. 1788/2003 22. pants, saskana ar ko nodevu
ienémumus uzskata par intervenci lauksaimniecibas tirgu
stabilizéSanai un pieméro piena nozaré radusos izdevumu
finansésanai, ir novecojis un nebitu jaieklauj $aja regula.

Dazadas TKO ir paredzétas atskirigas atbalsta shémas.

7avétas rupjas lopbaribas un skiedras linu un kanepju TKO
paredzgja atbalstu parstradei $ajas nozarés, lai parvalditu
ieksgjo tirgu Sajas nozarés. Sie noteikumi batu jasaglaba.

Nemot véra labibas un kartupelu cietes tirgus ipaso
situaciju, labibas TKO ir ietverti noteikumi, kas paredzéja

OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 378/2007 (OV L 95, 5.4.2007., 1. Ipp.).
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pieskirt razoSanas kompensaciju, ja ir pieradita tas nepie-
ciesamiba. Razo$anas kompensacijai péc bitibas vajadzétu
bat tadai, lai attiecigaja razoSanas nozaré izmantotos
pamatproduktus varétu tai darit pieejamus par cenam, kas
ir zemakas par cenu, kura izriet no parasto cenu
piemérosanas. Ar cukura TKO izveidoja iesp&ju pieskirt
razoSanas kompensaciju, ja dazu riipniecisku, kimisku vai
farmaceitisku produktu razoSana rodas vajadziba ieviest
pasakumus, lai daritu pieejamus dazus cukura produktus.
Sie noteikumi biitu jasaglaba.

Lai palidzétu lidzsvarot piena tirgu un stabilizét piena un
piena produktu tirgus cenas, ir vajadzigi pasakumi piena
produktu realizacijas iespéjas palielinasanai. Tadé] piena un
piena produktu TKO bija paredzéts pieskirt atbalstu dazu
piena produktu tirdzniecibai, lai veicinatu ipasu lietosanu
un galamérkus. Turklat minétaja TKO bija paredzéts, ka
Kopienai biitu dalgji jasedz izdevumi piena piegadei
skoléniem skolas, lai rosinatu jaunatni dzert pienu. Sie
noteikumi biitu jasaglaba.

Kopienas lidzekli — proti, tie$a atbalsta procentuala dala, ko
dalibvalstis var ieturét saskana ar Regulas (EK) Nr. 1782/
2003 110.i panta 4. punktu — ir vajadzigi, lai mudinatu
apstiprinatas tirgus dalibnieku organizacijas izveidot darba
programmas olivellas un galda olivu razosanas kvalitates
uzlabosanai. Saja sakara olivellas un galda olivu KTO bija
paredzéts pieskirt Kopienas atbalstu atbilstigi attiecigas
darba programmas darbibu prioritatém. Sie noteikumi biitu
jasaglaba.

Ar Regulu (EEK) Nr. 2075/92 ir izveidots Kopienas Tabakas
fonds, kuru finansé ar daziem atskaitfjumiem no atbalsta
shémam $aja nozar€, lai minétaja nozaré veiktu dazadus
pasakumus. 2007. gads ir ped&ais gads, kad Kopienas
Tabakas fondam tiks dariti pieejami Regulas (EK) Nr. 1782/
2003 1V sadalas 10.c nodala paredzétie atbalsta shémas
atskaitfjumi. Lai gan fonda finanséSana beigsies pirms §is
regulas stasanas spéka, tomér Regulas (EEK) Nr. 2075/92
13. pants bitu jasaglaba ka Kopienas Tabakas fonda
finanséto daudzgadigo programmu juridiskais pamats.

Biskopibu ka lauksaimniecibas nozari raksturo razoSanas
apstaklu un razu dazadiba, ka arf uznéméju izkliedétiba un
dazadiba gan raZzoSanas, gan tirdzniecibas posma. Turklat,
nemot véra varroatozes izplatiSanos vairakas dalibvalstis
pédéjos gados un problémas, ko §I slimiba rada medus
razo$ana, joprojam vajadziga Kopienas riciba, jo varroatozi
nevar pilniba apkarot un ta jaarsté ar apstiprinatiem
produktiem. Nemot véra $os apstaklus un lai uzlabotu
biskopibas produktu razoSanu un tirdzniecibu Kopiena,
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reizi tris gados butu jaizstrada valstu programmas, kas
ietver tehnisko palidzibu, varroatozes kontroli, celojosas
dravniecibas racionalizaciju, stropos eso$a bisu skaita
atjauninasanas parvaldibu Kopiena un sadarbibu pétnieci-
bas programmas par biskopibu un bigkopibas produktiem,
lai uzlabotu vispargjos biskopibas produktu razosanas un
tirdzniecibas apstaklus. Sis valstu programmas dalgji biitu
jafinansé Kopienai.

Regula (EK) Nr. 1544/2006 aizstaja visas valstu palidzibas
ar Kopienas atbalsta shému zidtarpinu audzésanai noteiktas
summas veida par izmantoto zidtarpinu olinu kastiti.

Ta ka joprojam pastav politikas apsverumi, kuru dé| tika
ieviestas ieprick§minétas atbalsta shémas attieciba uz
biskopibu un zidtarpinu audzéSanu, minétas atbalsta
shémas batu jaicklauj $aja regula.

Standartu piemérosana lauksaimniecibas produktu tirdz-
nieciba var palidzét uzlabot So produktu razoSanas un
tirdzniecibas ekonomiskos apstaklus, ki ari produktu
kvalitati. Tadgjadi So standartu piemérosana ir razotaju,
tirgotaju un patérétaju interesés. Attiecigi bananu, olive]las
un galda olivu, dzivu augu, olu un majputnu galas TKO tika
izveidoti tirdzniecibas standarti, jo Tipasi attieciba uz
kvalitati, skiro$anu, svaru, izmériem, iepakojumu, uzglaba-
$anu, transportu, noformgjumu, izcelsmi un markéumu. Ir
lietderigi So pieeju saglabat Saja regula.

Saskana ar olivellas un galda olivu un bananu TKO lidz $im
Komisijai ir uzticétas pilnvaras pienemt tirdzniecibas
standartu noteikumus. Nemot véra noteikumu tehnisko
raksturu un nepiecieSamibu pastavigi uzlabot to efektivitati
un to pielagot tirdzniecibas prakses attistibai, ir lietderigi $o
pieeju attiecinat ari uz dzivu augu nozarém, precizgjot
kritérijus, kas Komisijai janem véra attiecigo noteikumu
izveidé. Turklat iespejams, ka biis japienem ipasi pasakumi,
jo ipasi jaunakas analizes metodes un citi pasakumi
attiecigo standartu ipasibu noteikSanai, lai izvairitos no
nelikumibam attieciba uz pircgjiem piedavato produktu
kvalitati un autentiskumu un no nopietniem tirgus
traucéjumiem, ko 3adas nelikumibas var izraisit.

Ir izveidoti vairaki juridiski instrumenti piena un piena
produktu un tauku produktu tirdzniecibas un nosaukumu
reglamentéSanai. To mérkis ir, no vienas puses, uzlabot
piena un piena produktu poziciju tirgli un, no otras puses,
nodroginat godigu konkurenci starp piena izcelsmes un
citas izcelsmes ziezamajiem taukiem, ka rezultata ieguveji
biitu gan razotaji, gan patérétaji. To noteikumu mérkis, kuri

(52)

ietverti Padomes Regula (EEK) Nr. 1898/87 (1987. gada
2. jalijs) par to nosaukumu aizsardzibu, kurus izmanto
piena un piena produktu tirdznieciba (!), ir aizsargat
patérétdju un izveidot konkurences apstaklus starp piena
produktiem un konkurgjosiem produktiem, lai izvairitos no
izkroplojumiem produktu nosaukumu, markéjuma un
reklamas joma. Padomes Regula (EK) Nr. 2597/97
(1997. gada 18. decembris), ar ko paredz papildu
noteikumus piena un piena produktu tirgus kopigajai
organizacijai attieciba uz dzeramo pienu (%), ir paredzéti
noteikumi, kuru mérkis ir garantét augstu kvalitati
dzeramajam pienam un produktiem, kas atbilst patérétaju
vajadzibam un vélmeém, tadéjadi stabilizgjot attiecigo tirgu
un nodroinot patérétajam augstas kvalitates dzeramo
pienu. Padomes Regula (EK) Nr. 2991/94 (1994. gada
5. decembris), ar ko nosaka standartus ziezamajiem
taukiem (%), ir paredzéti tirdzniecibas standarti attiecigajiem
piena produktiem un produktiem, kuri nav piena produkti,
un skaidra klasifikacija kopa ar noteikumiem par nosauku-
miem. Atbilstigi $is regulas mérkiem Sie noteikumi bitu
jasaglaba.

Attieciba uz olu un majputnu galas nozari ir spéka
noteikumi saistiba ar tirdzniecibas standartiem un — dazos
gadijumos — ar razosanu. Sie noteikumi ir ieklauti Padomes
Regula (EK) Nr. 1028/2006 (2006. gada 19. jinijs) par olu
tirdzniecibas ~ standartiem (*), Padomes Regula (EEK)
Nr. 1906/90 (1990. gada 26. junijs) par daziem standar-
tiem tirdznieciba ar majputnu galu (°) un Padomes Regula
(EEK) Nr. 278275 (1975. gada 29. oktobris) par
inkubgjamo olu un majputnu calu raZoSanu un tirdznie-
cibu (%). Minéto regulu bitiskie noteikumi batu jaieklauj
Saja regula.

Regula (EK) Nr. 1028/2006 paredzéts, ka olu tirdzniecibas
standarti principa batu japieméro visam Kopienas tirgl
laistajam Gallus gallus sugas vistu olam un parasti arl tam
olam, ko paredz eksportét uz tresam valstim. Tapat taja
noskir olas, kas ir derigas tieSam patérinam partika, no
olam, kuras nav derigas tiesam patérinam partika, izveido-
jot divas olu 8kiras un paredzot noteikumu, lai nodrosinatu
patérétajam attiecigu informaciju attieciba uz kvalitates un
svara kategorijam un izmantota turéSanas veida noteiksanu.
Visbeidzot regula paredzéti ipasi tadi noteikumi par olam,
kas importétas no tre$am valstim, saskana ar kuriem dazas
tre$as valstis spéka esosi Ipasi noteikumi var attaisnot

OV L 182, 3.7.1987., 36. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

1994. gada Pievienoganas aktu.

OV L 351, 23.12.1997., 13. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1153/2007 (OV L 258, 4.10.2007., 6. Ipp.).
OV L 316, 9.12.1994., 2. Ipp.

OV L 186, 7.7.2006., 1. Ipp.

OV L 173, 6.7.1990., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1029/2006 (OV L 186, 7.7.2006., 6. Ipp).

OV L 282, 1.11.1975., 100. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1791/2006.
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atkapes no tirdzniecibas standartiem, ja ir garantéta to
lidzvértiba Kopienas tiesibu aktiem.

Attieciba uz majputnu galu Regula (EEK) Nr. 1906/90
paredzéts, ka tirdzniecibas standartiem principa jaattiecas
uz daziem partika lietojamas majputnu galas veidiem, ko
pardod Kopiena, bet majputnu galai, kas paredzéta
eksportam uz tresam valstim, nevajadzétu piemérot
tirdzniecibas standartus. Minétaja regula paredzéts maj-
putnu galu Skirot divas kategorijas atkariba no uzbaves un
izskata, un apstakliem, kados gala piedavajama pardosanai.

Saskana ar minétajam regulam dalibvalstim vajadzétu bt
iesp&jai savus tirdzniecibas standartus nepiemérot attiecigi
olam un majputnu galai, ko pardod, izmantojot dazus tiesas
pardosanas veidus, no raZotdja tiesi galapatérétajam.

Regula (EK) Nr. 2782(75 paredzéti ipasi noteikumi par
inkubgjamo olu un majputnu calu tirdzniecibu un trans-
portu, ka ar par inkub&amo olu ievietoSanu inkubatora.
Minétaja regula jo ipa$i paredzéta to inkub&amo olu
individuala markésana, kuras izmanto calu raZoSanai,
iepakoSanas veids un iepakojuma materialu veidi trans-
portéanai. Tomér minétaja regula paredzéto standartu
obligata piemérosana neattiecas uz mazam tirskirnes vaislas
putnu un citam vaislas putnu audzétavam.

Atbilstigi 3is regulas mérkiem minétie noteikumi bitu
jasaglaba, nemainot to baitibu. Tomér citi minéto regulu
noteikumi, kam ir tehnisks raksturs, biitu jarisina isteno-
$anas noteikumos, ko pienem Komisija.

Ka lidz $im novérots apinu TKO, Kopienas limeni biitu
jaturpina stenot kvalitates politiku, piemérojot sertificesa-
nas noteikumus kopa ar noteikumiem, kas principa aizliedz
tirgot produktus, par kuriem nav izsniegts atbilstibas
sertifikats vai, attieciba uz importétiem produktiem, kuri
neatbilst lidzvértigam kvalitates Ipasibam.

Olivellas apraksts, definicija un nosaukums ir svarigs tirgus
kartibas elements, lai noteiktu kvalitates standartus un
sniegtu patérétajiem atbilstigu informaciju par produktu, un
tas biitu jasaglaba 3aja regula.

Viena no iepriekSminétajam atbalsta shémam, kas veic
piena un piena produktu tirgus lidzsvaro$anu un tirgus
cenu stabilizéSanu $aja nozarg, ir Regula (EK) Nr. 1255/
1999 paredzéta atbalsta shéma vajpiena parstradei kazeina
un kazeinatos. Padomes Regula (EEK) Nr. 2204/90
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(1990. gada 24. julijs), ar ko paredz papildu visparigos
noteikumus piena un piena produktu tirgus kopigajai
organizacijai attieciba uz sieru (!), paredzéja noteikumus
par kazeina un kazeinatu izmanto$anu siera riipnieciba, lai
izvairitos no negativas ietekmes, kuru var radit atbalsta
shéma, nemot véra siera neaizsargatibu pret apmainas
darbibam ar kazeinu un kazeinatiem, tadéjadi paredzot
stabilizét tirgu. Sie noteikumi biitu jaieklauj $aja regula.

Dazu lauksaimniecibas izejvielu parstrade etilspirta ir ciesi
saistita ar 3o izejvielu ekonomiku. Tas var batiski
paaugstinat minéto izejvielu vértibu, bat ipasi ekonomiski
un sociali nozimigi dazu Kopienas regionu ekonomika, vai
ari tas var bit nozimigs ienakumu avots attiecigo izejvielu
raZotdjiem. Ta arl lauj realizét neapmierinosas kvalitates
produktus un Tslaicigus parpalikumus, kas var izraisit
islaicigas problémas dazas nozarés.

Apinu, olivellas un galda olivu, tabakas un zidtarpinu
nozaré tiesibu akti koncentréjas uz dazadiem organizaciju
veidiem, lai sasniegtu politikas mérkus, jo ipasi nolika ar
kopigu ricibu stabilizét attiecigo produktu tirgus un uzlabot
un garantét to kvalitati. Noteikumi, kas lidz $§im reglamen-
t€ja S0 organizaciju sistému, ir balstiti uz organizacijam, ko
dalibvalstis vai — noteiktos apstaklos — Komisija atzinusi
saskana ar Komisijas pienemtiem noteikumiem. ST sistéma
bitu jasaglaba, un lidz $im spéka esosie noteikumi bitu
jasaskano.

Lai atbalstitu dazas starpnozaru organizaciju darbibas, kas
ir ipa$i svarigas, pemot véra pasreizéjos tabakas TKO
noteikumus, bitu japaredz, ka starpnozaru organizacijas
noteikumus tas biedriem, ievérojot dazus nosacijumus,
attiecina ari uz visiem razotajiem un grupam, kas nav tas
biedri, viena vai vairakos regionos. Tam pasam batu
jaattiecas uz citam starpnozaru organizaciju darbibam,
kuram ir visparéja ekonomiska vai tehniska nozime tabakas
nozaré, tadéjadi nodro$inot ieguvumus visam attiecigajas
nozarés nodarbinatajam personam. Dalibvalstim un Komi-
sijai batu ciesi jasadarbojas. Komisijai vajadzétu bt
pastavigas uzraudzibas pilnvaram, jo ipasi attieciba uz So
organizaciju izmantotiem noligumiem un saskanoto praksi.

Dazas nozarés, kas nav nozares, attieciba uz kuram speka
esoajos noteikumos paredzéta raZotdju un starpnozaru
organizaciju atzi$ana, dalibvalstis varétu véléties atzit $adu
veidu organizacijas, pamatojoties uz attiecigas valsts tiesibu
aktiem, ciktal tas atbilst Kopienas tiesibu aktiem. Tadé] $1
iespgja biitu japrecize. Turklat batu japiepem noteikumi,
kuros paredzéts, ka saskana ar spéka esosajam regulam
noteikta razotdju un starpnozaru organizaciju atzi§ana
paliek speka ari péc §is regulas piepemsanas.

OV L 201, 31.7.1990., 7. lpp. Reguld grozijjumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 2583/2001 (OV L 345, 29.12.2001., 6. Ipp.).
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Vienots Kopienas tirgus ietver tirdzniecibas sistému pie
Kopienas aréjam robezam. Sai tirdzniecibas sistémai biitu
jaietver ievedmuita un eksporta kompensacijas un principa
jastabilizé Kopienas tirgus. Tirdzniecibas sistémai biutu
jabalstas uz saistibam, kas pienemtas daudzpusgjas tirdz-
niecibas sarunas Urugvajas karta.

Labibas, risu, cukura, séklu, olivellas un galda olivu, skiedras
linu un kapepju, liellopu un tela galas, piena un piena
produktu, ciikgalas, aitu galas un kazu galas, olu, majputnu
galas, dzivu augu un lauksaimniecibas etilspirta nozares
TKO lauksaimniecibas produktu apjoma uzraudziba tirdz-
nieciba ar tre$am valstim lidz $im gan importam, gan
eksportam ir noteikta ar obligatu atlauju sistémam vai ar
Komisijas pilnvaram noteikt atlauju prasibas.

Tirdzniecibas plismas uzraudziba galvena ir vadiba, kurai
vajadzétu bit elastigai. Nemot to véra un péc to TKO giitas
pieredzes, saskana ar ko Komisijai jau uzticéta atlauju
parvaldiba, skiet, ka §1 pieeja biitu jaievie§ visas nozarés,
kuras izmanto importa un eksporta atlaujas. Komisijai baitu
japienem atlauju prasibu ievieSanas lémums, nemot véra
importa atlauju nepieciesamibu attiecigo tirgu parvaldibai
un Ipasi attiecigo produktu importa uzraudzibai.

Muitas nodokli, kas piemérojami lauksaimniecibas produk-
tiem saskana ar Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO)
noligumiem, lielakoties ir noteikti Kopéa muitas tarifa.
Tomér attieciba uz daziem produktiem labibas un risu
nozaré papildu mehanismu ievieSana rada vajadzibu
nodroginat iespé&ju pienemt atkapes.

Lai novérstu vai neitralizétu tadu kaitigu ietekmi uz
Kopienas tirgu, ko varétu izraisit dazu lauksaimniecibas
produktu imports, $adu produktu importam bitu jauzliek
papildu ievedmuita, ja ir ievéroti konkréti nosacjjumi.

Noteiktos apstaklos ir lietderigi pieskirt Komisijai pilnvaras
atvért un parvaldit importa tarifu kvotas, kas izriet no
starptautiskiem ligumiem, kuri noslégti saskana ar Ligumu,
vai no citiem Padomes aktiem.

Padomes Regula (EEK) Nr. 2729/75 (1975. gada 29. oktob-
ris) par ievedmuitas nodokli labibas maisijumiem, risiem un
Skeltajiem risiem () tiecas nodrosinat nodoklu sistémas
pienacigu darbibu labibas maisijumu, risu un Skelto risu
importam. Sie noteikumi biitu jaieklauj $aja regula.

Kopiena ir noslégusi vairakus preferen¢u noligumus ar
tre$am valstim par piekluvi tirgum, kas lauj $im valstim ar
labveligiem nosacijumiem uz  Kopienu  eksportét

OV L 281, 1.11.1975., 18. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 3290/94 (OV L 349, 31.12.1994., 105. Ipp).

cukurniedru cukuru. Cukura TKO paredzéja, ka tiek
izvértéta rafinéSanas uzpnémumu vajadziba péc cukura
rafinéSanai, un — ar konkrétiem nosacijumiem — importa
atlauju pieskirSanu vienigi specializétiem uzpémumiem,
kuri izmanto ievérojamu daudzumu importéta niedru
jélcukura un kuri uzskatami par pilnas slodzes Kopienas
rafinésanas uznémumiem. Sie noteikumi biitu jasaglaba.

Lai noveérstu nelikumigu kultiru raditos traucgjumus
Skiedras kanepju TKO, attiecigaja regula bija paredzétas
kanepju un kapepju séklu importa parbaudes, kas 3o
produktu sakara nodrosinatu konkrétas garantijas attieciba
uz tetrahidrokanabinola saturu. Turklat tadu kanepju séklu
importam, kuras nav paredzétas séSanai, pieméroja kon-
troles rezZimu, kas paredz atlauju pieskirsanas sistemu
attiecigajiem importétajiem. Sie noteikumi biitu jasaglaba.

Kopiena ir vienota kvalitates politika apinu nozares
produktiem. Attieciba uz importétiem produktiem 3aja
regula bitu jaieklauj noteikumi, lai nodro$inatu vienigi tadu
produktu importu, kuri atbilst lidzvértighm minimalajam
kvalitates ipasibam.

Muitas nodoklu sistéma lauj iztikt bez visiem citiem
aizsardzibas pasikumiem pie Kopienas aréam robezam.
Arkartas apstaklos iek3gjais tirgus un muitas nodokli var
izradities neatbilstigi. Sados gadijumos, lai Kopienas tirgu
neatstatu neaizsargatu pret iespéjamiem trauc€jumiem,
Kopienai biitu jaspéj bez kavesanas veikt visus vajadzigos
pasakumus. Siem pasakumiem vajadzétu biit saskana ar
Kopienas starptautiskajam saistibam.

Lai nodro$inatu pareizu TKO darbibu un jo ipasi lai
izvairitos no tirgus trauc€jumiem, vairaku produktu TKO
parasti paredzéja iesp&ju aizliegt izmantot ieveSanas un
izvesanas parstradei procediiras. ST iespéja biitu jasaglaba.
Turklat pieredze rada, ka — ja, izmantojot $is procediiras,
tirgi ir traucéti vai var bat traucéti — jarikojas bez lielas
kavesanas. Tade] Komisijai batu japieskir attiecigas pilnva-
ras. Tade] ir lietderigi Komisijai pieskirt pilnvaras $ados
apstaklos partraukt ieveSanas un izveSanas parstradei
procediiru izmantosanu.

Noteikumiem kompensaciju pieskir§anai par eksportu uz
tre$am valstim, kuri pamatoti uz cenu starpibu Kopienas un
pasaules tirgti un atbilst PTO Kopienas saistibas paredzé-
tajiem robezZlielumiem, biitu jasekmé Kopienas daliba dazu
Saja regula minéto produktu starptautiskaja tirdznieciba.
Subsidétam eksportam bitu jaievéro vértibas un daudzuma
robezlielumi.
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Nosakot eksporta kompensacijas, biitu janodro$ina atbil-
stiba minétajiem veértibas robezlielumiem, parraugot mak-
sajumus saskana ar noteikumiem, kas attiecas uz ELGFE.
Parraudzibu var atvieglot, obligata karta iepriek$ nosakot
eksporta kompensacijas, vienlaikus pielaujot iespgju attie-
ciba uz diferencétam kompensacijam mainit precizéto
galamérki viena geografiskaja apgabala, kam pieméro
vienotu eksporta kompensacijas likmi. Par galameérka
mainu batu jamaksa eksporta kompensacija, ko pieméro
faktiskajam galamérkim, neparsniedzot attiecigajam gala-
meérkim iepriek$ noteikto summu.

Lai nodrosinatu daudzuma robezlielumu ievérosanu, bitu
jaievies uzticama un efektiva parraudzibas sistéma. Saja
nolika eksporta kompensacijas biitu japieskir ar nosaci-
jumu, ka tiek uzradita eksporta atlauja. Eksporta kompen-
sacijas batu japieskir lidz pieejamajam robezlielumam
atkariba no katra attiecigd produkta konkrétas situacijas.
[znémumi bitu pielaujami vienigi parstrades produktiem,
kas nav minéti Liguma I pielikuma un uz ko neattiecas
daudzuma robezlielumi. Bitu japaredz atkape no parvaldes
noteikumu stingras ievérosanas, ja precu eksports, par kuru
pienakas kompensacija, visticamak, neparsniegs noteiktos
kvantitativos robezlielumus.

Dzivu liellopu eksporta gadjjuma bitu japaredz, ka
kompensaciju pieskir un izmaksa vienigi tad, ja ir ievéroti
noteikumi, kas paredzéti Kopienas tiesibu aktos par
dzivnieku labturibu un jo Ipasi par dzivnieku aizsardzibu
transportésanas laika.

Dazos gadjjumos, ja lauksaimniecibas produkti atbilst
konkrétai specifikacijai unfvai cenas noteikumiem, tie var
ieglit ipasu importa statusu tresas valstis. Lai nodrosinatu
§is sistémas pareizu piemérosanu, vajadziga administrativa
sadarbiba starp importétajas tre$as valsts iestadém un
Kopienu. Sim nolikam produktiem biitu japievieno
Kopienas izsniegts sertifikats.

Puku sipolu eksports uz tresam valstim Kopienai ekono-
miski ir loti svarigs. Sada eksporta turpinasanu un attistibu
var nodrosinat cenu stabilizéSana 3aja tirdzniecibas nozareé.
Tadé] minétajiem produktiem bitu japaredz vismazakas
eksporta cenas.

Saskana ar Liguma 36. pantu Liguma konkurences
noteikumu nodala attiecas uz lauksaimniecibas produktu
razo$anu un tirdzniecibu vienigi tada apjoma, ko Padome
noteikusi atbilstigi 37. panta 2. un 3. punktam un saskana
ar tajos noteikto procediiru. Dazadas TKO ir lielakoties
noteikta atbilstiba valsts atbalstam. Turklat Liguma notei-
kumu piemérosana uznémumos tika noteikta ar Padomes

(85)

(86)

(87)

(88)

Regulu (EK) Nr. 1184/2006 (2006. gada 24. julijs), ar ko
pieméro konkrétus konkurences noteikumus lauksaimnie-
cibas produktu razoSanai un tirdzniecibai (!). Saskana ar
mérki izveidot vienu visparigu tirgus politikas noteikumu
kopumu ir lietderigi minétos noteikumus ieklaut $aja regula.

Konkurences noteikumi, kas attiecas uz Liguma 81. panta
minétajiem noligumiem, lémumiem un praksi un uz
domingjosa stavokla Jaunpratigu izmanto$anu, biitu jaattie-
cina uz lauksaimniecibas produktu razoSanu un tirdznie-
cibu tikeal, ciktal to piemérosana nekavé valstu
lauksaimniecibas tirgu organizaciju darbibu vai neapdraud
kopéjas lauksaimniecibas politikas mérku sasniegsanu.

Ipasa pieeja ir vajadziga lauksaimnieku organizacijam, kuru
ipass mérkis ir kopiga lauksaimniecibas produktu razosana
vai tirdznieciba vai kopiga iekartu izmanto$ana, ja vien $ada
kopiga darbiba neizslédz konkurenci vai neapdraud Liguma
33. panta mérku sasniegSanu.

Lai izvairitos no kaitgjuma kopgjas lauksaimniecibas
politikas attistibai, nodrosinatu juridisko noteiktibu un
nediskriminétu attiecigos uzpémumus, Komisijai vajadzétu
bat ekskluzivam pilnvaram, ko parbauda Tiesa, izlemt, vai
Liguma 81. panta minétie noligumi, léemumi un saskanotas
darbibas ir saskana ar kopégjas lauksaimniecibas politikas
mérkiem.

Valsts atbalsta pieskirSana apdraudétu ta vienota tirgus
pareizu darbibu, kura pamatd ir kop&jas cenas. Tade]
Liguma noteikumi par valsts atbalstu parasti bitu japie-
méro 3aja regula minétajiem produktiem. Dazos gadijumos
bitu japielayj iznémumi. Ja tiek pieméroti iznémumi,
Komisijai tomér biitu japarzina esosie, jaunie un ierosinatie
valsts atbalsti, lai dotu attiecigus noradijumus dalibvalstim
un ieteiktu tam attiecigus pasakumus.

Somija un Zviedrija kop$ to pievienosanas var pieskirt
atbalstu ziemelbriezu galas un ziemelbriezu galas produktu
razo$anai un tirdzniecibai sakara ar minéto valstu ipaso
ekonomisko situaciju. Turklat Somija ar Komisijas atlauju
ipaso klimatisko apstaklu dé] var pieskirt valsts atbalstu par
noteiktu daudzumu séklu un labibas séklu, kas audzétas
vienigi $aja dalibvalsti. Sie iznémumi jasaglaba.

Dalibvalstis, kuras gaidams bitisks cukura kvotu samazi-
najums, cukurbie$u razotaji saskarsies ar ipa$i gratam
pieligosanas problémam. Sados gadijumos Kopienas par-
ejas posma atbalsts cukurbiesu audzétdjiem, ka noteikts
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 IV sadalas 10.f nodala, nebis

() OV L 214, 4.8.2006., 7. Ipp.
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pietickams, lai pilniba risinatu cukurbiesu audzétaju
gritibas. Tade] dalibvalstim, kuras kvotu samazinajusas
par vairak neka 50 % no cukura kvotas, kas 2006. gada
20. februari noteikta Regulas (EK) Nr. 318/2006 III pieli-
kuma, batu jaatlauj cukurbie$u razotajiem sniegt valsts
atbalstu, kamér pieméro Kopienas parejas posma atbalstu.
Lai nodrosinatu to, ka dalibvalstis nepieskir valsts atbalstu
apjoma, kas parsniedz cukurbiesu audzétaju vajadzibas,
attieciga valsts atbalsta noteik$ana joprojam bitu jaapstip-
rina Komisijai, iznemot attieciba uz Italiju, kur maksimala
vajadziba, lai visproduktivakie cukurbiesu audzétaji piela-
gotos tirgus apstakliem péc reformas, ir noveértéta EUR 11
apjoma par katru sarazoto cukurbie$u tonnu. Turklat,
nemot véra ipasas Italija gaidamas problémas, bitu
jasaglaba kartiba, ka cukurbieSu audzetaji var tiesi vai
netiesi giit labumu no pieskirta valsts atbalsta.

Somija cukurbie$u audzésana notiek ipasos geografiskos un
klimatiskos apstaklos, kas papildus cukura nozares refor-
mas visparéjai ietekmei negativi ietekmés nozari. Tade| bitu
jasaglaba cukura TKO paredzétais noteikums, ar ko 3ai
dalibvalstij pastavigi atlauts cukurbie$u audzetajiem pieskirt
atbilstigu valsts atbalsta summu.

Nemot véra konkréto situaciju Vacija, kur pasreiz saskana ar
Vacijas alkohola monopola ipasajiem nosacijumiem tiek
pieskirts valsts atbalsts lielam skaitam spirta mazo razotaju,
uz ierobezotu laiku ir jalauj turpinat 3ada atbalsta
pieskirsanu. Ir arT japaredz, ka katra laikposma beigas par
§a iznémuma darbibu Komisijai iesniedz zinojumu, kam
pievienoti attiecigi priekslikumi.

Ja dalibvalsts sava teritorija velas atbalstit pasakumus piena
un piena produktu patérina veicinasanai, biitu japaredz
iespgja finansét $adus pasakumus, uzliekot piena razotajiem
veicinasanas nodokli valsts limeni.

Lai pemtu véra iesp&jamo attistibu zavétas rupjas lopbaribas
razoSana, Komisijai lidz 2008. gada 30. septembrim bitu
jaiesniedz Padomei zinojums par $o nozari, kura pamata
batu zavétas rupjas lopbaribas TKO vértgjums. Vajadzibas
gadijuma zinojums bitu japapildina ar attiecigiem prieksli-
kumiem. Turklat Komisijai batu regulari jazino Eiropas
Parlamentam un Padomei par biskopibas nozaré pieméroto
atbalsta shému.

Ir vajadziga pietickama informacija par pasreizéjo apinu
tirgus stavokli un ta attistibas perspektivam Kopiena. Tade]
bitu japaredz noteikums, kas prasa registrét visus piegades
ligumus attieciba uz Kopiena saraZotajiem apiniem.

(95)

(96)

97)

(99)

Noteiktiem produktiem konkrétos apstaklos ir lietderigi
nodrosinat pasakumus, kas veicami traucgjumu gadijumos,
ka ari tad, ja $adi traucgjumi ir paredzami ievérojamu cenu
izmainu dé] ieks¢ja tirgh vai kursu un cenu izmainu dél
pasaules tirgti.

Ir jaizveido ipasi pasakumi attieciba uz lauksaimniecibas
izcelsmes etilspirtu, lai tirgus parraudzibas noloka varétu
savakt ekonomikas datus un analizét statistikas informaciju.
Tikeal, ciktal lauksaimniecibas izcelsmes etilspirta tirgus ir
saistits ar etilspirta tirgu vispar, japadara pieejama ari
informacija par ta etilspirta tirgu, kas nav lauksaimniecibas
izcelsmes etilspirts.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1290/2005 Kopiena sedz
izdevumus, kas dalibvalstim radusies, pildot saistibas, kuras
izriet no §is regulas piemérosanas.

Komisijai vajadzétu bat pilnvarotai ieviest vajadzigos
pasakumus, lai neparedzétos gadijumos atrisinatu Ipasas
praktiskas problémas.

Ta ka lauksaimniecibas produktu kopigie tirgi turpina
attistities, dalibvalstim un Komisijai vajadzétu bat savstar-
péji informétam par attiecigajiem jaunumiem attistiba.

(100) Lai izvairitos no 3aja regula paredzéto prieksrocibu

Jaunpratigas izmanto$anas, $is priekSrocibas nevajadzetu
pieskirt vai, attieciga gadijuma, vajadzétu atpemt, ja ir
konstatéts, ka apstakli So prieksrocibu iegfiSanai ir raditi
maksligi — pretéji §is regulas mérkiem.

(101) Lai garantétu atbilstibu $aja regula noteiktajam saistibam, ir

javeic kontrole un parkapumu gadijumos japiemeéro
administrativi pasakumi un administrativas sankcijas. Tadél
Komisijai batu japieskir pilnvaras pienemt atbilstigus
noteikumus, tostarp par nepareizi veiktu maksajumu
atgiisanu un dalibvalstu zinosanas saistibam, kas izriet no
§is regulas pieméro$anas.

(102) Sis regulas istenosanai vajadzigie pasakumi parasti biitu

()

japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. jinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ieviesanas pilnvaru isteno$anas kartibu (!). Tomér attieciba
uz daziem 3aja regula noteiktiem pasakumiem, kas attiecas
uz Komisijas pilnvaram, kam ir vajadziga tilitéja riciba vai
kas ir vienigi administrativi, Komisijai vajadzétu bat
pilnvarotai rikoties péc savas iniciativas.

OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar

Lemumu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp)).



L 299/12 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 16.11.2007.

(103) Sakara ar to, ka 3aja regula icklauti dazi elementi no auglu
un darzenu, auglu un darzenu parstrades produktu un vina
TKO, minétajas TKO biitu jaizdara dazi grozijumi.

(104) Saja regula ir ietverti noteikumi par konkurences notei-
kumu pieméroSanu saskana ar Ligumu. Lidz $im $adi
noteikumi bija ietverti Regula (EK) Nr. 1184/2006. Minétas
regulas darbibas joma bitu jagroza, lai tas noteikumi
attiektos vienigi uz tiem Liguma I pielikuma uzskaititajiem
produktiem, uz kuriem neattiecas $I regula.

(105) Saja regula ir ieklauti 2. un 3. apsvéruma uzskaitito
pamatregulu noteikumi, iznemot aspektus, kas ieklauti
Regulas (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr. 2201/96 un (EK)
Nr. 1493/1999. Turklat $aja regula ieklauti $adu regulu
noteikumi:

— Padomes Regula (EEK) Nr. 2729/75 (1975. gada
29. oktobris) par ievedmuitas nodokli labibas maisi-
jumiem, risiem un $keltajiem risiem,

— Padomes Regula (EEK) Nr. 2763[75 (1975. gada
29. novembris), ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus par atbalsta pieskirSanu ciikgalas privatai
uzglabasanai (1),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 2782/75 (1975. gada
29. oktobris) par inkub&amo olu un majputnu calu
razo$anu un tirdzniecibu,

— Padomes Regula (EEK) Nr. 707/76 (1976. gada
25. marts) par zidtarpinu audzéSanas raZotdju grupu
atzisanu (%),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 1055/77 (1977. gada
17. maijs) par intervences agenttras iepirkto pro-
duktu uzglabasanu un parvietosanu (3),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 2931/79 (1979. gada
20. decembris) par palidzibas pieskirsanu to lauk-
saimniecibas produktu eksportam, uz kuriem tresa
valsti var attiecinat ipau importa rezimu (%),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 3220/84 (1984. gada
13. novembris), ar ko nosaka Kopienas mérogu ciiku
liemenu klasificésanai,

— Padomes Regula (EEK) Nr. 1898/87 (1987. gada
2. julijs) par piena un piena produktu tirdznieciba
izmantoto apziméjumu aizsardzibu,

() OVL 282, 1.11.1975., 19. Ipp.
() OV L 84, 31.3.1976., 1. Ipp.
() OVL128,245.1977., 1. Ipp.
(% OV L 334, 28.12.1979,, 8. Ipp.

Padomes Regula (EEK) 3730/87 (1987. gada
10. decembris), ar ko nosaka visparigos noteikumus
partikas piegadei no intervences uzkrajumiem izrau-
dzitam organizacijam izdaliSanai Kopienas vistriiciga-
kajam personam,

Padomes Regula (EEK) Nr. 386/90 (1990. gada
12. februaris) par uzraudzibu, ko eksporta laika veic
lauksaimniecibas produktiem, kuri sanem kompensa-
cijas vai citas summas (°),

Padomes Regula (EEK) Nr. 1186/90 (1990. gada
7. maijs), ar ko paplasina darbibas jomu Kopienas
skalai, kas paredzéta pieaugusu liellopu liemenu
klasificésanai,

Padomes Regula (EEK) Nr. 1906/90 (1990. gada
26. junijs) par daziem standartiem tirdznieciba ar
majputnu galu,

Padomes Regula (EK) Nr. 2204/90 (1990. gada
24. julijs), ar ko paredz papildu visparéjus noteikumus
piena un piena produktu tirgus kopé&jai organizacijai
attieciba uz sieru,

Padomes Regula (EEK) Nr. 2077/92 (1992. gada
30. junijs) par starpnozaru organizacijam un ligu-
miem tabakas nozaré (%),

Padomes Regula (EEK) Nr. 2137/92 (1992. gada
23. jalijs), ar ko paredz Kopienas klasifikacijas tabulu
aitu liemeniem un Kopienas standarta kvalitati
svaigiem vai dzesinatiem aitu liemeniem,

Padomes Regula (EEK) Nr. 2991/94 (1994. gada
5. decembris), ar ko nosaka standartus ziezamajiem
taukiem,

Padomes Regula (EK) Nr. 2597/97 (1997. gada
18. decembris), ar ko paredz papildu noteikumus
piena un piena produktu tirgus kopégjai organizacijai
attieciba uz dzeramo pienu,

Padomes Regula (EK) Nr. 2250/1999 (1999. gada
22. oktobris) par tarifu kvotu sviestam, kura
izcelsmes valsts ir Jaunzélande (),

OV L 42,16.2.1990., 6. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 163/94 (OV L 24, 29.1.1994., 2. Ipp).
) OV L 215, 30.7.1992., 80. Ipp.
) OV L 275,26.10.1999., 4. Ipp.
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— Padomes Regula (EK) Nr. 1788/2003 (2003. gada
29. septembris), ar ko nosaka maksajumu piena un
piena produktu nozarg,

— Padomes Regula (EK) Nr. 1028/2006 (2006. gada
19. junijs) par olu tirdzniecibas standartiem,

— Padomes Regula (EK) Nr. 1183/2006 (2006. gada
24. julijs) par Kopienas skalu pieaugusu liellopu
liemenu klasificéSanai.

(106) Minétas regulas tadéjadi bitu jaatce]. Juridiskas noteiktibas

labad un nemot véra to tiesibu aktu skaitu, kurus atce] ar $o
regulu, un to tiesibu aktu skaitu, kuri pienemti saskana ar
minétajiem aktiem vai kurus tie groza, ir lietderigi precizét,
ka atcelSana neskar to tiesibu aktu juridisko spéku, kuri
piepemti, pamatojoties uz atceltu tiesibu aktu, vai to
grozijumu juridisko spéku, kuri tadgjadi veikti citos tiesibu
aktos.

(107) Parasti $o regulu bitu jasak piemérot no 2008. gada

1. janvara. Tomér, lai nodro$inatu to, ka jaunie $is regulas
noteikumi neiespaido 2007./2008. tirdzniecibas gadu, bitu
japaredz velaka pieméroSanas diena attieciba uz nozarém,
kuras tirdzniecibas gadi ir noteikti. Tade] attieciba uz $adam
nozarém §i regula biitu japieméro vienigi no 2008./2009.
tirdzniecibas gada sakuma. Tadgjadi attiecigas regulas, kas
reglamenté $§is nozares, bitu jaturpina piemérot attiecigi
lidz 2007./2008. tirdzniecibas gada beigam.

(108) Turklat attieciba uz dazam citam nozarém, kurim

tirdzniecibas gadi nav noteikti, tapat bitu japaredz vélaka
pieméroSanas diena, lai nodrosinatu, sekmigu pareju no
pastavosajam TKO uz 3o regulu. Tadgadi regulas, kas
reglamenté pastavosas TKO $ajas nozarés, batu jaturpina
piemérot lidz vélakai pieméroSanas dienai, kas noteikta $aja
regula.

(109) Ciktal tas attiecas uz Regulu (EK) Nr. 386/90, kompetenci

pienemt lémumus par bitiskajiem jautdgjumiem, uz ko
attiecas minéta regula, ar $o regulu nodod Komisijai.
Turklat ar So regulu atce] Regulas (EEK) Nr. 3220/84, (EEK)
Nr. 1186/90, (EEK) Nr. 2137/92 un (EK) Nr. 1183/2006,
tikai dazus minéto regulu noteikumus ieklaujot 3aja regula.
Sikak izstradati noteikumi, kas ieklauti minétajas regulas,
tadejadi bis jarisina istenosanas noteikumos, ko pienems
Komisija. Komisijai bfitu jaatvel vairak laika attiecigo
noteikumu paredzéSanai. Tadgadi minétas regulas batu
jaturpina piemérot lidz 2008. gada 31. decembrim.

(110) Turpmak noraditie Padomes akti ir kluvusi lieki un batu
jaatcel:

— Padomes Regula (EEK) Nr. 315/68 (1968. gada
12. marts), ar kuru nosaka kvalitates standartus puku
sipoliem, sakneniem un gumiem (%),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 316/68 (1968. gada
12. marts), ar ko nosaka kvalitates standartus svaigi,
grieztiem ziediem un svaigiem dekorativiem zalu-
miem (%),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 2517/69 (1969. gada
9. decembris), ar ko nosaka konkrétus pasakumus
Kopienas auglu tirgus reorganizacijai (°),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 2728/75 (1975. gada
29. oktobris) par atbalstu, ko pieskir par kartupelu
cietes un cietes razoSanai paredzétu kartupelu
razosanu un tirdzniecibu (¥),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 1358/80 (1980. gada
5. junijs), ar ko nosaka pieaugusu liellopu orientgjoso
cenu un intervences cenu 1980./1981. tirdzniecibas
gadam un ievie§ Kopienas $kirosanas skalu picaugusu
liellopu liemeniem (),

— Padomes Regula (EEK) Nr. 4088/87 (1987. gada
21. decembris), ar ko nosaka nosacijumus atvieglotu
muitas nodoklu piemérosanai atsevisku ziedu impor-
tam, kuru izcelsmes valsts ir Kipra, Izragla un
Jordana (%),

— Padomes Lémums Nr. 74/583/EEK (1974. gada
20. novembris) par cukura aprites parraudzibu (7).

(111) Pareja no rezima, kas paredzéts noteikumos un regulas,
kuras atce] ar So regulu, varétu radit griitibas, kas nav
paredzétas $aja regula. Lai novérstu $adas griitibas,
Komisijai biitu japieskir pilnvaras pienemt parejas posma
pasakumus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

() OV L 71, 21.3.1968., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EEK) Nr. 4112/88 (OV L 361, 29.12.1988., 7. lpp.).

() OV L 71, 21.3.1968., 8. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EEK) Nr. 309/79 (OV L 42, 17.2.1979., 21. Ipp.).

() OV L 318, 18.12.1969., 15. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EEK) Nr. 1153/78 (OV L 144, 31.5.1978., 4. Ipp)).

( OVL281,1.11.1975., 17. Ipp.

() OV L 140, 5.6.1980., 4. Ipp.

(®) OV L 382, 31.12.1987., 22. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1300/97 (OV L 177, 5.7.1997., 1. Ipp).

() OVL317,27.11.1974, 21. Ipp.
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I DALA
IEVADA NOTEIKUMI

1. pants
Darbibas joma

1. Ar 3o regulu izveido tirgus kopigo organizaciju $adu nozaru
produktiem, ka turpmak noteikts I pielikuma:

a) labiba, I pielikuma I dala;

b)  1isi, I pielikuma II dala;

o) cukurs, I pielikuma III dala;

d)  Zzavéta rupja lopbariba, I pielikuma IV dala;

e)  seklas, I pielikuma V dala;

f)  apini, I pielikuma VI dala;

g) olivella un galda olivas, I pielikuma VII dala;
h)  $kiedras lini un kanepes, I pielikuma VIII dala;
i)  augli un darzeni, I pielikuma IX dala;

j)  auglu un darzenu parstrades produkti, I pielikuma X dala;
k)  banani, I pielikuma XI dala;

)  vins, I pielikuma XII dala;

m) dzivi augi un ziedkopibas produkti, I pielikuma XIII dala
(turpmak — “dzivu augu nozare”);

n) jéltabaka, I pielikuma XIV dala;

o) liellopu un tela gala, I pielikuma XV dala;

p) piens un piena produkti, I pielikuma XVI dala;
q) ciikgala, I pielikuma XVII dala;

r)  aitu un kazu gala, I pielikuma XVIII dala;

s)  olas, I pielikuma XIX dala;

t)  majputnu gala, I pielikuma XX dala;

u)  citi produkti, I pielikuma XXI dala.

2. Attieciba uz auglu un darzenu, auglu un darzenu parstrades
produktu un vina nozari pieméro vienigi 3is regulas 195. pantu.

3. Saja regula nosaka ipasus pasakumus nozarém, kas
uzskaititas un dazos gadijumos sikak definétas II pielikuma:

a)  lauksaimniecibas izcelsmes etilspirtam, II pielikuma I dala
(turpmak — “lauksaimniecibas etilspirta nozare”);

b)  biskopibas produktiem, II pielikuma II dala (turpmak —
“biskopibas nozare”);

¢)  zidtarpiniem, II pielikuma III dala.

2. pants
Definicijas

1. Sis regulas pieméroanas nolitkd izmanto Il pielikuma
izklastitas definicijas attieciba uz dazam nozarém.

2. Saja regula:

a)  “lauksaimnieks” ir lauksaimnieks, ka definéts Regula (EK)
Nr. 1782/2003;

b)  “maksatdjs” ir struktiira vai struktiras, ko dalibvalstis
norikojusas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1290/2005;

¢)  “intervences cena” ir cena, par ko produktus iepérk valsts
intervence.

3. pants
Tirdzniecibas gadi

Nosaka $adus tirdzniecibas gadus:

a)  no attieciga gada 1. janvara lidz 31. decembrim — bananu
nozarei;

b) no 1. aprila lidz nakama gada 31. martam:
i)  zavetas rupjas lopbaribas nozarei,
i) zidtarpinu nozarei;

¢) no 1. jilija lidz nakama gada 30. janijam:
i)  labibas nozarei,
ii)  séklu nozarei,

i) olivellas un galda olivu nozarei,
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iv)  skiedras linu un kanepju nozarei,
v)  piena un piena produktu nozarei;

d) no 1. septembra lidz nakama gada 31. augustam — risu
nozarei;

e) no 1. oktobra lidz nakama gada 30. septembrim — cukura
nozarei.
4. pants
Komisijas pilnvaras
Ja vien 3aja regula nav paredzéts citadi, tad gadjjumos, kad

Komisijai ir pieskirtas pilnvaras, ta pienem lémumus saskana ar
195. panta 2. punktd minéto procediiru.

5. pants
Istenosanas noteikumi

Komisija var pienemt siki izstradatus noteikumus 2. panta
piemeéroSanai.

Komisija var grozit III pielikuma I dala izklastitas definicijas, kas
attiecas uz risiem, un III pielikuma II dalas 12. punkta izklastito
“AKK/Indijas cukura” definiciju.

Tapat Komisija var noteikt konversijas likmes risiem dazadas
apstrades stadijas, apstrades izmaksas un blakusproduktu
vértibu.

1l DALA

IEKSEJAIS TIRGUS

I SADALA

TIRGUS INTERVENCE

I NODALA

Valsts intervence un uzglabasana privatas noliktavas

I iedala

Visparigi noteikumi

6. pants

Darbibas joma
1. Saja nodala ir paredzéti noteikumi par — attieciga gadijuma —
iepirksanu valsts intervencé un atbalsta sniegSanu uzglabasanai
privatas noliktavas attieciba uz $adam nozarém:
a) labibas nozare;
b)  risu nozare;
¢) cukura nozare;
d) olivellas un galda olivu nozare;
e) liellopu un tela galas nozare;
f)  piena un piena produktu nozare;

g) cukgalas nozare;

h)  aitu un kazu galas nozare.

2. Saja nodala:

i

) “labiba” ir labiba, kas novakta Kopiena;

b)  “piens” ir govs piens, kas razots Kopiena;

¢) “vajpiens” ir vajpiens, kas iegiits tiesi un vienigi no govs
piena, kurs razots Kopiena;

d) “krgums” ir krgjums, kas iegiits tiesi un vienigi no piena.

7. pants

Kopienas izcelsme

Neskarot 6. panta 2. punktu, vienigi Kopienas izcelsmes
produktus var iepirkt valsts intervencé un vienigi tiem var
pieskirt atbalstu par to uzglabasanu privatas noliktavas.

8. pants

Salidzinamas cenas

1. Produktiem, uz kuriem attiecas 6. panta 1. punkta minétie
intervences pasakumi, nosaka $adas salidzinamas cenas:

a) attieciba uz labibas nozari:

EUR 101,31 par tonnu, ko katru ménesi palielina $adi:
— novembrT: par EUR 0,46 par tonnu,

—  decembri: par EUR 0,92 par tonnu,
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— janvari: par EUR 1,38 par tonnu,

—  februart: par EUR 1,84 par tonnu,

— marta: par EUR 2,30 par tonnu,

— aprili: par EUR 2,76 par tonnu,

— maija: par EUR 3,22 par tonnu,

— junija: par EUR 3,22 par tonnu.

Salidzinama cena kukuriizai un graudu sorgo, kura ir speka

junija, paliek spéka ta pasa gada julija, augusta un
septembr;

attieciba uz nelobitiem risiem — EUR 150 par tonnu
standarta kvalitates produktu, ki definéts IV pielikuma
A punkta;

attieciba uz cukuru:

i)  baltajam cukuram:

— EUR 541,5 par tonnu 2008./2009. tirdzniecibas
gada,

— EUR 404,4 par tonnu,
2010. tirdzniecibas gadu;

sakot ar 2009./

i) jeleukuram:

— EUR 448,8 par tonnu 2008./2009. tirdzniecibas
gada,

— EUR 3352 par tonnu, sakot ar 2009./
2010. tirdzniecibas gadu.

$a apak$punkta i) un ii) punktd noteiktds salidzinamas
cenas pieméro neiepakotam standarta kvalitates cukuram,
ka noteikts IV pielikuma B punkta, kas ir izvests no
ripnicas;

attieciba uz liellopu un tela galas nozari — EUR 2 224 par
tonnu R3 kategorijas viriesu dzimuma liellopu liemenu, ka
noteikts Kopienas skala pieaugusu liellopu liemenu klasifi-
kacijai, kas paredzéta 42. panta 1. punkta a) apak$punkta;

attieciba uz piena un piena produktu nozari:
i)  EUR 246,39 par 100 kg sviesta;
ii) EUR 174,69 par 100 kg sausa vajpiena;

attieciba uz ctikgalas nozari — EUR 1 509,39 par tonnu tas
standarta kvalitates ciiku liemenu, kas definéta péc svara un
muskulaudu satura saskana ar Kopienas skalu ciiku liemenu
klasifikacijai, kura paredzéta 42. panta 1. punkta b) apaks-
punkta adi:

i)  liemeni, kas sver no 60 lidz mazak neka 120 kg —
E kategorija, ka noteikts V pielikuma B punkta II dala;

ii)  liemeni, kas sver no 120 lidz 180 kg — R kategorija, ka
noteikts V pielikuma B punkta II dala.

2. Salidzinamas cenas labibai un risiem, kas noteiktas attiecigi
1. punkta a) un b) apakspunkta, attiecas uz noliktava piegadato
precu vairumtirdzniecibas posmu pirms to izkrausanas. Minétas
salidzinamas cenas ir spéka visos Kopienas intervences centros,
kas norikoti saskana ar 41. pantu.

3. Padome saskana ar Liguma 37. panta 2. punktd noteikto
procediiru var mainit §2 panta 1. punkta noteiktas salidzinamas
cenas, nemot veéra razosanas un tirgus attistibu.

9. pants

Cenu pazino$ana cukura tirgi

Komisija izveido informacijas sistému par cenam cukura tirgd,
tostarp sistému cukura tirgus cenu limena publicéSanai.

Minétas sistémas pamata ir informacija, ko sniedz balta cukura
razoSanas uzpémumi vai citi tirgus dalibnieki, kuri darbojas
cukura tirdznieciba. Si informacija ir konfidenciala.

Komisija nodrosina, ka publicéta informacija nelauj identificet
atsevisku uznémumu vai tirgus dalibnieku cenas.
Il iedala

Valsts intervence

[ apaksiedala

Visparigi noteikumi

10. pants
Valsts intervencei atbilstigi produkti
1. Tlevérojot $aja iedala paredzétos nosacijumus un turpmakas

prasibas un nosacijumus, ko nosaka Komisija saskana ar
43, pantu, valsts intervenci pieméro $adiem produktiem:

a)  kviesiem, cietajiem kviesiem, mieziem, kukuriizai un sorgo;
b) nelobitiem risiem;

¢) baltam cukuram vai jélcukuram, kas ir razots saskana ar
kvotam un izgatavots no cukurbietém vai cukurniedrém,
kuras ievaktas Kopienas teritorija;

d)  svaigai vai atdzesétai liellopu un tela galai, uz ko attiecas KN
kods 0201 10 00 un kodi 0201 20 20 lidz 0201 20 50;

¢) sviestam, kur§ ir raZots tiesi un vienigi no pasterizéta
krgjuma apstiprinata Kopienas uzpémuma un kura piena
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tauku minimalais saturs ir 82 % no svara un maksimalais
mitruma saturs ir 16 % no svara;

f)  visaugstakas kvalitates sausajam vajpienam, kas ir raZots ar
izsmidzinasanas metodi un ieglits apstiprinata uznémuma
Kopiena, tie$i un vienigi no vajpiena ar minimalo
olbaltumvielu saturu 35,6 % no svara beztauku sausna.

2. levérojot $aja iedala paredzétos nosacijumus un turpmakas
prasibas un nosacijumus, ko Komisija noteiks saskana ar
43. pantu, valsts intervenci var piemérot ciikgalas nozaré
attieciba uz svaigiem vai atdzesétiem liemeniem vai puslieme-
niem, kas atbilst KN kodam 0203 11 10, svaigam vai atdzesétam
kriitinam (cauraugusam), kas atbilst KN kodam ex 0203 19 15,
un svaigiem vai atdzesétiem neapstradatiem ciiku taukiem, kas
atbilst KN kodam ex 0209 00 11.

II apaksiedala

IepirkSanas sak§ana un partrauksana

11. pants
Labiba

1. Attieciba uz labibu valsts intervenci veic:

a)  no 1. augusta lidz 30. aprilim — Griekija, Spanija, Italija un
Portugalg;

b) no 1. decembra lidz 30. jinijam — Zviedrija;

¢) no 1. novembra lidz 31. maijam — paréjas dalibvalstis.

Tomér kukuriizas iepirkSanu valsts intervencé veic vienigi
atbilstigi $adiem robezlielumiem:

a) 700 000 tonnu 2008.-2009. tirdzniecibas gada;

b) 0 tonnu 2009.-2010. tirdzniecibas gada.

2. Gadijjuma, ja Zviedrijai noteikta intervences perioda rezultata
citu dalibvalstu labiba tiek izmantota intervencei Zviedrija,
Komisija pienem noteikumus, lai labotu $o situaciju.

12. pants
Risi
Attieciba uz nelobitiem risiem valsts intervenci veic no 1. aprila

lidz 31. julijam. Tomeér iepirkSanai valsts intervencé ievéro
robezlielumu — 75 000 tonnu noteiktaja laikposma.

13. pants

Cukurs

1. Attieciba uz cukuru valsts intervenci veic visa 2008./2009.
un 2009./2010. tirdzniecibas gada garuma. Tomeér iepirkSanai

valsts intervencé ievéro robezlielumu — 600 000 tonnu balta
cukura viena tirdzniecibas gada.

2. Cukuram, ko tirdzniecibas gada uzglaba saskana ar
1. punktu, nedrikst piemérot nekadus citus uzglabasanas
pasakumus, kas paredzéti 32., 52. vai 63. panta.

14. pants
Liellopu un tela gala

1. Komisija bez 195. panta 1. punktd minétas Komitejas
palidzibas sak valsts intervenci liellopu un tela galai, ja divas
secigas nedélas videja tirgus cena, kas registréta, pamatojoties uz
Kopienas skalu liemenu klasifikacijai, kura paredzéta 42. panta
1. punktd, kada dalibvalsti vai kadas dalibvalsts regiona nokritas
zem EUR 1 560 par tonnu.

2. Komisija bez 195. panta 1. punktd minétas Komitejas
palidzibas partrauc valsts intervenci, ja vismaz vienu nedélu
1. punkta paredzétie apstakli vairs nav spéka.

15. pants
Sviests

1. Komisijja bez 195. panta 1. punktd minétas Komitejas
palidzibas sak valsts intervenci sviestam attiecigaja dalibvalsti vai
dalibvalstis no jebkura gada 1. marta lidz 31. augustam, ja
reprezentativa laikposma sviesta tirgus cena viena vai vairakas
dalibvalstis ir zemaka neka 92 % no salidzinamas cenas,

2. Tad, kad sviesta tirgus cena attiecigaja dalibvalsti vai
dalibvalstis reprezentativaja laikposma ir 92 % no salidzinamas
cenas vai augstaka, Komisija bez 195. panta 1. punkta minétas
Komitejas palidzibas partrauc valsts intervenci.

Turklat, ja intervencei piedavatais produkta daudzums 1. punkta
noteiktaja perioda parsniedz 30 000 tonnu, Komisija var
partraukt valsts intervences iepirksanu. Saja gadijuma iepirksanu
var veikt Komisijas noteikta konkursa kartiba.

3. Komisija paredz siki izstradatus noteikumus sviesta tirgus
cenu noteiksanai.

16. pants
Sausais vajpiens

Sausajam vajpienam valsts intervenci veic no 1. marta lidz
31. augustam.

Tomér Komisija var partraukt valsts intervenci, tiklidz intervencei
piedavatais produkta daudzums paredzétaja perioda parsniedz
109 000 tonnu. Saja gadijuma iepirksanu var veikt Komisijas
noteikta konkursa kartiba.
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17. pants
Ciikgala

Komisija var piepemt lémumu sakt valsts intervenci ciikgalas
nozaré, ja vidéja Kopienas tirgus cena ciiku liemeniem, ka
noteikts, atsaucoties uz katra dalibvalsti registrétam cenam
reprezentativajos Kopienas tirgos, kas veértétas, izmantojot
koeficientus, kuri izsaka ciiku kopskaita relativo daudzumu katra
no dalibvalstim, ir un, iesp&ams, saglabasies zem 103 % no
salidzinamas cenas.

111 apaksiedala

Intervences cena

18. pants
Labiba

Labibas intervences cena ir vienada ar salidzinamo cenu,
neskarot cenu paaugstinajumus vai samazinajumus kvalitates dél.

19. pants
Risi
Risu intervences cena ir vienada ar salidzinamo cenu.

Tomér, ja maksatajam piedavata produkta kvalitate atskiras no
standarta kvalitates, kas definéta IV pielikuma A punke,
intervences cenu attiecigi paaugstina vai pazemina.

Turklat intervences cenas paaugstinasanu un pazeminasanu var
noteikt Komisija, lai nodrosinatu to, ka razo$ana ir orientéta uz
kadam noteiktam skirném.

20. pants
Cukurs

Cukura intervences cena ir 80 % no salidzinamas cenas, kas
noteikta nakamajam tirdzniecibas gadam attieciba pret tirdznie-
cibas gadu, kura tiek izvirzits piedavajums.

Tomér, ja maksatajam piedavata produkta kvalitate atskiras no
IV pielikuma B punkta definétas standarta kvalitates, kurai
pieméro salidzinamo cenu, intervences cenu attiecigi paaugstina
vai pazemina.

21. pants
Liellopu un tela gala

1. Liellopu un tela galas intervences cenas un intervences
pielaujamos daudzumus konkursa kartiba nosaka Komisija.
Ipasos gadijumos tos var noteikt atseviskai dalibvalstij vai
atseviSkam dalibvalsts regionam, pamatojoties uz registrétajam
vidéjam tirgus cenam.

2. Drikst pienemt vienigi tos piedavajumus, kuri ir vienadi ar
vidgjo tirgus cenu vai mazaki par to, kas registréta kada
dalibvalsti vai dalibvalsts regiona un palielinata par summu, ko
Komisija nosaka, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem.

22. pants
Sviests

Neskarot 15. panta 2. punkta minéto gadijumu, kad intervences
cenu nosaka konkursa kartiba, sviesta intervences cena ir 90 %
no salidzinamas cenas.

23. pants
Sausais vajpiens

Neskarot 16. panta otraja dala minéto gadjjumu, kad intervences
cenu nosaka konkursa kartiba, sausa vajpiena intervences cena ir
vienada ar salidzinamo cenu.

Tomeér, ja produkta olbaltumvielu saturs ir zemaks par 10. panta
f) punkta noteikto minimalo olbaltumvielu saturu — 35,6 % svara
procenti, bet nav zemaks par olbaltumvielu saturu beztauku
sausna — 31,4 % svara procenti, intervences cenu aprél,(ina,
atnemot 1,75 % no salidzinamas cenas par katru procentu, par
kuru olbaltumvielu saturs ir zemaks par 35,6 % svara procen-
tiem.

24. pants
Ciikgala

1. Cikgalas nozaré Komisija nosaka standarta kvalitates ciiku
liemenu intervences cenu. Intervences cena nedrikst biit augstaka
par 92 % vai zemaka par 78 % no salidzinamas cenas.

2. Tadu standarta kvalitates produktu intervences cenas, kas
nav ciiku liemeni, aprékina no ctiku liemenu intervences cenas,
pamatojoties uz pastavo$o attiecibu starp $o produktu komer-
cialo vertibu un ciiku liemenu komercialo vértibu.

3. Tadu produktu intervences cenu, kas nav standarta kvalitates
produkti, aprékina no cenam, kas attiecas uz attiecigiem
standarta kvalitatém, atsaucoties uz kvalitates at$kiribam attie-
ciba uz standarta kvalitati. So cenu pieméro definétajam
kvalitatém.

IV apaksiedala

Intervences produktu realizacija

25. pants
Vispargji principi

Valsts intervencé iepirkto produktu realizaciju veic, neradot
traucjumus tirgli, nodroSinot vienadu piekluvi precém un
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vienadus noteikumus pircgjiem un ievérojot saistibas, kas izriet
no noligumiem, kuri noslégti atbilstigi Liguma 300. pantam.

26. pants
Cukura realizacija

Valsts intervencé iepirkto cukuru maksataji var pardot vienigi par
cenu, kas ir augstaka par noteikto salidzinamo cenu tirdzniecibas
gadam, kura notiek pardosana.

Tomér Komisija var pienemt lémumu, ka maksataji:

a)  var pardot cukuru par cenu, kas ir vienada ar pirmaja dala
minéto salidzinamo cenu vai zemaka par to, ja cukuru
paredzéts:

i)  izmantot dzivnieku baribai; vai

ii) izmantot eksportam vai nu bez papildu parstrades, vai
pastradajot to produktos, kas uzskaititi Liguma
I pielikuma, vai precés, kuras uzskaititas $is regulas
XX pielikuma III dala;

b) dara to parvaldiba esoso neparstradato partika lietojamo
cukuru pieejamu Kopienas ieksgja tirgli tam labdaribas
organizacijam, ko atzist attiecigas dalibvalstis vai Komisija,
ja dalibvalsts nav atzinusi nevienu $adu organizaciju, par
cenu, kas ir zemaka par eso$o salidzinamo cenu, vai par
brivu, lai to izdalitu arkartas situaciju individualas palidzi-
bas operacijas.

27. pants
IzplatiSana vistriicigakajam personam Kopiena
1. Produkti no intervences rezervém ir pieejami konkrétam

norikotam organizacijam, kas izplata partiku vistriicigakajam
personam Kopiena saskana ar gada planu.

IzplatiSana ir:

a)  bezmaksas; vai

b)  par cenu, kas nekada gadjjuma nav augstaka par norikoto
organizaciju izmaksam §is darbibas veikSanai.

2. Produktu var mobilizét Kopienas tirg, ja:

a) tas islaicigi nav piecjams Kopienas intervences rezerves
1. punkta minéta gada plana istenoSanas laika, ciktal
nepiecieSams plana istenosanai viena vai vairakas dalibval-
stis, un ja izmaksas neparsniedz robezlielumu, kas $im
mérkim paredzéts Kopienas budzeta; vai

b) plana istenosana nozimétu produktu nelielu daudzumu
parvietoSanu starp dalibvalstim, ja intervencé esosie
produkti atrodas dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura Sis
produkts ir pieprasits.

3. Attiecigas dalibvalstis noriko 1. pantd minétas organizacijas
un katru gadu paredzétaja laika pazino Komisijai, ja tas vélas
piemérot So shemu.

4. $a panta 1. un 2. punktad minétos produktus norikotajam
organizacijam izsniedz bez maksas. So produktu uzskaites
vértiba ir intervences cena, kam pieméro koeficientu, ja janoskir
dazadas kvalitates produkti.

5. Neskarot 190. pantu, produktus, kuri dariti pieejami
atbilstigi $a panta 1. un 2. punktam, finansé ar apropriacijam
no Eiropas Kopienu budZeta ELGF attiecigas budzeta nodalas.
Tapat var paredzét nosacijumus, lai segtu produktu transporta
izmaksas no intervences centriem un norikoto organizaciju
administrativas izmaksas $aja panta aprakstitas shémas istenosa-
nai, iznemot jebkadas izmaksas, kas var rasties sanéméjiem 1. un
2. punkta minétas pieméroSanas laika.

III iedala

Uzglabasana privatas noliktavas

[ apaksiedala

Obligatais atbalsts

28. pants
Atbilstigi produkti

Atbalstu uzglabasanai privatas noliktavas pieskir par turpmak
noraditajiem produktiem, kuri atbilst $aja iedald minétajiem
nosacjumiem un turpmakam prasibam un nosacijumiem, ko
Komisija pienem saskana ar 43. pantu:

a)  attieciba uz:
i) krgjumuy;

ii) nesalitu sviestu, kur§ razots no kréjuma vai piena
apstiprinata Kopienas uznémuma un kura piena tauku
minimalais saturs ir 82 % un maksimalais mitruma
saturs ir 16 %;

i) salitu sviestu, kur§ razots no kréjuma vai piena
apstiprinata Kopienas uznémuma un kura piena tauku
minimalais saturs ir 80 %, maksimalais mitruma
saturs ir 16 %, maksimalais sals saturs ir 2 %;
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b) attieciba uz sieru:

i)  par Grana Padano sieru, kas ir vismaz devinus méne$us
vecs;

ii) par Parmigiano Reggiano sieru, kas ir vismaz 15 me-
nesu vecs;

i) par Provolone sieru, kas ir vismaz tris ménesus vecs.

29. pants
Nosacijumi un atbalsta limenis kréjumam un sviestam

Komisija nosaka valstu kvalitates kategorijas sviestam, kuras ir
atbilstigas atbalstam. Sviestu attiecigi marke.

Atbalsta apjomu par kréjumu un sviestu nosaka Komisija, nemot
véra uzglabasanas izmaksas un svaiga sviesta un rezervju sviesta
iesp&jamas cenu tendences.

Ja, izvedot sviestu no noliktavas, tirgli notikusas negativas
izmainas, kas nebija paredzamas uzglabasanas sakuma, atbalstu
var palielinat.

30. pants
Nosacijumi un atbalsta limenis sieram

Sieram maks3jama atbalsta nosacjjumus un apjomu nosaka
Komisija. Atbalsta apjomu nosaka, nemot véra uzglabasanas
izmaksas un iesp&jamo tirgus cenu tendenci.

Maksatajs, ko norikojusi dalibvalsts, kura razo attiecigos sierus
un kura attiecigie sieri atbilst prasibam, lai uz tiem var noradit
cilmes vietas nosaukumu, isteno $a panta pirmaja dala minétos
Komisijas noteiktos pasakumus.

Il apaksiedala

Fakultativais atbalsts

31. pants
Atbilstigi produkti

1. Atbalstu uzglabasanai privatas noliktavas var pieskirt par
turpmak noraditajiem produktiem, kas atbilst 3aja iedala
minétajiem nosacijumiem un turpmakam prasibam un nosaci-
jumiem, kurus Komisija pienem saskana ar 43. pantu:

a)  par balto cukuru;
b)  par olivelly;

¢)  par svaigu vai atdzesétu pieaugusu liellopu galu, kas ir to
liemenu, liemenu pusu, kompenséto liemena ceturtdalu,
prieksgjo liemena ceturtdalu vai pakalgjo liemena ceturt-
dalu forma, kas Kklasificéti saskana ar Kopienas skalu
pieaugusu liellopu liemenu klasificéSanai, kura paredzéta
42. panta 1. punkta;

d) par visaugstakas kvalitates sauso vajpienu, kas ir iegits
apstiprinata uzpémuma Kopiena tieSi un vienigi no
vajpiena;

e)  par ilgi glabajamiem sieriem un sieriem, kuri raZoti no aitas
unfvai kazas piena un kurus nogatavina vismaz seSus
meénesus;

f)  par cikgalu;

g)  par aitu un kazu galu.

Komisija var grozit $a punkta pirmas dalas c) apak$punkta
noteikto produktu sarakstu, ja to prasa tirgus situacija.

2. Atbalstu par 1. punkta paredzéto uzglabasanu privatas
noliktavas Komisija nosaka ieprieks vai konkursa kartiba.

Attieciba uz 1. punkta d) un e) apak$punktd noteiktajiem
produktiem atbalstu nosaka, nemot véra uzglabasanas izmaksas
un attiecigi:

i)  sausa vajpiena iesp&jamas cenu tendences;

ii)  lidzsvaru, kas jasaglaba starp sieriem, par kuriem ir pieskirts
atbalsts, un citiem tirgi nonakusajiem sieriem.

32. pants
Atbalsta pieskirSanas nosacjjumi baltajam cukuram

1. Ja vidgja Kopiena registréta cena baltajam cukuram repre-
zentativa laikposma ir un, visticamak, saglabasies mazaka par
salidzinamo cenu, tad, nemot véra situaciju tirgli, Komisija var
izlemt pieskirt atbalstu balta cukura uzglabasanai privatas
noliktavas uzpémumiem, kuriem ir pieskirta cukura kvota.

2. Cukuram, ko tirdzniecibas gada uzglaba saskana ar
1. punktu, nedrikst piemérot nekadus citus uzglabasanas
pasakumus, kas paredzéti 13., 52. vai 63. panta.

33. pants
Atbalsta pieskirSanas nosacijumi olivellai

Komisija var izlemt pilnvarot dalibvalstu apstiprinatas iestades,
kas nodrosina pietickamas garantijas, slégt ligumus par pardo-
damas olivellas uzglabasanu nopietnu tirgus traucgjumu gadi-
juma atseviskos Kopienas regionos, tostarp, ja vidéja registréta
tirgus cena reprezentativa laikposma ir zemaka neka:

a) EUR 1779 par tonnu neapstradatas augstaka labuma
olivellas;

b) EUR 1710 par tonnu neapstradatas olivellas;

¢) EUR 1 524 par tonnu spidigas olivellas, kura brivo skabju
daudzums ir divi gradi, par katru papildu skabuma gradu
samazinot minéto summu par EUR 36,70 tonna.



16.11.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 29927

34. pants

Atbalsta pieskirSanas nosacijumi liellopu un tela galas
nozares produktiem

Ja vidgja tirgus cena Kopiena, kas registréta, pamatojoties uz
Kopienas skalu pieaugusu liellopu liemenu klasificésanai, kura
paredzéta 42. panta 1. punktd, ir un, visticamak, saglabasies
zemaka neka 103 % no salidzinamas cenas, Komisija var izlemt
pieskirt atbalstu uzglabasanai privatas noliktavas.

35. pants
Atbalsta pieskirSanas nosacijumi sausajam vajpienam

Komisija var izlemt pieskirt atbalstu uzglabasanai privatas
noliktavas, jo ipasi, ja produktu cenu un rezervju tendences
norada uz nopietnu tirgus nelidzsvarotibu, no kuras var
izvairities vai kuru var samazinat ar sezonalu uzglabasanu.

36. pants
Atbalsta pieskir§anas nosacijumi sieram

1. Ja 31. panta 1. punkta e) apak$punkta minéto sieru cenu un
rezervju izmainu tendences uzrada nopietnu tirgus nelidzsvaro-
tibu, no kuras var izvairities vai kuru var samazinat ar sezonalu
uzglabasanu, Komisija var izlemt pieskirt atbalstu uzglabasanai
privatas noliktavas.

2. Ja laika, kad beidzas glabasanas ligums, noliktavas eso$o
sieru tirgus cenas ir augstakas par cenam, kas dominéja liguma
parakstiSanas laika, Komisija var pienemt lémumu attiecigi
korigét atbalsta summu.

37. pants
Atbalsta pieskirSanas nosacijumi cikgalai

Ja ctiku liemenu vidéja cena Kopienas tirgi, kas noteikta, nemot
véra cenas katra dalibvalsti Kopienai raksturigos tirgos, un
novértéta ar koeficientu, kas parada katras dalibvalsts ciiku
ganampulka relativo lielumu, ir un, domajams, paliks vismaz
103 % no salidzinamas cenas, Komisija var izlemt pieskirt
atbalstu uzglabasanai privatas noliktavas.

38. pants
Atbalsta pieskir§anas nosacijumi aitu un kazu galai

Komisija var izlemt pieskirt atbalstu uzglabasanai privatas
noliktavas, ja viena vai vairakas turpmak noraditajas kotacijas
zonas attieciba uz aitu un kazu galu ir Ipasi sarezgita tirgus
situacija:

a)  Lielbritanija;

b)  Ziemelirija;

c) atseviski nemta jebkura dalibvalsti, kas nav Apvienota
Karaliste.

IV iedala

Kopigi noteikumi

39. pants
Uzglabasanas noteikumi

1. Maksataji nevar uzglabat iepirktos produktus arpus tas
dalibvalsts teritorijas, kuras jurisdikcija tie atrodas, ja vien tie nav
ieprieks sanémusi Komisijas atlauju.

Saja panta Belgijas un Luksemburgas teritorijas tiek uzskatitas par
vienu dalibvalsti.

2. Atlauju pieskir, ja uzglabasana ir nepiecieSama un pemot
véra §adus faktorus:

a)  uzglabasanas iesp&jas un prasibas dalibvalsti, kuras jurisdik-
cija atrodas maksatajs, un citas dalibvalstis;

b)  jebkuras papildu izmaksas, ko rada uzglabasana dalibvalsti,
kuras jurisdikcija atrodas attiecigais maksatajs, un trans-
portésana.

3. Atlauju uzglabasanai tresa valsti pieskir vienigi tad, ja,
pamatojoties uz 2. punkta noteiktajiem kritérijiem, uzglabasana
cita dalibvalsti raditu ievérojamas gritibas.

4. $a panta 2. punkta a) apakSpunkta minéto informaciju
iegist, konsultgjoties ar visam dalibvalstim.

5. Jebkadi muitas nodokli un citas pieskiramas vai maksajamas
summas saistiba ar kopgjo lauksaimniecibas politiku neattiecas
uz produktiem:

a)  kas ir transportéti péc atlaujas sanemsanas saskana ar 1., 2.
un 3. punktu;

b)  parvesti no viena maksataja pie otra.

6. Jebkurs maksatajs saskana ar 1., 2. un 3. punktu ir atbildigs
arl par produktiem, kas ir uzglabati arpus tas dalibvalsts
teritorijas, kuras jurisdikcija tas atrodas.

7. Ja produkti, ko maksatajs glaba arpus dalibvalsts teritorijas,
kuras jurisdikcija ta atrodas, netiek atgriezti dalibvalsti, tos realize
par cenam un péc noteikumiem, ko nosaka vai kas janosaka
glabasanas vieta.
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40. pants
Konkursa kartibas noteikumi

Konkursa kartiba nodrosina vienlidzigu piekluvi visam ieintere-
sétajam personam.

Piedavajumu atlasé priekSroku dod konkursantiem, kas ir
vislabvéligakie Kopienai. Jebkura gadjjuma liguma pieskir§ana
obligati neseko.

41. pants

Intervences centri

1. Komisija noriko intervences centrus labibas un risu nozaré
un paredz nosacijumus, kas uz tiem attiecas.

Labibas nozares produktiem Komisija var norikot intervences
centrus katram labibas veidam.

2. Izveidojot intervences centru sarakstu, Komisija Ipasi nem
vera $adus faktorus:

a) telpu atbilstibu konkrétajiem produktiem;
b)  pietiekamu platibu un tehnisko aprikojumu;

¢)  érti piebraucamu vietu.

42. pants
Liemenu klasifikacija

1. Kopienas skalas liemenu klasificésanai saskana ar V pieli-
kuma paredzétajiem noteikumiem pieméro $adas nozarés:

a) liellopu un tela galas nozaré — attieciba uz pieaugusu
liellopu liemeniem;

b)  ciikgalas nozaré — attieciba uz to ciiku liemeniem, kas nav
vaislas ciikas.

Aitu un kazu galas nozaré dalibvalstis var piemérot Kopienas
skalu liemenu klasificesanai attieciba uz aitu liemeniem saskana
ar V pielikuma C punkta paredzétajiem noteikumiem.

2. Parbaudes uz vietas attieciba uz pieaugusu liellopu un aitu
liemeniem Kopienas varda veic Kopienas parbaudes komiteja,
kura ir Komisijas eksperti un dalibvalstu norikoti eksperti.
Komiteja zino Komisijai un dalibvalstim par veiktam parbaudém.

Kopiena sedz veiktas inspekcijas radusas izmaksas.

43. pants
Istenosanas noteikumi

Neskarot nekadas 3aja nodalda Komisijai pieskirtas ipasas
pilnvaras, Komisija pienem siki izstradatus noteikumus tas
istenoSanai, kas var ipasi attiekties uz:

a)  prasibam un noteikumiem — un attieciba uz ciikgalu, ari to
sarakstam — produktiem, ko iepérk valsts intervencé
atbilstodi 10. pantam vai kam pieskir valsts atbalstu
uzglabasanai privatas noliktavas atbilstosi 28. un 31. pan-
tam, Ipasi attieciba uz kvalitati, kvalitates grupam, kvalitates
Skiram, produktu kategorijam, daudzumu, iepakojumu,
tostarp markéjumu, maksimalo uzglabasanas ilgumu,
produktu veidu, piegades posmu, uz kuru attiecas inter-
vences cena, uzglabasanas ilgumu privata noliktava;

b)  grozjumiem IV pielikuma B dala;

¢)  vajadzibas gadijuma piemeérojamu cenu paaugstindgjumu un
pazeminajumu skalu;

d)  procediram un noteikumiem, ko ievéro maksatajs, parpe-
mot produktus valsts intervencé un pieskirot palidzibu
uzglabasanai privatas noliktavas, Ipasi attieciba uz:

i)  ligumu noslégsanu un ligumu saturu;

ii) uzglabasanas ilgumu privatas noliktavas un nosaciju-
miem, saskapa ar ko So liguma noteikto laiku var
saisinat vai pagarinat;

i) nosacfjumiem, saskana ar ko var nolemt produktus,
kuri atrodas uzglabasana privatas noliktavas, pardot
vai realizét;

iv)  dalibvalsti, kura var iesniegt pieprasijumu uzglabasa-
nai privatas noliktavas;

e) 17. un 37. panta minéto reprezentativo tirgu saraksta
pienemsanu;

f)  realizacijas noteikumiem produktiem, kas iepirkti valsts
intervencg, ipasi attieciba uz pardosanas cenam, nosaciju-
miem izlaiSanai no noliktavas un, ja nepiecieSams, So
produktu talaku izmantoSanu un galameérki, veicamajam
parbaudém un iesp&amo drosibas sistémas piemérosanu;

g)  27.panta 1. punktd minéta gada plana izveidoSanu;

h)  27. panta 2. punkta minétas Kopienas tirgus mobilizacijas
nosacijumiem;

i)  noteikumiem 39. panta minétajam atlaujam, tostarp Ipaas
nepiecieSamibas gadijuma - atkdpém no tirdzniecibas
noteikumiem;
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j)  noteikumiem kartibai, ja tiek izmantots konkurss;

k)  41. panta minéto intervences centru norikosanas noteiku-
miem;

)  nosacijumiem, kas jaievéro glabatavam, kuras var uzglabat
produktus;

m) Kopienas skalam liemenu Kklasifikacijai, kas paredzétas
42. panta 1. punkta, jo ipasi attieciba uz:

i) definicijam;

ii) liemepa noform&umu cenu pazinoSanas mérkiem
attieciba uz pieaugusu liellopu liemenu klasifikaciju;

i) attieciba uz pasakumiem, kas javeic kautuvém, ka
paredzéts V pielikuma A punkta III punkta:

— jebkuru Direktivas 88/409/EEK 5. punkta
minéto atkapi kautuvém, kas vélas savu produk-
ciju paredzét vienigi vietéjam tirgum,

— jebkuru atkapi, ko pieskir dalibvalstim péc
pieprasijuma kautuvém, kuras nokauj nelielu
skaitu liellopu;

iv) atlaujas pieskirsanu dalibvalstim nepiemérot skalu
ctiku liemenu klasifikacijai, bet izmantot izvértésanas
kritérijus lidz ar svaru un aprékinatu liesas galas
saturu;

v)  noteikumiem par dazu produktu cenu pazinosanu, ko
veic dalibvalstis.

I NODALA

Ipasi intervences pasakumi

I iedala

Arkartas tirgus atbalsta pasakumi

44. pants
Dzivnieku slimibas

1. Komisija var veikt arkartas atbalsta pasakumus slimibu
skartaja tirgdi, lai pemtu véra tirdzniecibas aizliegumus Kopiena
un ar tre§am valstim, kas izveidoti, istenojot dzivnieku slimibu
apkarosanas pasakumus.

Sa panta pirmaja dala minétos pasakumus pieméro $adas
nozares:

a) liellopu un tela gala;

b)  piens un piena produkti;
¢)  cukgala;

d) aitu un kazu gala;

e) olas;

f)  majputnu gala.

2. Sapanta 1. punkta pirmaja dala minétos pasakumus veic péc
attiecigas dalibvalsts pieprasfjuma.

Tos var veikt vienigi tad, ja attiecigas dalibvalstis ir veikusas
veselibas un veterinaros pasakumus, lai atri likvidétu slimibu, un

vienigi tada apjoma un tik ilgi, cik noteikti nepieciesams, lai
atbalstitu attiecigo tirgu.

45. pants
Patérétaju uzticibas zaudésana

Attieciba uz majputnu galu un olu nozari Komisija var pienemt
arkartas tirgus atbalsta pasakumus, lai novérstu nopietnus tirgus
traucgjumus, ko tiesi izraisijusi patérétaju uzticibas zaudéSana
saistiba ar sabiedribas veselibas vai dzivnieku veselibas risku.

Sos pasakumus veic péc attiecigas dalibvalsts vai attiecigo
dalibvalstu pieprasijuma.

46. pants
FinanséSana

1. Sis regulas 44. un 45. pantd minétajiem arkartas pasaku-
miem Kopiena pieskir lidzfinanséjumu 50 % apjoma no
dalibvalstu izdevumiem.

Tomér liellopu un tela galas, piena un piena produktu un aitu un
kazu galas nozarés Kopiena pieskir lidzfinanséjumu 60 % apjoma
no minétajiem izdevumiem, ja apkaro mutes un nagu sérgu.

2. Dalibvalstis nodrosina, lai razotaju ieguldijumi dalibvalstu
izdevumos neraditu izmainas konkurencé starp raZotajiem
dazadas dalibvalstis.

3. Liguma 87., 88. un 89. pantu nepieméro dalibvalstu finansu
ieguldijumiem 44. un 45. panta minétajos arkartas pasakumos.
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IT iedala

Pasakumi labibas un risu nozarés

47. pants
Ipasi tirgus pasakumi labibas nozaré
1. Komisija var veikt Ipaus intervences pasakumus labibas
nozaré, ja tas nepiecieSams atbilstosi tirgus situacijai. Sadus
intervences pasakumus jo ipasi var veikt tad, ja viena vai vairakos

Kopienas regionos ir novérots vai draud tirgus cenu kritums
attieciba uz intervences cenu.

2. Komisija nosaka IpaSo intervences pasakumu veidu un
pieméro$anu, ka ar pardo$anas nosacijumus un procediiras vai
jebkurus citus to produktu realizacijas veidus, uz kuriem attiecas
sadi pasakumi.
48. pants
Ipasi tirgus pasakumi risu nozaré

1. Komisija var veikt ipasus pasakumus, lai:
a)  noveérstu valsts intervences visaptvero$u pieméro$anu, ka

paredzéts $is dalas I nodalas II iedala, risu nozaré konkrétos

Kopienas regionos;

b)  kompensétu nelobitu risu trikumu péc dabas katastrofam.

2. Komisija paredz siki izstradatus noteikumus $a panta
istenosSanai.

III iedala

Pasakumi cukura nozaré

49. pants
Minimala cukurbie$u cena

1. Minimala kvotas cukurbiesu cena ir $ada:
a) EUR 27,83 par tonnu 2008./2009. tirdzniecibas gada;

b) EUR 26,29 par tonnu, sakot ar 2009./2010. tirdzniecibas
gadu.

2. Minimalo cenu, kas minéta 1. punkta, pieméro cukurbietém,
kuru standarta kvalitate atbilst IV pielikuma B dala definétajai
kvalitatei.

3. Cukura razoSanas uznémumi, kuri iepérk kvotas cukurbie-
tes, kas ir piemeérotas parstradei cukura un paredzétas parstradei
kvotas cukura, maksa vismaz minimalo cenu, ko korigé, $o cenu
paaugstinot vai pazeminot, lai nemtu véra atkapes no standarta
kvalitates.

Sa punkta pirmaja dala minétos cenu paaugstindjumus un
pazemindjumus pieméro saskana ar istenosanas noteikumiem,
kas japaredz Komisijai.

4. Attieciba uz cukurbiesu daudzumiem, kas atbilst riipnieciska
cukura vai parpalikuma cukura daudzumiem, kam pieméro
64. panta paredzéto papildu nodevu, attiecigais cukura razosanas
uznémums korigé pirkuma cenu ta, lai 1 cena biitu vismaz
vienada ar kvotas cukurbie$u minimalo cenu.

50. pants
Starpnozaru noligumi

1. Nozares noligumi un piegades ligumi atbilst 33 panta
3. punkta prasibam un iepirkuma noteikumiem, ko izveido
Komisija, jo ipasi attieciba uz nosacjjumiem, ar ko reglamenté
cukurbiesu pirkSanu, piegadi, parpemsanu un samaksu par tam.

2. Cukurbie$u un cukurniedru iepirkSanas noteikumus regla-
menté ar nozares noligumiem, kas noslégti starp 3o izejvielu
audzétajiem Kopiena un cukura razoSanas uzpémumiem
Kopiena.

3. Piegades ligumos ir janoskir, vai cukura daudzumi, ko
paredzéts sarazot no piegadatajam cukurbietém, ir:

a)  kvotas cukurs; vai

b) arpuskvotas cukurs.

4. Ikviens cukura razo$anas uznémums dalibvalstij, kura tas
razo cukuru, iesniedz $adu informaciju:

a) 3. punkta a) apakSpunkta minéto cukurbiesu daudzums,
par ko uzpnémums ir noslédzis pirmssésanas piegades
ligumus, un cukura sastavs, kas nemts véra minétajos
ligumos;

b)  atbilstiga prognozéta raza.
Dalibvalstis var pieprasit papildu informaciju.

5. Cukura razoSanas uzpémumiem, kas nav parakstijusi
pirmsséSanas piegades ligumus, kuros paredzéts maksat kvotas
cukurbiesu minimalo cenu par cukurbiesu daudzumu, kas atbilst
attiecigd uzpémuma kvotas cukura daudzumam, par visam
cukurbietém, ko tie parstrada cukurd, prasa samaksat vismaz
minimalo kvotas cukurbiesu cenu.

6. Ar attiecigas dalibvalsts atlauju nozares noligumos var
pielaut atkapes no 3. un 4. punkta noteikumiem.

7. Ja nozares noligumu nav, attieciga dalibvalsts veic ar 3o
regulu saderigus pasakumus, kas vajadzigi, lai aizsargatu attiecigo
pusu intereses.
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51. pants
RaZoS$anas nodeva

1. Izoglikozes vai inulina sirupa razosanas uznémumiem uzliek
razo$anas nodevu par tiem pieskirto cukura kvotu, izoglikozes
kvotu vai inulina sirupa kvotu, ka minéts 56. panta 2. punkta.

2. RazoSanas nodeva ir EUR 12,00 par tonnu kvotas cukura un
tonnu kvotas inulina sirupa. RaZosanas nodeva izoglikozei ir
50 % no cukuram piemérojamas nodevas.

3. Razo$anas nodevu, ko maksa saskana ar 1. punktu, kopuma
dalibvalsts pieméro uzpémumiem, kuri atrodas tas teritorija,
atbilstigi  konkréta tirdzniecibas gada kvotai, kas pieskirta
attiecigajam uzpémumam.

Uzpémumi veic maksajumus vélakais lidz attieciga tirdzniecibas
gada februara beigam.

4. Kopienas cukura un inulina sirupa razosanas uznémumi var
pieprasit, lai cukurbie$u vai cukurniedru audzétaji vai cigorinu
piegadataji sedz lidz 50 % no attiecigas razoSanas nodevas.

52. pants
Cukura iznemsana no tirgus

1. Lai tirgh saglabatu strukturalo lidzsvaru tada cenas limeni,
kas daudz neatskiras no salidzinamas cenas, nemot Vvéra
Kopienas pienakumus, kuri izriet no noligumiem, kas noslégti
saskana ar Liguma 300. pantu, lidz nakama tirdzniecibas gada
sakumam no tirgus var iznemt visam dalibvalstim vienadu
kvotas cukura, kvotas izoglikozes un kvotas inulina sirupa
procentualo dalu.

Minétaja gadijuma attieciba uz importéta jelcukura rafiné$anu
ierastas patérina vajadzibas, kas paredzétas 153. panta, konkré-
tajam tirdzniecibas gadam samazina par tadu pasu procentualo

dalu.

2. Iznemamo procentudlo dalu, kas minéta 1. punkta, nosaka
vélakais lidz attieciga tirdzniecibas gada 31. oktobrim, pamato-
joties uz minétajam tirdzniecibas gadam prognozétajam tirgus
tendencém.

3. lkviens uznémums, kam ir pieskirta kvota, iznemsanas
perioda uz sava rékina glaba cukura daudzumus, kas atbilst
1. punktd minétajai procentudlajai dalai, kuru pieméro 3a
uznémuma kvotu produkcijai konkrétaja tirdzniecibas gada.

Tirdzniecibas gada iznemtos cukura daudzumus uzskata par
pirmajiem kvota ietilpstosajiem daudzumiem, kas sarazoti
nakamaja tirdzniecibas gada. Tomeér, nemot véra prognozétas

cukura tirgus tendences, Komisija var nolemt, ka kartéja un/vai
nakamaja tirdzniecibas gada visu iznemto cukuru, izoglikozi vai
inulina sirupu vai dalu no ta uzskata par:

a)  parpalikuma cukuru, parpalikuma izoglikozi vai parpali-
kuma inulina sirupu, kas ir pieejams ka ripnieciskais
cukurs, riipnieciska izoglikoze vai riipnieciskais inulina
sirups;

b)  papildkvotas produkciju, kuras dalu var rezervét ekspor-
tam, ievérojot saistibas, kas izriet no noligumiem, kuri
noslégti atbilstigi Liguma 300. pantam.

4. Ja cukura piegade Kopiena nav pietickama, Komisija var
nolemt, ka konkrétu daudzumu iznemta cukura, izoglikozes un
inulina sirupa drikst pardot Kopienas tirgli pirms iznemsanas
perioda beigam.

5. Cukuram, ko tirdzniecibas gada uzglaba saskana ar o pantu,
nedrikst piemérot nekadus citus uzglabasanas pasakumus, kas
paredzéti 13., 32. vai 63. panta.

53. pants
Istenosanas noteikumi
Komisija var paredzét siki izstradatus noteikumus 3is iedalas

istenosanai, jo 1pasi:

a)  kritérijus, ko cukura raZoSanas uzpémumi pieméro,
cukurbiesu pardevéjiem iedalot cukurbiesu daudzumus, uz
kuriem attiecina pirmssé$anas piegades ligumus, ka minéts
50. panta 4. punkta;

b) izpemta kvotas cukura procentualo dalu, kas minéta
52. panta 1. punkt3;

¢) nosacjumus par minimalas cenas maksaanu tad, ja
iznemto cukuru pardod Kopienas tirgii saskana ar 52. panta
4. punktu.

IV iedala

Piegades pielagosana

54. pants
Pasakumi, kas atvieglo piegades pielagosanu tirgus prasibam
Lai veicinatu tirdzniecibas organizaciju un vienotu tirgus

organizaciju darbibu, atvieglojot piedavajuma pielagosanu tirgus
prasibam, izpemot darbibas, kas saistitas ar produkcijas
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iznemsanu no tirgus, Komisija var piemérot turpmak minétos
pasakumus dzivu augu, liellopu un tela galas, ciikgalas, aitu un
kazu galas, olu un majputnu galas nozarés:

a)  pasakumus, lai uzlabotu kvalitati;

b)  pasakumus, lai uzlabotu razosanas, parstrades un tirdznie-
cibas organizaciju;

¢)  pasakumus, lai atvieglotu tirgus cenu tendencu registréSanu;

d) pasakumus, kas, nemot véra izmantotos razoSanas [i-
dzeklus, lauj veikt Istermina un ilgtermina prognozes.

Il NODALA

RaZoSanas ierobeZoSanas sistemas

[ iedala

Visparigi noteikumi

55. pants
Kvotu sistémas

1. Kvotu sisttmu pieméro $adiem produktiem:

a)  pienam un citiem 65. panta a) un b) punkta minétajiem
piena produktiem;

b)  cukuram, izoglikozei un inulina sirupam.

2. Jarazotdjs parsniedz attiecigo kvotu un — attieciba uz cukuru
— neizmanto papildu daudzumus, ka paredzéts 61. panta, par So
daudzumu maksa papildu nodevu, ievérojot II un III iedala
paredzétos nosacijumus.

3. So regulu pieméro, neskarot Padomes Regulas (EK)
Nr. 1868/94, ar ko ievie$ kvotu sistému attieciba uz kartupelu
cietes razosanu (1), piemérosanu.

Il iedala

Cukurs

[ apaksiedala

Kvotu pieskirSana un parvaldiba

56. pants
Kvotu pieskirSana

1. Cukura, izoglikozes un inulina sirupa razo$anas kvotas valsts
vai regiona limeni ir noteiktas VI pielikuma.

2. Dalibvalstis pieskir kvotas katram cukura, izoglikozes vai
inulina sirupa razoSanas uzpémumam, kas ir registréts tas
teritorija un atzits saskana ar 57. pantu.

() OVL197,30.7.1994., 4. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 671/2007 (OV L 156, 16.6.2007., 1. Ipp).

Katram uznémumam pieskirta kvota ir vienada ar Regula (EK)
Nr. 318/2006 noteikto kvotu, ko uznémumam pieskira 2007./
2008. tirdzniecibas gadam.

3. Ja kvotu pieskir cukura razoSanas uznémumam, kuram ir
vairakas razotnes, dalibvalstis paredz pasakumus, ko tas uzskata
par vajadzigiem, lai pienacigi aizsargatu cukurbie$u un cukur-
niedru audzétaju intereses.

57. pants
Apstiprinati uzpémumi

1. Péc pieprasijuma dalibvalstis oficiali atzist cukura, izogliko-
zes vai inulina sirupa razoSanas uzpémumu, kas razo cukuru,
izoglikozi vai inulina sirupu vai kas Sos produktus parstrada
tados, kuri minéti 62. panta 2. punkta, ja konkrétais uznémums:

a)  pierada savu profesionalas razosanas spéju;

b)  piekrit sniegt jebkuru $aja regula paredzéto informaciju un
tikt paklauts Saja regula paredzétajam parbaudém;

¢) nav iesaistits atziSanas procediiras apturéSana vai atsauk-
Sana.

2. Atzitie uznémumi sniedz dalibvalstij, kuras teritorija notiek
cukurbiesu vai cukurniedru novaksana vai ari rafinésana, $adu
informaciju:

a)  cukurbiesu vai cukurniedru daudzumi, par kuriem ir
noslégts piegades ligums, ka ari atbilstiga prognozéta
cukurbiesu vai cukurniedru raza un attiecigi iegistamais
cukura daudzums no hektara;

b) dati par provizoriskajam un faktiskajam cukurbiesu,
cukurniedru un jélcukura piegadém, cukura razosanu un
cukura rezervém;

¢) pardota balta cukura daudzumi un atbilstigas cenas un
nosacijumi.
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58. pants
Izoglikozes papildu kvota un papildkvota

1. leprieksgjam tirdzniecibas gadam noteikto kvotu 2008.
2009. tirdzniecibas gada papildina ar izoglikozes kvotu
100 000 tonnu apjoma. Sis palielingjums neattiecas uz Bulgariju
un Rumaniju.

leprieksgjam tirdzniecibas gadam noteikto kvotu 2008./2009.
tirdzniecibas gada papildina ar izoglikozes kvotu 11 045 tonnu
apjoma Bulgarijai un 1 966 tonnu apjoma Rumanijai.

Dalibvalstis pieskir papildu kvotas uzpémumiem proporcionali
izoglikozes kvotai, kas pieskirta saskana ar 56. panta 2. punktu.

2. [ltalija, Lietuva un Zviedrija péc jebkura $o valstu attiecigaja
teritorija registréta uznémuma liguma 2008./2009. un 2009./
2010. tirdzniecibas gada var pieskirt izoglikozes papildkvotu.
Maksimalas katrai dalibvalsti pieejamas papildkvotas ir noteiktas
VII pielikuma.

3. Par papildkvotam, kas uzpémumam pieskirtas saskana ar
2. punktu, uzliek vienreizéju nodevu EUR 730 apjoma. To iekasé
par katru pieskirtas papildkvotas tonnu.

59. pants

Kvotu parvaldiba

1. Komisija korigé kvotas, kas noteiktas VI pielikuma, vélakais
lidz februara beigam par ieprieksgjo tirdzniecibas gadu attieciba
uz 2008./2009., 2009./2010., un 2010./2011. tirdzniecibas
gadu. Koriggjot nem véra rezultatus, kas giti, piemérojot $a panta
2. punktu, 58. pantu un Regulas (EK) Nr. 320/2006 3. pantu.

2. Nemot véra Padomes Regula (EK) Nr. 320/2006 paredzétas
restrukturizacijas shémas pieméroSanas rezultatus, Komisija
vélakais lidz 2010. gada 28. februarim nosaka, kada procentuala
apjoma jasamazina eso§as cukura, izoglikozes un inulina sirupa
kvotas katrai dalibvalstij vai regionam, lai izvairitos no tirgus
nelidzsvarotibas, sakot ar 2010./2011. tirdzniecibas gadu.

3. Dalibvalstis attiecigi korigé katram uznémumam pieskirto
kvotu.

60. pants
Kvotu pardale valsts limeni

1. Dalibvalsts var samazinat cukura vai izoglikozes kvotu, kas
pieskirta tas teritorija registrétam uzpémumam, par summu lidz
10 % attieciba uz katru tirdzniecibas gadu.

2. Dalibvalstis var pardalit kvotas starp uzpémumiem saskana
ar VIII pielikuma paredzétajiem noteikumiem un atbilstigi visu
iesaistito pusu, jo ipasi cukurbieSu un cukurniedru audzétaju,
interesém.

3. Daudzumus, kas samazinati saskapa ar 1. un 2. punktu,
attieciga dalibvalsts pieskir vienam vai vairakiem tas teritorija
esosiem uzpémumiem, kuriem kvota jau ir vai vél nav pieskirta.

Il apaks$iedala

Kvotas parsniegSana

61. pants
Darbibas joma

Tirdzniecibas gada sarazoto cukura, izoglikozes vai inulina sirupa
daudzumu, kas parsniedz 56. panta minéto kvotu, var:

a) izlietot konkrétu produktu parstradei, ka minéts 62. panta;

b)  parnest uz nakamo tirdzniecibas gadu ka kvotu produkciju
saskana ar 63. pantu;

¢) izmantot IpaSam piegades rezimam attalakajiem regioniem
saskana ar Regulas (EK) Nr. 247/2006 (') II sadalu; vai

d) eksportét atbilstosi daudzumam, ko nosaka Komisija,
ieverojot saistibas, kas izriet no noligumiem, kuri noslégti
atbilstigi Liguma 300. pantam.

Pargjiem daudzumiem pieméro 64. panta minéto papildu
nodevu.

62. pants
Riipnieciskais cukurs
1. Rapniecisko cukuru, riipniecisko izoglikozi vai ripniecisko

inulina sirupu rezervé kada 2. punktd minéta produktu veida
raosanai, ja:

a) uz tiem attiecas piegades ligums, ko pirms tirdzniecibas
gada beigam noslégusi razotajs un lietotajs, kuri abi ir atziti
saskana ar 57. pantu; un

b) tie ir piegadati lietotajam vélakais lidz nakama tirdzniecibas
gada 30. novembrim.

() OV L 42, 14.2.2006., 1. Ipp.
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2. Komisija izveido to produktu sarakstu, kuru razosana
izmanto riipniecisko cukuru, riipniecisko izoglikozi vai riipnie-
cisko inulina sirupu.

Saja saraksta jo pasi ietver:

a)  bioetanolu, spirtu, rumu, dzivo raugu un sirupu dau-
dzumus, kas paredzéti ziedém, un tos, ko parstradas
produkta ar nosaukumu “Rinse appelstroop”;

b) dazus ripnieciskos produktus, kuri nesatur cukuru, bet
kuru apstradé izmanto cukuru, izoglikozi vai inulina
sirupu;

¢) dazus kimiskas un farmaceitiskas riipniecibas produktus,
kuru sastava ir cukurs, izoglikoze vai inulina sirups.

63. pants
Parpalikuma cukura parnesana

1. Uznémums var nolemt parnest uz nakamo tirdzniecibas
gadu visu produkciju vai dalu produkcijas, kas saraZota,
parsniedzot $im uzpémumam pieskirto cukura, izoglikozes vai
inulina sirupa kvotu, un uzskatit to par dalu no nakamaja
tirdzniecibas gada sarazotas produkcijas. Neskarot 3. punktu,
minétais [émums ir neatsaucams.

2. Uznémumi, kas pienem 1. punkta minéto lemumu:

a) informé attiecigo dalibvalsti pirms dienas, ko minéta
dalibvalsts nosaka:

— 1o 1. februara lidz 30. janijam kartéja tirdzniecibas
gada par parnestajiem cukurniedru cukura dau-
dzumiem,

— no 1. februara lidz 15. aprilim kartéja tirdzniecibas
gada par parnestajiem citiem cukura vai inulina sirupa
daudzumiem;

b) apnemas 3adus daudzumus uz sava rekina glabat lidz
kartéja tirdzniecibas gada beigam.

3. Ja attiecigaja tirdzniecibas gada uznémuma galiga produkcija
bijusi mazaka, neka aptuveni novertéts laika, kad piepéma
lémumu saskana ar 1. punktu, tad parnesto daudzumu var
korigét ar atpakalejosu speku vélakais lidz nakama tirdzniecibas
gada 31. oktobrim.

4. Parnestos daudzumus uzskata par pirmajiem kvotas dau-
dzumiem, kas sarazoti nakamaja tirdzniecibas gada.

5. Cukuram, ko tirdzniecibas gada uzglaba saskana ar o pantu,
nedrikst piemérot nekadus citus uzglabasanas pasakumus, kas
paredzéti 13., 32. vai 52. panta.

64. pants

Papildu nodeva

—_

Papildu nodevu pieméro daudzumiem, kas atbilst:

a)  konkréta tirdzniecibas gada sarazotam parpalikuma cuku-
ram, parpalikuma izoglikozei un parpalikuma inulina
sirupam, iznemot daudzumus, kas parnesti uz nakamo
tirdzniecibas gadu ka kvotu produkcija un uzglabati
saskana ar 63. pantu, vai 61. panta ¢) un d) punkta
minétos daudzumus;

b)  ripnieciskajam cukuram, riipnieciskajai izoglikozei un
rupnieciskajam inulina sirupam, attieciba uz kuriem lidz
datumam, kas vél janosaka, nav iesniegti pieradijumi par
parstradi 62. panta 2. punktd minétajos produktos;

¢)  cukuram, izoglikozei un inulina sirupam, kas izpemti no
tirgus saskana ar 52. pantu un attieciba uz ko nav izpilditi
52. panta 3. punkta paredzétie pienakumi.

N~

Papildu nodevu nosaka Komisija pietickami augsta liment, lai
novérstu 1. punktd minéto daudzumu uzkrasanos.

3. Papildu nodevu, kas minéta 1. punktd, dalibvalsts tas
teritorija eso$iem uzpémumiem uzliek atbilstigi 1. punkta
minéto produktu daudzumiem, kas attiecigaja tirdzniecibas gada
konstatéti attiecigajiem uzpémumiem.

III iedala

Piens

[ apakg$iedala

Visparigi noteikumi

65. pants
Definicijas
Saja iedala:

a)  “piens” ir produkts, kas iegiits, slaucot vienu vai vairakas
govis;

b)  “cits piena produkts” ir jebkur§ piena produkts, kas nav
piens, jo ipasi vajpiens, kréjums, sviests, jogurts un siers;
vajadzibas gadijuma tos var izteikt “piena ekvivalentos”,
piemérojot Komisijas noteiktus koeficientus;

o) “razotajs” ir lauksaimnieks, kam pieder lauku saimnieciba
dalibvalsts geografiskaja teritorija un kas razo un pardod
pienu vai gatavojas to darit tuvakaja nakotng;

d)  “saimnieciba” ir saimnieciba, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 1782/2003 2. pant3;
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e)  “pircgjs” ir uzpémumi vai grupas, kas iepérk pienu no
razotajiem:

— lai to savaktu, iepakotu, uzglabatu, atdzesétu vai
parstradatu, tostarp uz liguma pamata,

—  lai to pardotu vienam vai vairakiem uznémumiem, kas
apstrada vai parstrada pienu vai piena produktus.

Tomér jebkuru pircéju grupu viena geografiska apgabala,
kas veic administrativas un uzskaites darbibas papildu
nodevas maksajumu veik$anai savu biedru varda, uzskata
par pircgju. S3 punkta pirma teikuma nozimé Griekija ir
vienots geografisks apgabals, un to var uzskatit par pircéju
grupu oficialu iestadi;

f)  “piegade” ir razotaja veikta piena piegade pircéjam,
neieklaujot citus piena produktus, neatkarigi no ta, vai
transporté$anu veic razotdjs, pircgjs, minéto produktu
parstrades vai apstrades uznémums vai tre$a persona;

g)  “tiesa tirdznieciba” ir piena pardoSana vai nodosana tiesi
patérétajam, ka arf citu piena produktu pardoSana vai
nodosana, ja to veic razotajs. Komisija, ievérojot “piegades”
definiciju f) punkta, var grozit definiciju “tiesa tirdznieciba”,
jo 1pasi lai nodrosinatu, ka uz visu tirgoto pienu vai citiem
piena produktiem attiecas kvotu pasakumi;

”

h)  “realizacija” ir piena piegade vai piena vai citu piena
produktu tiesa tirdznieciba;

i)  “individuala kvota” ir raZotaja kvota jebkura divpadsmit
ménesu perioda 1. aprili;

j)  “valsts kvota” ir 66. panta minéta kvota, kas ir noteikta
katrai dalibvalstij;

k)  “piecjama kvota” ir kvota, kas pieejama raZotajiem
divpadsmit ménesu perioda 31. marta, nemot véra periodu,
par kuru aprékinata parpalikuma nodeva, un visu attiecigaja
divpadsmit ménesu perioda veikto nodosanu, pardosanu,
parveido$anu un pagaidu pardali, ka noteikts $aja regula.

II apak3iedala

Kvotu pieskir§ana un parvaldiba

66. pants
Valsts kvotas

1. Piena un citu piena produktu, ko tirgo septinus secigus
meénesus divpadsmit ménesu perioda, kas sakas 2008. gada

1. aprili (turpmak — “divpadsmit méne$u periods”), raZoSanai
paredzetas valsts kvotas ir noteiktas IX pielikuma 1. punkta.

2. Sa panta 1. punktd minétas kvotas sadala starp razotajiem
saskana ar 67. pantu, noskirot piegades un tieSo tirdzniecibu.
Jebkuru valsts kvotas parsniegsanu nosaka katra dalibvalsts
saskana ar $o iedalu un noskirot piegades un tie$o tirdzniecibu.

3. IX pielikuma 1. punkta minétas valsts kvotas nosaka,
neskarot iespéjamu parskatiSanu, nemot véra vispargjo tirgus
situdciju un TpaSus apstaklus konkrétas dalibvalstis.

4. Bulgarijai un Rumanijai izveido IpaSu restrukturizacijas
rezervi, ka paredzéts IX pielikuma 2. punkta. So rezervi izmanto
no 2009. gada 1. aprila tada apjoma, par kadu laikposma no
2002. gada ir samazinajies piena un piena produktu patérins
saimniecibas limeni katra no $im valstim.

Lémumu par rezerves izmanto$anu un par tas sadalfjumu starp
piegades kvotu un tie§as pardoSanas kvotu pienem Komisija,
pamatojoties uz zinojumu, ko Bulgarija un Rumanija iesniedz
Komisijai lidz 2008. gada 31. decembrim. Zinojuma precizé
faktiska restrukturizacijas procesa rezultatus un tendences katras
valsts piena nozaré, un jo Ipasi pareju no razosanas saimniecibu
vajadzibam uz raZoSanu tirgum.

5. Attieciba uz Bulgariju, Cehijas Republiku, Igauniju, Kipru,
Latviju, Lietuvu, Maltu, Poliju, Rumaniju, Slovéniju, Slovakiju un
Ungariju valsts kvotas ietver visu pienu vai piena ekvivalentu, kas
piegadats pircgjiem vai tiei pardots patérinam, nepemot veéra, vai
tas raZots vai tirgots atbilstigi parejas posma pasakumiem, ko
pieméro $im valstim.

67. pants
Individualas kvotas

1. Razotaju individualas kvotas 2008. gada 1. aprli ir vienadas
ar individualo salidzinamo daudzumu vai daudzumiem
2008. gada 31. marta, neskarot kvotu nodoSanu, pardosanu
un parveidosanu, kas stajas speka 2008. gada 1. aprili.

2. RaZotdjiem var bat viena vai divas individualas kvotas:
viena — piegadei, bet otra — tieSajai tirdzniecibai. Tikai dalibvalsts
kompetenta iestade var parvietot razotdja daudzumus no vienas

kvotas uz otru péc pamatota razotaja pieprasjjuma.

3. Jarazotajam ir divas kvotas, vipa ieguldijumu katra papildu
nodeva aprékina katrai kvotai atseviski.

4. Dalu no Somijas valsts kvotas, kas pieskirta 66. panta
minétajai piegadei, Komisija var paaugstinat livdz 200 000 tonnu,
lai kompensétu Somijas SLOM razotajus. ST rezerve japieskir
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saskana ar Kopienas tiesibu aktiem un jaizmanto vienigi
razotajiem, kuru tiesibas atsakt razosanu ir ietekméjusi pievie-
nosanas.

5. Individualas kvotas maina, ja tas ir nepiecieSams, katram
attiecigajam divpadsmit ménesu periodam, lai katras dalibvalsts
individualo kvotu summa piegadei un tieSajai tirdzniecibai
neparsniegtu atbilstoso valsts kvotas dalu, kas pienemta saskana
ar 69. pantu, nemot véra jebkadus pazemindjumus valsts
rezervju pieskirSanai, ka paredzéts 71. panta.

68. pants
Kvotu pieskir§ana no valsts rezervém

Dalibvalstis pienem noteikumus, kas lauj pieskirt razotajiem visu
kvotu vai tas dalu no 71. panta minétajam valsts rezervem,
pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, ko iesniedz Komisijai.

69. pants
Kvotu parvaldiba

1. Komisija katrai dalibvalstij un katram periodam pirms ta
beigam pielago sadaljjumu starp valsts kvotu “piegadém” un
“tieSajai tirdzniecibai”, nemot véra razotaju pieprasito parvieto-
Sanu starp individualajam kvotam piegadei un tiesajai tirdznie-
cibai.

2. Dalibvalstis katru gadu Komisijas noteikta laika un péc tas
noteikumiem saskana ar 192. panta 2. punktu sniedz Komisijai
vajadzigo informaciju, lai:

a)  veiktu §a panta 1. punkta minéto pielagosanu;

b)  aprékinatu papildu nodevu, kas viniem jamaksa.

70. pants
Tauku saturs

1. Katram razotajam pieskir salidzinamo tauku saturu, kas
japiemeéro razotdjam pieskirtajai individualajai kvotai piegadém.

2. Kvotam, kas pieskirtas razotajiem 2008. gada 31. marta
saskana ar 67. panta 1. punktu, 1. punkta minétais salidzinamais
tauku saturs ir vienads ar taja diena attiecigajai kvotai
piemérojamo salidzinamo tauku saturu.

3. Salidzinamo tauku saturu maina 67. panta 2. punkta
minétas parejas laika un kad kvotas tiek sanemtas vai nodotas
vai uz laiku nodotas saskana ar noteikumiem, ko izstrada
Komisija.

4. Jaunajiem razotajiem tauku saturu individualajai piegades
kvotai, kas pilniba pieskirta no valsts rezervém, nosaka saskana
ar noteikumiem, ko izstrada Komisija.

5. $a panta 1. punktad minéto individualo salidzinamo tauku
saturu vajadzibas gadijuma korigg, $ai regulai stajoties speka, un
péc tam katra divpadsmit méne$u perioda sakuma, lai katrai
dalibvalstij vidgjais svértais individualais raksturigais tauku saturs
neparsniegtu par 0,1 gramu uz kilogramu X pielikuma noteikta
salidzinamo tauku satura.

Attieciba uz Rumaniju X pielikuma noteikto salidzinimo tauku
saturu parskata, pamatojoties uz visa 2004. gada datiem, un
vajadzibas gadijuma Komisija to korige.

71. pants
Valsts rezerve

1. Katra dalibvalsts nosaka valsts rezervi ka dalu no IX pieli-
kuma noteiktajam valsts kvotam, jo ipasi 68. panta minéta ipasa
atbalsta pieskirSanai. Valsts rezervi papildina, péc vajadzibas
iznemot noteiktus daudzumus atbilstosi 72. pantam, ieturot dalu
parskaitijumu atbilstosi 76. pantam vai veicot vispargju indivi-
dualo kvotu samazindjumu. Minétajam kvotam saglabajas to
sakotngjais merkis, t. i, piegadei vai tieSajai tirdzniecibai.

2. Jebkadu dalibvalstij pieskirtu papildu kvotu automatiski

aizstaj ar valsts rezervi un sadala piegadei un tie$ajai tirdzniecibai
saskana ar paredzamam vajadzibam.

3. Valsts rezervei paredzétajam kvotam nav references tauku
satura.

72. pants
Neaktivitates gadijumi

1. Ja fiziska vai juridiska persona, kurai pieskirtas individualas
kvotas, divpadsmit ménesu perioda vairs neatbilst 65. panta c)
punktd minétajiem nosacjjumiem, atbilstosie daudzumi pariet
valsts rezervé ne vélak ka nakama kalendara gada 1. aprili,
iznemot gadijumu, kad 31 persona pirms minétas dienas atkal
kliist par razotaju 65. panta c) punkta nozimé.

Ja attieciga persona atkal klGst par razotaju ne vélak ka otra
divpadsmit ménesu perioda beigas péc darbibas izbeigsanas, visu
individualo kvotu vai dalu no individualas kvotas, kas pargaja no
minétas fiziskas vai juridiskas personas valsts rezervé, atdod
atpakal 3ai personai ne vélak ka 1. aprili péc pieprasijuma
iesniegdanas dienas.

2. Ja razotaji vismaz viena divpadsmit ménesu perioda laika
nerealizé daudzumu, kas lidzveértigs vismaz 70 % no vinu
individualas kvotas, dalibvalstis var lemt par to, vai visa
neizmantota kvota vai dala no tas pariet atpakal valsts rezerve
un saskana ar kadiem nosacjjumiem tas notiek.
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Dalibvalstis var noteikt, saskana ar kadiem nosacjjumiem kvotu
nodod atpakal attiecigajam raZotajam, ja vin$ atsak realizaciju.

3. Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro force majeure gadijumos
un attiecigi pamatotos gadijumos, kuri uz laiku ietekmé attiecigo
razotaju razosanas jaudu un kurus par tadiem atzist kompetenta
iestade.

73. pants
Pagaidu nodosana

1. Lidz katra divpadsmit ménesu perioda beigam dalibvalstis
par attiecigo periodu atlayj to individualo kvotu dalas pagaidu
nodoSanu, kuras razotdji, kam uz kvotam ir tiesibas, nav
paredzgjusi izmantot.

Dalibvalstis var reglamentét nodosanu atbilstigi attiecigajam
razotdju kategorijam vai piena raZoSanas strukttram, var tas
ierobezot lidz pircéja limenim vai konkrétam regionam, atlaut
pilnigu nodoganu 72. panta 3. punkta paredzétajos gadijumos un
noteikt, kada apjoma var atkartot nodosanu.

2. Dalibvalsts var nolemt neistenot 1. punktu, pamatojoties
vismaz uz vienu no $adiem kritérijiem:

a)  vajadziba veicinat strukturalas izmainas un pielagojumus;

b) globalas administrativas vajadzibas.

74. pants
Kvotu nodosana kopa ar zemi

1. Individualas kvotas kopa ar saimniecibu nodod razotajiem,
kas to parnem gadijuma, ja saimniecibu pardod, iznoma, nodod
faktiska vai paredzama mantojuma gadijuma vai ar jebkuriem
citiem lidzekliem, kuri rada lidzvertigas tiesiskas sekas razota-
jiem, saskana ar siki izstradatiem noteikumiem, kas janosaka
dalibvalstij, nemot véra piena produktu razo$anai izmantotos
apgabalus vai citus objektivus kritérijus un, attieciga gadjuma,
pusu vienoSanos. Kvotas dalu, kura attieciga gadjjuma netiek
nodota kopa ar saimniecibu, pievieno valsts rezervei.

2. Ja kvotas ir nodotas vai ja tas nodod saskana ar 1. punktu,
izmantojot lauku nomu vai citus lidzeklus, kas rada lidzvértigas
tiesiskas sekas, dalibvalstis, pamatojoties uz objektiviem kritéri-
jiem un lai nodrosinatu, ka kvotas attiecina vienigi uz razotajiem,
var lemt par to, ka kvota netiek nodota kopa ar saimniecibu.

3. Ja zemi nodod valsts iestadem unfvai izmantosanai
sabiedribas interesés vai ja nodosana notiek nelauksaimnieciskos
noliikos, dalibvalstis nodrosina, ka tiek veikti nepiecieSsamie
pasakumi, lai aizsargatu pusu likumigas intereses un jo ipasi lai

razotaji, atsakoties no minétas zemes, varétu turpinat piena
razo$anu, ja vini to vélas.

4. Ja pusu starpad nepastav vienoSanas, tad gadijuma, kad
beidzas lauku nomas termin$ un nav iesp&jams turpinat nomu
saskana ar lidzigiem noteikumiem, vai gadijumos, kas rada
lidzvértigas tiesiskas sekas, attiecigas individualas kvotas saskana
ar noteikumiem, kurus pienémusas vai pienems dalibvalstis,
nemot véra pusu likumigas intereses, pilniba vai dalgji nodod
tiem raZotajiem, kas kvotas parpem.

75. pants
Ipasi nodosanas pasakumi

1. Sekmigas piena razoSanas parstrukturéSanas vai vides
uzlaboSanas nolika dalibvalstis saskana ar siki izstradatiem
noteikumiem, kurus tas paredz, nemot véra attiecigo pusu
likumigas intereses, var:

a)  viena vai vairakos gada maksajumos pieskirt kompensaciju
razotajiem, kuri apnemas pilniba vai dalgji pastavigi
atteikties no savas piena razosanas, un tada veida atbrivotas
individualas kvotas ieskaitit valsts rezerve;

b)  pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, paredzét nosaciju-
mus, saskand ar kuriem razotdji, veicot maksajumu,
divpadsmit ménesu perioda sakuma var panakt to, ka
kompetenta iestade vai struktira, kuru izraudzijusies
minéta iestade, pardala individualas kvotas, ko pilniba
atdevusi citi razotaji iepriekséja divpadsmit ménesu perioda
beigas, sanemot kompensaciju viena vai vairakos gada
maksajumos, kas lidzvertigi ieprick$minétajam maksaju-
mam;

¢)  centralizét un parraudzit kvotu nodoanu bez zemes;

d) gadijuma3, kad zeme nodota, lai uzlabotu vidi, nodrosinat
attiecigas individualas kvotas pieskirSanu razotajam, kas
atsakas no zemes, bet vélas turpinat piena razosanu;

€) pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, noteikt regionus
val savaksanas apgabalus, kur atlauta pastaviga kvotu
nodosana bez atbilstodas zemes nodosanas, lai uzlabotu
piena razoSanas struktiru;

f)  péc razotaja pieprasijuma kompetentai iestadei vai strukta-
rai, ko izraudzijusies minéta iestade, atlaut kvotu galigo
nodosanu bez atbilstosas zemes nodosanas vai pretéji, lai
uzlabotu piena razo$anas struktiiru saimniecibas limeni vai
lai baitu iesp&jama razosanas ekstensifikacija.

2. Sa panta 1. punktu var istenot valsts limeni, atbilstosa
teritoriala limeni vai noteiktos savaksanas apgabalos.
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76. pants
Kvotu saglabasana

1. Sis regulas 74. un 75. panta minétas nodosanas gadijuma,
pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, var saglabat individualas
kvotas dalu attiecigas valsts rezervei.

2. Ja kvotas ir nodotas vai ja tas nodod saskana ar 74. un
75. pantu kopa ar attiecigo zemi vai bez tas, izmantojot lauku
nomu vai citus [idzeklus, kas rada lidzvértigas tiesiskas sekas,
dalibvalstis, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem un lai
nodroginatu kvotu attiecina$anu vienigi uz raZotajiem, var lemt
par to, vai nodota kvota vai dala no tas pariet atpakal valsts
rezervé un saskana ar kadiem nosacijumiem tas notiek.

/7. pants
Atbalsts kvotu jegiiSanai

Neviena valsts iestade nevar pieskirt finansialu palidzibu, kas tiesi
saistita ar kvotu ieg@iSanu, kvotu pardosanai, nodosanai vai
pieskirsanai saskana ar $o iedalu.

III apaksiedala

Kvotas parsniegSana

78. pants
Papildu nodeva

1. Papildu nodevu uzliek pienam un citiem piena produktiem,
kas pardoti, parsniedzot saskana ar IT apaksiedalu noteikto valsts
kvotu.

Papildu nodeva ir EUR 27,83 par 100 kilogramiem piena.

2. Dalibvalstis ir atbildigas Kopienai par valsts kvotas par-
sniegdanas rezultata raduSos papildu nodevu, kas valsts limeni
noteikta atseviski piegaddém un tieSajai tirdzniecibai, un
laikposma no 16. oktobra lidz 30. novembrim péc attieciga
divpadsmit ménesu perioda beigam 99 % no maksajamas
summas iemaksa ELGF.

3. Ja 1. punktd paredzéta papildu nodeva nav samaksata
noteiktaja termina, péc apspriesanas ar Lauksaimniecibas fondu
komiteju Komisija no meéne$a maksajumiem Regulas (EK)
Nr. 1290/2005 14. panta un 15. panta 2. punkta nozimé
atskaita nesamaksatajai papildu nodevai lidzvértigu summu.
Pirms lémuma pienemsanas Komisija bridina attiecigo dalibvalsti,
kura savu nostaju dara zinamu vienas nedélas laika. Regulas (EK)
Nr. 2040/2000 () 14. pantu nepieméro.

4. Komisija nosaka $a panta istenoSanas kartibu.

() OV L 244, 29.9.2000., 27. Ipp.

79. pants
RaZotaju maksatas papildu nodevas

Saskana ar 80. un 83. pantu papildu nodevu pilniba sadala starp
razotajiem, kas bijusi saistiti ar katru no 66. panta 2. punkta
minétas valsts kvotas parsniegSanas gadjjumiem.

Neskarot 80. panta 3. punktu un 83. panta 1. punktu, razotaji ir
atbildigi dalibvalstij par savas saskana ar 69., 70. un 80. pantu
aprékinatas iemaksas veikSanu aprekinatai papildu nodevai vien
ta fakta dél, ka vini parsniegusi savu pieejamo kvotu.

80. pants
Papildu nodeva par piegadi

1. Lai sagatavotu galigo parskatu par papildu nodevu, katra
razotaja piegadatos daudzumus palielina vai samazina, izmanto-
jot koeficientus un ievérojot Komisijas paredzétos noteikumus,
lai atspogulotu jebkuras atskiribas starp faktisko tauku saturu un
salidzinamo tauku saturu.

2. Ja to piegazu summa valsts limen, kas pielagotas saskana ar
1. punktu, ir mazaka neka faktiskas piegades, papildu nodevu
aprékina, pamatojoties uz faktiskajam piegadém. Tados gadiju-
mos uz samazinasanu vérstu pielagojumu proporcionali sama-
zina ta, lai pielagoto piegazu summa atbilstu faktiskajam
piegadém.

Ja saskana ar 1. punktu pielagoto piegazu summa ir liclaka neka
faktiskas piegades, papildu nodevu aprékina, pamatojoties uz
pielagotajam piegadém.

3. Katra raZotaja iemaksu papildu nodevas samaksai nosaka ar
dalibvalsts lemumu péc tam, kad piegadem pieskirtas valsts
kvotas neizmantota dala ir pardalita vai nav pardalita proporcio-
nali katra razotaja individudlajam kvotam vai saskapa ar
dalibvalstu noteiktiem objektiviem kritérijiem:

a)  vai nu valsts limeni, pamatojoties uz daudzumu, par kadu
parsniegta katra razotaja kvota;

b)  vai vispirms pircéja limeni un péc tam attieciga gadijuma
valsts liment.
81. pants
Pircéju nozime

1. Pircgji ir atbildigi par attiecigo iemaksu iekaséSanu no
razotajiem atbilstigi papildu nodevam, un tie pirms Komisijas
noteikta datuma un ievérojot Komisijas noteikto kartibu samaksa
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dalibvalsts kompetentajai iestadei attiecigo iemaksu summu, kas
atskaitita no piena cenas, kura samaksata par robeZlieluma
parsniegsanu atbildigajiem razotajiem vai, ja tas nav iesp&jams,
savakta ar jebkuriem citiem atbilstosiem lidzekliem.

2. Ja pircgjs pilniba vai dalji aizstaj vienu vai vairakus citus
pircgjus, razotajiem pieejamo individualo kvotu nem véra esosa
divpadsmit ménesu perioda atlikusaja dala péc jau piegadato
daudzumu atskaitiSanas un nemot véra tauku saturu. So punktu
piemeéro ari tad, ja raZotajs pariet no viena pircéja pie cita.

3. Ja atsauces perioda razotaja piegadatie daudzumi parsniedz
minéta raZotdja pieejamo kvotu, attieciga dalibvalsts var nolemt,
ka pircgjs ka attiecigd razotdja iemaksas avansu atbilstigi
maksajumam ietur daJu no ta piena cenas, ko razotajs piegadajs,
parsniedzot kvotu, saskana ar dalibvalsts paredzétiem siki
izstradatiem noteikumiem. Dalibvalsts var veikt ipasus pasaku-
mus, lai dotu iesp&ju pircgjiem ieturét minéto avansu, ja razotaji
piegada pienu vairakiem pircéjiem.

82. pants
Apstiprinajums

Pircéja statusu ieprieks apstiprina dalibvalsts saskana ar Komisijas
paredzétajiem kritérijiem.

Nosacijumi, kas jaizpilda razotajiem, un informacija, kas tiem
jasniedz tiesas tirdzniecibas gadjjumos, noteikta saskana ar
Komisijas paredzéto kartibu.

83. pants
Papildu nodeva par tieSo tirdzniecibu

1. Tiesas tirdzniecibas gadijuma katra razotaja iemaksu papildu
nodevas samaksai nosaka ar dalibvalsts lémumu atbilstosa
teritoriala vai valsts limeni péc tam, kad tieSajai tirdzniecibai
atvéletas valsts kvotas neizmantota dala ir pardalita vai nav
pardalita.

2. Dalibvalstis nosaka to, ka aprékinat razotaja iemaksas dalu
attiecigaja papildu nodeva, kas jamaksa par ta piena kopgjo
daudzumu, kur§ pardots, nodots vai izmantots pardoto vai
nodoto piena produktu razoSanai, piemérojot kritérijus, ko
noteikusi Komisija.

3. Lai sagatavotu galigo parskatu par papildu nodevu, netiek
nemti véra ar tauku saturu saistitie labojumi.

4. Komisija nosaka kartibu, kada papildu nodeva jamaksa
dalibvalsts kompetentai iestadei, ka ari tas iemaksas datumu.

84. pants
Parmaksatas vai nesamaksatas summas

1. Ja piegades vai tie$as tirdzniecibas gadijuma izradas, ka ir
jamaksa papildu nodeva un ka no razotajiem iekaséta iemaksa ir
lielaka neka veicamais maksajums, dalibvalsts var:

a)  dalgji vai pilniba izmantot parmaksato summu, lai finansétu
75. panta 1. punkta a) apak$punkta paredzétos pasakumus;
un/vai

b)  dalgji vai pilniba to atkartoti sadalit:

— razotdjiem, kas pieder pie prioritaram kategorijam,
kuras noteikusi dalibvalsts, pamatojoties uz objekti-
viem kritérijiem un Komisijas noteikta termina,

— razotdjiem, kurus ietekméjusi arkartas apstakli, kas
radusies, piemérojot valsts noteikumus, kuri nav
saistiti ar $aja nodala noteikto kvotu sistému pienam
un piena produktiem.

2. Ja noteikts, ka papildu nodeva nav jamaksa, pircéju vai
dalibvalsts ickasétais avanss jaatmaksa ne velak ka lidz nakama
divpadsmit ménesu perioda beigam.

3. Ja pircéjs nepilda pienakumu un neiekasé razotaju iemaksu
papildu nodevas maksasanai saskana ar 81. pantu, dalibvalsts var
ickasét nesamaksato summu tie$i no razotaja, neskarot sankcijas,
ko ta var piemérot pircgjam, kur§ nav pildijis savas saistibas.

4. Ja razotajs vai pircgjs neievero maksajuma terminu,
dalibvalstij par nokavéto maksajumu tiek maksati procenti, kas
janosaka Komisijai.

IV iedala

Procediiras noteikumi

85. pants
IstenoSanas noteikumi

Komisija pienem siki izstradatus noteikumus §is nodalas
istenoganai, kas var ipasi attiekties uz:

a) papildu informaciju, ko iesniedz 57. panta minétie
apstiprinatie uzpémumi, ka ari kritérijus administrativam
sankcijam pret uznéméjiem, to atzi§anas apturéSanai vai
atsauksanai;

b)  58. panta minéto apjomu un 64. panta minétas papildu
nodevas noteik§anu un pazino$anu;

¢)  atbrivojumus no 63. panta noteiktajiem datumiem.
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IV NODALA

Atbalsta shemas

I iedala

Atbalsts parstradei

[ apaksiedala

N«

avéta rupja lopbariba

86. pants

Uzpémumi, kuriem ir tiesibas uz atbalstu

1. Atbalstu parstradei zavétas rupjas lopbaribas nozaré pieskir
nozares parstrades uzpémumiem, kas pieder vismaz vienai no
§adam kategorijam:

a)  parstradataji, kas noslégusi ligumus ar raZotajiem par rupjas
lopbaribas Zavesanu. Ja ligums ir Ipasa pasttijuma ligums
tadas rupjas lopbaribas parstradei, ko piegada razotajs, taja
ietver noteikumu, no kura izriet parstrades uznémumu
pienakums izmaksat razotajam atbalstu, kas sapemts par
daudzumu, kur§ parstradats saskana ar ligumu;

b)  uznémumi, kas parstradajusi pasu audzéto kultiiru, vai ari
razotaju grupas uznémumi, kas parstradajusi savas grupas
biedru audzéto kultiiru;

¢)  uzpémumi, kuri savus krajumus ieguvusi no fiziskam vai
juridiskam personam, kas noslégusi ligumus ar razotajiem
par rupjas lopbaribas zavésanu.

2. Sa panta 1. punkta noteikto atbalstu izmaksd par zavéto
rupjo lopbaribu, kas izvesta no parstrades uzpémuma un atbilst
sadiem kritérijiem:

a)  tas maksimalais mitruma saturs ir no 11 % lidz 14 %, kas
var atskirties atkariba no produkta noforméjuma;

b) tas minimalais kopgjais olbaltumvielu saturs sausna nav
mazaks par:

i)  15% produktos, kas minéti I pielikuma IV dalas
a) punkta un b) punkta otraja ievilkuma;

ii) 45 % produktos, kas minéti I piclikuma IV dalas
b) punkta pirmaja ievilkuma;

¢) tal ir pienacigi laba un tirdzniecibas prasibam atbilstosa
kvalitate.

87. pants
Avansa maksajums

1. Parstrades uzpnémumi ir tiesigi uz avansa maksajumu
EUR 19,80 par tonnu vai EUR 26,40 par tonnu, ja tie ir
iemaksajusi nodrosindjumu EUR 6,60 par tonnu.

Dalibvalstis izdara vajadzigas parbaudes, lai parbauditu tiesibas
sapemt atbalstu. Tiklidz tiesibas sanemt atbalstu ir atzitas,
izmaksa avansu.

Tomér avansu drikst izmaksat pirms tiesibu atziSanas, ja
parstradatajs ir iemaksajis nodrosinajumu, kas lidzveértigs avansa
maksdjumam plus 10 %. Sis nodrosinajums kalpo ari ka
nodrosinajums mérkiem, kas minéti 1. dala. To samazina lidz
pirmaja dala noteiktajam apjomam, tiklidz atzitas tiesibas sanemt
atbalstu, un atmaksa pilna apméra, izmaksajot atbalsta atlikumu.

2. Pirms avansu izmaksd, Zavétajai rupjajai lopbaribai jabit
izvestai no parstrades uznémuma.

3. Ja avanss ir izmaksats, atlikumu lidz starpibai starp avansa
summu un atbalsta kopsummu, kas piendkas parstrades
uzpémumam, izmaksa, piemérojot 88. panta 2. punktu.

4. Ja avanss parsniedz kopsummu, ko parstrades uznémumam
ir tiesibas sanemt péc 88. panta 2. punkta pieméroSanas,
parstradatajs péc pieprasijuma dalibvalsts kompetentajai iestadei
atmaksa parsnieguma summu.

88. pants
Atbalsta apjoms

1. Regulas 86. panta noteiktais atbalsts ir EUR 33 par tonnu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, gadijumos, kad tirdzniecibas gada
zavetas rupjas lopbaribas daudzums, par ko prasa atbalstu,
parsniedz maksimalo garantéto daudzumu, kur§ noradits
89. panta, atbalstu samazina katra dalibvalsti, kur razosana
parsniedz valstij garantéto daudzumu, izdevumus samazinot par
procentualo dalu, kas atbilst attiecigas dalibvalsts parsnieguma
procentualajai dalai.

Komisija nosaka samazinajumu tada limeni, kas nodrosina, ka
budzeta izdevumi neparsniedz tos, kadi rastos, ja garantétais
maksimalais daudzums nebiitu parsniegts.

89. pants

Garantétais daudzums

Kaltétas unfvai saulé Zzavétas rupjas lopbaribas maksimalais
garantétais daudzums, par kuru tirdzniecibas gada var pieskirt
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atbalstu saskana ar 86. pantu, ir noteikts 4 960 723 tonnas.
Daudzumu sadala starp attiecigajam dalibvalstim ka walstij
garantéto daudzumu saskana ar XI pielikuma B punktu.

90. pants
Istenosanas noteikumi

Komisija pienem siki izstradatus noteikumus $is apaksiedalas
istenoSanai, ipasi $adus noteikumus:

a)  deklaracijas, kas jaiesniedz uznémumiem, iesniedzot pietei-
kumus atbalstam;

b)  nosacijumus, kas jaievéro, lai ievérotu tiesibas uz atbalstu,
ipasi attieciba uz krajumu un citu apliecino§u dokumentu
uzskaiti;

¢)  $aja apaksiedala un ieprieks paredzéto atbalsta pieskir§anu,
ka arT 87. panta 1. punkta paredzéto nodrosinajuma
atbrivosanu;

d) nosacfjumus, kas jaievéro 86. panta minétajiem uznému-
miem, un — ja uzpémumi savus krajumus ieguvusi no
fiziskam wvai juridiskam personam - noteikumus par
garantijam, kas janodrosina $im personam;

e)  apstiprinasanas nosacijumus dalibvalstu pieteiktajiem rup-
jas lopbaribas razotajiem, kas veic zavésanu;

f)  kritérijus 86. panta 2. punkta paredzéto prasibu noteiksa-
nai;

g)  kritérijus, kas jaievéro, lai slegtu ligumus, un informaciju,
kas tajos jauzrada;

h)  89. pantd noteikta maksimala garantéta daudzuma pieme-
rosantu;

i)  papildu prasibas tam, kas paredzétas 86. pantd, jo Ipasi
attieciba uz Skiedru un karotina saturu.
Il apaksiedala

Skiedras lini

91. pants
Atbilstiba

1. Atbalstu linu stiebru parstradei pieskir pilnvarotiem pirm-
apstrades veicgjiem, pamatojoties uz faktisko skiedras daudzumu,
kas iegiits no stiebriem, attieciba uz ko ar lauksaimnieku ir
noslégts pirkuma ligums.

Tomér gadijjumos, kad lauksaimnieki saglaba ipasumtiesibas uz
stiebriem, kurus saskapa ar ligumu ir apstradajis pilnvarots
pirmapstrades veicgjs, un pierada, ka vini ieghito Skiedru laidusi
tirgd, atbalstu pieskir lauksaimniekiem.

Gadijumos, kad pilnvarotais pirmapstrades veicgjs un lauksaim-
nieks nav viena un ta pati persona, pirkuma ligumu aizvieto ar
attiecigas puses saistibam veikt apstradi pasai.

2. Saja apaksiedala “pilnvarots pirmapstrades veicgjs” ir fiziska
vai juridiska persona vai fizisku vai juridisku personu grupa
neatkarigi no juridiska statusa, ko $adai grupai vai tas biedriem
pieskir attiecigas valsts tiesibas un kas ir dalibvalsts kompetentas
iestades apstiprinats teritorija, kurd atrodas §is personas vai
grupas linu Skiedras raZotnes.

92. pants
Atbalsta apjoms

1. Regulas 91. panta noteiktais atbalsts parstradei ir EUR 200
par tonnu garas lingkiedras.

2. Skiedras, kam ir tiesibas uz atbalstu, daudzumus ierobezo,
pamatojoties uz tam jomam, kas bijuas 91. panta minéto
ligumu vai saistibu priek$mets.

Pirmaja dala noraditos ierobezojumus nosaka dalibvalstis t3, lai
ievérotu 94. panta noraditos valstij garantétos daudzumus.

93. pants
Avansa maksajums

Péc pilnvarota pirmapstrades veicgja liguma izmaksa 91. panta
minéta atbalsta avansu, pamatojoties uz iegiitas Skiedras
daudzumu.

94. pants
Garantétais daudzums

1. Attieciba uz garo linskiedru nosaka maksimalo garantéto
daudzumu 80 878 tonnas realizacijas gada, par kuru var pieskirt
atbalstu. Daudzumu sadala starp attiecigajam dalibvalstim ka
valstij garantéto daudzumu saskana ar XI pielikuma A punktu.

2. Gadijumos, kad viena dalibvalsti ieglist $kiedru no cita
dalibvalsti ievaktiem stiebriem, attiecigas Skiedras daudzumu
kompensé no valstij garantéta daudzuma taja dalibvalsti, kura
stiebri ievakti. Atbalstu izmaksa dalibvalsts, kurai kompensé
valstij garantéto daudzumu.
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95. pants
Istenosanas noteikumi

Komisija pienem siki izstradatus noteikumus §is apaksiedalas
istenosanai, pasi $adus noteikumus:

a) nosacjumus 91. pantd minéto pirmapstrades veicgju
pilnvaro$anai;

b) nosacjumus, kas japilda apstiprinatiem pirmapstrades
veicgjiem attiectba uz pirkuma ligumiem un 91. panta
1. punktd minétajam saistibam;

¢) prasibas, kas japilda lauksaimniekiem 91. panta 1. punkta
otraja dala minétaja gadijuma;

d)  garés linskiedras kritérijus;

e)  nosacfjumus atbalsta un avansa maksajuma pieskir§anai un
jo ipasi pieradijumus par stiebru apstradi;

f)  nosacijumus, kas jaievéro, lai noteiktu 92. panta 2. punkta
noraditos ierobezojumus.
II iedala

RaZzo$anas kompensacija

96. pants
RaZo$anas kompensacija par cieti
1. Razosanas kompensaciju var pieskirt:
a)  par cieti, kas iegita no kukurizas, kviesiem vai kartupeliem,

ka ari par daziem tas atvasinajumiem, kurus izmanto dazu
produktu razosana, kuru sarakstu izveido Komisija;

b) ja Somija un Zviedrija cietes raZo$anai nav ievérojamas citu
labibas veidu vietgjas razoSanas, razosanas kompensaciju
var pieskirt par cieti, kas $ajas valstis iegfita no mieZiem un
auzam, ciktal tas neizraisa no minétajiem diviem graudau-
giem razotas cietes daudzuma pieaugumu virs:

i) 50000 tonnu — Somija;

ii) 10000 tonnu — Zviedrija.

2. Sa panta 1. punktd minéto kompensaciju regulari nosaka
Komisija.

97. pants
Razo$anas kompensicija cukura nozaré
1. RaZzosanas kompensaciju par produktiem cukura nozarg, kas
minéti I pielikuma III dalas b) lidz e) punkta, var pieskirt tad, ja

parpalikuma cukurs vai importétais cukurs, parpalikuma izo-
glikoze vai parpalikuma inulina sirups nav pieejami par cenu, kas

atbilst 62. panta 2. punkta b) un c) apakSpunktd minétas
produkcijas razosanas cenai pasaules tirgd.

2. Panta 1. punktd minéto raZoSanas kompensacijas apjomu
nosaka, jo ipasi nemot véra ar importéta cukura izmantosanu
saistitas izmaksas, kas nozarei butu jasedz, veicot piegades
pasaules tirgh, un Kopienas tirgli pieejama parpalikuma cukura
cenu vai salidzinamo cenu, ja parpalikuma cukura nav.

98. pants
Atbalsta pieskirSanas nosacijumi
Komisija pienem nosacijumus, ar kadiem pieskir $aja iedala
minéto razosanas kompensaciju, ki ari sadu kompensaciju
apjomu un — attieciba uz 97. panta paredzéto razosanas

kompensaciju par produktiem cukura nozaré - atbilstigos
daudzumus.

III iedala

Atbalsts piena un piena produktu nozarei

99. pants
Atbalsts lopbariba izmantojamajam vajpienam un sausajam
vajpienam

1. Atbalstu pieskir par vajpienu un sauso vajpienu, ko
paredzéts izmantot lopbariba, ja Sie produkti atbilst konkrétiem
standartiem.

Saja panta paninas un sausds paninas uzskata par vajpienu vai
sauso vajpienu.

2. Atbalsta summas nosaka Komisija, nemot véra $adus
faktorus:

8
=

8. panta 1. punkta e) apak$punkta ii) punkta minéta sausa
vajpiena salidzinamo cenu;

b) piedavajuma attistibu attieciba uz vajpienu un sauso
vajpienu un ta izmanto$anas pieaugumu lopbaribai;

¢) telu cenu tendences;

d)  konkurgjoso olbaltumvielu tirgus cenu tendences salidzi-
najuma ar sausa vajpiena cenu tendencém.

100. pants
Atbalsts vajpienam, kas parstradats kazeina vai kazeinatos

1. levérojot Komisijas nosacjumus, atbalstu pieskir par
Kopiena razotu vajpienu, kas parstradats kazeina vai kazeinatos,
ja $ads piens un no ta raZots kazeins vai kazeinats atbilst
konkrétiem standartiem.
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2. Atbalstu nosaka Komisija, nemot véra $adus faktorus:

a) sausa vajpiena salidzinimo cenu vai pirmas Skiras sausa
vajpiena, kas iegiits izsmidzinasanas procesa, tirgus cenu, ja
§1 cena parsniedz salidzinamo cenu,

b) kazeina un kazeinatu tirgus cenas Kopienas un pasaules
tirgos.

Atbalsts var mainities atbilstigi tam, vai vajpiens ir parstradats
kazeina vai kazeinatos, un atbilstigi So produktu kvalitatei.

101. pants

Atbalsts kréjuma, sviesta un koncentréta augsta tauku
satura sviesta iegadei par pazeminatam cenam

Ja rodas vai varétu rasties piena produktu parpalikumi, Komisija
var nolemt pieskirt atbalstu, lai dotu iespéju iegadaties kréjumu,
sviestu vai koncentrétu augsta tauku satura sviestu par
pazeminatam cenam:

a)  bezpelnas institficijam un organizacijam;

b) dalibvalstu brupotajiem spékiem un tiem pielidzinatam
vienibam;

¢)  miklas izstraddjumu un saldéjuma razotajiem;

d) citu partikas produktu razotdjiem, kas veél janosaka
Komisijai;

¢) tieSam koncentréta augsta tauku satura sviesta patérinam.

102. pants
Atbalsts piena produktu piegadei skoléniem

1. Kopienas atbalstu pieskir, lai piegadatu skoléniem macibu
iestadés konkrétus parstradatus piena produktus, ko nosaka
Komisija un kas atbilst KN kodiem 0401, 0403, 0404 90
un 0406 vai KN kodam 2202 90.

2. Atkapjoties no 180. panta, dalibvalstis papildus Kopienas
atbalstam pieskir valsts atbalstu, piegadajot 1. punkta minétos
produktus skoléniem macibu iestadés. Dalibvalstis var finansét
savu valsts atbalstu, uzliekot nodevu piensaimniecibas nozarei
vai ar jebkuru citu ieguldjjumu no piensaimniecibas nozares
puses.

3. Attieciba uz pilnpienu Komisijas atbalsts ir EUR 18,15 par
100 kg.

Citu piena produktu gadijuma atbalsta summas nosaka Komisija,
ieverojot attiecigo produktu piena sastavdalas.

4. Atbalstu, kas minéts 1. punkta, pieskir par maksimalo
daudzumu — 0,25 litri piena ekvivalenta uz skolenu diena.

IV iedala

Atbalsts olivellas un galda olivu nozarei

103. pants
Atbalsts tirgus dalibnieku organizacijam

1. Ar dalibvalstu iegiitajiem lidzekliem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1782/2003 110.i panta 4. punktu Komisija finanse tris gadu
darba programmas, ko izveido 125. pantd mingtas tirgus
dalibnieku organizacijas viena no $adam jomam:

a)  tirgus parraudziba un administrativa parvaldiba olivellas un
galdu olivu nozarg;

b)  olivu nozares ietekmes uz vidi uzlabosana;
¢) olivellas un galda olivu razosanas kvalitates uzlabosana;

d) izsekojamibas sistéma, olivellas un galda olivu sertifikacija
un kvalitates aizsardziba, ipasi gala patérétajiem pardotas
olivellas uzraudziba, ko veic valsts iestazu administracija;

e) informacijas izplatiSana par darbibam, ko veic uznéméju
organizacijas ar mérki uzlabot olivellas kvalitati.

2. Maksimalais Kopienas 1. punkta minéto darba programmu
finansgjums ir vienads ar dalibvalstu ieturétajam summam.
Maksimali pieskirama finansgjuma summa ir:

i)

) 100% 1. punkta a) un b) apakSpunkta minétajam
darbibam;

b) 100 % ieguldjjumiem nekustamaja ipauma un 75 % citam
darbibam 1. punkta c) apak$punkta minétaja joma;

¢) 75 % darba programmam, ko atzitas uznémumu organiza-
cijas no vismaz divam dalibvalstim, kuras notiek razo$ana,
isteno vismaz trijas treSajas valstis vai dalibvalstis, kuras
nenotiek razosana, 1. punkta d) un e) apakSpunkta
minétajas jomas, un 50 % citam darbibam $ajas jomas.

Dalibvalsts nodrosina papildu finansgjumu lidz 50 % no
izmaksam, ko nesedz Kopienas finansgjums.

Komisija paredz dalibvalstu darba programmu apstiprinasanas
procediras un darbibas, kas ir atbilstigas saskana ar Sim
programmam.

3. Neskarot nekadus ipasus noteikumus, ko Komisija var
pienemt saskana ar 194. pantu, dalibvalstis parbauda, vai ir
ievéroti Kopienas finanséjuma pieskirSanas nosacijumi. Talab tas
isteno darba programmu reviziju un kontroles planu, kura,
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pamatojoties uz riska analizi, paredz kontrolét atlasitu razotaju
organizaciju grupu, ko veido vismaz 30 % gada no razotaju
organizacijam un visam paréjam tirgus dalibnieku organizacijam,
kuras sanem Kopienas finanséjumu saskana ar $o pantu.

V iedala

Kopienas tabakas fonds

104. pants

Tabakas fonds

1. Kopienas Tabakas fondu (turpmak — “Fonds”) izveido, lai
finansétu pasakumus 3adas jomas:

a) sabiedribas informétibas uzlabosana attieciba uz visu veidu
tabakas patérina kaitigajam sekam, jo ipasi informéjot un
izglitojot; atbalsts datu vakSanai, lai noteiktu tabakas
patérina modelus un veiktu epidemiologiskus pétijumus
par nikotinismu Kopiena;

b)  ipasi pasakumi, lai palidzétu tabakas audzétajiem parorien-
teties uz citiem kultGraugiem vai citam saimnieciskam
darbibam, kas veicina nodarbinatibu, ka arT pétjjumi par
tabakas audzétaju iesp&jam ta rikoties.

2. Fondu finansé:

a) 2% no piemaksas attieciba uz 2002. gada razu un 3 % no
piemaksas attieciba uz 2003., 2004. un 2005. gada razu, ka
noteikts Regulas (EEK) Nr. 2075/92 I sadala, kuru pieméro
lidz 2005. gada razai, tostarp jebkadu 1. punkta paredzéto
pasakumu finansésanai;

b)  2006. un 2007. kalendaraja gada saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1782/2003 110.m pantu.

3. Komisija pienem siki izstradatus noteikumus $a panta
pieméroSanai.
VI iedala

Ipasi noteikumi biskopibas nozarei

105. pants
Darbibas joma

1. Lai uzlabotu biskopibas produktu raZoSanas un realizacijas
vispargjos nosacijumus, dalibvalstis var izstradat trs gadu valsts
programmu (turpmak — “biskopibas programma”).

2. Atkapjoties no 180. panta, Liguma 87., 88., un 89. pantu
nepiemeéro:

a) dalibvalstu finansialajam ieguldjumam pasakumos, kas
saskana ar $o iedalu sanem Kopienas atbalstu;

b) 1ipasam valsts atbalstam to biskopibas uzpnémumu aizsar-
dzibai, kuri ir nelabvéligaka situacija strukturalu vai dabas
apstaklu de] vai kuri ir iesaistiti ekonomikas attistibas
programmas, iznemot atbalstu, ko pieskir razosanai vai
tirdzniecibai.

Dalibvalstis b) apak$punkta minéto atbalstu pazino Komisijai
vienlaikus ar 109. panta paredzéto biskopibas programmu.

106. pants
Atbilstigi pasakumi

Biskopibas programma var ietvert $adus pasakumus:

o

) tehniskais atbalsts biskopjiem un biskopju grupam;
b)  varroatozes apkarodana;
¢)  celojosas dravniecibas racionalizacija;

d) pasakumi to laboratoriju atbalstam, kurdas veic medus
fizikali kimisko ipasibu analizi;

e)  pasakumi biSu skaita atjauninasanai stropos Kopiena;

f)  sadarbiba ar specializétam struktiiram, lai istenotu lietiskas
pétijumu programmas biskopibas un biskopibas produktu
joma.

Biskopibas programma neietver pasakumus, ko finansé ELFLA
saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 ().

107. pants

RaZo$anas un tirdzniecibas struktiiras izpéte biskopibas
nozaré

Lai iegitu tiesibas uz dalgju finansGjumu, kas paredzéts
108. panta 1. punkta, dalibvalstis veic biskopibas nozares
razo$anas un tirdzniecibas struktiiras izpéti sava teritorija.

() OV L 277,21.10.2005., 1. Ipp.
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108. pants
Finansé&sana

1. Kopiena biskopibas programmam sniedz dal&u finansé-
jumu, kas vienads ar 50 % no dalibvalstu izdevumiem.

2. Izdevumus saistiba ar pasakumiem biskopibas programmas
dalibvalstis veic lidz katra gada 15. oktobrim.

109. pants
Konsultacijas
Biskopibas programmu izstrada cie$a sadarbiba ar parstavju
organizacijam un biskopibas kooperativiem. To iesniedz Komi-
sijai apstiprinasanai.
110. pants

Istenosanas noteikumi

Komisija izstrada isteno$anas noteikumus $is iedalas istenosanai.

VII iedala

Atbalsts zidtarpinu nozarei

111. pants
Atbalsts zidtarpinu audzétajiem

1. Atbalstu pieskir attiectba uz Kopiena audzétiem zidtarpi-
niem, kas atbilst KN kodam ex 0106 90 00, un zidtarpinu
olinam, kas atbilst KN kodam ex 0511 99 85.

2. Atbalstu pieskir zidtarpinu audzétajiem par katru izmantoto
zidtarpinu olinu kastiti ar nosacfjumu, ka kastités ir obligatais
olinu daudzums, kas janosaka, un ka zidtarpini ir sekmigi
izaudzgti.

3. Atbalsts par izmantotu zidtarpinu olipu kastiti ir
EUR 133,26.
112. pants
Istenosanas noteikumi
Komisija izstrada sikus noteikumus $is iedalas istenoanai, kas jo

ipasi attiecas uz 111. panta 2. punkta minéto olinu obligato
daudzumu.

1l SADALA

TIRDZNIECIBAS UN RAZOSANAS NOTEIKUMI

I NODALA

Tirdzniecibas standarti un raZoSanas nosacijumi

[ iedala

Tirdzniecibas standarti

113. pants
Tirdzniecibas standarti

1. Komisija var pienemt tirdzniecibas standartu noteikumus
vienam vai vairakiem produktiem $adas nozarés:

a)  olivellas un galda olivu nozaré — attieciba uz I pielikuma
VII dalas a) punkta minétajiem produktiem;

b) bananu nozarg;

¢)  dzivu augu nozaré.
2. Standarti, kas minéti 1. punkta:
a) tiek izveidoti, ipasi nemot véra:

i)  attiecigo produktu specifiku;

ii) nepiecieSamibu nodrosinat apstaklus nevainojamai $o
produktu realizacijai tirgd;

iii) patérétaju intereses sanemt atbilstou un parredzamu
informaciju par produktu;

iv)  attieciba uz I pielikuma VII dalas a) punkta minétajam
olive]]am izmainas metodeés, ko izmanto, lai noteiktu
$o produktu fiziskas, kimiskas un organoleptiskas
ipasibas;

b) jo ipasi var attieckties uz kvalitati, Skirosanu, svary,
izmériem, iepakojumu, iesainojumu, uzglabasanu, trans-
portu, noforméjumu, izcelsmi un marké&umu.

3. Ja saskana ar 2. punkta a) apak$punktda minétajiem
kritérijiem Komisija neparedz citadi, produktus, kuriem noteikti
tirdzniecibas standarti, var realizét Kopienas tirgd tikai saskana ar
Siem standartiem.

Neskarot citus Komisijas paus noteikumos, ko Komisija var
pienemt saskana ar 194. pantu, dalibvalstis parbauda, vai Sie
produkti atbilst iem standartiem, un attiecigi pieméro sankcijas.
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114. pants
Tirdzniecibas standarti pienam un piena produktiem

1. Partikas produktus var pardot ka pienu un piena produktus
tikai tad, ja tie atbilst XII pielikuma noteiktajam definicijam un
nosaukumiem.

2. Neskarot Kopienas tiesibu aktos paredzétos iznémumus un
sabiedribas veselibas aizsardzibas pasakumus, Kopiena var
realizét tikai pienu, kas atbilst KN kodam 0401 un kas ir
paredzéts lietoSanai partika saskana ar XIII pielikumu un jo Ipasi
ar ta [ punkta paredzétajam definicijam.

115. pants

Tirdzniecibas standarti taukiem

Neskarot 114. panta 1. punktu vai jebkurus citus noteikumus,
kas piepemti veterinarijas un partikas produktu nozarés, lai
nodroginatu produktu atbilstibu higiénas un veselibas standar-
tiem un aizsargatu dzivnieku un cilvéku veselibu, XV pielikuma
noteiktos standartus pieméro $adiem produktiem ar minimalo
tauku saturu 10 %, bet maksimalo — 90 % no masas, kuri
paredzéti lietosanai partika:

a)  piena taukiem, kas atbilst KN kodiem 0405 un ex 2106;
b) taukiem, kas atbilst KN kodam ex 1517;

¢) taukiem, kuri sastav no augu un/vai dzivnieku produktiem,
kas atbilst KN kodiem ex 1517 un ex 2106.

Vismaz divam tre$dalam sausnas, iznemot sali, jabat taukiem.

Tomeér $os standartus pieméro tikai attieciba uz produktiem, kas
20 °C temperatiira ir cietd stavokli un kas ir pieméroti zie$anai.

116. pants

Tirdzniecibas standarti olu un majputnu galas nozares
produktiem

Olu un majputnu galas nozares produktiem tirgo saskana ar
XIV pielikuma ieklautajiem noteikumiem.

117. pants
Apinu sertifikacija

1. Uz apinu nozares produktiem, kas ievakti vai sagatavoti
Kopiena, attiecas sertifikacijas procedira.

2. Sertifikatus var izsniegt tikai attiectba uz produktiem,
kuriem ir obligatas kvalitates raksturlielumi, kas atbilst attieci-
gajam tirdzniecibas posmam. Attieciba uz apinu pulveri, apinu
pulveri ar augstaku lupulina saturu, apinu ekstraktu un jauktiem
apinu produktiem sertifikatu var izsniegt vienigi tad, ja alfa

skabes saturs Sajos produktos nav mazaks par tas saturu apinos,
no ka sie produkti iegiiti.

3. Sertifikatos janorada vismaz:
a)  apinu razosanas vieta vai vietas;
b) razas novakSanas gads vai gadi;

¢)  Skirne vai Skirnes.

4. Apinu nozares produktus var tirgot un eksportét vienigi tad,
ja ir izsniegts 1., 2. un 3. punktd minétais sertifikats.

Attieciba uz importétiem produktiem apinu nozaré 158. panta
2. punkta paredzéto apliecibu uzskata par lidzvertigu sertifika-
tam.

5. Komisija var pienemt pasakumus, atkapjoties no 4. punkta:

a) lai nodrosinatu atbilstibu dazu treSo valstu tirdzniecibas
prasibam; vai

b)  tos veic attieciba uz produktiem, ko paredzéts lietot ipasiem
mérkiem.

Pirmaja dala minétie pasakumi:

a) neskar tadu produktu parastu realizaciju, attieciba uz
kuriem izsniegts sertifikats;

b) ir javeic, garantéjot, ka tiek noversti jebkadi parpratumi
attieciba uz minétajiem produktiem.
118. pants
Tirdzniecibas standarti olivellai un olivu izspaidu ellai
1. XVI pielikuma izklastito olivellas un olivu izspaidu ellas
aprakstu un definiciju izmantosana ir obligata saistiba ar
attiecigo produktu tirdzniecibu Kopiend un tirdznieciba ar

tre$am valstim, ciktal tie ir saderigi ar obligatajiem starptautis-
kajiem noteikumiem.

2. Mazumtirdzniecibas posma var tirgot vienigi ellas, kas
minétas XVI pielikuma 1. punkta a) un b) apakspunkta, 3. un
6. punkta.

Il iedala

RaZoSanas nosacijumi

119. pants
Kazeina un kazeinatu izmanto$ana siera raZosana
Kazeina un kazeinatu izmantoSanai siera raZo$ana vajadzigas

ieprieksgjas atlaujas, ko pieskir vienigi tad, ja to izmantoSana ir
nepiecie$ams nosacijums 3o produktu razo$ana.
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120. pants

Lauksaimniecibas etilspirta raZosanas metode

Razosanas metodi un Ipasibas lauksaimniecibas etilspirtam, kas
iegtits no Liguma I pielikuma minéta konkréta lauksaimniecibas
produkta, var noteikt Komisija.

[l iedala

Procediiras noteikumi

121. pants

Standartu, istenosanas noteikumu un atkapju pienemsana

Komisija pienem siki izstradatus noteikumus 3is nodalas
piemérosanai, kas jo Ipasi var attiekties uz:

a)

113. panta minétajiem tirdzniecibas standartiem, tostarp
noteikumiem par atkapém no standartiem, standartos
prasitds informacijas zino$anu un standartu pieméroSanu
Kopiena importétajiem produktiem un no Kopienas
eksportétajiem produktiem;

definicijas un nosaukumus, ko var izmantot piena un piena
produktu tirdznieciba saskana ar 114. panta 1. punktu:

i)  sastada un vajadzibas gadijuma papildina XII pielikuma
III punkta 1. apak$punkta otraja dala minéto produktu
sarakstu, pamatojoties uz sarakstiem, ko tai iestitijusas
dalibvalstis,

ii) ja nepiecieSams, papildina XII pielikuma II punkta
2. apakspunkta otras dalas a) punkta minéto nosau-
kumu sarakstu;

attiectba uz 115. pantd minétajiem ziezamo tauku
standartiem:

i) XV piclikuma I punkta 2. apakSpunkta tresas dalas
a) punkta minéto produktu sarakstu, pamatojoties uz
sarakstiem, kurus dalibvalstis iesniedz Komisijai,

ii) 115. panta minéto produktu sastava un razo$anas
procesa parametru parbaudei nepiecieS$amas analizes
metodes,

i) detalizétus paraugu nemsanas noteikumus,

iv)  detalizétus 115. pantd minéto produktu tirdzniecibas
statistiskas informacijas ieg@isanas noteikumus;

attieciba uz XIV pielikuma A dala izklastitajiem noteiku-
miem par olu tirdzniecibu:

i) definicijam;

ii)  olu savaksanas, piegades, saglabasanas un pardosanas
biezums;

i)  kvalitates kritériji, jo ipasi ¢aumalas izskats, baltuma
un dzeltenuma konsistence un gaisa telpas augstums;
skiroSana péc svara, tostarp iznémumi;

iv)  SkiroSanu péc svara, tostarp par iznémumiem;

v)  olu markéSanu un atzimém uz iepakojumiem, tostarp
par izpémumiem un ari noteikumiem, ko pieméro
attieciba uz iepakosanas centriem;

vi) tirdznieciba ar tre$am valstim;
vii) turéSanas veidi;

attieciba uz XIV pielikuma B dala izklastitajiem noteiku-
miem par majputnu galas tirdzniecibu:

i)  definicijam;

ii) to majputnu liemenu, tadu liemenu dalu un subpro-
duktu, tostarp foie gras, sarakstu, uz ko attiecas
XIV pielikuma B dala;

i) klasifikacijas kritérijus XIV pielikuma B dalas III
punkta 1. apakSpunkta izpratné;

iv) noteikumus par sikiku informaciju, ko norada
pievienotajos tirdzniecibas dokumentos, galapatéréta-
jam paredzetas majputnu galas markéumu, noformé-
jumu un reklamu, un produkta komercnosaukums
Direktivas  2000/13/EK 3. panta 1. punkta
1) apakspunkta izpratné;

v)  fakultativa informacija par izmantoto atdzeséSanas
metodi un turéSanas veidu;

vi) atkapes, ko var piemérot, veicot piegades izcirSanas
vai apstrades uznémumiem;

vi) noteikumi, ko pieméro attieciba uz Gidens absorbcijas
procentiem, sagatavojot svaigus, saldétus un atri
saldétus liemenus un to gabalus, ka ari norades, kas
javeic Saja sakara;

attieciba uz noteikumiem par inkubé&amo olu un majputnu
calu razoSanas un tirdzniecibas standartiem, kas izklastiti
XIV pielikuma C dala:

i)  definicijam;

ii) inkubgjamo olu vai majputnu calu raZoSanas vai
tirdzniecibas uzpémumu registraciju;



L 299/48

16.11.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
ii) norades uz inkubgamam olam, tostarp tas, ko )
importé no tre§am valstim vai eksporté uz tre$am
valstim, un uz iepakojumu, ki ari noteikumus, ko
pieméro attieciba uz tresas valsts izcelsmes caliem; h)
iv) registrus, ko glaba inkubatori; i)
v) no inkubatora iznemto inkubéto olu izmantojums,
kas nav izmantosana partika;
vi) inkubatoru un citu uznémumu pazigojumi dalibvalstu
kompetentajam iestadém;
vii) pievienotie dokumenti;
II NODALA

obligatas kvalitates prasibas 117. pantd minétajiem apinu
nozares produktiem;

izmantojamas analizes metodes, kur nepiecieSams;

attieciba uz 119. panta minéto kazeina un kazeinatu
lietosanu:

i)  nosacijumus, péc kuriem dalibvalstis pieskir atlaujas
un ieklaujamos maksimumus procentos, pamatojoties
uz objektiviem kritérijiem un nemot véra tehniskas
vajadzibas,

ii) saistibas, kas jaievéro uzpémumiem, kuriem izsniegtas
atlaujas saskana ar i) punktu.

RaZotaju organizacijas, starpnozaru organizicijas, uznémeju organizacijas

[ iedala

Visparigi principi

122. pants

RaZotaju organizacijas

Dalibvalstis atzist razotaju organizacijas, kas:

sastav no razotajiem viena no $adam nozarém:

i)  apinu nozare,

ii) olivellas un galda olivu nozare,

i) zidtarpinu nozaré;

ir izveidotas péc pasu raZotaju iniciativas;

tiecas sasniegt konkrétu mérki, kas var atteikties uz:

i)  piegades apvienoSanu un dalibnieku razojumu tirgo-
Sanu,

ii) kopigu razosanas pielagoanu tirgus prasibam un
razojumu uzlabosanu,

iii) razoSanas racionalizacijas un mehanizicijas veicina-
Sanu.

123. pants

Starpnozaru organizacijas

Dalibvalstis atzist starpnozaru organizacijas, kas:

sastav no parstavjiem, kuri veic ekonomiskas darbibas
saistiba ar produktu razoanu, tirdzniecibu un/vai parstradi
$§adas nozarés:

i)  olivellas un galda olivu nozarg,

ii)  tabakas nozarg;

ir izveidotas péc visu vai dazu to organizaciju vai apvienibu
iniciativas, kas ir to dalibnieki;

tiecas sasniegt konkrétu mérki, kas var atteikties uz:

i)  piegades apvienoSanu un koordinaciju un dalibnieku
produktu tirgoSanu,

ii) lai piemérotu razo$anu vienlaikus tirgus prasibam un
produkta uzlaboganai,

i) lai atbalstitu raZo$anas un parstrades racionalizaciju
un uzlabosanu,

iv) ilgtspéjigas raZosanas metozu un tirgus attistibas
pétniecibu.
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Ja starpnozaru organizacijas veic darbibu vairaku dalibvalstu
teritorijas, tas atzist Komisija bez 195. panta 1. punkta minétas
Komitejas palidzibas.

124. pants

Kopigi noteikumi par raZotaju un starpnozaru
organizacijam

1. Regulas 122. pantu un 123. panta pirmo dalu pieméro,
neskarot attiecigi razotaju organizaciju un starpnozaru organi-
zaciju atziSanu, par ko dalibvalsts pienémusi lémumu, pamato-
joties uz valsts tiesibu aktiem un ievérojot Kopienas tiesibu aktus,
jebkura 1. panta minétaja nozaré, kas nav 122. panta un
123. panta pirmaja da]a minétas nozares.

2. Razotdqju organizacijas, kas ir atzitas vai apstiprinatas
saskana ar Regulam (EK) Nr. 865/2004, (EK) Nr. 1952/2005
un (EK) Nr. 1544/2006, uzskata par atzitam raZotaju organiza-
cijam saskana ar §is regulas 122. pantu.

Nozaru organizacijas, kas ir atzitas vai apstiprinatas saskana ar
Regulam (EEK) 2077/92 un (EK) Nr. 865/2004, uzskata par
atzitam starpnozaru organizacijam saskana ar §is regulas
123. pantu.

125. pants
Tirgus dalibnieku organizacijas

Saja regula “tirgus dalibnieku organizacijas” ir atzitas razotaju
organizacijas, atzitas starpnozaru organizacijas vai atzitas to citu
tirgus dalibnieku organizacijas olivellas un galda olivu nozaré vai
to asociacijas.

Il iedala

Noteikumi starpnozaru organizacijam
tabakas nozareé

126. pants

Dalibas maksa personam vai grupam, kas nav organizacijas
biedri

1. Javienu vai vairakas 2. punkta minétas darbibas veic tabakas
nozaré atzita starpnozaru organizacija un tas ir to uznpémeéju
vispargjo saimniecisko interesu loka, kuru darbibas attiecas uz
vienu vai vairakiem attiecigajiem produktiem, dalibvalsts, kas to
atzinusi, vai Komisija, ja ta to atzinusi, bez 195. panta 1. punkta
minétas Komitejas palidzibas var nolemt, ka individuali uznémgji
vai uznéméju grupas, kas nav organizacijas biedri, bet kas gist
labumu no $im darbibam, maksa organizacijai tadu finansialo

iemaksu ka tas biedri, visu vai tas dalas ekvivalentu, lai $adas
iemaksas segtu izmaksas, kas tie$i radusas attiecigo darbibu
rezultata.

2. Sapanta 1. punkta minétas darbibas saistiba ar kadu no siem
mérkiem:

a)  pétjumiem, lai palielinatu produkcijas vértibu, ipasi ar
jauniem lietojumiem, kas nerada draudus sabiedribas
veselibai;

b) pétijumiem, lai uzlabotu kvalitati lapu tabakai vai tabakai

kipas;

¢) pétjumiem par audzéSanas metodém, kas lauj samazinat
augu aizsardzibas lidzeklu izmanto$anu un garanté augsnes
un vides aizsardzibu.

3. Attiecigas dalibvalstis dara Komisijai zinamus lémumus, ko
tds gatavojas pienemt saskana ar 1. punktu. Sie lemumi nestajas
speka, pirms nav pagajis tris ménesu termin$ no dienas, kad tie
dariti zinami Komisijai. Minétaja tris ménesu termina Komisija
var prasit visa lémuma projekta vai ta dalas noraidiSanu, ja
izvirzitas visparigas ekonomiskas intereses nav labi pamatotas.

4. Ja darbibas, ko veic starpnozaru organizacija, kuru Komisija
atzinusi saskana ar $o nodalu, ir visparjas ekonomiskas
interesés, Komisija dara zinamu sava lémuma projektu attieciga-
jam dalibvalstim, kas divos méneSos var sniegt komentarus.

Il iedala

Procediiras noteikumi

127. pants
IstenoSanas noteikumi

Komisija paredz siki izstradatus noteikumus $is nodalas
piem@rosanai, jo Ipasi nosacijumus un proceddras raZotaju,
starpnozaru un tirgus dalibnieku organizaciju atziSanai atseviskas
nozares, tostarp:

a)  $adu organizaciju ipasos mérkus;

b)  3adu organizaciju statiitus;

¢)  $adu organizaciju darbibas;

d) atkapesno 122, 123. un 125. panta noteiktajam prasibam;

e) vajadzibas gadijuma sekas atziSanai par starpnozaru
organizaciju.
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1l DALA

TIRDZNIECIBA AR TRESAM VALSTIM

I NODALA

Visparigi noteikumi

128. pants
Visparéji principi
Ja vien Saja regula vai noteikumos, kas pienemti, ievérojot o
regulu, nav paredzéts citadi, tirdznieciba ar tre$am valstim ir

aizliegts:

a) ickasét jebkadas nodevas, kuru ietekme ir [idzvértiga muitas
nodokla ietekmei;

b)  piemérot jebkadus kvantitativus ierobeZojumus vai pasa-
kumus ar lidzvertigu ietekmi.

129. pants
Kombinéta nomenklatiira

Visparigie noteikumi, lai interpretétu Kombinéto nomenklatiru,
kas paredzéta Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada
23. julijs) par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopgjo
muitas tarifu (') (turpmak — “Kombinétd nomenklatiira”), un
ipasie noteikumi tas piemérosanai attiecas uz to produktu tarifu
klasifikaciju, uz kuriem attiecas $I regula. Tarifu nomenklatiru,
kas izriet no §is regulas piemérosanas, vajadzibas gadijuma
ieskaitot III pielikuma uzskaititas definicijas, ieklauj kopigajos
muitas tarifos.

I NODALA

Imports

[ iedala

IeveSanas atlaujas

130. pants
Importa atlaujas

1. Neskarot gadijumus, kad importa atlaujas ir pieprasitas
saskana ar $o regulu, Komisija var noteikt, ka jauzrada importa
atlauja, lai Kopiena importétu vienu vai vairakus $adu nozaru
produktus:

a) labiba;

b)  risi;

¢) cukurs;
d) seklas;

e) olivella un galda olivas — attieciba uz produktiem ar KN
kodu 1509, 151000, 07099039, 0711 20 90,
2306 90 19, 1522 00 31 un 1522 00 39;

f)  lini un kapepes — attieciba uz kanepém;
g) bananj

h)  dzivi augi;

i)  liellopu un tela gala;

j)  piens un piena produkti;
k)  cikgala;

) aitu un kazu gala;

m) olas;

n) majputnu gala;

o) lauksaimniecibas etilspirts.

2. Piemérojot 1. punktu, Komisija nem véra vajadzibu péc
importa atlaujam attiecigo tirgu parvaldibai un jo ipasi minéto
produktu importa uzraudzibai.

131. pants
Atlauju izsnieg§ana

Dalibvalstis izsniedz importa atlaujas jebkuram pretendentam
neatkarigi no ta, kura vieta Kopiena $is pretendents veic
uznéméjdarbibu, ja vien Padomes regula vai cita Padomes tiesibu
akta nav paredzéts citadi, ka ari neskarot pasakumus, ko veic, lai
piemérotu $o nodalu.

(") OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 733/2007 (OV L 169, 29.6.2007., 1. Ipp).
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132. pants
Derigums

leveSanas atlaujas ir derigas visa Kopienas teritorija.

133. pants
Drosiba

1. Ja vien Komisija nav noteikusi citadi, $adu atlauju izsnieg-
§ana ir atkariga no nodro$indgjuma iemaksas, kas garanté
produktu importu, kamér nav beidzies atlaujas deriguma
termins.

2. Iznpemot force majeure gadijumus, nodrosinajumu pilniba vai
dalgji atsavina, ja importa atlaujas deriguma termina importu
neveic vai veic tikai dalgji.

134. pants
IstenoSanas noteikumi

Komisija pienem siki izstradatus noteikumus $is iedalas piemeé-
rosanai, tostarp atlauju deriguma terminus un dro$ibas naudas
likmi.

Il iedala

Ievedmuita un maksajumi

135. pants
Ievedmuita

Ja vien saskana ar 3o regulu nav paredzéts citadi, uz 1. panta
minétajiem produktiem attiecina kop&ja muitas tarifa ievedmui-
tas likmes.

136. pants
Ievedmuitas aprékinasana labibai

1. Neskarot 135. pantu, ievedmuita produktiem, uz kuriem
attiecas KN kodi 1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99
(augstaka labuma parastie kviesi), 1002 00 00, 1005 10 90,
10059000 un 1007 00 90, kas nav hibridu seklas, kas
paredzétas séSanai, ir vienada ar intervences cenu $adu produktu
importam, kura palielinata par 55% un no kuras atskaitita
attiecigajam  siitfjumam piemérojama CIF importa cena. Sis
nodoklis tomér nedrikst parsniegt parasto nodokla likmi, ka
noteikts, pamatojoties uz Kombinéto nomenklatiru.

2. Laiaprékinatu 1. punkta minéto ievedmuitu, regulari nosaka
reprezentativas CIF importa cenas minétaja punkta noraditajiem
produktiem.

137. pants
Ievedmuitas aprékinasana lobitiem risiem

1. Neskarot 135. pantu, Komisija bez 195. panta 1. punkta
minétas Komitejas palidzibas desmit dienas péc attieciga parskata
perioda beigam saskana ar XVII pielikuma 1. punktu nosaka
ievedmuitu dalgji vai pilnigi slipétiem risiem ar KN kodu
1006 20.

Komisija bez 195. panta 1. punkta minétas Komitejas palidzibas
nosaka jaunu piemérojamo ievedmuitu, ja atbilstigi $im
pielikumam veiktie aprekini liecina, ka ievedmuita ir jamaina.
Lidz jaunas ievedmuitas noteik$anai pieméro ieprieks noteikto
ievedmuitu.

2. Aprekinot XVII pielikuma 1. punkta minétos importa
apjomus, nem véra daudzumus, par kuriem attiecigaja atsauces
perioda izsniegtas importa atlaujas attieciba uz lobitiem risiem,
uz kuriem attiecas KN kods 1006 20, izpemot 138. panta
paredzétas basmati risu importa atlaujas.

3. References daudzums ir 449 678 tonnas gada. Katram
tirdzniecibas gadam references daudzuma dala atbilst pusei no
gada references daudzuma.

138. pants
Ievedmuitas aprékinasana lobitiem basmati risiem

Neskarot 135. pantu, XVII pielikuma minétajiem lobitajiem
basmati risiem ar KN kodu 1006 20 17 un 1006 20 98 atbilstigi
Komisijas paredzétiem nosacijumiem pieméro ievedmuitas nulles
likmi.

139. pants
Ievedmuitas aprékinasana slipétiem risiem

1. Neskarot 135. pantu, Komisija bez 195. panta 1. punkta
minétas Komitejas palidzibas desmit dienas péc attieciga parskata
perioda beigam saskana ar XVII pielikuma 2. punktu nosaka
ievedmuitu dalgji vai pilnigi slipétiem risiem ar KN kodu
1006 30.

Komisija bez 195. panta 1. punkta minétas Komitejas palidzibas
nosaka jaunu piemérojamo ievedmuitu, ja atbilstigi $im
pielikumam veiktie aprékini liecina, ka ievedmuita ir jamaina.
Lidz jaunas ievedmuitas noteikSanai pieméro ieprieks noteikto
ievedmuitu.

2. Lai aprekinatu XVII pielikuma 2. punkta minéto importu,
nem véra daudzumus, par kuriem attiecigaja parskata perioda
izsniegtas importa atlaujas attieciba uz dalgji vai pilnigi slipétiem
risiem ar KN kodu 1006 30.
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140. pants
Ievedmuitas aprékinasana Skeltajiem risiem

Neskarot 135. pantu, $keltajiem risiem ar KN kodu 1006 40 00
piemérojama ievedmuita ir EUR 65 par tonnu.

141. pants
Papildu ievedmuita

1. Papildu ievedmuitu uzliek viena vai vairaku tadu produktu
importam, kam pieméro 135. lidz 140. panta noteiktas
ievedmuitas likmes, labibas, risu, cukura, liellopu un tela galas,
piena un piena produktu, ciikgalas, aitu un kazu galas, olu,
majputnu galas un bananu nozarg, lai novérstu vai neitralizétu
nelabvéligas sekas Kopienas tirghi, ko var izraisit So produktu
imports, ja:

a)  importu veic par cenu, kas ir mazaka par to, kuru Kopiena
pazinojusi Pasaules Tirdzniecibas organizacijai (“sprida
cena”); vai

b) importa apjoms gada parsniedz noteiktu limeni (“spriida
apjoms”).

Spriida apjoma noteikSanas pamata ir tirgus piekluves iespéjas,
kuras attieciga gadijuma noteiktas ka importa procentula dala
no attieciga iek$zemes patérina iepriekséjos tris gados.

2. Papildu ievedmuitu neuzliek, ja attiecigais imports nevar
radit traucgjumus Kopienas tirgli vai ari ja nodokla ietekme batu
neproporcionala paredzétajam mérkim.

3. Sa panta 1. punkta a) apakspunkta piemérosanas nolitkos
importa cenas aprékina, pamatojoties uz attieciga sttijjuma CIF
importa cenam.

CIF importa cenas parbauda, salidzinot tas ar konkréta produkta
reprezentativam cenam pasaules tirgli vai 33 produkta cenam
Kopienas importa tirgi.

142. pants
Ievedmuitas apturé$ana cukura nozaré

Komisija var pilniba vai dalgji apturét ievedmuitas uzlikSanu
konkrétiem turpmak minéto produktu daudzumiem, lai nodro-
Sinatu piegadi, kas vajadziga 62. panta 2. punktd minéto
produktu razosanai:

a)  cukurs, kas atbilst KN kodam 1701;

b) izoglikoze, kas atbilst KN kodam 1702 30 10, 1702 40 10,
1702 60 10 un 1702 90 30.

143. pants
Isteno$anas noteikumi

Komisija pienem siki izstradatus noteikumus §is iedalas pieme-
rosanai, jo ipasi paredzot:

a)  attieciba uz 136. pantu:

i)  obligatas prasibas attieciba uz augstaka labuma
mikstajiem kviesiem,

ii) véra nemamo cenu noteiksanu,

ii) ja ipaSos gadijumos vajadzigs — iesp&u tirgus
dalibniekiem uzzinat piemérojamo ievedmuitu pirms
attiecigo stitijumu pienaksanas;

b) attieciba uz 141. pantu — produktus, kuriem uzliek papildu
ievedmuitu, un citus vajadzigos kritérijus, lai nodrosinatu
minéta panta 1. punkta piemérosanu.

[l iedala

Importa kvotu parvaldiba

144. pants
Tarifu kvotas

1. Komisija saskana ar siki izstradatiem noteikumiem atver un
parvalda tarifu kvotas 1. panta minéto produktu importam, ko
veic saskana ar noligumiem, kuri noslégti saskana ar Liguma
300. pantu, vai citu Padomes aktu.

2. Tarifu kvotu parvaldibu veic ta, lai noverstu attiecigo tirgus
dalibnieku diskriminaciju, piemérojot vienu no turpmak miné-
tajam metodém vai $o metozu apvienojumu, vai citu atbilstigu
metodi:

a)  metode, kuras pamata ir pieteikumu iesnieg$anas hronolo-
giska seciba (princips “kas pirmais iesniedz, to pirmo

apkalpo”);

b)  metode, kura paredz sadali proporcionali daudzumiem, kas
pieprasiti, iesniedzot pieteikumu (“vienlaicigas parbaudes
metode”);

¢) metode, kura paredz nemt véra tradicionalus tirdzniecibas
modelus (“metode tradicionals/jaunpienacéjs”).
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3. Ar pienemto parvaldibas metodi attieciga gadijuma pienacigi
ievero prasibas attieclba uz piegddém Kopienas tirgli un
vajadzibu saglabat 32 tirgus lidzsvaru.

145. pants
Tarifu kvotu atvérsana

Komisija paredz ikgadgjas tarifu kvotas, vajadzibas gadjjuma tas
attiecigi sadalot pa gada laikposmiem, un nosaka izmantojamo
parvaldibas metodi.

146. pants
Ipasi noteikumi

1. Attieciba uz importa kvotu 54 703 tonnam saldétas liellopu
un tela galas, uz ko attiecas KN kods 0202 20 30, 0202 30 un
0206 29 91 un kas ir paredzéta parstradei, Padome saskana ar
Liguma 37. panta 2. punkta noteikto procedaru var nolemt, ka
visa kvota vai tas dala attiecas uz lidzvértigiem daudzumiem
kvalitativas galas, piemérojot konversijas likmi 4,375.

2. Attieciba uz tarifu kvotu 2 000 000 tonnu kukurtizas un
300 000 tonnu sorgo importam Spanija, ka ari uz tarifu kvotu
500 000 tonnu kukuriizas importam Portugalé 148. panta
minétie siki izstradatie noteikumi ietver ari prasibas precu
importam, ko veic saskana ar tarifu kvotam, un vajadzibas
gadijuma attiecigo dalibvalstu maksajumu agentiru importéto
precu daudzumu uzglabasanu valsts noliktavas, ka ari to laiSanu
$o dalibvalstu tirgos.

147. pants
Tarifu likmes bananiem

So nodalu pieméro, neskarot Padomes Regulu (EK) Nr. 1964/
2005 (1).

148. pants
Istenosanas noteikumi

Komisija nosaka siki izstradatus noteikumus $is iedalas piemé-
ro$anai, jo Ipasi par:

a)  garantijam, kas attiecas uz produkta ipasibam, izcelsmes
vietu un izcelsmi;

b) ta dokumenta atziSanu, ko izmanto a) punkta minéto
garantiju parbaudiSanai;

() OV L 316, 2.12.2005., 1. Ipp.

¢)  nosacjjumiem, saskana ar kuriem izsniedz importa atlaujas,
un to deriguma terminu.

IV iedala

Ipasi noteikumi atseviskiem produktiem

[ apak3siedala

Ipasi importa noteikumi labibas un risu nozaré

149. pants
Dazadu labibas graudu maisijumu imports

levedmuitu, kas piemérojama maisijumiem, kuros ir I pielikuma
[ dalas a) un b) punkta minéto labibu graudi, aprékina $adi:

a)  maisjumiem, kuros ir divu labibu graudi, pieméro to
ievedmuitu, ko uzliek:

i)  labibai, kuras graudi maisijuma ir parsvara péc masas,
ja tie ir vismaz 90 % no maisijuma svara,

ii) labibai, kam pieméro augstako ievedmuitu, ja nevienas
maisijuma sastava eso$as labibas graudi nav vismaz
90 % no maisijuma svara;

b) ja maisijuma sastava ir vairak neka divu labibu graudi un ja
vairaku labibu graudi ir vairak neka 10 % no maisjjuma
svara, $im maisijumam pieméro ievedmuitu, kura ir
augstakd no ievedmuitam, ko uzliek attiecigajai labibai,
pat ja ievedmuitas likme divam vai vairak attiecigajam
labibam ir vienada.

Ja tikai vienas labibas graudi ir vairak neka 10 % no
maisijuma svara, pieméro ievedmuitu, ko uzlick $ai labibai;

¢) visos gadijumos, uz kuriem neattiecas a) un b) punkts,
pieméro ievedmuitu, kura ir augstaka ievedmuitam, ko
uzliek labibai, kuras graudi ir minétaja maisijuma, pat ja
ievedmuitas likme divam vai vairak labibam ir vienada.

150. pants
Labibas graudu un risu maisjjumu imports

Maistjumiem, kuru sastava ir vienas vai vairaku labibu graudi, uz
ko attiecas I pielikuma I dalas a) un b) punkts, un viens vai vairaki
produkti, uz ko attiecas I pielikuma II dalas a) un b) punkts,
pieméro ievedmuitu, kas ir maisijuma sastava esoSo labibu
graudiem vai produktam piemérojama augstaka ievedmuita.
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151. pants
Risu maisijumu imports
Maisjjumiem, kuru sastava ir vai nu 1isi, kas klasificgjami saskana
ar dazadam apstrades grupam vai pakapém, vai risi, kas
klasificéjami saskana ar vienu vai vairakam dazadam apstrades
grupam vai pakapém, un Skeltie risi, pieméro ievedmuitu, ko

uzliek:

a)  sastavdalai, kura maisjjuma ir parsvara péc masas, ja §
sastavdala ir vismaz 90 % no maisijuma svara;

b)  sastavdalai, kurai uzliek augstako ievedmuitu, ja neviena no
sastavdalam nav vismaz 90 % no maisijuma svara.
152. pants
Tarifu klasifikacijas piemérojamiba
Ja 149. lidz 151. pantd paredzéto ievedmuitas noteiksanas
metodi nevar piemérot, minétajos pantos minétajiem maisiju-
miem piemérojamo ievedmuitu nosaka saskana ar maisijumu
tarifu klasifikaciju.
Il apaksiedala

Atvieglots importa rezims cukuram

153. pants
Ierastas patérina vajadzibas rafinéSanai

1. Neskarot 52. panta 1. punktu, ierastas cukura patérina
vajadzibas rafineSanai, izsakot ar balto cukuru, Kopiena ir
2 424 735 tonnas vienam tirdzniecibas gadam.

2008./2009. tirdzniecibas gadam ierastas patérina vajadzibas
sadala $adi:

a) 198 748 tonnas Bulgarijai;
b) 296 627 tonnas Francijai;
¢) 100 000 tonnu Italijai;

d) 291 633 tonnas Portugalei;
e) 329 636 tonnas Rumanijai;
f) 19 585 tonnas Slovénijai;

g 59 925 tonnas Somijai;

=

) 1128 581 tonna Apvienotajai Karalistei.

2. lerastas patérina vajadzibas, kas minétas 1. punkta pirmaja
dala, palielina par 65000 tonnu. Sis daudzums attiecas uz
niedru jélcukuru, un 2008./2009. tirdzniecibas gada tas ir
rezervets vienigajai cukurbiesu parstrades ripnicai, kas darbojas

Portugalé 2005. gada. Minéto parstrades ripnicu uzskata par
pilnas slodzes rafinétaju.

3. RafingSanai paredzéta cukura importa atlaujas izsniedz
vienigi pilnas slodzes rafinéSanas uzpémumiem, ja attiecigie
daudzumi neparsniedz daudzumus, ko var importét atbilstigi
1. punkta minétajam ierastajaim patérina vajadzibam. Sis at]aujas
var nodot vienigi citiem pilnas slodzes rafiné$anas uzpémumiem,
un $o atlauju deriguma termin$ beidzas ta tirdzniecibas gada
beigas, kuram tas ir izsniegtas.

So punktu pieméro attieciba uz 2008./2009. tirdzniecibas gadu
un attieciba uz turpmako tirdzniecibas gadu pirmajiem trim
meénesiem.

4. levedmuitas pieméroSanu rafiné$anai paredzétam niedru
cukuram ar KN kodu 1701 11 10 un ar izcelsmi XIX pielikuma
minétajas valstis, aptur attieciba uz papildu daudzumu, kas
vajadzigs, lai 2008./2009. tirdzniecibas gada nodrosinatu
pietickamu piegadi pilnas slodzes rafiné$anas uznémumiem.

Papildu daudzumu nosaka Komisija, pamatojoties uz attiecibu
starp 1. punktd minétajam ierastajam patérina vajadzibam un
prognozétajam rafingjama cukura piegadém attiecigaja tirdznie-
cibas gada. So attiecibu Komisija var parskatit tirdzniecibas gada
gaita, un to var pamatot ar kadreizéjo vienotas likmes summu
noveértéjumu attieciba uz patérinam paredzéto jélcukuru.

154. pants
Garantéta cena

1. AKK/Indijas cukuram noteikto garantéto cenu pieméro
standarta kvalitates jélcukura un balta cukura importam no:

a)  vismazak attistitajam valstim saskana ar reZimu, kas minéts
Padomes Regulas (EK) Nr. 980/2005 (") 12. un 13. pant3;

b) valstim, kas uzskaititas XIX pielikuma, par 153. panta
4. punkta minétajiem papildu daudzumiem.

2. Kopa ar importa atlauju pieteikumiem par cukuru, kam
piemeéro garantéto cenu, iesniedz eksportétajvalsts iestazu izdotu
eksporta atlauju, ar ko apliecina konkréta cukura atbilstibu
attiecigajos noligumos paredzétajiem noteikumiem.

155. pants
Cukura protokola paredzétas saistibas

Komisija var pienemt vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to,
ka AKK/Indijas cukuru Kopiena importé saskana ar nosaciju-
miem, kas paredzéti AKK—EK Partnerattiecibu noliguma V pieli-
kuma 3. protokola un Eiropas Kopienas un Indijas Republikas
Noliguma par cukurniedru cukuru. Ar minétajiem pasakumiem
vajadzibas gadijuma var paredzét atkapi no S§is regulas
153. panta.

() OV L 169, 30.6.2005., 1. Ipp.
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156. pants
IstenoSanas noteikumi

Komisija pienem siki izstradatus noteikumus §is apaksiedalas
pieméro$anai un jo ipasi starptautisko saistibu izpildei. Tie var
ietvert grozijumus XIX pielikuma.

111 apak3iedala

Ipasi noteikumi kanepju importam

157. pants
Kanepju imports

1. Turpmak noraditos produktus var importét Kopiena vienigi
tad, ja tie atbilst $adiem nosacijumiem:

a) neapstradati kanepaji, uz kuriem attiecas KN kods
5302 10 00 un kuri atbilst Regulas (EK) Nr. 1782/2003
52. panta noteiktajam prasibam;

b) dazadu skirnu kanepju séklas, uz kuram attiecas KN kods
ex 1207 99 15, kuras paredzétas séSanai un kuram ir
pievienots apliecinajums, ka tetrahidrokanabinola saturs
neparsniedz saskana ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003
52. pantu noteikto saturu;

¢) kanepju séklas, kuras nav paredzétas s€Sanai, uz kuram
attiecas KN kods 1207 99 91 un kuras importé vienigi
dalibvalsts atlauti importetaji, lai nodrosinatu, ka $adas
seklas nav paredzétas sésanai.

2. Neskarot nekadus ipasus noteikumus, ko Komisija var
pienemt saskand ar 194. pantu, uz §2 panta 1. punkta a) un
b) apak$punkta noradito produktu importu Kopiena attiecas
parbaudes, lai noteiktu, vai ir ievéroti $a panta 1. punkta
paredzétie nosacijumi.

3. So pantu pieméro, neskarot stingrakus noteikumus, ko
dalibvalstis pienem saskana ar Ligumu un saistibam, kas izriet no
PTO Lauksaimniecibas noliguma.

IV apaksiedala

Ipasi noteikumi apinu importam

158. pants
Apinu imports

1. Apinu nozares produktus var importét no tresam valstim
vienigi tad, ja to kvalitates standarti ir vismaz lidzveértigi
standartiem, kuri noteikti attieciba uz tadiem pasiem produk-
tiem, kas ievakti Kopiena vai raZzoti no Kopiena ievaktiem
produktiem.

2. Produktus uzskata par atbilstosiem 1. punkta minétajam
standartam, ja tiem pievienots izcelsmes valsts iestaZu izsniegts
apliecinajums, kas atzits par lidzvértigu 117. panta minétajam
sertifikatam.

Attieciba uz apinu pulveri, apinu pulveri ar augstaku lupulina
saturu, apinu ekstraktu un jauktiem apinu produktiem aplieci-
najumu var atzit par lidzvértigu sertifikatam vienigi tad, ja alfa
skabes saturs $ajos produktos nav mazaks par tas saturu apinos,
no kuriem $ie produkti iegati.

So apliecinajumu lidzvértibu nosaka saskana ar Komisijas
pienemtiem siki izstradatiem noteikumiem.

V iedala

Aizsardziba un ieveSana parstradei

159. pants
Aizsardzibas pasakumi

1. Komisija saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 519/94 (!) un
Padomes Regulu (EK) Nr. 3285/94 (3 veic 3 panta 3. punktd
minétos aizsardzibas pasakumus attieciba uz importu Kopiena.

2. Javien saskana ar jebkuru citu Padomes aktu nav paredzéts
citadi, Komisija saskana ar $a panta 3. punktu veic tos
aizsardzibas pasakumus attieciba uz importu Kopiend, kas
paredzeti starptautiskos noligumos, kuri noslégti saskana ar
Liguma 300. pantu.

3. Komisijja bez 195. panta 1. punktd minétas Komitejas
palidzibas péc dalibvalsts pieprasijuma vai péc savas iniciativas
veic 1. un 2. punktd minétos pasakumus. Ja Komisija sanem
ligumu no dalibvalsts, ta pienem lémumu piecas darbdienas péc
liguma sanemsanas.

Dalibvalstim pazino par $adiem pasakumiem, kas ir piemérojami
nekavéjoties.

Jebkura dalibvalsts piecas darbdiends no lémumu pazino$anas
dienas var informét Padomi par lémumiem, ko Komisija
pienémusi saskana ar 1. un 2. punktu. Padome sanak
nekavgjoties. Ta, pienemot lémumu ar kvalificétu balsu vaira-
kumu, drikst grozit vai atcelt minétos pasakumus viena ménesa
laika péc dienas, kad par tiem pazinots Padomei.

4. Ja Komisija uzskata, ka kads no aizsardzibas pasakumiem,
kas veikts saskana ar 1. vai 2. punktu, ir jaatce] vai jagroza, ta
rikojas $adi:

a)  ja pasakumu ieviesusi Padome, Komisija ierosina Padomei
to atcelt vai grozit. Padome pienem lémumu ar kvalificétu
balsu vairakumu;

() OV L 67,10.3.1994, 89. Ipp.
() OV L 349, 31.12.1994., 53. Ipp.
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b)  visos pargjos gadijumos Kopienas aizsardzibas pasakumus
atce] vai groza Komisija bez 195. panta 1. punkta minétas
Komitejas palidzibas.

160. pants
Ievesanas parstradei reZima apturé$ana

1. Ja Kopienas tirghi ievesanas parstradei rezima dé] ir radusies
traucjumi vai ir iespgams, ka tie radisies, Komisija péc
dalibvalsts liguma vai péc pasas ierosmes var pilniba vai daléji
apturét ieveSanas parstradei rezimu attieciba uz labibas, risu,
cukura, olivellas un galda olivu, liellopu un tela galas, ciikgalas,
aitu un kazu galas, olu, majputnu galas un lauksaimniecibas
etilspirta nozares produktiem. Ja Komisija sanem ligumu no
dalibvalsts, ta pienem lémumu piecas darbdienas péc liguma
sanemsanas.

Dalibvalstim pazino par $adiem pasakumiem, kas ir piemeérojami
nekavéjoties.

Pasakumus, par kuriem Komisija pienémusi lemumus saskana ar
pirmo dalu, dalibvalsts var nodot izskatiSanai Padomé piecas
darbdienas péc attieciga pazinojuma sanemsanas. Padome sanak
nekavgjoties. Ta, pienemot lémumu ar kvalificétu balsu vaira-
kumu, drikst grozit vai atcelt minétos pasakumus viena ménesa
laika péc dienas, kad par tiem pazinots Padomei.

2. Tikeal, ciktal tas vajadzigs TKO pareizai darbibai, Padome
saskana ar Liguma 37. panta 2. punkta noteikto procediru var
pilnigi vai dalgji aizliegt izmantot ieveSanas parstradei rezimu
attieciba uz 1. punkta minétajiem produktiem.

Il NODALA

Eksports

[ iedala

Eksporta atlaujas

161. pants
Eksporta atlaujas

1. Neskarot gadijumus, kad eksporta atlaujas pieprasa saskana
ar $o regulu, Komisija var noteikt, ka eksporta atlauja vajadziga
viena vai vairaku produktu eksportam no Kopienas $adas
nozares:

a) labiba;
b)  1isi;
¢) cukurs;

d) olivella un galda olivas — attieciba uz I pielikuma VII dalas
a) punkta minéto olivellu;

e) liellopu un tela gala;

f)  piens un piena produkti;
g)  ciukgala;

h)  aitu un kazu gala;

i) olas;

j)  majputnu gala;

k)  lauksaimniecibas etilspirts.

Piemérojot 33 punkta pirmo dalu, Komisija nem veéra vajadzibu
péc cksporta atlaujam attiecigo tirgu parvaldibai un jo ipasi
minéto produktu eksporta uzraudzibai.

2. Sis regulas 131. lidz 133. pantu pieméro mutatis mutandis.

3. Komisija pienem siki izstradatus noteikumus 1. un 2. punkta
pieméro$anai, tostarp atlauju deriguma terminus un dro$ibas
naudas likmi.

Il iedala

Eksporta kompensacijas

162. pants
Eksporta kompensaciju piemérosanas joma

1. Ciktal nepieciesams, lai lautu eksportét produktus, pamato-
joties uz 3adu produktu kursu vai cenam pasaules tirgd, tada
apjoma, kas izriet no noligumiem, kuri noslégti saskana ar
Liguma 300. pantu, starpibu starp minétajiem kursiem vai
cenam un Kopienas cenam var segt ar eksporta kompensacijam
par:

a) turpmak norddito nozaru produktiem, kurus eksporté

neparstradatus:
iy labiba;
ii)  risi;

i) cukurs — attieciba uz I pielikuma III dalas b), ¢), d) un
g) punkta minétajiem produktiem;
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iv)  liellopu un tela gala;

v)  piens un piena produkti;
vi) cikgala;

vii) olas;

viii) majputnu gala;

b)  produktiem, kas uzskaititi a) apak$punkta i), ii), iii), v) un
vii) punkta un ko eksporté XX un XXI pielikuma uzskaitito
precu veida.

Attieciba uz pienu un piena produktiem, kas eksportgjami
XX pielikuma IV dala minéto precu veida, eksporta kompensa-
cijas var pieskirt vienigi par I pielikuma XVI dalas a) lidz
e) punkta un g) punkta uzskaititajiem produktiem.

2. Eksporta kompensacijas par parstradatiem produktiem
XX un XXI pielikuma uzskaitito pre¢u veida nedrikst bit lielakas
par tam, ko pieméro $adiem produktiem, kurus eksporté bez
turpmakas apstrades.

3. Cikeal tas nepiecieSams, lai pemtu véra ipatnibas, kas
raksturigas konkrétu alkoholisko dzérienu razoSanai no grau-
diem, Komisija var pienemt kritérijus 1. un 2. punkta minéto
eksporta kompensaciju pieskirSanai un paredzét parbaudes
procediiru, lai pielagotos attiecigajai pasajai situacijai.

163. pants

Eksporta kompensaciju sadale

Produktu daudzumiem, ko var eksportét, sapemot eksporta
kompensaciju, pieméro tadu metodi, kas:

a)  ir vispiemérotaka produkta ipasibam un situacijai attiecigaja
tirg un kas lauj, cik vien iesp&jams efektivi, izmantot
pieejamos resursus, nemot véra Kopienas eksporta efekti-
vitati un struktiiru, neradot attiecigo tirgus dalibnieku un jo
ipasi lielu un mazu uzpéméju diskriminaciju;

b) attieciba uz administrativu prasibu ievéroSanu vismazak
apgriitina tirgus dalibniekus administrativa zina;

¢)  novers jebkuru attiecigo tirgus dalibnieku diskriminaciju.

164. pants
Eksporta kompensaciju noteiksana

1. Eksporta kompensacijas ir vienadas visa Kopiena. Tas var
atSkirties atkariba no galamérka, jo ipasi ja to nosaka situacija
pasaules tirgli vai dazu tirgu ipa$as prasibas, vai saistibas, kas
izriet no noligumiem, kuri noslégti saskana ar Liguma
300. pantu.

2. Komisija nosaka kompensacijas.

Kompensacijas var noteikt:

a)  regulari;

b)  konkursa kartiba produktiem, attieciba uz kuriem saskana
ar 204. panta 2. punktu §T procediira bija paredzéta pirms
§is regulas pieméro$anas dienas.

Iznemot gadjjumus, kad to nosaka konkursa kartiba, produktu
sarakstu, par kuriem tiek pieskirta eksporta kompensacija, un
$adas kompensacijas apjomu nosaka vismaz vienu reizi trijos
ménesos. Kompensacijas apjoms tomér var palikt nemainigs
ilgak neka tris ménesus, un Komisija bez 195. panta 1. punkta
minétas Komitejas palidzibas vai nu péc kadas dalibvalsts
liiguma, vai péc pasas ierosmes vajadzibas gadijuma starplaika
var to grozit.

3. Nosakot atsevisku produktu kompensacijas, nem véra vienu
vai vairakus $adus aspektus:

a)  eso3a situacija un nakotnes tendences attieciba uz:

— attieciga produkta cenam un ta pieejamibu Kopienas
tirgti,

—  attieciga produkta cenam pasaules tirgi;

b) kopigas tirgus organizacijas mérki, kuriem janodrosina
lidzsvars un dabiga cenu un tirdzniecibas attistiba $aja tirgt;

¢) vajadziba nepielaut traucgjumus, kas uz ilgu laiku var
izjaukt lidzsvaru starp piedavajumu un pieprasijumu
Kopienas tirgi;

d) paredzéta eksporta ekonomiskie aspekti;

e) ierobezojumi, kas izriet no noligumiem, kuri noslégti
saskana ar Liguma 300. pantu;

f)  vajadziba panakt lidzsvaru starp Kopienas izejvielu izman-
toSanu gatavu precu raZoSanai eksportam uz tresam valstim
un to treSo valstu produktu izmantoSanu, kas importéti
saskana ar parstrades noligumiem;

g)  vislabvéligakas tirdzniecibas izmaksas un transporta izmak-
sas no Kopienas tirgiem lidz Kopienas ostam vai citam
eksporta vietam kopa ar izmaksam par nositiSanu lidz
galamérka valstim;

h)  pieprasijums Kopienas tirgd;

i)  attieciba uz ciikgalas, olu un majputnu galas nozari —
atskiriba starp cenam Kopiena un cenam pasaules tirgd
lopbaribas graudu daudzumam, kas Kopiena vajadzigs
produktu razosanai $ajas nozarés.
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4. Komisija var noteikt korektivu summu, ko pieméro attieciba
uz eksporta kompensacijam, attieciba uz labibas un risu nozari.
Tomér vajadzibas gadijuma Komisija bez 195. panta 1. punkta
minétas Komitejas palidzibas var mainit korektivas summas.

Sa punkta pirmas dalas prasibas var piemérot ari produktiem, ko
eksporté ka XX pielikuma uzskaititas preces.

165. pants
Eksporta kompensacijas par uzglabatu iesalu

Tirdzniecibas gada pirmajos tris méneSos kompensacija, ko
pieméro attieciba uz tada iesala eksportu, kas atradas uzglaba-
Sana ieprieksja tirdzniecibas gada beigas vai kas izgatavots no
taja laika uzglabasana eso$ajiem mieziem, ir ta, kuru piemérotu
attiecigajai eksporta atlaujai attieciba uz eksportu ieprieksgja
tirdzniecibas gada pédéja menesi.

166. pants
Eksporta kompensacijas pielagosana labibai

Ja vien Komisija nav noteikusi citadi, Komisija pielago saskana ar
167. panta 2. punktu noteikto kompensaciju par produktiem,
kas uzskaititi I pielikuma I dalas a) un b) punkta, atbilstosi
paaugstindgjumam, ko katru ménesi pieméro intervences cenim,
un vajadzibas gadijuma minétas cenas izmainam.

Sa panta pirmo dalu pilnigi vai daléji var piemérot I pielikuma
[ dalas ¢) un d) punkta uzskaititajem produktiem, ka arl
[ pielikuma I dala minétajiem produktiem, ko eksporté
XX pielikuma I daJa minéto precu veida. Tada gadijuma pirmaja
da]a minéto pielagosanu korigé, ikmeénesa paaugstindjumam
piemérojot koeficientu, ko nosaka ka attiecibu starp pamatpro-
dukta daudzumu un ta daudzumu eksportétaja parstrades
produkta vai izmantoto daudzumu eksportétajas preces.

167. pants
Eksporta kompensacijas pieskirsana

1. Kompensacijas par 162. panta 1. punkta a) apakSpunkta
uzskaititajem produktiem, kurus eksporté ka tadus bez
turpmakas parstrades, pieskir tikai péc pieteikuma un péc
atbilstigas eksporta atlaujas uzradisanas.

2. Sa panta 1. punktd minétajiem produktiem pieméro
kompensaciju, kas piemérojama atlaujas pieteikuma iesniegsanas
diena vai attiecigd gadijuma diena, kas izriet no konkrétas
konkursa procedaras, un diferencétas kompensacijas gadjjuma —
kompensaciju, kas taja pasa diena piemérojama attieciba uz:

a)  atlauja noradito galamérki; vai

b) attieciga gadjjuma — faktisko galamérki, ja tas atskiras no
atlauja noradita galamérka, un $ada gadjjuma piemérojama
summa nedrikst parsniegt summu, ko pieméro attieciba uz
atlauja noradito galameérki.

Komisija var veikt piemérotus pasakumus, lai novérstu 3aja
punkta paredzétas elastigas pieejas launpratigu izmanto$anu.

3. Atkapjoties no 1. punkta, Komisija var nolemt, ka atlaujas
inkub&jamo olu un dienu vecu calu eksportam var pieskirt ex
post.

4. Saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 3448/93 (!) 16. panta
2. punkta minéto procediiru var pienemt lémumu, ka $is Regulas
162. panta 1. punkta b) apak$punkta minétajam precém pieméro
1. un 2. punktu.

5. Komisija var pieskirt atkapes no 1. un 2. punkta attieciba uz
produktiem, par kuriem eksporta kompensacijas izmaksa
saskana ar partikas atbalsta pasakumiem.

6. Kompensaciju izmaksa, ja tiek iesniegts pieradijums, ka
a)  produkti ir eksportéti no Kopienas;

b) attiecitba uz diferencétu kompensaciju — produkti ir
nogadati atlauja noraditaja galamérki vai cita galamérkj,
attieciba uz kuru kompensacija ir noteikta, neierobezojot
2. punkta b) apak$punkta prasibas.

Tomér Komisija var noteikt izpémumus, ja ir paredzéti
nosacijumi, kas nodrosina lidzigas garantijas.

7. Komisija var paredzét turpmakus nosacijumus eksporta
kompensaciju pieskir§anai vienam vai vairakiem produktiem. Tie
var bat $adi:

a)  kompensacijas izmaksa tikai Kopienas izcelsmes produk-
tiem;

b)  kompensaciju apjoms importétiem produktiem ir pielidzi-
nams nodokliem, kas iekaséti importgjot, ja minétie
nodokli ir mazaki par piemérojamo kompensaciju.

168. pants

Eksporta kompensacijas par dziviem dzivniekiem liellopu
un tela galas nozaré

Attieciba uz liellopu un tela galas nozari eksporta kompensaciju
pieskirSana un maksdjumi par dzivu dzivnieku eksportu ir
paklauti noteikumiem, kas ir paredzéti Kopienas tiesibu aktos par
dzivnieku labturibu un it ipasi par dzivnieku aizsardzibu
parvadasanas laika.

(") OV L 318,20.12.1993., 18. Ipp.
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169. pants
Eksporta robezlielumi

To apjoma saistibu ievéro$anu, kas izriet no noligumiem, kuri
noslégti saskana ar Liguma 300. pantu, nodro$ina, pamatojoties
uz eksporta atlaujam, kas ir izsniegtas par atsauces periodu, kuru
pieméro attiecigajiem produktiem. Attieciba uz atbilstibu
saistibam, kas izriet no PTO Lauksaimniecibas noliguma,
atsauces perioda beigsanas neietekmé eksporta atlaujas deri-
gumu.

170. pants
Istenosanas noteikumi

Komisija pienem siki izstradatus noteikumus 3is iedalas piemé-
roSanai, jo 1pasi:

a) par to eksportgjamo daudzumu pardali, kas nav pieskirti
vai izlietoti;

b)  par kvalitati un citam ipasam prasibam un nosacijumiem
attieciba uz produktiem, par kuriem var pieskirt eksporta
kompensaciju;

¢ lai uzraudzitu, vai darbibas, par kuram ir tiesibas pretendét
uz kompensaciju un citu summu samaksu par eksporta
darfjumiem, ir faktiski veiktas un pareizi izpilditas, tostarp
paredzot fiziskas kontroles un dokumentu parbaudes.

Komisija, nemot véra Regulas (EK) Nr. 3448/93 8. panta
2. punkta pirmaja daJa minétos kritérijus, veic visus vajadzigos
grozijumus XX pielikuma.

Tomér siki izstradatus noteikumus 167. panta pieméroSanai
attieciba uz 162. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétajiem
produktiem pienem saskana ar Regulas (EK) Nr. 3448/93
16. panta 2. punkta minéto procediru.

[l iedala

Eksporta kvotu parvaldiba piena un piena
produktu nozaré

171. pants
Treso valstu atvértu tarifu kvotu parvaldiba

1. Attieciba uz pienu un piena produktiem Komisija pienem
piemérojamo parvaldibas metodi un siki izstradatus noteikumus
attiecba uz 3o metodi, ja noliguma, kas noslégts saskana ar
Liguma 300. pantu, paredzéta pilniga vai dalga tresas valsts
atvértas tarifa kvotas parvaldiba.

2. $a panta 1. punkta minéto tarifu kvotu parvalda ta, lai
novérstu  attiecigo  tirgus  dalibnieku  diskriminaciju  un

nodrosinatu saskana ar attiecigo kvotu pieejamo iespéju pilnigu
izmanto$anu, piemérojot vienu no turpmak minétajam metodém
vai $o metozu apvienojumu, vai citu atbilstigu metodi:

a)  metode, kuras pamata ir pieteikumu iesniegSanas hronolo-
giska seciba (princips “kas pirmais iesniedz, to pirmo
apkalpo”);

b)  metode, kura paredz sadali proporcionali daudzumiem, kas
pieprasiti, iesniedzot pieteikumu (“vienlaicigas parbaudes
metode”);

¢) metode, kura paredzéts pemt véra tradicionalus tirdznieci-
bas mode]us (“metode tradicionala/jaunpienacéju metode”).

IV iedala

Ipasa importa procediira, ko pieméro tresas
valstis

172. pants

Sertifikati produktiem, kam tresas valstis pieméro ipasu
importa procediiru

1. Ja eksporté produktus, kuriem atbilstigi Kopienas noslégta-
jiem noligumiem saskana ar Liguma 300. pantu var tikt
piemérota ipasa importa procedira tresa valsti, ja tiek ievéroti
atseviski nosacijumi, dalibvalstu kompetentas iestades péc
pieprasijuma un atbilsto$am parbaudém izsniedz dokumentu,
kas apliecina, ka nosacijumi ir ievéroti.

2. Komisija piepem siki izstradatus noteikumus 33 panta
piemeéroSanai.
V iedala

Ipasi noteikumi dziviem augiem

173. pants
Minimalas eksporta cenas

1. Dzivu augu nozares produktiem, uz ko attiecas KN kods
0601 10, katru gadu laikus pirms tirdzniecibas sezonas var
noteikt vienu vai vairakas minimalas cenas eksportam uz tresam
valstim.

Sadu produktu eksportu atlauj tikai par cenu, kas ir vienada vai
lielaka par minétajam produktam noteikto minimalo cenu.

2. Komisija nosaka siki izstradatus noteikumus 1. punkta
piemérosanai, nemot véra saistibas, kas izriet no noligumiem,
kuri noslégti saskana ar Liguma 300. panta 2. punktu.
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VI iedala

IzveSana parstradei

174. pants
Izvesanas parstradei reZima apturéSana

1. Ja Kopienas tirgh izvesanas parstradei rezima dé] ir radusies
traucgjumi vai ir iespgjams, ka tie radisies, Komisija péc
dalibvalsts liguma vai péc pasas ierosmes var pilniba vai dalgji
apturét izveSanas parstradei rezimu attieciba uz labibas, risu,
cukura, olivy, liellopu un tela galas, ciikgalas, aitu un kazu galas,
olu, majputnu galas un lauksaimniecibas etilspirta nozares
produktiem. Ja Komisija sanem ligumu no dalibvalsts, ta pienem
lémumu piecas darbdienas péc liguma sanemsanas.

Dalibvalstim pazino par $adiem pasakumiem, kas ir piemeérojami
nekavéjoties.

Pasakumus, par kuriem Komisija pienémusi lémumus saskana ar
pirmo dalu, dalibvalsts var nodot izskatiSanai Padomé piecas
darbdienas péc attieciga pazinojuma sanemsanas. Padome sanak
nekavéjoties. Ta, piepemot lémumu ar kvalificétu balsu vaira-
kumu, drikst grozit vai atcelt minétos pasakumus viena ménesa
laika péc dienas, kad par tiem pazinots Padomei.

2. Tikeal, ciktal tas vajadzigs TKO pareizai darbibai, Padome
saskana ar Liguma 37. panta 2. punkta noteikto procediiru var
pilnigi vai dalgji aizliegt izmantot izveSanas parstradei rezimu
attieciba uz 1. punkta minétajiem produktiem.

IV DALA

KONKURENCES NOTEIKUMI

I NODALA

Noteikumi, ko piemeéro uzpemumiem

175. pants

Liguma 81. lidz 86. panta pieméroSana

Ja vien 3aja regula nav noteikts citadi, Liguma 81. lidz 86. pantu
un to stenosanas noteikumus, ievérojot $is regulas 176. pantu,
pieméro visiem Liguma 81. panta 1. punktd un 82. panta
minétajiem noligumiem, lémumiem un saskanotajam darbibam,
kas saistitas ar §is regulas 1. panta 1. punkta a) lidz h), k) un m)
lidz u) apak$punkta un 3. punkta minéto produktu razosanu vai
tirdzniecibu.

176. pants
Iznémumi

1. Liguma 81. panta 1. punktu nepieméro tadiem $is regulas
175. panta minétajiem noligumiem, lémumiem un saskanotajam
darbibam, kas ir batiska valsts tirgus organizacijas dala vai ir
vajadzigi Liguma 33. panta izklastito mérku sasnieg3anai.

Jo Ipasi Liguma 81. panta 1. punktu nepieméro vienas dalibvalsts
lauksaimnieku, lauksaimnieku apvienibu vai $adu apvienibu
savienibu noligumiem, lémumiem un saskanotam darbibam, kas
attiecas uz lauksaimniecibas produktu razoSanu vai tirdzniecibu,
vai kopigu iekartu izmantodanu lauksaimniecibas produktu
uzglabasanai, apstradei vai parstradei un saskana ar ko nav
pienakuma noteikt vienadas cenas, ja vien Komisija neuzskata, ka
tada veida tiek izslegta konkurence vai apdraudéti Liguma
33. panta meérki.

2. Peéc apspriesanas ar dalibvalstim un attiecigo uznémumu vai
uzpémumu apvienibu un citu saistitu fizisku personu vai
juridisku personu uzklausiSanas, ko Komisija uzskata par
lietderigu, Komisijai vienigajai ir tiesibas, kuras parskata Kopienu
Tiesa, pienemt publicgjamu lémumu, ar ko nosaka, kuri
noligumi, lémumi un saskanotas darbibas atbilst 1. punkta
nosacijumiem.

Komisija veic $adu noteikSanu péc savas iniciativas vai péc
dalibvalsts kompetentas iestades, ieintereséta uznémuma vai
uzpémumu apvienibas pieprasijuma.

3. $a panta 2. punkta pirmaja dala minéta lémuma publikacija
ir noraditi iesaistito pusu vardi un lémuma galvenais saturs. Taja
nem véra uzpémumu likumigas intereses komercnoslépumu
aizsargasana.

177. pants

Noligumi un saskanotas darbibas tabakas nozaré

1. Liguma 81. panta 1. punktu nepieméro tabakas nozaré
atzitu starpnozaru organizaciju noligumiem un saskapotam
darbibam, kas paredzétas §is regulas 123. panta ¢) punkta minéto
meérku Istenosanai, ja:

a)  par Siem noligumiem un saskanotam darbibam ir informéta
Komisija;
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b) Komisija tris méneos péc visas pieprasitas informacijas
sapems$anas nav konstatéjusi, ka sie noligumi un saskanotas
darbibas biitu nesaderigi ar Kopienas konkurences notei-
kumiem.

Noligumus un saskanotas darbibas nedrikst istenot minétaja tris
meénesu laikposma.

2. Noligumus un saskanotas darbibas atzist par nesaderigam ar
Kopienas konkurences noteikumiem, ja tie:

a)  var izraisit jebkada veida tirgu daliSanos Kopiena;
b)  var ietekmet tirgus organizacijas pareizu darbibu;

¢)  var radit konkurences traucgjumus, kas nav batiski kopgjas
lauksaimniecibas politikas mérku sasniegSanai, ievérojot
starpnozaru organizacijas pasakumus;

d) ietver cenu vai kvotu noteik$anu, neierobezojot starpno-
zaru organizaciju veiktos pasakumus ipasu Kopienas
noteikumu pieméroSanai;

e)  var radit diskriminaciju vai likvidét konkurenci attieciba uz
bitisku konkréto produktu dalu.

3. Ja pé 1. punkta b) apak$punktd minéta tris ménesu
laikposma beigam Komisija atzist, ka nav panakta atbilstiba 3is
nodalas piemérosanas nosacijumiem, ta bez 195. panta 1. punkta
minétas Komitejas palidzibas pienem lémumu, pazinojot, ka
Liguma 81. panta 1. punktu pieméro attiecigajam ligumam vai
saskanotai darbibai.

Sis lémums nestajas speka agrak ka diena, kad tas pazinots
attiecigajai starpnozaru organizacijai, ja vien $§I starpnozaru
organizacija nav iesniegusi nepareizu informaciju vai launpratigi
izmantojusi 1. punkta paredzéto iznémumu.

178. pants

Noligumu un saskanotu darbibu saistibas personam un
grupam, kuri nav tabakas nozares organizaciju biedri

1. Starpnozaru organizacijas tabakas nozaré var pieprasit dazu
to noligumu vai saskanotu darbibu atziSanu par saistosiem uz

ierobezotu laikposmu tadam personam un grupam attiecigaja
ekonomikas nozaré, kas nav parstavéto darbibas nozaru biedri,
jomas, kuras nozares darbojas.

Lai to noteikumus paplasinatu, starpnozaru organizacijam
japarstav vismaz divas tresdalas no attiecigas produkcijas un/vai
darbibas nozares. Ja ierosinatd noteikumu ievieSanas paplasina-
$ana ir starpregionala, starpnozaru organizacijam japierada, ka
tam ir vismaz noteikts minimalais parstavibas limenis attieciba
uz katru sagrupéto nozari katra aptvertaja regiona.

2. Noteikumi, attieciba uz kuriem pieprasa darbibas jomas
paplasinasanu, ir speka jau vismaz vienu gadu un ir saistiti ar
kadu no Siem meérkiem:

a)  zinaSanas par razo$anu un tirgu;
b)  kvalitates minimuma noteikSana;

¢) tadu audzéSanas metoZu izmanto$ana, kas ir saderigas ar
vides aizsardzibu;

d) iepakoSanas un sagatavosanas obligato standartu noteik-
Sana;

e)  sertificéta séklas materiala izmantoSana un produkcijas
kvalitates uzraudziba.

3. Komisija apstiprina noteikumu darbibas jomas paplasina-
Sanu.

179. pants

Istenosanas noteikumi par noligumiem un saskanotam
darbibam tabakas nozarée

Komisija pienem siki izstradatus noteikumus 177. un 178. panta
pieméro$anai, tostarp noteikumus par pazino$anu un publiceé-
Sanu.

I NODALA

Noteikumi par valsts atbalstu

180. pants
Liguma 87., 88. un 89. panta piemérosSana

Ja vien $aja regula nav noteikts citadi, un jo Ipasi iznemot §is
regulas 182. panta minéto valsts atbalstu, $is regulas 1. panta
1. punkta a) lidz h), k) un m) lidz u) apak$punkta un 1. panta
3. punkta minéto produktu razosanai un tirdzniecibai pieméro
Liguma 87., 88. un 89. pantu.

181. pants

Ipasi noteikumi piena un piena produktu nozaré

Saskana ar Liguma 87. panta 2. punktu ir aizliegts atbalsts, kura
summa noteikta, pamatojoties uz s regulas I pielikuma XVI daja
uzskaitito produktu cenu vai daudzumu.
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Ir aizliegti ari valsts pasakumi, kas pielauj izlidzinat $is regulas
I pielikuma XVI dala uzskaitito produktu cenas.

182. pants
Ipasi valstu noteikumi

1. Somija un Zviedrija ar Komisijas atlauju var pieskirt atbalstu
ziemelbrieZu un ziemelbriezu produktu razo$anai un tirdznie-
cibai (KN ex 0208 un ex0210), ciktal netick paaugstinats
ierastais razoSanas apjoms.

2. Somija ar Komisijas atlauju Ipaso klimatisko apstaklu dé] var
pieskirt valsts atbalstu attiecigi par konkrétiem daudzumiem
seklu un konkrétiem daudzumiem graudaugu séklu, ko audzé
vienigi Somija.

3. Dalibvalstis, kas samazina cukura kvotu par vairak neka
50 % no cukura kvotas, kas noteikta 2006. gada 20. februari
Regulas (EK) Nr. 318/2006 III pielikuma, var pieskirt valsts
pagaidu atbalstu uz laiku, kura cukurbie$u audzétajiem maksa
parejas posma atbalstu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003
IV sadalas 10.f dalu. Komisija, pamatojoties uz attiecigas
dalibvalsts pieteikumu, lemj par kopéjo valsts atbalsta apjomu,
kas pieejams $im pasakumam.

Attieciba uz Itdliju $a punkta pirmaja dala minétais pagaidu
atbalsts neparsniedz kopgjo summu EUR 11 viena tirdzniecibas
gada par vienu cukurbiesu tonnu, ko pieskir cukurbiesu
audzetajiem un cukurbiesu transportésanai.

Somija var pieskirt atbalstu cukurbieSu audzétajiem lidz pat
EUR 350 par hektaru viena tirdzniecibas gada.

Attiecigas dalibvalstis informé Komisiju 30 dienas pirms katra
tirdzniecibas gada beigam par faktiski sanemto valsts atbalstu.

4. Neskarot Liguma 88. panta 1. punkta un 88. panta 3. punkta
pirma teikuma piemérosanu, Vacija lidz 2010. gada 31. decem-
brim var pieskirt atbalstu saskana ar Vacijas Alkohola monopolu
attieciba uz produktiem, ko péc turpmakas parveidosanas
Monopols tirgo ka Liguma I pielikuma minéto lauksaimnieciskas
izcelsmes etilspirtu. Sa atbalsta kopsumma nedrikst parsniegt
EUR 110 miljonus gada.

Vacija lidz katra gada 30. jinijam iesniedz Komisijai zinojumu
par sistémas darbibu.

V DALA

IPASI NOTEIKUMI ATSEVISKAS NOZARES

183. pants

VeicinaSanas nodeva piena un piena produktu nozare

Neierobezojot Liguma 87., 88. un 89. panta piemérosanu, ka
paredzéts §is regulas 180. panta, dalibvalsts var uzlikt piena
razotajiem veicinaSanas nodevu attieciba uz tirgl realizétajiem
piena vai piena ekvivalenta daudzumiem, lai finansétu pasaku-
mus patérina veicinaSanai Kopiena, paplainot piena un piena
produktu tirgu un uzlabojot kvalitati.

184. pants

ZinoSana attieciba uz dazam nozarem

Komisija iesniedz zinojumu:

1) lidz 2008. gada 30. septembrim — Padomei par zavétas
rupjas lopbaribas nozari, nemot véra $aja regula paredzéto
nosacijumu novertéumu, jo ipasi attieciba uz parmainam
jomas, kas saistitas ar pakSaugiem un citu rupjo lopbaribu
zalmasas veida, zavétas rupjas lopbaribas razoSanu un

degizraktenu kurinama ietaupijumu. Vajadzibas gadijuma
zinojumam pievieno attiecigus priekslikumus;

2) lidz 2010. gada 31. decembrim un péc tam reizi trijos
gados — Eiropas Parlamentam un Padomei par pasakumiem
biskopibas nozar€, kas izklastiti Il dalas I sadalas IV nodalas
VI iedala;

3) Iidz 2009. gada 31. decembrim — Eiropas Parlamentam un
Padomei par to 182. panta 4. punkta paredzéta iznémuma
pieméroSanu, kas attiecas uz Vacijas Alkohola monopoly;
zinojuma ieklauj tas palidzibas izvértéjumu, kura pieskirta
saistiba ar to monopolu, kopa ar attiecigiem prieksliku-
miem, ja tadi ir.

185. pants

Ligumu registracija apinu nozaré

1. lkvienu piegades ligumu, kas attiecas uz Kopiena audzétiem
apiniem un kas noslégts starp audzétaju vai audzEtaju organi-
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zaciju, no vienas puses, un pircéju, no otras puses, registré
struktiiras, ko katra attieciga audzétaja dalibvalsts noriko $im
nolikam.

2. Ligumus, kuri paredz konkrétu daudzumu piegadi par
konkrétam cenam laikposma, kas aptver vienu vai vairakas
razas, un kuri noslégti pirms 1. augusta pirmas attiecigas raZas
gada, dévé par “ieprieksgjiem ligumiem”. Tos registré atseviski.

3. Informaciju, uz ko attiecas registracija, var izmantot vienigi
§is regulas piemérosanas mérkiem.

4. Komisija nosaka siki izstradatus noteikumus apinu piegades
ligumu registracijai.

186. pants
Traucé&jumi attieciba uz iekseja tirgus cenam

Komisija var veikt vajadzigos pasakumus $adas situacijas, ja tam
ir tendence atkartoties, tadéjadi radot traucgjumus vai traucé-
jumu draudus tirgos:

a)  attieciba uz produktiem cukura, apinu, liellopu un tela galas
un aitu un kazu galas nozarés, ja kadam no Siem
produktiem ievérojami krit vai celas cenas Kopienas tirgi;

b) attieciba uz produktiem ciikgalas, olu un majputnu galas
nozaré un — attieciba uz olivu nozari — attieciba uz olivellu,
ja kadam no Siem produktiem ievérojami celas cenas
Kopienas tirgi.

187. pants
Trauc&jumi, ko izraisa kursi vai cenas pasaules tirgi

Ja attieciba uz produktiem labibas, 1isu, cukura un piena un piena
produktu nozaré viena vai vairaku produktu kursi vai cenas
pasaules tirgti sasniedz tadu limeni, kas traucé vai varétu traucét
piegades pieejamibu Kopienas tirgh, un ja minéta situacija varétu
turpinaties un pasliktinaties, Komisija var veikt vajadzigos
pasakumus attiecigajas nozarés. Ta jo ipasi var pilniba var dalgji
apturét ievedmuitas piemérosanu konkrétiem daudzumiem.

188. pants

Nosacijumi pasakumiem, ko pieméro traucéjumu gadijuma,
un istenosSanas noteikumi

1. Sis regulas 186. un 187. pantd paredzétos pasakumus var
pienemt:

a)  ja citi $aja regula paredzétie pasakumi nav pietiekami;

b) npemot véra saistibas, kas izriet no noligumiem, kuri
noslégti saskana ar Liguma 300. panta 2. punktu.

2. Komisija var pienemt siki izstradatus noteikumus 186. un
187. panta piemérosanai.

189. pants

Pazino$ana etilspirta nozaré

1. Attieciba uz produktiem etilspirta nozaré dalibvalstis nosita
Komisijai $adu informaciju:

a)  sarazotais lauksaimniecibas izcelsmes etilspirts, kas izteikts
tira spirta hektolitros un iedalits péc izmantotajiem spirta
ieguves produktiem;

b)  realizétais lauksaimniecibas izcelsmes etilspirta daudzums,
kas izteikts tira spirta hektolitros un iedalits péc galamérka
nozarém;

¢) lauksaimniecibas izcelsmes etilspirta krajumi, kas pieejami
dalibvalsti iepriekséja gada beigas;

d) kartgja gada paredzama produkcija.

Komisija pienem noteikumus attieciba uz $is informacijas
nosiitiSanu un jo Ipa$i nosiitifanas bieZumu un galamérka
nozaru noteikSanu.

2. Pamatojoties uz 1. punktd minéto informaciju un jebkadu
citu pieejamu informaciju, Komisija bez 195. panta 1. punkta
minétas Komitejas palidzibas sastada Kopienas lauksaimniecibas
izcelsmes etilspirta tirgus bilanci iepriek$éjam gadam un
paredzéto bilanci kartéjam gadam.

Kopienas bilance ari ietver informaciju par nelauksaimnieciskas
izcelsmes etilspirtu. Sadas informacijas precizu saturu un
savak$anas veidu nosaka Komisija.

Saja punkta “nelauksaimnieciskas izcelsmes etilspirts” ir produkti
ar KN kodiem 2207, 2208 90 91 un 2208 90 99, kuri nav
iegliti no Liguma I pielikuma minéta konkréta lauksaimniecibas

produkta.

3. Komisija informé dalibvalstis par 2. punkta minétajam
bilancem.
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VI DALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

190. pants
Finan$u noteikumi
Izdevumiem, kas dalibvalstim radusies, pildot 3aja regula
paredzétas saistibas, pieméro Regulu (EK) Nr. 1290/2005 un
tas isteno$anas noteikumus.
191. pants
Arkartas gadijumi

Komisija pienem pasakumus, kas arkartas gadijumos ir vajadzigi
un pamatoti, lai atrisinatu konkrétas praktiskas problémas.

Minétie pasakumi var ietvert atkapes no $is regulas noteikumiem,
bet tikai tiktal un tikai uz tadu laiku, kads ir vajadzigs.

192. pants
Informacijas apmaina starp dalibvalstim un Komisiju

1. Dalibvalstis un Komisija cita citai nosaita visu informaciju,
kas vajadziga, lai piemérotu So regulu, veiktu tirgus uzraudzibu
un analizi un lai izpilditu starptautiskas saistibas attieciba uz
1. panta minétajiem produktiem.

2. Komisija pienem siki izstradatus noteikumus, lai noteiktu
1. punkta piemérosanai nepiecieSamo informaciju, tostarp tas
formu, saturu, laiku un terminus, ka ari pasakumus informacijas
un dokumentu parsitiSanai un pieejamibas nodrosinasanai.

193. pants
Apiesanas klauzula

Neskarot nekadus ipasos noteikumus, 3aja regula noteiktas
prieksrocibas nepieskir fiziskam vai juridiskim personam,
attieciba uz kuram ir konstatéts, ka tas pretgji §is regulas
mérkiem ir maksligi radijusas apstaklus, kas vajadzigi $adu
prieksrocibu iegiisanai.

194. pants

Parbaudes un administrativi pasikumi un administrativas
sankcijas un to pazinoSana

Komisija paredz:

a)  noteikumus administrativajam un fiziskajam parbaudém,
kas dalibvalstim javeic attieciba uz saistibam, kas izriet no
§is regulas piemérosanas;

b)  administrativu pasakumu un administrativu sankciju pie-
mérosanas sistému, ja ir atklata no $is regulas piemérosanas
izrieto$o pienakumu neizpilde;

¢)  noteikumus par to, ka atglist nepamatotus maksajumus, kas
izriet no §is regulas piemérosanas;

d)  noteikumus attieciba uz zinojumiem par veiktajam parbau-
dém un to rezultatiem.

$a panta b) punkta minétas administrativas sankcijas iedala péc
atklatas neatbilstibas nopietnibas, apjoma, pastavibas un atkar-
toSanas.

VI DALA

ISTENOSANAS, PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

I NODALA

Istenosanas noteikumi

195. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizaci-
jas parvaldibas komiteja (turpmak — “Komiteja”).

2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
4. un 7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir
viens meénesis.
196. pants
Komitejas organizacija

Sis regulas 195. panta minétas Komitejas sanaksmju organizacija
jo ipasi pem véra tas atbildibas jomu, apspriezamo tematu
ipatnibas un vajadzibu iesaistit attiecigus ekspertus.
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I NODALA

Parejas noteikumi un nobeiguma noteikumi

197. pants 3)
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1493/1999

Svitro Regulas (EK) Nr. 1493/1999 74. lidz 76. pantu.

198. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 2200/96

Svitro Regulas (EK) Nr. 2200/96 46. un 47. pantu.

199. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 2201/96

Svitro Regulas (EK) Nr. 2201/96 29. un 30. pantu.

200. pants

Grozijumi Regula (EK) Nr. 1184/2006

—_

Regulu (EK) Nr. 1184/2006 groza $adi:

1) nosaukumu aizstdj ar $adu nosaukumu:

“Padomes Regula (EK) Nr. 1184/2006 (2006. gada

24. jalijs), ar ko konkrétus konkurences noteikumus
pieméro dazu lauksaimniecibas produktu raZo$anai un b)
tirdzniecibai”;

2) regulas 1. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“I. pants

Saja regula paredz noteikumus, ko pieméro saistiba ar
Liguma 81. lidz 86. panta un daZzu 88. panta noteikumu
piemérojamibu attieciba uz Liguma I pielikuma uzskaitito
produktu razosanu un tirdzniecibu, iznemot produktus, kas
minéti Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 (*) 1. panta
1. punkta a) lidz h) apak$punkta, k) apak$punkta un m) lidz
u) apak$punkta un 3. punkta.

l.a pants

Liguma 81. lidz 86. pantu un to IstenoSanas noteikumus,
ieverojot $is regulas 2. pantu, pieméro visiem Liguma
81. panta 1. punkta un 82. panta minétajiem noligumiem, f)
lémumiem un saskanpotajam darbibam, kas saistitas ar

1. panta minéto produktu razo$anu vai tirdzniecibu.”;

() OV L 299,16.11.2007., 1. Ipp.

N~

regulas 2. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

“l. Liguma 81. panta 1. punktu nepieméro tadiem $is
regulas l.a panta minétajiem noligumiem, lémumiem un
saskanotajam darbibam, kas ir batiska valsts tirgus
organizacijas dala vai ir vajadzigi Liguma 33. panta
izklastito mérku sasniegSanai.”;

regulas 3. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“3. pants

Liguma 88. panta 1. punktu un 3. punkta pirmo teikumu
piemeéro atbalstam, kas pieskirts 1. panta minéto produktu
raZoSanai un tirdzniecibai.”.

201. pants
AtcelSana

levérojot 3. punktu, atce] $adas regulas:

no 2008. gada 1. janvara — Regulas (EEK) Nr. 234/68, (EEK)
Nr. 827/68, (EEK) Nr. 2517/69, (EEK) Nr. 272875, (EEK)
Nr. 1055/77, (EEK) Nr. 2931/79, (EEK) Nr. 1358/80, ( EEK
Nr. 3730/87, (EEK) Nr. 4088/87, (EEK) Nr. 404/93,

Nr. 670/2003, (EK) Nr. 797/2004;

no 2008. gada 1. aprila — Regulas (EEK) Nr. 707/76, (EK)
Nr. 17862003, (EK) Nr. 1788/2003 un (EK) Nr. 1544/
2006;

no 2008. gada 1. julija — Regulas (EEK) Nr. 315/68, (EEK)
Nr. 316/68, (EEK) Nr. 2729/75, (EEK) Nr. 2759/75, (EEK)
Nr. 2763/75 (EEK) Nr. 2771/75, (EEK) Nr. 277775, (EEK)
Nr. 2782/75, (EEK) Nr. 1898/87, (EEK) Nr. 1906/90, (EEK)
Nr. 2204/90, (EEK) Nr. 2075/92, (EEK) Nr. 2077/92, (EEK)
Nr. 2991/94, (EK) Nr. 2597/97, (EK) Nr. 1254/1999, (EK)
N 1255/1999 (EK) Nr. 2250/1999, (EK) Nr. 1673/2000,
(EK) Nr. 2529/2001, (EK) Nr. 1784/2003, (EK) Nr. 865/
2004, (EK) No 1947/2005, (EK) Nr. 1952/2005 un (EK)
Nr. 1028/2006;

no 2008. gada 1. septembra — Regulu (EK) Nr. 1785/2003;
no 2008. gada 1. oktobra — Regulu (EK) Nr. 318/2006;

no 2009. gada 1. janvara — Regulas (EEK) Nr. 3220/84,
(EEK) Nr. 386/90, (EEK) Nr. 1186/90, (EEK) Nr. 2137/92
un (EK) Nr. 1183/2006.

Lémums 74/583/EEK atce] no 2008. gada 1. janvara.
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3. $a panta 1. punktd minéto regulu atcelsana neskar to, ka:

a)  saglabajas speka Kopienas akti, kas pienemti, pamatojoties
uz minétajam regulam; un

b) joprojam ir speka grozijumi, kas ar minétajam regulam
izdariti citos Kopienas tiesibu aktos, kuri nav atcelti ar o
regulu.

202. pants
Atsaucu skaidrojums

Atsauces uz noteikumiem un regulam, ko groza vai atce] ar 197.

lidz 201. pantu, uzskata par atsaucém uz $o regulu, un tas lasa

saskana ar XXII pielikuma ietvertajam atbilstibas tabulam.
203. pants
Parejas noteikumi

Komisija var pienemt vajadzigos pasakumus, lai atvieglotu pareju

no rezima, kas paredzéts regulas, kuras groza vai atce| ar 197.

lidz 201. pantu, uz $aja regula paredzéto rezimu.

204. pants
Stasanas speka

1. Siregula stajas spéka septitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

2. To pieméro no 2008. gada 1. janvara.

Tomer to pieméro:

a)  attieciba uz labibas, séklu, apinu, olivu ellas un galda olivu,
linu un kanepju, jeltabakas, liellopu un tela galas, ciikgalas,
aitu un kazu galas, olu un majputnu galas nozari — no
2008. gada 1. jalija;

b) attieciba uz risu nozari — no 2008. gada 1. septembra;

¢) attieciba uz cukura nozari — no 2008. gada 1. oktobra,
iznemot 59. pantu, ko pieméro no 2008. gada 1. janvara;

d)  attieciba uz zavétas rupjas lopbaribas un zidtarpinu nozari
- no 2008. gada 1. aprila;

e) attieciba uz vina nozari, ka arf 197. pantu — no 2008. gada
1. augusta;

f)  attieciba uz piena un piena produktu nozari, izpemot
Il dalas I sadalas IIl nodala paredzétos noteikumus — no
2008. gada 1. jalija;

g) attieciba uz II dalas I sadalas III nodala noteiktajiem piena
raZoanas ierobezojumiem — no 2008. gada 1. aprila;

h) attieciba uz 42. panta 1. punktad minétajam Kopienas
skalam liemenu klasifikacijai — no 2009. gada 1. janvara.

Attieciba uz visiem atbilstigajiem produktiem 27. 39. un
172. pantu pieméro no 2008. gada 1. janvara un 149. lidz
152. pantu — no 2008. gada 1. julija.

3. Attieciba uz cukura nozari II dalas I sadalu cukuram pieméro
lidz 2014./2015. tirdzniecibas gada beigam.

4. Sis regulas 11 dalas 1 sadalas Il nodald paredzétos
noteikumus attieciba uz piena razo$anas ierobezZojumu sistému
saskana ar 66. pantu pieméro lidz 2015. gada 31. martam.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2007. gada 22. oktobri

Padomes varda
priekssedetajs
J. SILVA
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I PIELIKUMS

1. PANTA 1. PUNKTA MINETO PRODUKTU SARAKSTS

I dala. Labiba

Attieciba uz labibu §i regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts
a) 0709 90 60 Svaiga vai atdzeséta cukurkukuriiza
07129019 Zavéta cukurkukuriiza, vesela, sagriezta, $kélés, kelta vai pulveri, bet bez talakas
apstrades un iznemot hibridus séjai
1001 90 91 Parastie kviesi un labibas maisijums
1001 90 99 Speltas kviesi, parastie kviesi un labibas maisijums, iznemot s¢jai paredzéto
1002 00 00 Rudzi
1003 00 MieZi
1004 00 Auzas
1005 10 90 Kukuriizas séklas, iznemot hibridus
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridus sgjai
1008 Griki, prosa un Kanariju spulgzales séklas; citi graudaugi
b) 1001 10 Cietie kviesi
0) 1101 00 00 Kvie$u vai kvieSu un rudzu maisijuma milti
1102 10 00 Rudzu milti
1103 11 Kvieu putraimi un rupja maluma milti
1107 Grauzdéts vai negrauzdéts iesals
d) 0714 Manioks, niedru maranta, saleps, topinambiri, batates un tamlidzigas saknes un
gumi ar augstu cietes vai inulina saturu, svaigi, atdzeséti, saldéti vai kalteti, ari skélés
vai granulas; sago palmas serdes
ex 1102 Labibas milti, iznemot kvieSu vai kviesu un rudzu maisijuma miltus:
1102 20 — kukurtizas milti
1102 90 — citi:
1102 90 10 —— miezu milti
1102 90 30 —— auzu milti
1102 90 90 —— citi
ex 1103 Labibas putraimi, rupja maluma milti un granulas, iznemot kvieSu putraimus un
rupja maluma miltus (apak$pozicija 1103 11), risu putraimus un rupja maluma
miltus (apak$pozicija 1103 19 50) un risu granulas (apakspozicija 1103 20 50)
ex 1104 Graudi, kas apstradati citada veida (pieméram, lobiti, placinati, saspiesti parslas,
slipéti, puléti, kapati vai drupinati), iznemot risus, kas ieklauti pozicija 1006, un risu
parslas, kas ieklautas apakspozicija 1104 19 91; graudu digli, veseli, placinati, parslu
veida vai samalti
1106 20 Milti, rupja maluma milti un pulveris no sago, sakném vai gumiem, kas ieklauti
pozicija 0714
ex 1108 Cietes; inulins:
— Cietes:
1108 11 00 —— kviesu ciete
1108 12 00 - — kukuriizas ciete
1108 13 00 - — kartupelu ciete

1108 14 00

—— manioka ciete
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KN kods Apraksts
ex 1108 19 —— Cita veida ciete:
1108 19 90 ———citi
1109 00 00 Izzavéts vai neizzavéts kvieSu lipeklis
1702 Paréjie cukura veidi, ieskaitot kimiski tiru laktozi, maltozi, glikozi un fruktozi cieta
stavokli; cukura sirupi bez aromatizétaju vai krasvielu piedevam; maksligais medus,
sajaukts vai nesajaukts ar dabisko medu; grauzdéts cukurs:
ex 1702 30 — glikoze un glikozes sirups, kas nesatur fruktozi vai sausa veida satur mazak neka
20 % fruktozes péc svara:
— — citi:
——— citi:
1702 30 91 — ——— balta kristaliska pulvera veida, aglomeréti vai neaglomeréti
1702 30 99 ————citi
ex 1702 40 — Glikoze un glikozes sirups, kas sausa veida péc svara satur vismaz 20 %, bet mazak
neka 50 % fruktozes, izpemot invertcukuru:
1702 40 90 —— citi
ex 1702 90 — Citi produkti, ieskaitot invertcukuru un citu cukuru, un cukura sirupa maisijumus,
kas sausa veida no svara satur 50 % fruktozes:
1702 90 50 — — maltodekstrins un maltodekstrina sirups
— — grauzdets cukurs:
——— citi:
17029075 ———— pulvera veida, aglomeréti vai neaglomeréti
17029079 ————citi
2106 Partikas izstradajumi, kas citur nav minéti vai ieklauti:
ex 2106 90 — citi
— — aromatizéti vai iekrasoti cukura sirupi:
———citi
2106 90 55 — ——— glikozes sirups un maltodekstrina sirups
ex 2302 Klijas, atsijas un pargjie atlikumi, granuléti vai negranuléti, kas iegiiti, sijajot, malot vai
citadi apstradajot graudaugus
ex 2303 Cietes razosanas atlikumi un lidzigi atlikumi, biesu mikstums, cukurniedru rausi un
citi cukura razosanas atlikumi, drabinas vai kiedenis un atkritumi, granuléti vai
negranuléti:
2303 10 — cietes razosanas atlikumi un tamlidzigi atlikumi
2303 30 00 — alus vai spirta ripniecibas Skiedenis un atkritumi
ex 2306 Ellas rausi un citi cietie atlikumi, arT sasmalcinati vai granuléti, kas iegiti, ekstrahgjot
augu taukus un ellas, iznemot produktus, kas ieklauti pozicijas 2304 un 2305:
— citi
2306 90 05 - — no kukuriizas digliem
ex 2308 Augu izcelsmes materiali un augu atkritumi, augu atlikumi un blakusprodukdi,
granuléti vai negranuléti, izmantojami dzivnieku baribai, kas citur nav minéti vai
ietverti:
2308 00 40 — ozolziles un zirgkastani; auglu izspaidas vai Cagas, iznemot vinogu cagas
2309 Izstradajumi, ko izmanto dzivnieku baribai:
ex 2309 10 — sunu un kaku bariba, kas iesainota pardosanai mazumtirdznieciba:
23091011 — — kas satur apakspozicijas 1702 30 51 lidz 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50
230910 13 un 2106 90 55 icklauto cieti, glikozi, glikozes sirupu, maltodekstrinu vai
maltodekstrina sirupu vai satur piena produktus (1), iznemot produktus un
230910 31 dzivnieku baribu, kura piena produktu saturs péc svara ir ne mazaks ka 50 %
2309 10 33
2309 10 51

2309 10 53
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KN kods Apraksts
ex 2309 90 Citi:
2309 90 20 — produkti, kas minéti Kombinétas nomenklatiiras 23. nodalas 5. papildpiezimé
— citi, ieskaitot premiksus:
2309 90 31 —— citi produkti, kas satur apakspozicijas 1702 30 51-1702 30 99, 1702 40 90,
2309 90 33 1702 90 50 un 2106 90 55 ieklauto cieti, glikozi, glikozes sirupu, maltodek-
strinu vai maltodekstrina sirupu vai satur piena produktus (1), iznemot produktus
2309 90 41 un dzivnieku baribu, kura piena produktu saturs péc svara ir ne mazak ka 50 %
230990 43
2309 90 51
2309 90 53

(1) Saja apakspozicija “piena produkti” ir produkti, kas ieklauti pozicijas 0401 Iidz 0406, ka arf apak$pozicijas 1702 11, 1702 19 un

2106 90 51.

II dala. Risi

Attieciba uz risiem $T regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts

a) 1006 10 91 lidz Nelobiti risi, kas nav paredzéti sésanai

1006 10 98

1006 20 Lobiti (briinie) risi

1006 30 Dalgji vai pilnigi slipéti risi, puléti vai nepuléti vai glazéti vai neglazéti
b) 1006 40 00 Skelti risi
o) 1102 90 50 Risu milti

1103 19 50 Risu putraimi un rupja maluma milti

1103 20 50 Risu granulas

1104 19 91 Risu parslas

ex 110419 99 Placinati risu graudi
1108 19 10 Risu ciete

III dala. Cukurs

Attieciba uz cukuru $1 regula attiecas uz 3aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts
a) 121291 Cukurbietes
121299 20 Cukurniedres
b) 1701 Cukurniedru vai cukurbiesu cukurs un kimiski tira saharoze cieta veida
) 1702 20 Klavu cukurs un klavu sirups
1702 60 95 un Paréjie cukura veidi cieta stavokli un cukura sirupi bez aromatiskam un krasojosam
1702 90 99 piedevam, iznemot laktozi, glikozi, maltodekstrinu un izoglikozi
1702 90 60 Maksligais medus, kas ir sajaukts ar dabisko medu vai nav ar to sajaukts
170290 71 Grauzdéts cukurs, kas sausd veida péc svara satur 50 % vai vairak procentu glikozes
2106 90 59 Aromatizéti vai iekrasoti cukura sirupi, iznemot izoglikozi, laktozi, glikozi un
maltodekstrina sirupu
d) 1702 30 10 [zoglikoze
170240 10
1702 60 10

1702 90 30
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KN kods Apraksts
() 1702 60 80 Inulina sirups
1702 90 80
f) 1703 Melase, kas iegiita, ekstrahéjot vai rafingjot cukuru
g 2106 90 30 Aromatizéti vai iekrasoti izoglikozes sirupi:
h) 2303 20 Biesu mikstums, cukurniedru rausi un paréjie cukura ripniecibas atlikumi

IV dala. Zaveta rupja lopbariba

Attieciba uz zavétu rupjo lopbaribu §i regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods

Apraksts

a) ex12141000

ex 1214 90 90

b)  ex2309 90 99

— Lucernas rupja maluma milti un granulas, kas ir maksligi zavétas

— Citadi zavétas lucernas rupja maluma milti un granulas

— Lucerna, sgjas esparsete, abolins, lupinas, viki un lidzigi rupjas lopbaribas produkti,
kas ir maksligi zavéti, iznemot sienu un lopbaribas kapostus un produktus, kuri
satur sienu

— Lucerna, sgjas esparsete, abolins, lupinas, viki, amolins, aunazirni un vanagnadzini,
kas 7avéti citada veida un malti

— Olbaltumvielu koncentrati, kas iegiiti no lucernas sulas un zales sulas

— Dehidréti produkti, kas iegiiti vienigi no cietajiem atlikumiem un sulas, kas rodas,
sagatavojot ieprieksminétos koncentratus

V dala. Seklas

Attieciba uz séklam $i regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts
07129011 Cukurkukuriizas hibridi:
— paredzétas séjai
07131010 Zirni (Pisum sativum)

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

07133310

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

— paredzétas s¢jai

Aunazirni:

— paredzétas s¢jai

Vigna mungo (L.) Hepper vai Vigna radiata (L.) Wilczek):
— paredzétas séjai

Skautainas pupinas (Phaseolus vai Vigna angularis):
— paredzétas séjai

Darza pupinas, ieskaitot Phaseolus vulgaris:

— paredzétas séjai

Citas pupinas:

— paredzétas s¢jai

Lécas:

— paredzétas séjai

Ciiku pupas (Vicia faba var. major) un lauka pupas (Vicia faba var. equina, Vicia faba
var. minor):

— paredzétas séjai
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KN kods

Apraksts

ex 0713 90 00

1001 90 10

ex 1005 10
1006 10 10

1007 00 10

1201 00 10

12021010

1204 00 10

12051010 un
ex 1205 90 00

Citi kaltéti paksu darzeni:

— paredzétas s€jai

Speltas kviesi:

— paredzétas sgjai
Hibridkukurtizas séklas

Nelobiti risi:

— paredzétas sgjai

Graudu sorgo hibridi:

— paredzétas sgjai

Sojas pupinas, veselas vai Skeltas:

— paredzétas sgjai

Nelobiti zemesrieksti, kas nav grauzdéti vai citada veida termiski apstradati:

— paredzétas s€jai
Linséklas, veselas vai drupinatas:
— paredzétas sgjai

Sjai paredzétas ripsa vai rapSa séklas, arT sasmalcinatas

- Citi
1206 00 10 Saulespuku séklas, veselas vai drupinatas:
— paredzétas sgjai
ex 1207 Citas ellas augu séklas un ellas augli, veseli vai drupinati:
— paredzétas s€jai
1209 Seklas, augli un sporas, kas izmantojamas:
— paredzétas sgjai
VI dala. Apini
1. Attieciba uz apiniem $ regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:
KN kods Apraksts
1210 Apinu rogas, svaigas vai zavétas, ari maltas, pulveri vai granulas; lupulins

2. Sis regulas noteikumi par tirdzniecibu un tirdzniecibu ar tre§am valstim attiecas ari uz $adiem produktiem:

KN kods

Apraksts

1302 13 00

Augu izcelsmes sulas un apinu ekstrakti

VII dala. Olivella un galda olivas

Attieciba uz olive]lu un galda olivam 3i regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts
a) 1509 Olivella un tas frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet bez kimiska sastava izmainam
1510 00 Citas ellas un to frakcijas, kas iegiitas vienigi no olivam, rafinétas vai nerafinétas, bet

bez kimiska sastava izmainam, ieskaitot 3o ellu vai frakciju maisjjumus ar pozicija

1509 ieklautajam e]lam vai frakcijam
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KN kods Apraksts
b) 0709 90 31 Svaigas vai atdzesétas olivas, kas nav izmantojamas ellas razosana
0709 90 39 Citas svaigas vai atdzesétas olivas
0710 80 10 Saldétas olivas (termiski neapstradatas vai apstradatas, tvaic&jot vai varot tdeni)
0711 20 Olivas, kuras konservétas islaicigai uzglabasanai (pieméram, ar séra dioksida gazi,

ex 071290 90

salfjuma, sériident vai cita konservéjosa skiduma), bet kuras nav derigas tdlitéjai
lietosanai

7avétas olivas, veselas, sagrieztas gabalos vai $kélés, drupinatas vai pulverd, bet bez
talakas apstrades

2001 90 65 Olivas, kas sagatavotas vai konservétas etiki vai etikskabe
ex 2004 90 30 Bez etika vai etikskabes sagatavotas vai konservétas, saldétas olivas
2005 70 Bez etika vai etikskabes sagatavotas vai konservétas, nesasaldétas olivas
o) 1522 00 31 Atlikumi, kas rodas, apstradajot taukvielas vai dzivnieku vai augu vasku, kas satur
1522 00 39 ellu ar olivellas ipasibam
230690 11 Ellas rausi un citi olivellas ekstrakcijas atlikumi
2306 90 19

VIII dala. Skiedras lini un kanepes

Attieciba uz $kiedras liniem un kanepém i regula attiecas uz 3aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods

Apraksts

5301

5302

Linkiedra, neapstradata vai apstradata, bet nevérpta; linu pakulas un atlikumi
(ieskaitot vérpsanas atkritumus un plucinatas Skiedras)

Kaneloap (Cannabis sativa L), neapstradati vai apstradati, bet neverpti; kanepaju
pakulas un atlikumi (ieskaitot vérpsanas atlikumus un plucinatas skiedras)

IX dala. Augli un darzeni

Attieciba uz augliem un darzeniem i regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem.

KN kods Apraksts
07020000 Svaigi vai atdzeséti tomati
0703 Sipoli, 3alotes, kiploki, puravi un citadi kiploku darzeni, svaigi vai atdzeséti
0704 Galvinkaposti, ziedkaposti, kolrabji, lapu kaposti un lidzigi partikas kapostaugi, svaigi
vai atdzeséti
0705 Darza salati (Lactuca sativa) un cigorini (Cichorium spp.), svaigi vai atdzeséti
0706 Burkani, galda raceni un kali, galda bietes, auzu saknes (puravlapu plostbarzi), saknu
selerijas, redisi un lidzigi partikas saknu darzeni, svaigi vai atdzeséti
0707 00 Svaigi vai atdzeséti gurki un korniSoni
0708 Paksu darzeni, lobiti vai nelobiti, svaigi vai atdzeséti
ex 0709 Svaigi vai atdzeséti citi darzeni, iznemot darzenus, kas ieklauti apakspozicijas
0709 60 91, 0709 60 95, 0709 60 99, 0709 90 31, 0709 90 39 un 0709 90 60
ex 0802 Citi rieksti, svaigi vai zavéti, ari lobiti vai mizoti, iznemot apakspozicija 0802 90 20
ieklautos bete]riekstus un kolas riekstus
08030011 Svaigi miltu banani

ex 0803 00 90

Zavéeti miltu banani
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KN kods Apraksts
0804 20 10 Svaigas viges
0804 30 00 Ananasi
0804 40 00 Avokado
0804 50 00 Guavas, mango un mangostini
0805 Svaigi vai zavéti citrusaugli
0806 10 10 Svaigas galda vinogas
0807 Svaigas melones (ieskaitot arbfizus) un papaijas
0808 Svaigi aboli, bumbieri un cidonijas
0809 Svaigas aprikozes, kirsi, persiki (ieskaitot nektarinus), plimes un dzelonpliimes
0810 Citi svaigi augli
0813 50 31 Maistjumi tikai no zavétiem pozicijas 0801 un 0802 ieklautajiem riekstiem
0813 50 39
0910 20 Safrans
ex 0910 99 Timians, svaigs vai atdzeséts

ex 1211 90 85

121299 30

Baziliks, melisa, métra, Origanum vulgare (raudene/parasta raudene), rozmarins,
arstniecibas salvija, svaiga vai atdzescta

Amerikas akacijas (vai ceratoniju) pupas

X dala. Auglu un darzenu parstrades produkti

Attieciba uz auglu un darzenu parstrades produktiem i regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods

Apraksts

ex 0710

ex 0711

ex 0712

0804 20 90
0806 20
ex 0811

ex 0812

ex 0813

0814 00 00

0904 20 10

Saldéti darzeni (termiski neapstradati vai apstradati, tvaicgjot vai varot tdeni),
iznemot apakspozicija 0710 40 00 ieklauto cukurkukurizu, apakspozicija

0710 80 10 ieﬁlautés olivas un apakspozicija 0710 80 59 ieklgutos Capsicum un
Pimenta gints darzenus

Darzeni, kuri konservéti slaicigai uzglabasanai (pieméram, ar séra dioksida gazi,
salijuma, sérideni vai cita konservéjosa skiduma), kas nav derigi talitéjai lietosanai,
iznemot apakspozicija 0711 20 ieklautas olivas, apakspozicija 0711 90 10 ieklautos
Capsicum vai Pimenta gints darzenus un apakspozicija 0711 90 30 ieklauto
cuféurkukurﬁzu

Zavéti darzeni, veseli, sagriezti gabalos vai $kélés, drupinati vai pulveri, bet talak
neapstradati, iznemot apakspozicija ex 0712 90 05 ieklautos kartupelus, kas
dehidréti, izmantojot maksligo Zavésanu un nav derigi talitéjai lietoSanai,
apakspozicijas ex 0712 90 11 un 0712 90 19 ieklauto cukurkukurizu un apaks-
pozicija ex 0712 90 90 ieklautas olivas

7avétas viges
Rozines

Augli un rieksti, kas nav termiski apstradati vai ir apstradati, tvaicgjot vai varot tdeni,
saldeti, bez cukura vai citu saldinataju piedevas, iznemot apakspozicija ex 0811 90
95 ieklautos saldétos bananus

Augli un rieksti, kuri ir konservéti islaicigai uzglabasanai (pieméram, ar séra dioksida

azi, salijuma, sériideni vai cita konservejosa skiduma), bet kas nav derigi tlitéjai
%etoéanai, iznemot apakspozicija ex 0812 90 98 ieklautos bananus, kas konservéti
islaicigai uzglabasanai

Zavéti augli, kas nav ieklauti pozicijas 0801 lidz 0806; riekstu un zavétu auglu
maisijumi, kas ieklauti $aja nodala, iznemot tikai to riekstu maisijumus, kuri ieklauti
pozicijas 0801 un 0802 un kuri atbilst apakspozicijam 0813 50 31 un 0813 50 39

Citrusauglu vai melonu (ieskaitot arbiizu) mizas, svaigas, saldétas, Zavétas vai
konservétas saljjuma, sérideni vai cita konservejosa skiduma islaicigai glabasanai

Zavéti darzenpipari, kas nav drupinati vai malti
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KN kods

Apraksts

ex 0811

ex 1302 20

ex 2001

2002

2003

ex 2004

ex 2005

ex 2006 00

ex 2007

ex 2008

ex 2009

gh un rieksti, kas nav termiski apstradati vai ir apstradati, tvaic¢jot vai varot Gident,
1deti, ar cukura vai citu saldinataju piedevu

Pektinvielas un pektinati

Etiki vai etikskabé sagatavoti vai konservéti darzeni, augli, rieksti un pargjas augu
édamas dalas, iznemot:
—  Capsicum gints auglus, kas nav apakspozicija 2001 90 20 ieklautie darzenpipari
vai Jamaikas pipari
—  cukurkukurizu (Zea mays var. saccharata), kas ieklauta apakspozicija
2001 90 30

—  apakspozicija 2001 90 40 ieklauto jamsu, batates un lidzigas augu edamas
dalas, kas pec svara satur 5 % vai vairak cietes

—  palmu serdes, kas ieklautas apakspozicija 2001 90 60
—  olivas, kas ieklautas apakspozicija 2001 90 65

—  vinogulaju laEas, apinu dzinumus un tamlidzigas augu édamas dalas, kas
ieklautas apakspozicija ex 2001 90 99

Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti tomati
Bez etika vai etikskabes sagatavotas vai konservétas sénes un trifeles

Saldéti, bez etika vai etikskabes sagatavoti vai citi konservéti darzeni, kas nav pozicija
2006 1eklaut1e produkti, iznemot apakspozicija ex 2004 90 10 1eklauto cukurku-
kuriizu (Zea mays var. sacchamta) apakspozicija 2004 90 30 ieklautas olivas un
kartupelus, kuri sagatavoti vai konservéti apakSpozicija 2004 10 91 ieklauto miltu,
rupja maluma miltu vai parslu veida

Nesaldeti, bez etika vai etikskabes sagatavoti vai citi konservéti darzeni, kas nav
pozicija 2006 ieklautie produkti, iznemot apakspozicija 2005 70 ieklautas olivas,
apakspozicija 2005 80 00 ieklauto cukurkukurizu (Zea mays var. saccharata) un
Capsicum gints auglus, kuri nav apakspozicija 2005 99 10 ieklautie darzenpipari vai
Jamaikas pipari, un kartupeli, kuri sagatavoti vai konservéti apakspozicija

2005 20 10 ieklauto miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida

Augli, rieksti, auglu mizas un paréjas augu dalas, kas konservétas ar cukuru
(sausinatas, glazétas vai kristalizétas), iznemot pozicijas ex 2006 00 38 un
ex 2006 00 99 ieklautos bananus, kas konservéti ar cukuru

Dzemi, auglu Zelejas, marmelades, auglu vai riekstu biezeni un auglu vai riekstu
pastas, termiski apstradatas, ar cukura vai citu saldinataju piedevu vai bez tas,
iznemot:

—  homogenizétus bananu produktus, kas ieklauti apakspozicija ex 2007 10

—  bananu dZemus, Zelejas, marmelades, biezenus vai pastas, kas ieklautas
apakspozicijas ex 2007 99 39, ex 2007 99 57 un ex 2007 99 98

Citur neminéti vai neieklauti augli, rieksti un citas augu édamas dalas, kas sagatavotas
vai konservétas citada veida, ar cukura vai citu saldinataju vai spirta piedevu vai bez
tas, iznemot

—  zemesriekstu sviestu, kas ieklauts apak$pozicija 2008 11 10

—  palmu serdes, kas icklautas apakspozicija 2008 91 00

—  kukurtizu, kas ieklauta apakspozicija 2008 99 85

—  apakspozicija 2008 99 91 ieklauto jamsu, batates un tamlidzigas augu édamas
dalas, kas péc svara satur 5 % vai vairak cietes

—  vinogulaju lal;()as, apinu dzinumus un tamlidzigas augu édamas dalas, kas
ieklautas apakspozicija ex 2008 99 99

—  citadi sagatavotu vai konservétu bananu maisijumus, kas icklauti apakspozicijas
ex 2008 92 59, ex 2008 92 78, ex 2008 92 93 un ex 2008 92 98

—  citadi sagatavotus vai konservétus bananus, kas ieklauti apakspozicijas
ex 2008 99 49, ex 2008 99 67 un ex 2008 99 99

Auglu sulas (izpemot vinogu sulu un vinogu misu, kas ieklauta apak$pozicijas
2009 61 un 2009 69, un %ananu sulu, kas icklauta apak$pozicija ex 2009 80) un
darzenu sulas, kas nav fermentétas un nesatur spirta piedevu, ar cukura vai citu
saldinataju piedevu vai bez tas
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XI dala. Banani

Attieciba uz bananiem 3i regula attiecas uz 3aja tabula minétajiem produktiem:

KN kodi

Apraksts

0803 0019
ex 0803 00 90
ex 081290 98
ex 0813 50 99

1106 30 10
ex 2006 00 99
ex 2007 10 99

Svaigi banani, iznemot miltu bananus

Zavéti banani, iznemot miltu bananus

Islaicigai glabasanai konservéti banani

Maistjumi, kas satur zavétus bananus

Bananu milti, rupja maluma milti un pulveri

Cukura konservéti banani

Homogenizéti bananu produkti

ex 2007 99 39
ex 2007 99 57
ex 2007 99 98

Bananu dzemi, Zelejas, marmelades, biezeni un pastas

ex 2008 92 59
ex 2008 9278
ex 2008 92 93
ex 2008 92 98

Maisijumi, kuru sastava ir banani, ka citadi konservéti vai konservéti, bez spirta

piedevas

ex 2008 99 49
ex 2008 99 67
ex 2008 99 99

Citadi sagatavoti vai konservéti banani

ex 2009 80 35
ex 2009 80 38
ex 2009 80 79
ex 2009 80 86
ex 2009 80 89
ex 2009 80 99

Bananu sula

Attieciba uz vinu § regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:

XII dala. Vini

KN kods Apraksts
a) 2009 61 Vinogu sula (ieskaitot vinogu misu)
2009 69
2204 3092 Citas vinogu misas, iznemot to, kura atrodas fermentacijas procesa vai kurai
2204 30 94 fermentacija apturéta bez alkohola pievienosanas
2204 30 96
2204 30 98
b)  ex 2204 Svaigu vinogu vins, ieskaitot stiprinatos vinus; vinogu misu, kas nav icklauta pozicija
2009, izpemot citu vinogu misu, kas ieklauta apakspozicijas 2204 30 92,
2204 30 94, 2204 30 96 un 2204 30 98
d) 0806 10 90 Svaigas vinogas, iznemot galda vinogas
22090011 Vina etikis
220900 19
0) 2206 00 10 Cagu ekstrakta vins
2307 00 11 Vina nogulsnes
2307 0019
2308 00 11 Vinogu cagas

2308 00 19
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XIII dala. Dzivi koki un citi augi, sipoli, saknes un tamlidzigi, griezti ziedi un dekorativi zalumi

Attieciba uz dziviem kokiem un citiem augiem, sipoliem, sakném un lidzigiem augiem un grieztiem ziediem un
dekorativiem zalumiem 3 regula attiecas uz visiem produktiem, kas ieklauti Kombinétas nomenklatiiras 6. nodala.

XIV dala. Jeltabaka

Attieciba uz jeltabaku T regula aptver jeltabaku vai neapstradatu tabaku un tabakas atkritumus, kas ieklauti Kombinétas

nomenklatiiras pozicija 2401.

XV dala. Liellopu un tela gala

Attieciba uz liellopu un tela galu 31 regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts
a) 0102 90 05 lidz Dzivi liellopu sugas majlopi, kas nav tirskirnes vaislas dzivnieki

010290 79

0201 Liellopu gala, svaiga vai atdzeséta

0202 Liellopu gala, saldéta

0206 10 95 Diafragmas bieza dala un plana dala, svaiga vai atdzeséta

0206 29 91 Diafragmas bieza dala un plana dala, saldéta

0210 20 Liellopu gala, salita, salijuma, Zavéta vai kiipinata

021099 51 Diafragmas bieza dala un plana dala, salita, saljjuma, zavéta vai kiipinata

021099 90 Uztura lietojami galas un galas subproduktu milti

1602 50 10 Cita sagatavota vai konservéta liellopu gala vai subprodukti, kas nav termiski
apstradati; termiski apstradatas galas vai galas subproduktu un termiski neapstradatas
galas vai galas subproduktu maisijums

1602 90 61 Cita sagatavota vai konservéta gala, kas satur liellopu galu vai subproduktus, kas nav
termiski apstradata; termiski apstradatas galas vai galas subproduktu un termiski
neapstradatas galas vai galas subproduktu maisjjums

b) 010210 Dzivi tirskirnes vaislas liellopi

0206 10 91 Uztura lietojami liellopu subprodukti, iznemot diafra dgmas biezo un plano dalu,

0206 10 99 svaigi vai atdzeséti, kas nav paredzéti farmacijas produktu razoganai

0206 21 00 Uztura lietojami liellopu subprodukti, iznemot diafragmas biezo dalu un plano dalu,

0206 22 00 saldéti, kas nav paredzéti farmacijas produktu razosanai

0206 29 99

021099 59

ex 1502 00 90

1602 50 91
1602 50 80

1602 90 69

lidz

Uztura hetog)aml liellopu subproduktl saliti, salijuma, zaveti vai kipinati, iznemot
diafragmas biezo dalu un plano daju

Liellopu tauki, iznemot tos, uz ko attiecas pozicija 1503

Cita sagatavota vai konservéta liellopu gala vai subprodukti, iznemot termiski
neapstradatu gaju vai galas subproduktus un maisijumus no termiski apstradatas
galas vai galas subproduktiem un termiski neapstradatas galas vai galas subpro-
duktiem

Cita sagatavota vai konservéta gala, kas satur liellopu galu vai subproduktus, kura nav
termiski apstradata, un maisfjumi no termiski apstradatas galas vai galas
subproduktiem un termiski neapstradatas galas vai galas subproduktiem

XVI dala. Piens un piena produkti

Attieciba uz pienu un piena produktiem i regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts
a) 0401 Neiebiezinats piens un kréjums bez cukura vai cita saldinataja piedevas
b) 0402 Piens un kr&jums, iebiezinats vai ar cukura vai citu saldinataju piedevu
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KN kods Apraksts
0) 040310 11 Iidz Paninas, riigu$piens un kr&jums, jogurts, kefirs un citi fermentéti vai skabpiena
0403 10 39 produkti, kas ir iebiezinati vai neiebiezinati vai satur vai nesatur cukura vai citu
0403 90 11 lidz saldinataju piedevu, nav aromatizéti, bez auglu, riekstu vai kakao piedevas
0403 90 69
d) 0404 Stikalas, ari iebiezinatas un ar cukura vai cita saldinataja piedevu; produkti, kas satur
dabiskas piena sastavdalas, arT ar cukura vai cita saldinataja piedevu, kuri nav minéti
vai ieklauti citur
e)  ex 0405 Sviests un citi tauki un ellas, kas ieglitas no piena; piena tauku pasta, kam tauku
saturs ir lielaks par 75 %, bet mazaks par 80 %
f) 0406 Siers un biezpiens
2) 1702 19 00 Laktoze uz laktozes sirups, kas nav aromatizéts un nesatur krasvielas, péc svara satur
mazak neka 99 % laktozes, izteikts ka beziidens laktoze, kura aprékinata sausnai
h) 2106 90 51 Aromatizéts vai iekrasots laktozes sirups
i) ex 2309 [zstradajumi, ko izmanto dzivnicku baribai:

— Izstradajumi un dzivnicku bariba, kas satur produktus, kuriem tiesi vai
pamatojoties uz Regulu (EK) Nr. 1667/2006 piemérojama i regula, iznemot
izstradajumus un dzivnieku baribu, kas ieklauta $a pielikuma I dala.

XVII dala. Cikgala

Attieciba uz ctikgalu §i regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts
a) ex0103 Dzivas majas ciikas, kas nav tirskirnes vaislas dzivnieki
b)  ex0203 Svaiga, atdzeséta vai saldéta majas ciku gala
ex 0206 Svaigi, atdzeséti vai saldéti uztura lietojami majas ciiku subprodukti, kas nav
paredzéti farmacijas produktu razosanai
ex 0209 00 Svaigs, atdzeséts, saldéts, salits, salijuma sagatavots, Zavéts vai kipinats ciikas spekis,
kas nav kauséts vai citadi ekstrahéts
ex 0210 Salita, salijuma sagatavota, Zavéta vai kiipinata majas ciiku gala un édami subprodukti
1501 00 11 Cuku tauki (ieskaitot speki)
1501 00 19
0 1601 00 Desas un lidzigi produkti no galas, galas subproduktiem vai asinim; partikas
izstradajumi no Siem produktiem
1602 10 00 Homogenizéti galas, galas subproduktu vai asins izstradajumi
1602 20 90 Jebkuru dzivnieku, iznemot zosu un pilu, aknu izstradajumi vai konservi
1602 41 10 Citi izstradajumi un konservi, kas satur majas ciiku galu vai subproduktus
1602 4210
1602 49 11 lidz
1602 49 50
1602 90 10 Jebkuru dzivnieku asins izstradajumi
1602 90 51 Citi razojumi vai konservi, kas satur majas ciiku vai subproduktus
1902 20 30 Pilditi miklas izstradajumi, kas ir vai nav termiski apstradati vai citadi sagatavoti, kas

péc svara satur vairak neka 20 % desas un lidzigu produktu, jebkuras galas un galas
subproduktu, ieskaitot jebkura veida vai izcelsmes taukus




L 299/78

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 16.11.2007.

XVIII dala. Aitas gala un kazu gala

Attieciba uz aitas galu un kazu galu 31 regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts
a) 0104 10 30 Jéri (lidz 1 gada vecumam)
0104 10 80 Dzivas aitas, kas nav tirskirnes vaislas dzivnieki, un jéri
0104 20 90 Dzivas kazas, kas nav tirskirnes vaislas dzivnieki
0204 Svaiga, atdzeséta vai saldéta aitas gala vai kazu gala
021099 21 Aitas gala un kazu gala, ar kauliem, salita, salijuma, Zavéta vai kipinata
0210 99 29 Aitas gala un kazu gala, bez kauliem, salita, saljuma, Zavéta vai kiipinata
b) 0104 10 10 Dzivas aitas — tirskirnes vaislas dzivnieki
01042010 Dzivas kazas — tirskirnes vaislas dzivnieki
0206 80 99 Svaigi vai atdzeséti &dami aitu un kazu subprodukti, kas nav paredzéti farmacijas
produktu razo3anai
0206 90 99 Saldéti édami aitu un kazu subprodukti, kas nav paredzéti farmacijas produktu
raZosanai
021099 60 Saliti, salijuma, Zavéti vai kiipinati édami aitu un kazu subprodukti
ex 1502 00 90 Aitu vai kazu tauki, kas nav ieklauti pozicija 1503
0 1602 90 72 Cita sagatavota vai konservéta aitu vai kazu gala vai subprodukti, kas nav termiski
apstradati
1602 90 74 Termiski apstradatas galas vai subproduktu un termiski neapstradatas galas vai galas
subproduktu maisjjumi
d) 1602 90 76 Cita sagatavota vai konservéta aitu vai kazu gala vai subprodukti, iznemot termiski
1602 90 78 neapstradatu galu vai galas subproduktus vai termiski apstradatas un neapstradatas

galas vai galas subproduktu maisijumus

XIX dala. Olas

Attieciba uz olam 3i regula attiecas uz 3aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts
a) 0407 00 11 Majputnu olas caumalas, svaigas, konservétas vai termiski apstradatas
0407 00 19
0407 00 30
b) 0408 11 80 Putnu olas bez ¢aumalas un olu dzeltenumi, kas ir svaigi, Zavéti, termiski apstradati,
0408 19 81 tvaicgjot vai varot tdeni, kulteni, saldéti vai citadi konservéti, ar cukura vai citu
saldinataju piedevu vai bez tas, iznemot tos, kas nav pieméroti cilvéku uzturam
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80

XX dala. Majputnu gala

Attieciba uz majputnu galu §i regula attiecas uz $aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts
a) 0105 Dzivi majputni, t. i, Gallus domesticus gints putni, piles, zosis, titari un pérlu vistinas
b)  ex 0207

Svaiga, atdzeséta vai saldéta majputnu gf(ala un uztura lietojami subprodukti, kas
ieklauti pozicija 0105, iznemot aknas, kas minétas ¢) punkta
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KN kods Apraksts
0) 0207 1391 Svaigas, atdzesétas vai saldétas majputnu aknas
0207 14 91
0207 26 91
0207 27 91
0207 34
0207 3591
0207 36 81
0207 36 85
0207 36 89
021099 71 Salitas, salijuma sagatavotas, Zavetas vai kiipinatas majputnu aknas
021099 79
d) 0209 00 90 Svaigi, atdzeséti, saldéti, saliti, salijuma sagatavoti, Zavéti vai kipinati nekauséti vai
citadi ekstrahéti majputnu tauki
e) 1501 00 90 Majputnu tauki
f) 16022011 Citadi sagatavotas vai konservétas zosu vai pilu aknas
1602 20 19
1602 31 Citadi sagatavota vai konservéta majputnu gala vai subprodukti, kas ieklauti pozi-
cija 0105
1602 32
1602 39
XXI dala. Citi produkti
KN kods Apraksts
ex 0101 Dzivi zirgi, €zeli, mili un zirgézeli:
0101 10 — tirskirnes vaislas dzivnieki
010110 10 —— zirgi (9
0101 1090 —— citi
0101 90 - Citi:
—— zirgi:
01019019 ——— kas nav paredzéti kausanai
0101 90 30 —— ézeli
0101 90 90 —— mili un zirgézeli
ex 0102 Dzivi liellopi:
ex 0102 90 — dzivnieki, kas nav tirskirnes vaislas dzivnieki
0102 90 90 —— iznemot majlopu $kirnes
ex 0103 Dzivas ctikas:
0103 10 00 — tirskirnes vaislas dzivnieki (°)
— citi:
ex 0103 91 —— kuru svars neparsniedz 50 kg:
0103 91 90 - -~ iznemot majlopu 3kirnes
ex 0103 92 —— kuru svars ir 50 kg vai vairak
0103 9290 —— iznemot mijlopu 3kirnes
0106 00 Citi dzivi dzivnieki
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KN kods Apraksts
ex 0203 Svaiga, atdzeséta vai saldéta ciikgala:
— svaiga vai atdzeséta:
ex 0203 11 —— liemena vai pusliemena:
02031190 ——— iznemot majas ciiku
ex 0203 12 —— Skinki, lapstinas un to izcirtpi, ar kaulu:
02031290 — —— iznemot majas ciiku
ex 0203 19 —— Citi:
020319 90 ——— iznemot majas ciiku
—— Saldétas:
ex 0203 21 —— liemena vai pusliemena:
0203 21 90 - —— iznemot majas ciiku
ex 0203 22 —— Skinki, lapstinas un to izcirtni, ar kaulu:
0203 22 90 ——— izpemot majas ciiku
ex 0203 29 —— Citi:
020329 90 ——— iznemot majas ciiku
ex 0205 00 Svaiga, atdzeséta vai saldéta ézelu, malu vai zirgézelu gala:
ex 0206 Svaigi, atdzeséti vai saldéti édami liellopu, ciiku, aitu, kazu, zirgu, ézelu, milu vai
zirgezelu galas subprodukti:
ex 0206 10 — svaigi vai atdzeséti liellopu subprodukti
0206 10 10 — — farmacijas produktu razoSanai ()

ex 0206 22 00

ex 0206 29
0206 29 10
ex 0206 30 00

ex 0206 41 00

ex 0206 49
ex 0206 49 20

0206 49 80
ex 0206 80
0206 80 10

0206 80 91
ex 0206 90
0206 90 10

— liellopu, sasaldéti:

—— Aknas:

——— farmacijas produktu razosanai ()

—— (iti:

——— farmacijas produktu razosanai ()

— Cuku, svaigi vai atdzeséti

— — farmacijas produktu razoSanai ()

—— Citi:

——— izpemot majas ciiku

— Caku, saldéti:
—— Aknas:

— —— farmacijas produktu razosanai (€)

——— citi:

———— iznemot majas ciku

—— Citi:

——— majas ciku:

— ——— farmacijas produktu razo$anai ()

--—Citi

— Citi, svaigi vai atdzeséti:

—— farmacijas produktu razosanai ()

—— Citi:

— —— zirgu, ézelu, malu un zirgézelu

— Citi, saldéti:

—— farmacijas produktu razoSanai ()

—— (iti:
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KN kods Apraksts
0206 90 91 — —— zirgu, €zelu, milu un zirgézelu
0208 Citada svaiga, atdzeséta vai saldéta gala un uztura lietojami galas subprodukti
ex 0210 Gala un uztura lietojami galas subprodukti, saliti, salijuma, zavéti vai kipinati; uztura
lietojami galas un galas subproduﬁtu milti un rupja maluma milti:
— Cukgala:
ex 0210 11 —— Skinki, lapstinas un to izcirtni, ar kaulu:
021011 90 ——— iznemot majas ciiku
ex 0210 12 - — Kriitinas (cauraugusas) un to izcirtni:
02101290 ——— iznemot majas ciiku
ex 0210 19 —— Citi:
021019 90 ——— izpemot majas ciiku
— cita, tostarp uzturd lietojami galas un galas subproduktu partikas milti un
lopbaribas milti:
021091 00 —— Primatu
02109200 —— Valu, delfinu un cikdelfinu (valveidigo kartas ziditaju); lamantinu un jarasgovju
(jarassirénu kartas ziditaju)
021093 00 —— Rapulu (tostarp ¢isku un brunurupucu)
ex 0210 99 - - Citi:
- —— Gala:
021099 31 ———— Ziemelbriezu
0210 99 39 -——-Citi
——— subprodukti:
— ——— iznemot majas ciku, liellopu, aitas un kazu
02109980 | -==== iznemot majputnu aknas
ex 0407 00 Putnu olas ar caumalu, svaigas, konservétas vai termiski apstradatas:
0407 00 90 — iznemot majputnu
ex 0408 Putnu olas bez ¢aumalas un olu dzeltenumi, svaigi, zavéti, termiski apstradati,
tvaicgjot vai varot tideni, kulteni, saldéti vai citadi konservéti, ar cukura vai citu
saldinataju piedevu vai bez tas:
- Olu dzeltenumi:
ex 0408 11 - — Zaveti:
0408 11 20 ——— nederigi lieto3anai partika (%)
ex 0408 19 —— Citi:
0408 19 20 ——— nederigi lietoSanai partika (%)
- Citi:
ex 0408 91 - — Zavati:
0408 91 20 ——— nederigi lietosanai partika (%)
ex 0408 99 - — Citi:
0408 99 20 ——— nederigi lieto3anai partika (%)
0410 00 00 Dzivnieku izcelsmes uztura lietojami produkti, kas citur nav minéti vai ieklauti
0504 00 00 Dzivnieku (iznemot zivju) zarnas, pasli un kungi, veseli un to dalas, svaigi, atdzeséti,
saliti, salijuma, zaveéti vai kapinati
ex 0511 Dzivnieku izcelsmes produkti, kas citur nav minéti vai ieklauti; uztura nederigi beigti
1. vai 3. nodala ieklauti dzivnieki
05111000 — Liellopu sperma
- Citi:
051191 —— zivju vai vézveidigo, mikstmie$u vai citu tidens bezmugurkaulnieku produkti;

beigti 3. nodala ieklautie dzivnieki
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KN kods Apraksts
ex 0511 99 —— Citi:
051199 31 — —— dzivnieku izcelsmes dabiskie stkli:
un0511 99 39 S
0511 99 85
ex 0709 Citi darzeni, svaigi vai atdzeséti:
ex 0709 60 — Capsicum gints vai Pimenta $ints augli
—— Citi:
0709 60 91 ——— Capsicum gints darzeni, capsicin vai capsicum oleosveku krasvielu razoSanai ()
0709 60 95 — —— Eterisko ellu un rezinoidu riipnieciskai razosanai ()
0709 60 99 -—-Citi
ex 0710 Saldeti darzeni (termiski neapstradati vai termiski apstradati, tvaicgjot vai varot
adeni):
ex 0710 80 — Citi darzeni:
—— Capsicum gints vai Pimenta gints augli
0710 80 59 ——— Izpemot darzenpiparus
ex 0711 Darzeni, kas konservéti islaicigai uzglabasanai (pieméram, séra dioksida gaze,
saljjuma, sériident vai cita konservéjosa skiduma), bet kurus nevar tiesi lietot uztura
bez papildu apstrades:
ex 0711 90 — citadi darzeni; darzenu maisfjumi:
—— Darzeni
07119010 ——— Capsicum gints vai Pimenta gints darzeni, iznemot darzenpiparus
ex 0713 Kaltéti lobiti paksu darzeni, ari mizoti vai Skelti:
ex 0713 10 — Zirni (Pisum sativum)
07131090 —— iznemot sgjai paredzétas

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

ex 0713 33

07133390

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 90 00

0801
ex 0802
ex 0802 90

— Aunazirni:

—— iznemot s€jai paredzétas

— Pupinas (Vigna spp., Phaseolus spp.):

—— Vigna mungo (L) Hepper vai Vigna radiata (L) Wilczek sugas pupinas:
——— izpemot s¢jai paredzétas

— — Skautainds pupinas (Phaseolus vai Vigna angularis):
——— iznemot s¢jai paredzétas

—— Darza pupinas, ieskaitot Phaseolus vulgaris:

——— iznemot sgjai paredzétas

—— Citi:

——— iznemot sgjai paredzétas

— Lécas:

——— iznemot sgjai paredzétas

— Ciiku pupas (Vicia faba var. major) un lauka pupas (Vicia faba var. equina un Vicia faba
var. minor):

—— iznemot s¢jai paredzétas

— Citi:

—— iznemot sgjai paredzétas

Kokosrieksti, Brazilijas rieksti un Indijas rieksti, svaigi vai zavéti, ari lobiti vai mizoti
Citi rieksti, svaigi vai zavéti, lobiti vai nelobiti vai mizoti vai nemizoti:

— Citi:
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KN kods

Apraksts

ex 0802 90 20
ex 0804
0804 10 00
0902

ex 0904

0905 00 00
0906
0907 00 00
0908
0909

0910

ex 1106

1106 10 00
ex 1106 30

1106 30 90
ex 1108

1108 20 00

1201 00 90

120210 90

1202 20 00

1203 00 00
1204 00 90

1205 10 90 and
ex 1205 90 00

1206 00 91
1206 00 99
1207 20 90
1207 40 90
1207 50 90
1207 91 90
1207 99 91

ex 1207 99 97
1208

1211

ex 1212

— — Betelrieksti un kolas rieksti

Svaigas vai zavétas dateles, viges, ananasi, avokado, gvajaves, mango un mangostini:
— dateles

Aromatizéta vai nearomatizéta téja

Piper gints pipari; Zavéti vai drupinati, vai malti Capsicum vai Pimenta gints augli,
iznemot darzenpiparus, kas ieklauti apakspozicija 0904 20 10

Vanila

Kanélis un kanélkoka ziedi

Krustnaglinas (veseli augli, ziedi un stublaji)
Muskatrieksti, Zavétas muskatriekstu mizas un kardamons

Parasta anisa, zvaigZnota anisa, fenhela, koriandra, kumina vai kimenu séklas; kadiku
ogas

Ingvers, kurkuma, lauru lapas, karijs un citas garsvielas, izpemot safranu un timianu
Milti, rupja maluma milti un pulveris no zavétiem pozicija 0713 ieklautajiem paksu
darzeniem, pozicija 0714 ieklauta sago vai sakném, vai gumiem vai 8. nodala
ieklautajiem produktiem:

— pozicija 0713 minéto kaltéto paksu darzenu

- no 8. nodala ieklautajiem produktiem:

—— iznemot bananus

Cietes; inulins:

— inulins

Sojas pupas, arl sasmalcinatas, kas nav paredzétas sgjai

Negrauzdéti un citadi termiski neapstradati, nelobiti zemesrieksti, kas nav paredzéti
s¢jai

Negrauzdéti un citadi termiski neapstradati, lobiti zemesrieksti, drupinati vai
nedrupinati

Kopra
Linséklas, arT sasmalcinatas, kas nav paredzétas séjai

Rapsa séklas, ari sasmalcinatas, kas nav paredzétas sgjai

Drupinatas vai nedrupinatas saulespuku séklas, kas nav paredzétas sgjai

Drupinatas vai nedrupinatas kokvilnas séklas, kas nav paredzétas sgjai

Drupinatas vai nedrupinatas sezama séklas, kas nav paredzétas s¢jai

Drupinatas vai nedrupinatas sinepju séklas, kas nav paredzétas s¢jai

Drupinatas vai nedrupinatas magonu séklas, kas nav paredzétas séjai

Drupinatas vai nedrupinatas kanepju séklas, kas nav paredzétas s¢jai

Drupinatas vai nedrupinatas citas ellas séklas un ellas augli, kas nav paredzéti s&jai
Citu ellas seklu un ellas auglu, iznemot sinepju séklu, milti un rupja maluma milti
Augi un augu dalas (ieskaitot seklas un auglus), ko izmanto galvenokart parfimérija,
farmacija vai insekticidu un fungicidu pagatavosanai vai lidzigiem mérkiem, svaigi vai
7avéti, arl sagriezti, drupinati vai saberzti pulver

Ceratoniju augli, jiraszales un citas alges, cukurbietes un cukurniedres, svaigas,
atdzesétas vai zavétas, maltas un nemaltas; auglu kaulini un citi darzenu produkti

(ieskaitot negrauzdétas cigorinu saknes, kas pieder Cichorium intybus sativum 8kirnei),
kas galvenokart izmantojami partikd un citur nav minéti vai ieklauti:
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KN kods

Apraksts

ex 1212 20 00

ex 121299

121299 41
un 1212 99 49

ex 121299 70

1213 00 00

ex 1214

ex 121410 00

ex 1214 90
121490 10

ex 1214 90 90

ex 1502 00

ex 1502 00 10

1503 00

1504

1507
1508
1511

1512

1513

1514

ex 1515

ex 1516

ex 1517

1518 00 31
1518 00 39

1522 0091

— Juraszales un citas alges, ko izmanto galvenokart farmacijas nozaré vai partika
— Citi:
—— iznemot cukurniedres:

— —— ceratoniju séklas

—— — citi, iznemot cigorinu saknes

Graudaugu salmi un sénalas, nesagatavotas, arT smalcinatas, maltas, presétas vai
granulu veida

Kali, runkuli, lopbaribas bietes, siens, zila lucerna (s¢jas lucerna), abolins, s¢jas
esparsete, lopbaribas kaposti, lupinas, viki un lidzigi lopbaribas produkti, granuléti
vai negranuléti:

— Lucernas (alfalfa) rupja maluma milti un granulas, iznemot lucernu, kas ir maksligi
7avéta, vai citadi zavetu un maltu lucernu

— Citi:
—— lopbaribas bietes (runkuli), kali un citas lopbaribas saknes
—— Citi, iznemot:

— maksligi zavéta lucerna, s€jas esparsete, aboling, lupinas, viki un lidzigi lopbaribas
produkti, iznemot sienu un lopbaribas kapostus un produktus, kas satur sienu

— citadi zavéta un malta lucerna, sgjas esparsete, abolins, lupinas, viki, amolins,
aunazirni un vanagzirni

Liellopu, aitu vai kazu tauki, iznemot pozicija 1503 ieklautos:

— Rapnieciskai izmanto$anai, iznemot partikas pre¢u razoSanu cilvéku uzturam,
iznemot taukus, kas iegiiti no kauliem un atkritumiem (°)

Tauku stearins, tauku ella, oleostearins, oleoella un talella, kas nav emulgéta vai
maisfjums vai citadi sagatavota

Zivju vai juras ziditaju tauki un ellas un to frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet
kimiski nemodificétas

Sojas pupinu ella un tas frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet kimiski nemodificétas
Zemesriekstu ella un tas frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet kimiski nemodificétas
Palmu ella un tas frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet kimiski nemodificétas

Saulespuku seklu, Saflora un kokvilnas séklu ella un tas frakcijas, rafinétas vai
nerafinétas, bet kimiski nemodificétas

Kokosriekstu (kopras), palmu kodolu vai babasi ella un tas frakcijas, rafinétas vai
nerafinétas, bet kimiski nemodificétas

Rapsu vai sinepju ella un tas frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet kimiski
nemodificétas

Citi negaisto$i augu tauki un ellas (iznemot jojoba ellu, kas minéta apakspozicija
ex 151590 11), un to frakcijas, rafinétas vai nerafinétas, bet kimiski nemodificétas

Dzivnieku vai augu tauki un ellas un to frakcijas, dalgji vai pilnigi hidrogenizétas,
esterificétas, paresterificétas vai elaidininétas, rafinétas vai nerafinétas, bet talak
nea]zstrédétas (iznemot hidrogenizétu ricinellu, ta saukto opalvasku, kas ieklauts
apakspozicija 1516 20 10)

Margarins; partikas maisfjumi vai izstradajumi no dzivnieku vai augu taukiem vai
ellam, vai dgiédu $aja nodala minétu tauku vai ellu frakcijam, kas nav partikas tauki
vai ellas, vai to frakcijas, kas ieklautas pozicija 1516, iznemot apak$pozicijas
15171010, 1517 90 10 un 1517 90 93

Negaistosas augu ellas, skidras, jauktas tehniskai vai ripnieciskai izmantosanai,
iznemot partikas produktu razosanu cilvéku uzturam ()

Ellas nogulsnes un atliekas; ziepju raZosana izmantojamas vielas, kas rodas taukvielu
vai dzivnieku vai augu vasku apstradg, iznemot tas, kuras satur e]lu, kam ir olive]las
ipasibas
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KN kods Apraksts
1522 00 99 Citi atlikumi, kas rodas taukvielu vai dzivnieku vai augu vasku apstradg, iznemot tos,
kuri satur ellu, kam ir olivellas pasibas
ex 1602 Citi galas, subproduktu vai asins izstradajumi vai konservi:
- No ciikgalas:
ex 1602 41 — — Skinkis un ta izcirtni:
1602 41 90 ——— iznemot majas ciiku
ex 1602 42 —— Lapstinas un to izcirtni:
1602 42 90 ——— izpemot majas ctiku
ex 1602 49 - — Citi, ieskaitot maisijumus
1602 49 90 ——— iznemot majas ciiku
ex 1602 90 — citi, tostarp izstradajumi no minéto dzivnieku asinim:
—— iznemot izstradajumus no jebkuru dzivnieku asinim:
1602 90 31 ——— No medijuma vai trusa
1602 90 41 ——— No ziemelbrieziem
-—— Citi:
———— kas nesatur majas ctiku galu vai subproduktus:
————— kas nesatur liellopu galu vai subproduktus:
16029098 | —===—= Iznemot aitu vai kazu galu vai subproduktus
1603 00 Gailas, zivju, vézveidigo, molusku un citu Gdens bezmugurkaulnieku ekstrakti un
sulas
1801 00 00 Kakao pupinas, veselas vai maltas, negrauzdétas vai grauzdétas
1802 00 00 Kakao ¢aumalas, apvalki, mizinas un citi kakao atlikumi
ex 2001 Etiki vai etikskabé sagatavoti vai konservéti darzeni, augli, rieksti un pargjas augu
édamas dalas:
ex 2001 90 - Citi:
2001 90 20 —— Capsicum gints augli, kas nav darzenpipari vai Jamaikas pipari
ex 2005 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, nesaldéti citi darzeni, iznemot
pozicija 2006 icklautos:
ex 2005 99 — Citi darzeni un darzenu sajaukumi:
200599 10 —— Capsicum gints augli, kas nav darzenpipari vai Jamaikas pipari
ex 2206 Citi raudzeti dzérieni (pieméram, sidrs, bumbieru sidrs, medalus); raudzétu dzérienu

2206 00 31 lidz

2206 00 89
ex 2301

2301 10 00

ex 2302

2302 50 00
2304 00 00

2305 00 00

ex 2306

maisijumi un raudzétu dzérienu un bezalkoholisko dzérienu maisijumi, kas citur nav
minéti vai ieklauti:

— Citi, iznemot ¢agu ekstrakta vinu

Partika nederigi milti, rupja maluma milti un granulas no galas vai galas
subproduktiem, zivs vai vézveidigajiem, moluskiem vai citiem Gidens bezmugur-
kaulniekiem; dradzi:

— galas vai galas subproduktu milti un granulas; dradzi

Klijas, atsijas un pargjie atlikumi, granuléti vai negranuléti, kas iegfiti péc labibas vai
paksaugu sijaSanas, malSanas vai citadas apstrades:

— paksaugu

Ellas rausi un citi cietie atlikumi, arT sasmalcinati vai granuléti, kas iegati, ekstrahgjot
sojas pupu ellu

Ellas rausi un citi cietie atlikumi, arT sasmalcinati vai granuléti, kas iegiiti, ekstrahgjot
zemesriekstu e]lu

Ellas rausi un citi cieti atlikumi, ari sasmalcinati vai granuléti, kas iegiti, ekstrahgjot
augu taukus vai ellas, iznemot ellas rausus un citus cietus atlikumus, uz ko attiecas
pozicijas 2304 vai 2305, ja vien uz tiem neattiecas KN apakspozicijas 2306 90 05
(ellas rausi un citi cieti atlikumi, kas iegiti, ekstrahgjot kukurizas diglus) un
213061190 11 un 2306 90 19 (ellas rausi un citi cieti atlikumi, kas iegtti, ekstrahgjot
olivellu)
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KN kods Apraksts
ex 2307 00 Vina nogulsnes; vinakmens:
2307 00 90 — vinakmens
ex 2308 00 Augu izcelsmes materiali un augu atkritumi, augu atlikumi un blakusprodukti,
granuléti vai negranuléti, izmantojami dzivnieku baribai, kas citur nav minéti vai
ietverti:
2308 00 90 —— iznemot vinogu Cagas, ozolziles un zirgkastanus, auglu, izpemot vinogu,
izspaidas vai cagas
ex 2309 Izstradajumi, ko izmanto dzivnieku baribai:
ex 2309 10 — sunu un kaku bariba, kas iesainota pardosanai mazumtirdznieciba:
2309 10 90 —— kas nesatur cieti, glikozi, glikozes sirupu, maltodekstrinu vai maltodekstrina
sirupu, kas minéts apakspozicijas 1702 30 51 lidz 1702 30 99, 1702 40 90,
1702 90 50 un 2106 90 55, vai piena produktus
ex 2309 90 - Citi:
2309 90 10 —— Zivju vai jiras ziditaju $kistosas atliekas

ex 2309 90 91 lidz
2309 90 99

—— Citi, ieskaitot premiksus:

——— kas nesatur cieti, glikozi, glikozes sirupu, maltodekstrinu vai maltodekstrina
sirupu, kas minéts pozicijas 1702 30 51 lidz 1702 30 99, 1702 40 90,
1702 90 50 un 2106 90 55, vai piena produktus, iznemot:

— Olbaltumvielu koncentratus, kas iegfiti no lucernas sulas un zales sulas

— Dehidréti produkti, kas iegiti tikai no cietajiem atlikumiem un sulas, kas rodas,
sagatavojot pirmaja ievilkuma minétos koncentratus

() Uz 3aja apakspozicija ietvertajam precém attiecas atbilstigajos Kopienas noteikumos paredzétie nosacijumi (sk. Padomes Direktivu 94/28/
EK (OV L 178, 12.7.1994., 66. Ipp); Komisijas Lemumu 93/623[EEK (OV L 298, 3.12.1993,, 45. Ipp)).

(") Uz Saja apakspozicija ietvertajam precém attiecas atbilstigajos Kopienas noteikumos paredzétie nosactjumi (sk. Padomes Direktivu 88/
661[EEK (OV L 382, 31.12.1988., 36. Ipp.); Padomes Direktivu 94/28/EK (OV L 178, 12.07.1994., 66. Ipp.); Komisijas Lémumu 96/
510/EK (OV L 210, 20.8.1996., 53. Ipp.).

() Uz 3aja apakspozicija ietvertajam precém attiecas atbilstigajos Kopienas noteikumos paredzétie nosacijumi (sk. Komisijas Regulas (EEK)
Nr. 2454/93 291. lidz 300. pantu (OV L 253, 11.10.1993., 1. lpp.) un turpmakos grozijjumus).

() Uz 3aja apakspozicijd ietvertajam precém attiecas nosacijumi, kas paredzéti Kombinétds nomenklatiiras pagaidu noteikumu

Il apaksnodalas F punkta.
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I PIELIKUMS

1. PANTA 3. PUNKTA MINETO PRODUKTU SARAKSTS

I dala. Lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirts

1. Attieciba uz etilspirtu §7 regula attiecas uz 3aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts
ex 2207 10 00 Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpumkoncentraciju 80 % vai vairak, kas iegiits no EK
Liguma [ pielikuma uzskaititajiem lauksaimniecibas produktiem
ex 2207 20 00 Denaturéts jebkada stipruma etilspirts un citi spirti, kas iegfiti no EK Liguma
[ pielikuma uzskaititajiem lauksaimniecibas produktiem
ex 2208 90 91 Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpumkoncentraciju, kura mazaka par 80 %, kas iegits
un no EK Liguma I pielikuma uzskaititajiem lauksaimniecibas produktiem

ex 2208 90 99

2. I dalas Il nodalas I apaksnodala par importa atlaujam un minétas dalas Il nodalas 1 apak$nodala attiecas ari uz
produktiem, kuru pamata ir lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirts ar KN kodu 2208, kas iepakots konteineros, kuru
tilpums ir lielaks neka 2 1, un kam piemit visas 1. punkta aprakstitas etilspirtam raksturigas ipasibas.

II dala. Biskopibas produkti

Attieciba uz biskopibas produktiem i regula attiecas uz 3aja tabula minétajiem produktiem:

KN kods Apraksts
0409 Dabiskais medus
ex 0410 00 00 Peru pienins un uztura lietojams propoliss
ex 0511 99 85 Peru pienins un uzturd nelietojams propoliss
ex 121299 70 Ziedputeksni
ex 1521 90 Bisu vasks

III dala. Zidtarpini

Attieciba uz zidtarpiniem §i regula attiecas uz zidtarpiniem, kas ieklauti KN apakspozicija ex 0106 90 00, un zidtarpinu
olinam, kas ieklautas KN ex apakspozicija 0511 99 85.
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1.

1T PIELIKUMS

2. PANTA 1. PUNKTA MINETAS DEFINICIJAS

I dala. Definicijas, kas attiecas uz risu nozari

Terminus “nelobiti risi”, “lobiti risi”, “daléji slipéti risi”, “pilniba slipéti risi”, “apalgraudu risi”, “vidgjgraudu risi”,
“garengraudu risi A vai B” un “Skeltie risi” definé $adi:

3.

a)

“nelobiti risi”: risi, kuriem péc kul3anas ir saglabajusies mizina;

“lobiti risi”: nelobiti risi, kuriem novilkts tikai seklapvalks. St definicija, pieméram, attiecas, uz risiem ar
standartapziméjumiem “briinie isi”, cargo rice, loonzain un riso sbramato;

“dalgji slipéti risi”: nelobiti risi, kuriem atdalits séklapvalks, dala no digla un visi auglapvalka arjie slani vai
dala no tiem, bet ne ieksgjie slani;

“pilnigi noslipéti risi”: nelobiti risi, kuriem atdalits séklapvalks, visi auglapvalka argjie un ieksgjie slani, viss
diglis, ja tie ir garengraudu un vidgjgraudu risi, un vismaz dala no t3, ja tie ir apalgraudu risi, bet kuriem uz
ne vairak ka 10 % graudu var palikt gareniskas baltas svitras;

“apalgraudu risi”: risi, kuru graudi garuma neparsniedz 5,2 mm un kuru graudu garuma un platuma
attieciba ir mazaka par 2;

“vidgjgraudu risi™: risi, kuru graudi garuma parsniedz 5,2 mm, bet neparsniedz 6,0 mm, un kuru graudu
garuma un platuma attieciba ir mazaka par 3;

“garengraudu risi” ir:

i) risi, kuru graudi garuma parsniedz 6,0 mm un kuru graudu garuma un platuma attieciba ir lielaka
par 2, bet mazaka par 3;

i)  1isi, kuru graudi garuma parsniedz 6,0 mm un kuru graudu garuma un platuma attieciba ir vienada
ar 3 vai lielaka par 3;

“graudu mérisana”: graudu mériSanu veic pilnigi noslipétiem risiem ar $adu metodi:

i) nem reprezentativu paraugu no partijas;

ii)  paraugu sija, lai paturétu tikai veselus graudus, ieskaitot nenobriedusus graudus;
iii)  veic divus mérfjumus katram no 100 graudiem un aprékina vidgjo;

iv)  izsaka rezultatu milimetros, kas noapaloti lidz desmitdalai;

“Skeltie risi": graudu fragmenti, kas garuma neparsniedz tris ceturtdalas no vesela grauda vidéja garuma.

Attieciba uz veseliem un $keltiem graudiem, kuru kvalitate ir nevainojama, pieméro $adas definicijas:

A.

“veseli graudi” ir graudi, no kuriem atdalita tikai dala gala, neatkarigi no katra slipésanas stadija raditajiem
raksturlielumiem;

“apgriezti graudi” ir graudi, kuriem atdalits viss gals;

“Skeltie graudi jeb fragmenti” ir graudi, kuriem atdalita dala, kas lielaka neka gals; pie Skeltiem graudiem pieder:

lieli 3keltie graudi (graudu dalas, kuru garums nav mazaks par pusi grauda, bet kuras neveido veselu
graudu),

vidéji Skeltie graudi (graudu dalas, kuru garums nav mazaks par ceturto dalu grauda garuma, bet kas ir
mazakas par “lielu $kelto graudu” minimalo lielumuy),
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—  smalki $keltie graudi (graudu dalas, kas ir mazakas par ceturto daJu grauda, bet parak lielas, lai izklatu
cauri sietam ar acu izméru 1,4 mm),

—  fragmenti (mazi graudu gabalini vai dalinas, kas var izklat cauri sietam ar acu izméru 1,4 mm); Skelti
graudi (gabalini, kas radusies, graudam $keloties garenvirziena) atbilst $ai definicijai;

D.  “zali graudi” ir graudi, kas nav pilnigi nogatavojusies;

E.  “graudi ar dabisku anomaliju” ir graudi, kam ir dabiska anomalija salidzinajuma ar Skirnei raksturigam
morfologiskajam pazimém, kura ir vai nav mantota;

F.  “kalkaini graudi” ir graudi, kuriem vismaz tris ceturtdalas virsmas ir necaurspidiga un kalkaina;

G.  “sarkani svitroti graudi” ir graudi, kuriem no auglapvalka atliekam garenvirziena ir radies sarkans dazadas
intensitates un tonu svitrojums;

H.  “plankumaini graudi” ir raudi, kuriem ir skaidri saskatams neliels vairak vai mazak regularas formas tumsas
krasas aplis; pie plankumainiem graudiem pieder ari tie, kuriem ir nelielas melnas svitras tikai uz virsmas;
svitram un plankumiem nedrikst biit dzeltens vai tumss oreols;

L. “iekrasoti graudi” ir graudi, kuriem neliela virsmas laukuma dabiga krasa ir acim redzami izmainijusies;
plankumi var bat dazadas krasas (melnigsnéji, sarkanigi, briini); par plankumiem uzskatimas ar tumsi melnas
svitras. Ja plankumu krasa ir pietiekami spilgta (melna, roza, sarkanbriina), lai to uzreiz pamanitu, un ja
plankumi klaj vismaz pusi grauda virsmas, tad graudi jauzskata par dzeltenajiem graudiem;

J.  “dzeltenie graudi” ir graudi, kuru dabiga krasa ir pilnigi vai daléji mainijusies, ja vien tas nav noticis Zavéjot, un
kas ir ieguvusi citrondzeltenu vai apelsindzeltenu toni;

K. “dzintarkrasas graudi” ir graudi, kuru krasa pa visu virsmu ir nedaudz vienmérigi mainijusies, ja vien tas nav
noticis zavéjot; $o izmainu dé] graudi ieguvusi gaiSu dzintardzeltenu krasu.

Il dala. Definicijas, kas attiecas uz cukura nozari

“Baltais cukurs” ir cukurs, kas nav aromatizéts vai krasots un nesatur nekadus citus piemaisijumus, un kam péc svara
sausa veida saharozes saturs ir 99,5 % vai vairak, ko nosaka ar polarimetrisko metodi.

“Jelcukurs” ir cukurs, kas nav aromatizéts vai krasots un nesatur nekadus citus piemaisijumus, un kam péc svara sausa
veida saharozes saturs ir mazak par 99,5 %, ko nosaka ar polarimetrisko metodi.

“lzoglikoze” ir produkts, ko iegiist no glikozes vai tas polimériem, kurai sausa veida fruktozes saturs nav mazaks par
10 %.

“Inulina sirups” ir tiesais produkts, ko iegiist inulina vai oligofruktozu hidrolizé un kas sausa veida satur vismaz 10 %
fruktozes briva veida vai ka saharozi un izteiktu ka cukura vai izoglikozes ekvivalentus. Lai novérstu tirgus
ierobezojumus produktiem ar zemu saldinasanas spéju, ko razo inulina $kiedras apstradataji bez inulina sirupa kvotas,
Komisija $o definiciju var grozit.

“Kvotas cukurs”, “kvotas izoglikoze” un “kvotas inulina sirups” ir jebkur§ cukura, izoglikozes vai inulina sirupa
produkcijas daudzums, kas ietilpst attieciga uznémuma kvota konkrétam tirdzniecibas gadam.

“Ripnieciskais cukurs” ir jebkur§ cukura produkcijas daudzums, kas parsniedz 5. punkta minéto cukura daudzumu
konkrétam tirdzniecibas gadam un paredzéts, lai rpnieciba razotu kadu no 62. panta 2. punktd minétajiem
produktiem.

“Rapnieciska izoglikoze” un “rGpnieciskais inulina sirups” ir jebkurs izoglikozes vai inulina sirupa produkcijas
daudzums konkrétam tirdzniecibas gadam, kas paredzéts, lai ripnieciba razotu kiadu no 62. panta 2. punkta
minétajiem produktiem.

» o«

“Parpalikuma cukurs”, “parpalikuma izoglikoze” un “parpalikuma inulina sirups” ir jebkurs cukura, izoglikozes vai
inulina sirupa produkcijas daudzums konkrétam tirdzniecibas gadam, kas parsniedz 5. 6. un 7. punktd minéto
attiecigo daudzumu.



Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 16.11.2007.

9. “Kvotas cukurbietes” ir visas cukurbietes, ko parstrada kvotas cukura.

10. “Piegades ligums” ir ligums, kas noslégts starp pardevéju un uzpémumu par cukurbiesu piegadi cukura razosanai.

11.  “Nozares noligums” ir:

a)  noligums, kas pirms piegades ligumu slégsanas noslégts Kopienas limeni starp attiecigas valsts raZotaju
organizaciju grupu, no vienas puses, un attiecigas valsts pardevéju grupu, no otras puses;

b)  noligums, kas pirms piegades ligumu slégsanas ir noslégts starp attiecigas dalibvalsts atzitiem raZotajiem vai
razotdju organizaciju, no vienas puses, un attiecigas dalibvalsts atzitu pardevéju organizaciju, no otras puses;

¢) ja nav a) vai b) apakSpunkta minéto noligumu, likums par uznémumiem un likums par kooperativam
sabiedribam tada apméra, kada tas reglamenté cukurbiesu piegadi, ko veic tada uznémuma vai kooperativas
sabiedribas akcionari vai biedri, kur§ razo cukury;

d)  ja nav a) vai b) apakspunkta minéto noligumu, kartiba, kas pastav pirms piegades ligumu noslégsanas, ar
nosacijumu, ka pardevéji, kas pienem $o kartibu, piegada vismaz 60 % no kopégja biesu daudzuma, ko razotaji
iepérk cukura razosanai viena vai vairakas fabrikas.

12.  “AAK/Indijas cukurs” ir cukurs, uz kuru attiecas KN kods 1701, kura izcelsme ir XIX pielikuma uzskaititajas valstis un
kur§ Kopiena importéts saskana ar:

—  AAK-EK Partnerattiecibu noliguma V pielikuma 3. protokolu,
—  Eiropas Kopienas un Indijas Republikas Noligumu par cukurniedru cukuru (!).
13. “Pilna laika rafinétajs” ir raZotne:

—  kuras vieniga darbiba ir importéta cukurniedru jélcukura rafiné$ana vai

—  kura 2004./2005. tirdzniecibas gada rafingja vismaz 15 000 tonnu importéta cukurniedru jélcukura.

III dala. Definicijas, kas attiecas uz apinu nozari

1. “Apini” ir loznajosa apina (Humulus lupulus) (sieviska) auga kaltétas ziedkopas, kas pazistamas arl ka rogas; $im
ziedkopam, kas ir zalgani dzeltena krasa un olveida forma, ir ziedkatins, un to lielakais garums parasti ir no 2 lidz
5 cm.

2. “Apinu pulveris” ir produkts, ko iegiist, samalot apinus, un kas satur visus to dabiskos elementus.

3. “Apinu pulveris ar augstaku lupulina saturu” ir produkts, ko iegiist, samalot apinus, mehaniski nopemot dalu lapu,

katu, seglapu un stublaju.

5. “Jaukti apinu produkti” ir divu vai vairaku 1. lidz 4. punkta minéto produktu maisijums.

IV dala. Definicijas, kas attiecas uz liellopu un jaunlopu galas nozari

1. “Liellopi” ir dzivi majas liellopu sugu dzivnieki, uz ko attiecas KN kodi ex 0102 10, 0102 90 05 lidz 0102 90 79.

2. “Pieaugusi liellopi” ir liellopi, kuru dzivsvars ir vairak neka 300 kilogramu.

1) OV L 190, 23.7.1975., 36. Ipp.
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V dala. Definicijas, kas attiecas uz piena un piena produktu nozari

Lai ieviestu tarifu kvotu sviestam, kura izcelsmes valsts ir Jaunzélande, fraze “razots tie$i no piena vai kréjuma”
neizslédz sviestu, kas razots no piena vai kréjuma, neizmantojot uzkratas izejvielas, vienota, noslégta un nepartraukta
procesd, kurs var ietvert kréjuma atra§anos koncentrétu piena tauku stavokli un/vai $adu piena tauku frakcionésanu.

Lai piemérotu 119. pantu par kazeina un kazeinatu izmanto$anu siera razosana:

a)  “siers” ir produkti, uz kuriem attiecas KN kods 0406 un kurus razo Kopienas teritorija;

b)  “kazeins un kazeinati” ir produkti, uz kuriem attiecas KN kodi 3501 10 90 un 3501 90 90 un kurus izmanto
bez turpmakas apstrades vai maisjjuma.

VI dala. Definicijas, kas attiecas uz olu nozari

“Olas ¢aumalas” ir majputnu olas Caumalas, svaigas, konservétas, iznemot inkub&jamas olas, kas noraditas 2. punkta.
“Inkub&jamas olas” ir majputnu inkub&amas olas.

“Veseli produkti” ir putnu olas bez caumalas ar cukura vai citu saldinataju piedevu vai bez tas, kas paredzétas lietosanai
partika.

“Atdaliti produkti” ir putnu olu dzeltenumi ar cukura vai citu saldinataju piedevu vai bez tas, kas paredzéti lietosanai

partika.

VII dala. Definicijas, kas attiecas uz majputnu galas nozari

“Dzivi majputni” ir dzivas vistas, piles, zosis, titari un pérju vistinas, kas katra sver vairak par 185 gramiem.

“Cali” ir dzivas vistas, piles, zosis, zosis, titari un pérlu vistinas, kas katra sver ne vairak par 185 gramiem.

“Nokauti majputni” ir nedzivas vistas, piles, zosis, titari un pérlu vistinas, veselas, ar vai bez subproduktiem.

“Atvasinati produkti” ir:

a)  produkti, kas noraditi I pielikuma XX dalas a) punkta, iznemot calus;

b)  produkti, kas noraditi I pielikuma XX dalas b) punkta, iznemot nokautus majputnus un uztura izmantojamus

subproduktus, kas pazistami ka “majputnu izcirtni’;
d)  uzturd izmantojami subprodukti, kas noraditi I pielikuma XX dalas b) punkta;
d)  produkti, kas noraditi I pielikuma XX dalas ¢) punkta;
e)  produkti, kas noraditi I pielikuma XX dalas d) un e) punkta;

f) I pielikuma XX dalas f) punkta minétie produkti, iznemot produktus, kas atbilst KN kodiem 1602 20 11 un
1602 20 19.

VIII dala. Definicijas, kas attiecas uz biSkopibas nozari

“Medus” ir dabiska, salda viela, ko Apis mellifera bites razo no augu nektara vai no augu dzivo dalu sekréta, vai
stcgjinsektu izdalfjumiem uz augu dzivajam dalam, kurus bites vac, parveido, papildinot ar savam ipasam vielam,
nogulsné, dehidré, uzglaba un atstdj medus $tnas nobriest un nogatavoties.
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Galvenie medus veidi ir $adi:
a)  péc izcelsmes:
i)  ziedu medus jeb nektara medus: medus, ko iegiist no augu nektara;

iy  izsviduma un lapu medus: medus, ko iegiist galvenokart no sticgjinsektu (Hemiptera) izdalfjumiem uz augu
dzivajam dalam vai no augu dzivo dalu sekréta;

b)  péc razosanas veida un/vai noforméjuma:

iii)  $tnu medus: medus, ko bites uzkraj pasu darinatas jaunas bezperu karu $iinds vai karés, kuras darinatas
tikai no bisu vaska $tinu plaksném, un ko pardod aizvakotas veselas kares vai §adu karu dalas;

iv)  3tnu gabalu medus jeb medus ar $tinu dalam: medus ar vienu vai vairakiem $tnu medus gabaliem;
v)  tecinats medus: medus, ko iegist, tecinot atvakotas bezperu karu Sinas;
vi)  izsviests medus: medus, ko iegiist, centrifugéjot atvakotas bezperu karu $tnas;

vii)  spiests medus: medus, ko iegiist, spiezot atvakotas bezperu karu $iinas, sildot mérena temperatiira, kas
neparsniedz 45 °C, vai nesildot;

viii) kasts medus: medus, kas iegiits, atdalot svesas neorganiskas vai organiskas vielas ta, ka tiek atdalits batisks
daudzums puteksnu.

“Riipnieciskais medus” ir medus:
a)  kas ir piemérots riipnieciskai izmantoSanai vai ir sastavdala citos partikas produktos, ko parstrada; un
b) kas:

—  ir ar sveSas izcelsmes garSu vai smarZzu,

—  ir sacis ragt vai ir saridzis,

—  vai ir parkarséts.

2. “Biskopibas produkti” ir medus, bisu vasks, peru pienins, propoliss vai ziedputeksni.
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IV PIELIKUMS
STANDARTA KVALITATES RISI UN CUKURS
A.  Standarta kvalitates nelobiti risi
Standarta kvalitates nelobitiem risiem:
a) ir laba, tirdzniecibai piemérota kvalitate un nav smarzas;
b)  to maksimali pielaujamais mitruma saturs ir 13 %;
¢)  to raziba ir pilnigi noslipétu risu 63 % svara veselos graudos (ar 3 % lobitu graudu pielaidi), no kuriem dazi
masas procenti pilnigi noslipéto risu graudu nav nevainojamas kvalitates:
kalkaini nelobitu risu graudi, uz ko attiecas KN kodi 1006 10 27 un 1006 10 98 1,5%
kalkaini nelobitu risu graudi, uz ko neattiecas KN kodi 1006 10 27 un
1006 10 98 2,0 %
sarkani svitroti graudi 1,0 %
plankumaini graudi 0,50 %
iekrasoti graudi 0,25 %
dzelteni graudi 0,02 %
dzintarkrasas graudi 0,05 %
B.  Standarta kvalitates cukurs

L. Standarta kvalitates cukurbietes

Standarta kvalitates cukurbietém:
a)  ir laba, tirdzniecibai piemérota kvalitate;

b)  to cukura saturs pienemsanas punkta ir 16 %.

I.  Standarta kvalitates balts cukurs

1. Standarta kvalitates baltam cukuram ir $adas ipasibas:

a)  tam ir laba, patiesa un tirdzniecibai piemérota kvalitate; tas ir sauss, ar viendabigam, brivi pliistosam
kristala granulam;

b)  minimali pielaujama polarizacija: 99,7;

¢)  maksimali pielaujamais mitruma saturs: 0,06 %;

d)  maksimali pielaujamais invertcukura saturs: 0,04 %;

¢)  saskana ar 2. punktu noteiktais punktu skaits kopa neparsniedz 22 punktus vai:
— 15 punktus par pelnu saturu,

— 9 punktus par krasas tipu, ko nosaka, izmantojot Brunsvikas Lauksaimniecibas tehnologiju
institGita metodi (turpmak — “Brunsvikas metode”),

— 6 punktus par skiduma krasu, ko nosaka, izmantojot Starptautiskas Vienotu cukura analizes
metozu komisijas izstradato metodi (turpmak — “ICUMSA metode”).
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2. Viens punkts atbilst:
a) 0,0018 % pelnu satura, ko nosaka, izmantojot ICUMSA metodi 28° Brix;
b) 0,5 krasas tipa vienibam, ko nosaka, izmantojot Brunsvikas metodi,
c) 7,5 skiduma krasas vienibam, ko nosaka, izmantojot [CUMSA metodi.

3. Metodes, lai noteiktu 1. punktd minétos raksturlielumus, ir tas, ko izmanto, lai noteiktu Sos
raksturlielumus saskana ar intervences pasakumiem.

Standarta kvalitates jelcukurs

1. Standarta kvalitates jelcukurs ir cukurs, kura balta cukura iznakums ir 92 %.

2. Iznakumu no cukurbiesu jélcukura aprékina, no minéta cukura polarizacijas pakapes atpemot:
a) ta procentuélo pelnu saturu, reizinatu ar cetri;
b)  ta procentualo invertcukura saturu, reizinatu ar divi;
¢  skaitli 1.

3. Iznakumu no cukurniedru jélcukura aprékina, no minéta cukura polarizacijas pakapes, kas reizinata ar 2,
atnemot 100.
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V PIELIKUMS

42. PANTA MINETAS KOPIENAS TABULAS LIEMENU KLASIFIKACIJAI

A.  Kopienas tabula pieaugusu liellopu liemenu klasifikacijai

IL.

111

Definicijas

Pieméro $adas definicijas:

1. “liemenis™ vesels nokauta dzivnieka kermenis, kas nodots péc atasinosanas, iek$gjo organu iznemsanas un
adas nonemsanas;

2. “pusliemenis™ produkts, kas iegiits, simetriski atdalot 1. punktd minéto liemeni pa vidu kakla, muguras,
gurnu un krusta kaula skriemeliem un pa kriisu kaula un sézas un kaunuma kaula simfizes vidu.

Kategorijas

Liemenus iedala 3adas kategorijas:

A: tadu nekastrétu virieSu kartas jaunu liellopu liemeni, kas vél nav sasniegusi divu gadu vecumu;
B: citi nekastrétu virieSu kartas liellopu liemeni;

C: kastrétu virieSu kartas liellopu liemeni;

D: atnesuos sieviesu kartas liellopu liemeni;

E: citi sieviesu kartas liellopu liemeni.

Klasifikacija

Liemenus klasificé, attiecigi izvertéjot:

1.  Uzbavi, kas definéta sadi:

Liemena profils, it ipasi svarigako dalu (gurnu, muguras un pleca dalas)

Uzbaves klase Apraksts
S Visi profili izteikti izliekti; izteikti veidota muskulattra (dubultas muskulatiras
Izcila dzivnieku liemena veids)
E Visi profili no izliektiem lidz izteikti izliektiem; Ipasi labi attistits muskulis
Teicama
u Profili visa visuma izliekti, loti labi attistita muskulatiira
Loti laba
R Profili visuma taisni; labi attistita muskulattira
Laba
0 Profili no taisniem lidz ieliektiem; vidgji attistita muskulatiira
Vidéja
P Visi profili no ieliektiem lidz izteikti ieliektiem; vaji attistita muskulatiira
Vaja
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2. Tauku slana pakape, kas definéta sadi:

Tauku noslanojums liemena virspusé un kriisu dobuma

Tauku slana pakape Apraksts

1 Tauku slana liemena virspusé nav vai tas ir niecigs

Loti zema

2 Tauku slanis liemena virspusé vietam niecigs, gandriz visur redzama muskulatiira
Zema

3 Uz muskulatiiras, iznemot gurnu un pleca dalu, gandriz visur ir tauku slanis, tauku
Vidgja noslanojums krisu dobuma neliels

4 Muskulatiira parklata ar taukiem, bet uz gurnu un pleca dalas vél joprojam
Augsta redzama daléji, nedaudz izteikts tauku slanis krisu dobuma

5 Visu kautkermeni klaj tauku slanis; biezi noslanojumi kriisu dobuma

Loti augsta

Dalibvalstis drikst katru no 1. un 2. punktd minétajam klasém iedalit sikak, tacu ne vairak ka tris
apaksklasés.

IV.  Noforméjums

Liemenus un pusliemenus noformé:

1. bez galvas un kaju pédam; galva atdalita no liemena pie atlanta un pakausa kaula locitavas, un kaju pédas
atdalitas karpometakarpalajas un tarsometatarsalajas locitavas;

2. bez organiem, kas atrodas kriisu un védera dobuma, ar vai bez nierém, nieru taukiem un iegurna taukiem;

3. bez dzimumorganiem un piestiprinatajiem muskuliem, un govim bez tesmena vai piena dziedzeru
taukiem.

Lai noteiktu tirgus cenas, var veikt citu noformé&umu saskana ar 195. panta 2. punktu.

V. Klasifikacija un identifikacija

Kautuves, kuras apstiprinatas saskana ar 4. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004
(2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka Ipasus higiénas noteikumus dzivnieku izcelsmes produktiem ('), veic
pasakumus, lai visi tadas kautuvés nokautu pieaugusu liellopu liemeni vai pusliemeni, kuri ir markeéti ar veselibas
atzimi, ka noteikts 5. panta 2. punkta kopa ar I pielikuma [ iedalas III nodalu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 854/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko paredz konkrétus noteikumus par to dzivnieku
izcelsmes produktu oficialas kontroles organizaciju, kuri paredzéti cilvéku patérinam (%), ir klasificéti un
identificéti saskana ar Kopienas skalu.

Pirms identificéSanas markgjot, dalibvalstis no liemeniem vai pusliemeniem drikst atdalit zemadas taukus, ja to
pielayj tauku slanis.

B.  Kopienas tabula ciiku liemenu klasifikacijai
I.  Definicija

“Liemenis” nozimé nokautas ciikas kermenis, atasinots, ar iznemtam ieksam, kas ir vesels vai viduslinija
pardalits.

() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).
(» OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1791/2006.
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II.

111

IV.

Klasifikacija

Liemenus klasificé atbilstigi saskana ar muskulaudu daudzumu un iedala $adas klases:

Klases Muskulaudi procentos no liemena svara

60 vai vairak (¥

55 vai vairak

50 vai vairak, bet mazak par 55

45 vai vairak, bet mazak par 50

40 vai vairak, bet mazak par 45

To|R|C|m|»

mazak par 40

(*)  Dalibvalstis sava teritorija nokautas ciikas var iedalit atseviska galas klasé — 60 % vai vairak muskulaudu —, ko apzimé ar
burtu S.

Noformejums

Liemenus noformé bez méles, sariem, nagiem, aréjiem dzimumorgéniem, nieru taukiem, nierém un diafragmas.

Dalibvalstis attieciba uz to teritorija nokautam ciikam drikst atlaut noteikt atskirigu ciiku liemenu noforméjumu,
ja ir izpildits viens no $adiem nosacijumiem:

1. ja parasta komercdarbibas prakse to teritorija atskiras no standarta noforméjuma, kas definéts pirmaja

dala;
2. ja tehniskas prasibas to garanté;

3. ja liemeni ir nodirati péc vienotas metodes.

Muskulaudu daudzums

1. Muskulaudu daudzumu novérté, izmantojot Komisijas atlautas klasifikacijas metodes. Apstiprinat drikst
tikai statistiski pieraditas novértéjuma metodes, kuru pamata ir ciikas liemena vienas vai vairaku
anatomisko dalu fiziska izmériana. ledalijuma metodes apstiprina, vai tas atbilst maksimalajai statistiskas
kladas pielaidei noveértéjuma.

2. Liemena komercialo vértibu tomér nenosaka tikai apléstais muskulaudu daudzums.

Liemenu markesana

Ja vien Komisija nav paredzgjusi citadi, klasificétus liemenus marke saskana ar Kopienas skalu.

C.  Kopienas tabula aitu liemenu klasifikacijai

IL

Definicija

Attieciba uz terminiem “liemenis” un “pusliemenis” pieméro A.I punkta paredzétas definicijas.

Kategorijas
Liemenus iedala $adas kategorijas:

A. tadu aitu liemeni, kas vél nav sasniegusas divpadsmit ménesu vecumu;

B. citu aitu liemeni.
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. Klasifikacija
1. Liemenus klasificg, mutatis mutandis piemérojot AIIl punkta noteikumus. Tomér terminu “gurnu

dala” AIIL1. punkta un 3. un 4. rinda A.IIL2. punkta ietvertaja tabula aizstj ar terminu “pakalgja liemena
ceturtdala”.

2. Atkapjoties no 1. punkta, attieciba uz jériem, kuru liemena svars ir mazaks par 13 kg, Komisija bez
195. panta 1. punktd minétas Komitejas palidzibas var atlaut dalibvalstim izmantot 3adus klasifikacijas
kritérijus:

a)  liemena svaruy;

b)  galas krasu;

¢)  treknuma kategoriju.

IV.  Noforméjums
Liemenus un pusliemenus noformé bez galvas (atdalita pie atlanto-okciptiala locitavas), kajam (atdalitas pie

karpometakarpalas locitavas vai tarsometatarsalas locitavas), astes (atdalita starp sesto un septito astes skriemeli),
tesmena, dzimumorganiem, aknam un iek$am. Nieres un nieru tauki pieder pie liemena.

Tomér, ja neizmanto atsauces noforméjumu, dalibvalstis ir pilnvarotas atlaut atskirigus noforméjumus. Tados
gadijumos korekcijas, kas javeic, lai parietu no $iem noforméjumiem uz atsauces noforméjumu, nosaka saskana
ar 195. panta 2. punkta paredzéto procediru.

V. Liemenu markesana

Klasificéti liemeni un pusliemeni ir markéti saskana ar Kopienas skalu.
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VI PIELIKUMS
56. UN 59. PANTA MINETAS VALSTU UN REGIONU KVOTAS
Dalibvalsts vai regions Cukurs (tonnas) Izoglikoze (tonnas) Inulina sirups (tonnas)

1 ) € 4
Belgija 862077 99796 0
Bulgarija 4752 78153 —
Cehija 367 937,8 — —
Danija 420 746 — —
Vacija 3655 455,5 49 330,2 —
Griekija 158 702 17973 —
Spanija 887 163,7 110 111 —
Francija (kontinentala) 3640 441,9 — 0
Francijas aizjiiras departamenti 480 244,5 — —
Trija 0 — —
Italija 753 845,5 28 300 —
Latvija 0 — —

Lietuva 103 010 —
Ungarija 298 591 191 845 —
Niderlande 876 560 12 683,6 0
Austrija 405 812,4 — —
Polija 1772477 37 331 —
Portugale (kontinentala) 15000 13 823 —
Azoru salu autonomais apgabals 9953 — —
Rumanija 109 164 13913 —
Slovakija 140 031 59 308,3 —
Slovénija 0 — —
Somija 90 000 16 548 —
Zviedrija 325700 — —
Apvienota Karaliste 1221474 37967 —
KOPA 16 599 138,3 767 082,1 0

VII PIELIKUMS

58. PANTA 2. PUNKTA MINETAS IZOGLIKOZES PAPILDU KVOTAS

Dalibvalsts

Papildu kvota (tonnas)

Italija
Lietuva

Zviedrija

60 000

8000

35000
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VIII PIELIKUMS

SIKI IZSTRADATI NOTEIKUMI PAR CUKURA VAI IZOGLIKOZES KVOTU NODOSANU SASKANA AR
60. PANTU

Saja pielikuma:

“uznémumu apvieno$ana” ir divu vai vairaku uznémumu apvieno$ana viena uznémuma;

“uznémuma nodo$ana citam ipasniekam” nozimé, ka vienam vai vairakiem uznémumiem nodod tada uznémuma
aktivus, kuram ir kvotas, vai Sie uzpémumi tos parnem;

“fabrikas nodoSana citam ipasnickam” ir tehniska objekta Ipasumtiesibu nodosana, tostarp visu attieciga produkta
razoSanai vajadzigo iekartu ipasumtiesibu nodoSana, vienam vai vairakiem uznémumiem, kas beidzas ar ta
uznémuma dalgju vai pilnigu parpemsanu, kur§ nodod savas ipasumtiesibas;

“fabrikas iznomasana” ir ligums par tehniska objekta nomu, tostarp visu to cukura razosanai vajadzigo iekartu nomu,
lai tas varétu darboties, ligumu slédzot vismaz uz trim tirdzniecibas gadiem péc kartas, ko puses appemas nepartraukt
pirms tresa tirdzniecibas gada beigam, ar uzpémumu, kas registréts taja pasa dalibvalsti ka attieciga fabrika, ja péc
nomas liguma stasanas speka uznémumu, kas noma fabriku, var uzskatit par uznémumu, kas nodarbojas vienigi ar
cukura razo3anu.

I

Neskarot 2. punktu, ja notiek cukura razoSanas uznémumu apvienosanas vai cukurfabriku nodosana citam
ipasniekam, kvotu pielago $adi:

a)  cukura razoSanas uznémumu apvienosanas gadijuma uznémumam, kas izveidojies péc apvienosanas, dalibvalsts
pieskir kvotu, kas vienada ar to kvotu summu, kas pirms apvieno$anas bija pieskirtas attiecigajiem cukura
razo$anas uzpémumiem;

b)  ja cukura raZosanas uznémumu nodod citam Ipasnickam, dalibvalsts pieskir nodota uznémuma kvotu cukura
razoSanai parpémeéja uznémuma vai, ja ir vairak nekd viens parnéméjs uznémums, pieskirumu veic
proporcionali cukura razo$anai, ko katrs no tiem parpem;

¢)  cukurfabrikas parpemsanas gadijuma dalibvalsts samazina kvotu uznémumam, kas nodod attiecigas fabrikas
ipaSumtiesibas, un par samazinato lielumu palielina kvotu cukura raZotnei vai razotném, kuras pérk attiecigo
fabriku, proporcionali parnemtajai razoSanai jaudai.

Ja vairaki cukurbie$u vai cukurniedru audzétaji, ko tiesi skar kada no 1. punkta minétajam darbibam, neparprotami
izrada vélésanos piegadat savas bietes vai cukurniedres cukura razosanas uznémumam, kas nav iesaistits minétajas
darbibas, dalibvalstis var veikt pieskirumu, pamatojoties uz ta uznémuma parnemto razosanas apjomu, kuram vini
plano piegadat savas cukurbietes vai cukurniedres.

Ja apstaklos, kas atskiras no 1. punkta minétajiem, slédz:

a)  cukura razosanas uznémumtu;

b)  vienu vai vairakas cukura razoSanas uzpémuma fabrikas,

dalibvalsts var pieskirt to kvotu dalu, kura saistita ar attiecigo slégsanu, vienam vai vairakiem cukura raZoSanas
uznémumiem.

Ari iepriekséjas dalas b) apakspunkta minétajos gadijumos, kad dazi attiecigie razotaji neparprotami pauz vélésanos
piegadat savas cukurbietes vai cukurniedres attiecigam cukura razo$anas uzpémumam, dalibvalsts var pieskirt daju
kvotu, kas atbilst attiecigajam cukurbietém vai cukurniedrém, uznémumam, kuram $ie razotaji plano piegadat minétos
produktus.
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4. Ja pieméro 50. panta 6. punkta minéto atkapi, attieciga dalibvalsts var prasit, lai tie cukurbie$u audzétaji un cukura
razotdji, uz kuriem attiecas minéta atkape, savos nozares noligumos ieklauj ipasu klauzulu, kas dalibvalstim vajadzibas
gadijuma lauj piemérot $a punkta 2. un 3. punktu.

5. Jaiznoma fabriku, kas pieder cukura razosanas uznémumam, dalibvalsts var samazinat kvotu fabrikas iznomatajam
uzpémumam un pieskirt samazinato dalu uzpémumam, kas noma 3o fabriku, lai taja razotu cukuru.

Ja nomu partrauc I punkta d) apak$punkta minétajos tris tirdzniecibas gados, dalibvalsts ar atpakalejosu speku atce]
saskana ar §a punkta pirmo dalu veikto kvotas pielagosanu no datuma, kura noma stajas speka. Ja nomu tomer
partrauc neparvaramas varas apstaklu dél, dalibvalstij nav pienakuma atcelt pielagojumu.

6. Ja cukura razoSanas uzpémums vairs nevar nodroinat savu saistibu izpildi saskana ar Kopienas tiesibu aktiem
attieciba uz minétajiem cukurbiesu vai cukurniedru audzétajiem un ja minéto stavokli apstiprina attiecigas dalibvalsts
kompetentas iestades, dalibvalsts uz vienu vai vairakiem tirdzniecibas gadiem var pieskirt dalu no attiecigajam kvotam
vienam vai vairakiem cukura raZosanas uznémumiem proporcionali parpemtajam raZosanas apjomam.

7. Ja dalibvalsts pieskir cukura razoSanas uzpémumam cenu un noieta garantijas attieciba uz cukurbie$u parstradi

etilspirta, dalibvalsts péc vienodanas ar minéto uznémumu un attiecigajiem cukurbie$u raZotajiem var pieskirt visas
cukura razosanas kvotas vai to dalu vienam vai vairakiem uznémumiem uz vienu vai vairakiem tirdzniecibas gadiem.

11

Ja notiek izoglikozes razo$anas uznémumu apvieno$anas vai nodosana citam ipasniekam vai izoglikozes fabrikas nodosana
citam ipasniekam, dalibvalsts var pieskirt attiecigas kvotas izoglikozes razosanai vienam vai vairakiem citiem uznémumiem
neatkarigi no ta, vai tiem ir razoSanas kvota vai tas nav.

v
Pasakumi, kas veikti saskana ar Il un IIl punktu, stajas spéka vienigi tad, ja izpilditi $adi nosacijumi:
a)  ir nemtas vera visu iesaistito pusu intereses;
b)  attieciga dalibvalsts uzskata, ka tie var uzlabot cukurbiesu, cukurniedru un cukura razosanas nozaru struktiru;

¢ tie attiecas uz uznémumiem, kas nodibinati taja pasa teritorija, kurai VI pielikuma noteikta kvota.

Vv

Ja apvieno$anas vai nodoana citam Ipasnickam notiek laikposma no 1. oktobra lidz nakama gada 30. aprilim, II un
Il punkta minétie pasakumi stajas speka kartéja tirdzniecibas gada.

Ja apvienosanas vai nodosana citam ipasnickam notiek laikposma no 1. maija lidz ta pasa gada 30. septembrim, II un
III punkta minétie pasakumi stajas speka ar nakamo tirdzniecibas gadu.

VI
Ja pieméro 59. panta 3. punktu, dalibvalstis pieskir pielagotas kvotas vélakais lidz februara beigam, to pieméro$anu paredzot
ar nakamo tirdzniecibas gadu.

VII

Ja pieméro II un II punktu, dalibvalstis informé Komisiju par pielagotajam kvotam ne vélak ka 15 dienas péc V punkta
minéto laikposmu beigam.
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VALSTU KVOTAS UN PARSTRUKTURESANAS REZERVES DAUDZUMI, KA MINETS 66. PANTA

Valstu kvotas

IX PIELIKUMS

Dalibvalsts

Tonnas

Belgija
Bulgarija
Cehija
Danija
Vacija
Igaunija
Griekija
Spanija
Francija
Irija

Italija
Kipra
Latvija
Lietuva
Luksemburga
Ungarija
Malta
Niderlande
Austrija
Polija
Portugale
Rumanija
Slovénija
Slovakija
Somija
Zviedrija
Apvienota Karaliste

3360 087,000
979 000,000
2737 931,000
4522176,000
28 281 784,697
646 368,000
820 513,000
6116 950,000
24599 335,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
728 648,000
1704 839,000
273 084,000
1990 060,000
48 698,000

11 240 814,000
2791 645,558
9380 143,000
1948 550,000
3057 000,000
576 638,000
1040 788,000
2443 069,324
3352 545,000
14 828 597,000

Ipasas parstrukturesanas rezerves daudzums

Dalibvalsts Tonnas
Bulgarija 39180
Rumanija 188 400
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X PIELIKUMS

REFERENCES TAUKU SATURS, KA MINETS 70. PANTA

Dalibvalsts g/kg
Belgija 36,91
Bulgarija 39,10
Cehijas Republika 42,10
Danija 43,68
Vacija 40,11
Igaunija 43,10
Griekija 36,10
Spanija 36,37
Francija 39,48
Trija 35,81
Italija 36,88
Kipra 34,60
Latvija 40,70
Lietuva 39,90
Luksemburga 39,17
Ungarija 38,50
Niderlande 42,36
Austrija 40,30
Polija 39,00
Portugale 37,30
Rumanija 38,50
Slovénija 41,30
Slovakija 37,10
Somija 43,40
Zviedrija 43,40
Apvienota Karaliste 39,70
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XI PIELIKUMS

Maksimala garantéta daudzuma sadalijums starp 94. panta 1. punktd minétajam dalibvalstim

Dalibvalsts Tonnas
Belgija 13 800
Bulgarija 13
Cehija 1923
Vacija 300
Igaunija 30
Spanija 50
Francija 55 800
Latvija 360
Lietuva 2263
Niderlande 4 800
Austrija 150
Polija 924
Portugale 50
Rumanija 42
Slovakija 73
Somija 200
Zviedrija 50
Apvienota Karaliste 50
Maksimala garantéta daudzuma sadalijums starp 86. panta minétajam dalibvalstim
Dalibvalsts Tonnas

Belgijas un Luksemburgas Ekonomikas savieniba (BLES) 8 000
Cehija 27 942
Danija 334000
Vacija 421 000
Griekija 37 500
Spanija 1325 000
Francija 1605 000
Irija 5000
Ttalija 685 000
Lietuva 650
Ungarija 49593
Niderlande 285 000
Austrija 4400
Polija 13538
Portugale 30 000
Slovakija 13 100
Somija 3000
Zviedrija 11 000
Apvienota Karaliste 102 000
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DEFINICIJAS UN APZIMEJUMI SAISTIBA AR PIENU UN PIENA PRODUKTIEM, KA MINETS 114. PANTA

Definicijas

Saja pielikuma:

a)

b)

“tirdznieciba” ir glabasana vai izstadiSana ar noliku pardot, piedavasana pardoSanai, pardosana, piegade vai

jebkada cita veida piedavasana tirgd;

“apziméjums” ir visos tirdzniecibas posmos lietotais nosaukums.

Termina “piens” lietojums

1.

Termins “piens” apzimeé vienigi parastu piena dziedzeru sekréciju, ko iegiist viena vai vairakas slauksanas reizés,

neko nepievienojot un neekstrahgjot.

Tomér terminu “piens” var lietot:

a)  attiecinot to uz pienu, kas apstradats, nemainot ta sastavu, vai pienu, kura tauku saturs ir standartizéts
saskana ar 114. panta 2. punktu saistiba ar XIII pielikumu;

b)  saistiba ar vardu vai vardiem, lai apzimétu 3ada piena veidu, kategoriju, izcelsmi un/vai paredzéto
lietojumu vai lai aprakstitu fizisko apstradi vai sastava parveidoSanu, kadai tas ir bijis paklauts, ar
noteikumu, ka parveidosana ir ierobezota ar dabisko piena sastavdalu pievienoSanu un/vai iznemsanu.

Saja pielikuma “piena produkti” ir produkti, kas iegiiti vienigi no piena, ar nosacijumu, ka drikst pievienot to
razoSanai nepiecieSamas vielas, ja $is vielas neizmanto, lai pilniba vai dalgji aizvietotu kadu no piena

=«

sastavdalam.

Vienigi piena produktiem izmanto:

a)  3adus apzimé&umus:

i)

Xii)
xiii)

Xiv)

siikalas;
kréjums;
sviests;
paninas;
sviesta ella;

3

kazeini;

beziidens piena tauki (AMF);

siers;
jogurts;
kefirs;
kumiss;
vili/fil;
smetana;

fil;

XII PIELIKUMS

1. PUNKTA
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Iv.

Q)
A

b)  apzimgumus jeb nosaukumus, ka tie definéti 5. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/
13/EK (2000. gada 20. marts) par dalibvalstu likumu tuvina$anu attieciba uz partikas produktu
markéumu, noformgjumu un reklamu (') un ko faktiski lieto piena produktiem.

Terminu “piens” un piena produktu apziméumus var lietot ari kopa ar vardu vai vardiem, lai apzimétu saliktus
produktus, kuru neviena dala neienem vai neparedz ienemt kadas piena sastavdalas vietu un kuru batiska dala
daudzuma vai produkta Ipasibu zina ir piens vai piena produkts.

Piena un piena produktu izcelsme, kas janosaka Komisijai, ir janorada, ja tas nav liellopu piens.

Apzimgjumu lietojums konkuréjosiem produktiem

1.

Apzimé&umus, kas minéti §a pielikuma II punkta, nevar izmantot produktam, kas nav taja punktd minétais
produkts.

Tomér $o0 noteikumu nepieméro to produktu apziméjumiem, kuru precizais raksturojums ir skaidri noprotams
no tradicionala lietojuma un/vai tad, kad apziméumus neparprotami lieto, lai aprakstitu raksturigu produkta
ipasibu.

Attieciba uz produktiem, kas nav aprakstiti $3 pielikuma II punkta, nevar lietot ne tadu mark&umu,
komercdokumentus, reklamas materialus vai jebkura veida reklamu, kura noteikta 2. panta 1. punkta Padomes
Direktiva 84/450/EEK (1984. gada 10. septembris) par maldinosu un salidzinodu reklamu (3), ne jebkadu
noformé&umu, kura apgalvots, netiesi noradits vai kas vedina domat, ka produkts ir piena produkts.

Tomér attieciba uz produktu, kas satur pienu vai piena produktus, apziméumu “piens” vai 3a pielikuma
Il punkta 2. punkta otraja dala minétos apziméjumus var izmantot vienigi tam, lai aprakstitu pamatizejvielas un
uzskaititu sastavdalas atbilstosi Direktivai 2000/13/EK.

Produktu saraksts; pazinosana

1.

Dalibvalstis Komisijai sniedz indikativu to produktu sarakstu, kurus tas sava teritorija uzskata par tadiem, kas
atbilst Il punkta 1. punkta otraja dald minétajiem produktiem.

Vajadzibas gadijuma dalibvalstis péc tam papildina $o sarakstu un par to informé Komisiju.

Katru gadu lidz 1. oktobrim dalibvalstis saistiba ar 33 pielikuma Istenosanu zino Komisijai par piena produktu
un konkurgjoso produktu tirgus attistibu, lai Komisija var zinot Padomei lidz nakama gada 1. martam.

OV L 109, 6.5.2000., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2003/89/EK (OV L 308, 25.11.2003., 15. Ipp.).
OV L 250, 19.9.1984., 17. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2005/29/EK (OV L 149, 11.6.2005., 22. Ipp.).
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XIII PIELIKUMS

CILVEKU PATERINAM PAREDZETA PIENA TIRDZNIECIBA, KA MINETS 114. PANTA 2. PUNKTA

Definicijas

Saja pielikuma:

a)  “piens” ir produkts, kas iegfits, slaucot vienu vai vairakas govis;

b)  “dzeramais piens” ir 3. punkta minétie produkti, kas paredzéti piegadei patérétajam bez turpmakas apstrades;
¢)  “tauku saturs” ir piena tauku dalu masas attieciba uz simt piena dalam attiecigaja piena;

d)  “olbaltumvielu saturs” ir olbaltumvielu dalu masas attieciba uz simt piena dalam attiecigaja piena (kas iegiita,
reizinot ar 6,38 kopéja piena slapekla saturu, kas izteikts ka masas procentuala attieciba).

Piegade vai pardosana galapateretajam

1. Neveicot apstradi, galapatérétdjam vai nu tiesi, vai ar restoranu, slimnicu, édnicu vai citu lidzigu sabiedriskas
édinasanas iestapu starpniecibu var piegadat vai pardot vienigi tadu pienu, kas atbilst dzeramajam pienam
izvirzitajam prasibam.

2. Tirdzniecibas nosaukumi, kas jaiizmanto $iem produktiem, ir minéti §a pielikuma Il punktd. Sos aprakstus
izmanto vienigi minétaja punkta noraditajiem produktiem, neskarot to lietosanu saliktajos aprakstos.

3. Ja pastav iespgja, ka 3adas informacijas trikums var radit neskaidribas, dalibvalstis pienem pasakumus, lai
informétu patérétajus par attiecigo produktu veidu un sastavu.

Dzeramais piens

1. Par dzeramo pienu uzskata $adus produktus:

a)  svaigpiens: piens, kas ir karséts temperatiira, kura neparsniedz 40 °C, vai bijis paklauts ekvivalentas
iedarbibas apstradei;

b)  pilnpiens: termiski apstradats piens, kas attieciba uz tauku saturu atbilst vienai no $adam prasibam:

i)  standartizéts pilnpiens: piens, kura tauku saturs ir vismaz 3,50 % (m/m). Tomer dalibvalstis var
paredzét pilnpiena papildkategoriju ar tauku saturu 4,00 % (m/m) vai vairak;

ii)  nestandartizéts pilnpiens: piens ar tadu tauku saturu, kas saglabats nemainigs kop$ slauksanas, vai
nu pievienojot, vai samazinot piena taukus vai sajaucot ar tadu pienu, kuram izmainits dabiskais
tauku saturs. Tomér tauku saturs nevar bat mazaks par 3,50 % (m/m);

¢)  pilnpiens ar samazinatu tauku saturu: termiski apstradats piens, kura tauku saturs ir samazinats vismaz
lidz 1,50 % (m/m), bet neparsniedz 1,80 % (m/m);

d)  vajpiens: termiski apstradats piens, kura tauku saturs ir samazindts un neparsniedz 0,50 % (m/m).
2. Neskarot 1. punkta b) apakspunkta ii) punktu, ir atlauta vienigi $ada parveidosana:

a)  lai ievérotu dzeramajam pienam noteikto tauku saturu, dabiska tauku satura izmainiSana, nonemot vai
pievienojot krgjumu vai pievienojot pilnpienu, pilnpienu ar samazinatu tauku saturu vai vajpienu;

b)  piena bagatinasana ar piena olbaltumvielam, mineralsaliem vai vitaminiem;



L 299/108

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

16.11.2007.

IV.

VL

0

¢)  laktozes satura samazinasana, to parvérsot glikozé vai galaktoze.

Piena sastava parveidoSana, kas minéta b) un c) apakSpunkta, ir atlauta vienigi tad, ja tas ir neizdz&$ami
noradits uz produkta iesainojuma ta, ka tas ir viegli saskatams un izlasims. Tomér $ada norade neatbrivo
no pienakuma attieciba uz uzturvértibas marikéumu, ko paredz Padomes Direktiva 90/496/EEK
(1990. gada 24. septembris) par partikas produktu uzturvielu marik&umu (?). Ja pievieno olbaltumvielas,
bagatinata piena olbaltumvielu saturam jabat 3,8 % (m/m) vai augstakam.

Tomér dalibvalstis var ierobezot vai aizliegt b) un c) apakspunkta minéto piena sastava parveidoSanu.
3. Dzerama piena:

a)  sasalanas punkts ir tuvs vidéjam svaiga piena sasalSanas punktam, kads ir reigistréts savakta dzerama
piena izcelsmes apgabala;

b)  masa, kas 20 °C temperatiira satur 3,5 % (m/m) tauku, ir ne mazaka par 1 028 gramiem uz litru vai
ekvivalents svaram uz litru piena ar citadu tauku satury;

¢)  olbaltumvielu saturs ir 2,9 % (m/m) pienam, kas satur 3,5 % (m/m) tauku, vai ekvivalenta koncentracija, ja
pienam ir cits tauku saturs.

Importetie produkti

Produkti, kuri importéti Kopiena, lai tos pardotu ka dzeramo pienu, atbilst §is regulas prasibam.

Direktivu 2000/13/EK pieméro jo Ipai attieciba uz dalibvalstu noteikumiem par dzerama piena marikésanu.

Kontroles un sankcijas un zinoSana par tam
Neskarot nekadus Ipasus noteikumus, ko Komisija var pienemt saskana ar 3is regulas 194. pantu, dalibvalstis pienem

visus atbilstigos pasakumus, lai uzraudzitu $is regulas pieméroSanu, piemérotu sankcijas par parkapumiem un
novérstu vai ierobezotu krapsanu.

Par $adiem pasakumiem un jebkuriem grozijumiem Komisijai pazino viena ménesa laika péc to pienemsanas.

OV L 276, 6.10.1990., 40. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).
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XIV PIELIKUMS

TIRDZNIECIBAS STANDARTI OLU UN MAJPUTNU GALAS NOZARES PRODUKTIEM, KA MINETS
116. PUNKTA
A. Tirdzniecibas standarti Gallus gallus sugu vistu olam
I.  Darbibas joma

1. Neskarot §a pielikuma C dalu par noteikumiem attieciba uz inkubgamo olu un majputnu calu razoanas un
tirdzniecibas standartiem, $o dalu pieméro attieciba uz tadu olu tirdzniecibu Kopiena, kuras razotas Kopiena,
importétas no tre§am valstim vai paredzétas eksportam arpus Kopienas.

2. Dalibvalstis no $is dalas prasibam, iznemot III. punkta 3. punktu, var atbrivot olas, ko raZotajs tiesi pardod
galapaterétajam:

a) razotné; vai

b)  attiecigas dalibvalsts razosanas regiona vietéja atklata tirghi vai majas.

Ja pieskir 3adu atbrivojumu, katrs raZzotajs var izvéléties, vai to izmantot. Ja $o atbrivojumu izmanto, nedrikst
izmantot nekadus kvalitates vai svara kritérijus.

» o«

Attieciga dalibvalsts saskana ar saviem tiesibu aktiem var noteikt terminu “vietgjais atklats tirgus”, “pardosana
majas” un “razosanas regions” definicijas.

. Skirosana pec kvalitates un svara

1. Péc kvalitates olas iedala:
— A 3kira vai “svaigas”,

— B skira.

2. A skiras olas $kiro arf péc svara. Olas, kas piegadatas partikas vai nepartikas riipniecibai, tomér nav jaskiro péc
svara.

3. B skiras olas piegada vienigi partikas un nepartikas riipniecibai.

II.  Olu markesana

1. Olas marké ar razotaja kodu.

B 3kiras olas marké ar razotaja kodu un/vai ar kadu citu atzimi.

Dalibvalstis B skiras olas var atbrivot no 3is prasibas, ja §adas olas tirgo vienigi attiecigas dalibvalsts teritorija.

2. Olu markésanu atbilstigi 1. punktam veic raZotné vai pirmaja iepakosanas centra, kam piegada olas.

3. Olas, ko razotajs pardevis galapatérétajam attiecigas dalibvalsts razoSanas regiona vietéja atklataja tirgli, marké
atbilstigi 1. punktam.

Tomeér dalibvalstis var atbrivot no §is prasibas razotajus, kuriem nav vairak par 50 dgjgjvistam, ja pardosanas
vieta ir noradits razotaja nosaukums un adrese.
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Olu imports

1. Péc attiecigas valsts pieprasijuma Komisija bez 195. panta 1. punkta minétas Komitejas palidzibas izvérte olu
tirdzniecibas standartus, kas ir speka eksportétajas tresas valstis. So izvértéjumu attiecina uz tirdzniectbas un
markéSanas noteikumiem, turéSanas veidiem un kontroli, ka ari istenosanu. Ja Komisija konstaté, ka piemérotie
noteikumi dod pietickamu garantiju attieciba uz lidzvértibu Kopienas tiesibu aktiem, olas, kas importétas no
attiecigam valstim, marké ar pazianas numuru, kas lidzvértigs razotaja kodam.

2. Vajadzibas gadijuma Komisija bez 195. panta 1. punkta minétas Komitejas palidzibas risina sarunas ar tresam
valstim, lai rastu piemérotu veidu, ka sniegt 1. punkta minétas garantijas un noslégt vieno$anas par $adam
garantijam.

3. Ja netiek sniegtas pietickamas garantijas par noteikumu lidzvértibu, no attiecigas tresas valsts importétam olam
ir kods, kas lauj noteikt izcelsmes valsti, un atzime, ka turéSanas veids “nav precizéts”.

B. Tirdzniecibas standarti majputnu galai
Darbibas joma

1. Neskarot 3a pielikuma C daJu par noteikumiem attieciba uz inkub&amo olu un majputnu calu razosanas un
tirdzniecibas standartiem, $o dalu pieméro attieciba uz dazu veidu un noforméumu majputnu galas tirdzniecibu
Kopiena, kas ir §adas sugas, ka izklastits I pielikuma XX dala:

—  Gallus domesticus,
—  piles,
—  Zosis,
—  fitari,

—  pérlu vistinas.

2. So dalu nepieméro:
a)  majputnu galai, kas paredzéta eksportam no Kopienas;
b)  aizkavéti izkidatai majputnu galai, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004

(2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka ipaSus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
partiku (1).

3. Dalibvalstis var atkapties no $is regulas prasibam gadijumos, kad razotajs, kas gada sarazo mazak neka 10 000
putnu, tiesi piegdda majputnu galu mazos daudzumos, ki minéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 1. panta 3. punkta
d) apakspunkta.

Definicijas

Neskarot turpmakas definicijas, ko Komisija paredzés, lai piemérotu $o dalu:

1. “majputnu gala” nozimé lietosanai uztura piemérotu majputnu galu, bez jebkadas apstrades, izpemot
aukstumapstradi;
2. “svaiga majputnu gala” nozimé majputnu galu, kas dzeséSanas procesa nav sastingusi un kas ir jaglaba

temperatiira, kura nekad nav zemaka par -2 °C un augstaka par 4 °C. Tomér dalibvalstis var noteikt atskirigas
temperatiiras prasibas svaigas majputnu galas izcir§anai un glabasanai mazumtirdzniecibas veikalos vai telpas,
kas atrodas netalu no tirdzniecibas vietam, ja galu izcért vai uzglaba vienigi tam, lai galu tiesi uz vietas pardotu
pircejam;

3. “saldéta majputnu gala” nozimé majputnu galu, kas sasaldéta péc iespéjas atrak, ievérojot normalu kausanas
kartibu, un pastavigi glabdjama temperatiira, kas nav augstaka par —12 °C. Tomér Komisijas var noteikt dazas
pielaides;

OV L 139, 30.4.2004., 55. lpp. Labota versija — OV L 226, 25.6.2004., 22. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar Regulu (EK)

Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).
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4. “atri sasaldéta majputnu gala” nozimé majputnu galu, kas pastavigi glabajama temperatiira, kas nav augstaka par
-18 °C, pemot véra pielaides, kas noteiktas Padomes Direktiva 89/108/EEK (1988. gada 21. decembris) par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz cilvéku patérinam paredzétiem atri sasaldétiem partikas
produktiem (1).
. Skirosana péc kvalitates un svara
1. Majputnu galu skiro péc kvalitates — vai nu A $kiras, vai B Skiras — atkariba no liemenu vai izcirtnu uzbaves un
izskata.
A kiru sadala A 1 un A 2 saskana ar kritérijiem, ko nosaka Komisija.
Saja iedalisana nem véra barojumu (galas kvalitate), tauku esamibu un bojajumu un kontiiziju apjomu.
2. Majputnu galu tirgo kada no $adam kondicijam:
—  svaigu,
—  saldétu, vai
—  atri sasaldétu.
3. Saldétu vai atri sasaldétu majputnu galu var Klasificét péc svara kategorijam.
C. Inkubg&jamo olu un majputnu calu raZoSanas un tirdzniecibas standarti
. Darbibas joma
1. Si dala attiecas uz inkub&amo olu un majputnu cilu razosanu un tirdzniecibu, ki ari uz inkubg&amo olu
ievietoSanu inkubatora attieciba uz tirdzniecibu Kopiena vai komercialiem mérkiem.
2. Tomér tiem sugas veido$anas uznémumiem, ka ari citiem $kirnes materiala uzpémumiem, kuros ir mazak par
100 putnu un kuru inkubatoru kapacitate ir mazaka par 1 000 inkub&amajam olam, §i dala nav saistosa.
I.  To inkubéjamu olu markésana un iepakosana, ko izmanto cau razoSanai
1. Inkub&jamas olas, ko izmanto calu razosanai, marké atseviski.
2. Inkubgjamas olas tiek transportétas nevainojami tiras kastés, kuras ir tikai vienas majputnu sugas, kategorijas un
veida inkub&amas olas, kuras ir nemtas no viena uznémuma.
3. To inkubgamu olu iepakojums, ko izmanto calu razoSanai un importé no tre$am valstim, ir tikai vienas
majputnu sugas, kategorijas un veida inkub&amas olas no vienas un tas paas izcelsmes valsts un siititaja.
Il Calu iepakoSana

0

1. Calus iepako atbilstigi majputnu sugam, tipam, kategorijam.
2. Kastés ir tikai no viena inkubatora iegiitie cali, un uz kastes ir noradits vismaz inkubatora atskiribas numurs.

3. Tresas valsts izcelsmes calus drikst importét vienigi tad, ja tie ir grupéti saskana ar 1. punktu. Kastés drikst biit
vienigi cali no vienas un tas paas izcelsmes valsts un siititaja.

OV L 40, 11.2.1989., 51. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2006/107/EK (OV L 363, 20.12.2006., 411. Ipp.).
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XV PIELIKUMS

TIRDZNIECIBAS STANDARTI, KAS PIEMEROJAMI ZIEZAMAJIEM TAUKIEM, KA MINETS 115. PANTA

Tirdzniecibas nosaukumi

Bez apstrades veikSanas galapatérétagjam vai nu tiesi, vai ar restoranu, slimnicu, édnicu vai citu lidzigu
sabiedriskas edinasanas iestazu starpniecibu var piegadat vai pardot tikai tos 115. panta minétos produktus, kas
atbilst pielikuma papildindgjuma izklastitajam prasibam.

Tirdzniecibas nosaukumi, kas jaizmanto Siem produktiem, ir minéti pielikuma papildinajuma, neskarot 3a
pielikuma II punkta 2. punktu vai Il punkta 2. un 3. punktu.

Pielikuma papildindgjuma ietvertos tirdzniecibas nosaukumus izmanto vienigi minétaja papildinajuma
definétajiem produktiem.

Tomér $is punkts neattiecas uz:

a)  to produktu apziméjumiem, kuru precizais raksturojums ir skaidri noprotams no tradicionala lietojuma
un/vai tad, kad apzimé&umus neparprotami lieto, lai aprakstitu raksturigu produkta ipasibu;

b)  koncentrétiem produktiem (sviests, margarins, maisfjumi) ar tauku saturu 90 % vai vairak.

Markejums un noformejums

1.

Papildus Direktiva 2000/13/EK paredzétajiem noteikumiem $a pielikuma I punkta 1. punkta minéto produktu
mark&uma un noforméjuma janorada $ada informacija:

a)  produkta tirdzniecibas nosaukums, ka noradits piclikuma papildinajuma;
b)  tauku satura kopgjais procents no pielikuma papildindgjuma minéto produktu svara razoSanas laika;

¢)  augu, piena vai citu dzivnieku tauku saturs procentos no kopgja svara dilstosa seciba tauku maisijumiem,
kas minéti pielikuma papildindgjuma C dala, razosanas laika;

d)  sals saturs procentos ipasi skaidri salasama veida janorada sastavdalu saraksta produktiem, kas minéti
pielikuma papildinajuma.

Neskarot 1. punkta a) apak$punktu, tirdzniecibas nosaukumu “minarins” vai “halvarins” var izmantot pielikuma
papildinajuma B dalas 3. punkta minétajiem produktiem.

$a punkta 1. punkta a) apakspunkta minéto tirdzniecibas nosaukumu var izmantot kopa ar vienu vai vairakiem
terminiem, lai noraditu augu unfvai dzivnieku sugas, no kuram iegiiti produkti, vai paredzéto produktu
lietojumu, ka ari kopa ar citiem terminiem, kas attiecas uz razoSanas metodém, ciktal $ie termini nav pretruna ar
citiem Kopienas noteikumiem, jo ipasi ar Padomes Regulu (EK) Nr. 509/2006 (2006. gada 20. marts) par
lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem ki garantétam tradicionalam ipatnibam (').

Geografiskas izcelsmes norades var izmantot ari saskand ar Padomes Regulu (EK) Nr. 510/2006 (2006. gada
20. marts) par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu (?).

Terminu “augu” var izmantot kopa ar tirdzniecibas nosaukumiem, kas ietverti piclikuma papildinajuma B dala,
ar nosacfjumu, ka produkts satur vienigi augu izcelsmes taukus, turklat dzivnieku taukiem pielaujama 2 %
novirze. S1 pielaujama novirze piemérojama, ja ir atsauce uz augu sugam.

Noradém, kas minétas 1., 2. un 3. punkta, jabat viegli saprotamam un jaatrodas labi saredzama vieta ta, lai tas
btu viegli pamanamas, skaidri salasamas un neizdzé$amas.

OV L 93, 31.3.2006., 1. Ipp.

OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
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6.  Komisija var ieviest IpaSus pasakumus attieciba uz 1. punkta a) un b) apak$punkta minéto informaciju
konkrétiem reklamas veidiem.

L. Terminologija

1. Terminu “tradicionals” var izmantot kopa ar pielikuma papildinajuma A dalas 1. punkta paredzéto nosaukumu
“sviests”, ja produktu iegiist tiesi no piena vai kréjuma.

Saja punkta, “krgjums” ir produkts, ko iegfist no piena ki emulsiju, kura lidziga “cllai fideni” un kuras piena
tauku saturs ir vismaz 10 %.

2. Pielikuma papildindgjuma minéto produktu termini, kas nosaka, netie$i norada vai vedina domat, ka tauku saturs
ir citads, neka minéts minétaja pielikuma papildinajuma, ir aizliegti.

3. Atkapjoties no 2. punkta un veicot papildinajumu:

a)  terminu “pazeminats tauku saturs” var izmantot pielikuma papildindjuma minétajiem produktiem, kam
tauku saturs ir lielaks par 41 %, bet neparsniedz 62 %;
b)  terminu “zems tauku saturs” vai “liess” var izmantot pielikuma papildindgjuma minétajiem produktiem,
kam tauku saturs ir 41 % vai zemaks.
Termins “pazeminats tauku saturs” un termins “zems tauku saturs” vai “liess” tomér var attiecigi aizstat
pielikuma papildindjuma lietoto terminu “trTs ceturtdalas tauku” vai “puse tauku”.
IV.  Attiecigo valstu noteikumi

1.  Saskana ar $a pielikuma noteikumiem dalibvalstis var pienemt vai uzturét valstu noteikumus, kas nosaka
dazadus kvalitates limenus. Sadi noteikumi Jauj attiecigos kvalitates limenus noveértét, pamatojoties uz
kritérijiem, kas jo Tpasi attiecas uz izmantotajam izejvielam, produktu organoleptiskajam ipasibam un to fizikalo
un mikrobiologisko stabilitati.

Dalibvalstis, kas izmanto $o iespgju, nodrosina, lai citu dalibvalstu produktiem, kuri atbilst $ajos noteikumos
paredzétajiem kritérijiem, var nediskriminéjoSos apstaklos izmantot terminus, kas, pamatojoties uz Siem
noteikumiem, nosaka, ka Sie kritériji ir ievéroti.

2. $a pielikuma II punkta 1. punkta a) apakipunktd minétos tirdzniecibas aprakstus var papildinat ar atsauci uz
attiecigo produktu raksturojosu kvalitates limeni.

3. Dalibvalstis veic pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu, ka parbaudes kvalitates limena noteik3anai veic,
piemérojot visus kritérijus, kas minéti 1. punkta otraja dala. Regularas un biezas parbaudes javeic lidz pat
galaproduktam, un tas veic viena vai vairakas organizacijas, kuras ir publisko tiesibu subjekts un kuras norikojusi
dalibvalsts vai apstiprinata institiicija, ko uzrauga dalibvalsts Dalibvalstis pazino Komisijai 3adi norikoto iestazu
sarakstu.

V. Importeti produkti
Gadijumos, kas minéti [ punkta 1. punktd, Kopiend importétie produkti atbilst $aja pielikuma paredzétajiem
noteikumiem.

VL. Sankcijas

Neskarot nekadus ipasus noteikumus, ko Komisija var pienemt saskana ar 194. pantu, dalibvalstis nosaka efektivas
sankcijas, kas piemérojamas gadijumos, kad parkapts 115. pants un $is pielikums, un, attiecigos gadijumos, ar to
isteno$anu saistiti valsts pasakumi, un par to informé Komisiju.



XV pielikuma papildinajums

Tauku grupa

Definicijas

Tirdzniecibas nosaukumi

Produktu kategorijas

Kategorijas papildu apraksts ar tauku satura noradi procentos no svara

A.  Piena tauki

Produkti, kas ir cieta, veidojama emulsija, galvenokart pieder
emulsiju veidam “Gdens e]la”, un iegiti tikai no piena un/vai
konkrétiem piena produktiem, kuros tauki ir galvena vértibas
sastavdala. Tomér var pievienot citas vielas, kas nepiecieSamas
to razoSanai, ja §is vielas neizmanto, lai pilnigi vai dalgji
aizvietotu jebkuru piena sastavdalu.

Sviests

Sviests, kas satur tris ceturtdalas
tauku (*)

Sviests, kas satur pusi tauku (**)
Ziezams piena produkts X %

Produkts ar piena tauku saturu, kas nav mazaks par 80 %, bet neparsniedz 90 %, maksimalo tdens saturu
16 % un maksimalo sauso piena sastavdalu, kas nav tauki, 2 %.

Produkts ar piena tauku saturu, kas nav mazaks par 60 %, bet neparsniedz 62 %.

Produkts ar piena tauku saturu, kas nav mazaks par 39 %, bet neparsniedz 41 %.
Produkts ar $adu piena tauku saturu:

—  mazak neka 39 %,

—  lielaks par 41 %, bet mazaks par 60 %,

—  lielaks par 62 %, bet mazaks par 80 %.

B.  Tauki

Produkti, kas ir cieta, veidojama emulsija, galvenokart pieder
emulsiju veidam “fdens ella”, iegfiti no partika derigiem cietiem
un/vai $kidriem augu un/vai dzivnicku taukiem, ar piena tauku
saturu, kas neparsniedz 3 % vai tauku saturu.

Margarins

Margarins, kas satur tris ceturtda-
las tauku (**¥)

Margarins, kas satur pusi tauku
(****)

Tauku pastas X %

Produkts, kas iegfits no augu unfvai dzivnieku taukiem, ar tauku saturu, kas nav mazaks par 80 % un nav
lielaks par 90 %.

Produkts, kas iegfits no augu un/vai dzivnieku taukiem, ar tauku saturu, kas nav mazaks par 60 % un nav
lielaks par 62 %.

Produkts, kas iegiits no augu un/vai dzivnieku taukiem, ar tauku saturu, kas nav mazaks par 39 % un nav
lielaks par 41 %.

Produkts, kas iegfits no augu un/vai dzivnieku taukiem, ar $adu tauku saturu:
—  mazak neka 39 %,

—  lielaks par 41 %, bet mazaks par 60 %,

—  lielaks par 62 %, bet mazaks par 80 %.

C.  Tauki, ko veido augu un/vai dzivnieku izcelsmes produkti

Produkti, kas ir cieta, veidojama emulsija, galvenokart pieder
emulsiju veidam “Gdens ella”, iegiiti no partika derigiem cietiem
un/vai $kidriem augu un/vai dzivnieku taukiem, ar piena tauku
saturu, kas ir starp 10 % un 80 % no tauku satura.

Maisijums

Maisjums, kas satur tris ceturt-
dalas tauku (****¥)

Maisijums, kas satur pusi tauku
(******)

Tauku pastu maisijums X %

Produkts, kas iegiits no augu un/vai dzivnieku tauku maisfjuma, ar tauku saturu, kas nav mazaks par 80 %
un nav lielaks par 90 %.

Produkts, kas iegiits no augu un/vai dzivnieku tauku maisijuma, ar tauku saturu, kas nav mazaks par 60 %
un nav lielaks par 62 %.

Produkts, kas iegfits no augu un/vai dzivnieku tauku maisjjuma, ar tauku saturu, kas nav mazaks par 39 %
un nav lielaks par 41 %.

Produkts, kas iegiits no augu un/vai dzivnieku tauku maisfjuma, ar $adu tauku saturu:
—  mazak neka 39 %,

—  lielaks par 41 %, bet mazaks par 60 %,

—  lielaks par 62 %, bet mazaks par 80 %.

*) Atbilst “smor 60" danu valoda.
* Atbilst “smor 40” danu valoda.

X

(

(

() Atbilst “margarine 60" danu valoda.

(=¥ Atbilst “margarine 40" danu valoda.
(=) Atbilst “blandingsprodukt 60" danu valoda.
(%) Atbilst “blandingsprodukt 40” danu valoda.

Piezime: Saja pielikuma papildindjuma uzskaitito produktu piena tauku komponentu var mainit vienigi fizikali procesi.
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XVI PIELIKUMS
OLIVELLAS UN OLIVU IZSPAIDU ELLU APZIMEJUMI UN DEFINICIJAS, KA MINETS 118. PANTA

NEAPSTRADATA OLIVELLA

Ellas, kas ieglitas no olivkoku augliem, izmantojot tikai mehaniskus vai citus fiziskus lidzeklus, apstaklos, kuri
neizraisa parmainas ella, un kas apstradatas tikai mazgajot, dekantgjot, centrifuggjot vai filtr§jot, izsledzot ellas, kas
iegiitas, izmantojot $ikidinatajus, paligvielas ar fkimisku vai biofkimisku iedarbibu vai paresterificésanas procesus, un
ellas, kas sajauktas ar cita veida ellam.

Neapstradatas olivellas iedala un raksturo $adi:

a)  Neapstradata augstaka labuma olivella
Neapstradata olivella, kurai maksimalais brivo skabju daudzums ir 0,8 g oleinskabes uz 100 g un kuras paréjas
ipasibas atbilst Sai kategorijai noteiktajam ipasibam.

b)  Neapstradata olivella
Neapstradata olivella, kurai maksimalais brivo skabju daudzums ir 2 g oleinskabes uz 100 g un kuras paréjas
ipasibas atbilst Sai kategorijai noteiktajam ipasibam.

¢  Spidiga olivella

Neapstradata olivella ar brivo skabju daudzumu, kura oleinskabe parsniedz 2 g uz 100 g un kuras pargjas
ipasibas atbilst Sai kategorijai noteiktajam ipasibam.

RAFINETA OLIVELLA

Olivella, kuru iegiist, rafingjot neapstradatu olivellu, kuras brivo skabju daudzuma oleinskabe neparsniedz 0,3 g uz
100 g un kuras pargjas ipasibas atbilst Sai kategorijai noteiktajam ipasibam.

OLIVELLA, KO VEIDO RAFINETAS OLIVELLAS UN NEAPSTRADATAS OLIVELLAS

Olivella, kuru iegiist, veidojot maisijumu no rafinétas olivellas un neapstradatas olivellas, iznemot spidigo olivellu,
kuras brivo skabju daudzuma oleinskabe neparsniedz 1 g uz 100 g un kuras paréjas ipasibas atbilst sai kategorijai
noteiktajam ipasibam.

NEATTIRITA OLIVU IZSPAIDU ELLA

Ella, kuru iegiist no olivu izspaidam, tas apstradajot ar $ikidinatajiem, fiziskiem lidzekliem, vai ella, kas ir atbilstiga
spidigajai ellai, neskaitot konkrétas noteiktas ipasibas, iznemot ellu, kas ieghita paresterificéSanas procesa, un
maisfjumus ar cita veida ellam, un kuras paréjas ipasibas atbilst 3ai kategorijai noteiktajam ipasibam.

RAFINETA OLIVU IZSPAIDU ELLA

Ella, kuru iegiist, rafingjot neattiritu olivu izspaidu ellu, kuras brivo skabju daudzuma oleinskabe neparsniedz 0,3 g uz
100 g un kuras pargjas ipasibas atbilst 3ai kategorijai noteiktajam ipasibam.

OLIVU 1ZSPAIDU ELLA

Olivella, kuru iegiist, veidojot maisijumu no rafinétas olivu izspaidu ellas un neapstradatas olivellas, iznemot spidigo
olivellu, kuras brivo skabju daudzuma oleinskabe neparsniedz 1 g uz 100 g un kuras paréjas ipasibas atbilst Sai
kategorijai noteiktajam ipasibam.
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XVII PIELIKUMS

RISU IEVEDMUITA, KA MINETS 137. UN 139. PANTA

levedmuita lobitiem risiem

a)

EUR 30 par tonnu $ados gadijumos:

i) ja konstatéts, ka lobitu risu imports tirdzniecibas gada, kas tikko beidzies, nav sasniedzis 137. panta
3. punkta pirmaja dala paredzéto gada references daudzumu, kur§ samazinats par 15 %;

ii)  ja konstatéts, ka lobitu risu imports tirdzniecibas gada pirmajos seSos ménesos nav sasniedzis 137. panta
3. punkta otraja dala paredzéto gada references daudzuma dalu, kura samazinata par 15 %;

EUR 42,5 par tonnu $ados gadijumos:

i) jakonstatéts, ka lobitu risu imports tirdzniecibas gada, kas tikko beidzies, parsniedz 137. panta 3. punkta
pirmaja dala paredzéto gada references daudzumu, kur§ samazinats par 15 %, bet neparsniedz to pasu
gada references daudzumu, kur§ palielinats par 15 %;

ii)  ja konstatéts, ka lobitu risu imports tirdzniecibas gada pirmajos seSos méneSos parsniedz 137. panta
3. punkta otraja dala paredzéto gada references daudzuma dalu, kura samazinata par 15 %, tomér
neparsniedz to pasu gada references daudzuma daju, kura palielinata par 15 %;

EUR 65 par tonnu 3ados gadjjumos:

) jakonstatéts, ka lobitu risu imports tirdzniecibas gada, kas tikko beidzies, parsniedz 137. panta 3. punkta
pirmaja dala paredzéto gada references daudzumu, kur palielinats par 15 %;

i)  ja konstatéts, ka lobitu risu imports tirdzniecibas gada pirmajos seSos méneSos parsniedz 137. panta
3. punkta otraja dala paredzéto gada references daudzuma dalu, kura palielinata par 15 %.

levedmuita slipetiem risiem

a)

EUR 175 par tonnu 3idos gadijumos:

i)  ja konstatéts, ka dalgji slipétu vai pilnigi slipétu risu imports tirdzniecibas gada, kas tikko beidzies,
parsniedz 387 743 tonnas;

ii)  ja konstatéts, ka dalgji slipétu vai pilnigi slipétu risu imports tirdzniecibas gada pirmajos seSos ménesos
parsniedz 182 239 tonnas;

EUR 145 par tonnu $ados gadijumos:

i) ja konstatéts, ka daléji slipétu vai pilnigi slipétu risu imports tirdzniecibas gada, kas tikko beidzies,
neparsniedz 387 743 tonnas;

ii)  ja konstatéts, ka dalgji slipétu vai pilnigi slipétu risu imports tirdzniecibas gada pirmajos seSos ménesos
neparsniedz 182 239 tonnas.
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Basmati 217

Basmati 370

Basmati 386

Kernel (Basmati)

Pusa Basmati

Ranbir Basmati

Super Basmati

Taraori Basmati (HBC-19)

Type—3 (Dehradun)

XVIII PIELIKUMS

BASMATI RISU SKIRNES, KA MINETS 138. PANTA
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153. PANTA 3. PUNKTA, 154. PANTA 1. PUNKTA b) A_PAK§PUNKTA UN III PIELIKUMA II DALAS 12. PUNKTA
MINETAS VALSTIS

Barbadosa
Beliza
Kotdivuara
Kongo Republika
Fidzi

Gajana
Indija
Jamaika
Kenija
Madagaskara
Malavija
Mauricija

Mozambika

Sentkitsa un Nevisa—Angilja

Surinama
Svazilenda

Tanzanija

Trinidada un Tobago

Uganda
Zambija

Zimbabve

XIX PIELIKUMS
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XX PIELIKUMS

LABIBAS, RISU, CUKURU, PIENA UN OLU NOZARES PRECU SARAKSTS SAISTIBA AR 26. PANTA
a) PUNKTA ii) APAKSPUNKTA PIEMEROSANU UN III DALAS III NODALAS II IEDALA PAREDZETAS

EKSPORTA KOMPENSACIJAS PIESKIRSANU

I dala. Labiba

KN kods Apraksts
ex 0403 Paninas, riigu$piens un kréjums, jogurts, kefirs un citi fermentéti vai skabpiena produkti, art
iebiezinati vai ar cukura vai citu saldinataju piedevu, vai aromatizéti, vai ar augliem,
riekstiem vai kakao:
0403 10 — Jogurts:
0403 10 51 lidz — — aromatizéts vai ar augliem, riekstiem vai kakao
0403 10 99
0403 90 - Citi:
0403 90 71 lidz — — aromatizéts vai ar augliem, riekstiem vai kakao
0403 90 99
ex 0710 Saldéti darzeni (termiski neapstradati vai termiski apstradati, tvaicjot vai varot tideni):
0710 40 00 - cukurkukuriiza
ex 0711 Darzeni, kas konservéti islaicigai uzglabasanai (pieméram, séra dioksida gazé, saljjuma,
sériident vai cita konservéjosa skiduma), bet kurus nevar tiesi lietot uztura bez papildu
apstrades:
071190 30 - cukurkukuriiza
ex 1704 Cukura konditoreja (ieskaitot balto Sokoladi), kas nesatur kakao, iznemot apakspozicija
1704 90 10 ieklauto lakricas ekstraktu
1806 Sokolade un pargjie partikas produkti ar kakao piedevu
ex 1901 lesala ekstrakts; Eértikas izstradajumi no miltiem, putraimiem, rupja maluma miltiem,
cietes vai iesala ekstrakta, kas nesatur kakao vai pilnigi attaukota viela satur mazak par 40 %
no kakao svara un kas nav minéti vai ieklauti citur; partikas izstradajumi no pozicijas
0401—0404 ieklautajiem produktiem, kas nesatur kakao vai pilnigi attaukota viela satur
mazak par 5 % no kakao svara un kas nav minéti vai ieklauti citur:
1901 10 00 — Partikas produkti zidainiem, safaséti mazumtirdzniecibai
1901 20 00 — maisjumi un miklas pozicija 1905 minéto maizes un konditorejas izstradajumu
razoSanai
1901 90 - Citi:
1901 90 91 lidz —— iesala ekstrakts
1901 90 19
—— Citi:
1901 90 99 -—-Citi
ex 1902 Makaronu izstradajumi, termiski apstradati vai neapstradati, ar pildijumu (ar galu vai citiem
{)roduktlem vai bez ta, vai sagatavoti ar citu panémienu, ka spageti, makaroni, niideles,
azanja, gnoci, ravioli, kanelont; kuskusmakaroni, sagatavoti vai nesagatavoti:
— Termiski neapstradati makaronu izstradajumi, bez pildijuma vai citadi nesagatavoti:
1902 11 00 —— ar olu piedevu
1902 19 —— Citi
ex 1902 20 — Pilditi pastas izstradajumi, ari termiski apstradati vai citadi sagatavoti:
—— Citi:
1902 20 91 ——— Termiski apstradati
1902 20 99 -——Citi
1902 30 — Pargjie makaronu izstradajumi

1902 40

— Kuskuss
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1903 00 00 Tapioka un tas aizstajéji, kas pagatavoti no cietes parslu, graudu, putraimu vai kliju forma
vai lidziga forma

1904 Gatavi partikas produkti, kas iegfiti, uzptsot vai apgrauzdéjot graudus vai graudu
produktus (pieméram, kukurtizas parslas); graudaugi (iznemot kukuriizu) graudu vai parslu
veida vai cita veida apstradati graudi (iznemot miltus, putraimus un rupja maluma miltus),
ieprieks termiski apstradati vai citadi sagatavoti, kas citur nav minéti vai ieklauti:

1905 Maizes, miltu konditorejas izstradajumi, kiikas, cepumi un pargjie maizes izstradajumi ar
kakao piedevu vai bez tas; dievmaizites, tuksas kapsulas, ko izmanto farmacija, pildamas
vafeles, rispapirs un lidzigi produkti

ex 2001 Etiki vai etikskabé sagatavoti vai konservéti darzeni, augli, rieksti un paréjas augu édamas
dalas:
- Citi:
2001 90 30 — — cukurkukurtiza (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 —— Jamss, batates un tamlidzigas édamas augu dalas, kas satur 5 % vai vairak cietes
ex 2004 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, citi saldéti darzeni, iznemot pozicija 2006
ieklautos:
2004 10 — Kartupeli:
—— Citi:

2004 10 91 ——— miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida

2004 90 — Citi darzeni un darzenu sajaukumi:

2004 90 10 — — cukurkukuriiza (Zea mays var. saccharata)

ex 2005 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, nesaldéti citi darzeni, iznemot pozicija
2006 ieklautos:

2005 20 - Kartupeli:

2005 20 10 —— miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida

2005 80 00 — cukurkukurtiza (Zea mays var. saccharata)

ex 2008 Augli, rieksti un citas édamas augu dalas, kas citur nav minétas vai icklautas, sagatavotas vai
konservétas ar citu panpémienu, ari ar cukura vai citu saldinataju vai spirta piedevu:
— Citi, ieskaitot maisijumus, kas nav ieklauti apakspozicija 2008 19
2008 99 —— Citi:
——— Bez spirta piedevas:
———— Bez cukura piedevas:
2008998 | ————- Kukurtiza, iznemot cukurkukuriizu (Zea mays var. saccharata)
20089991 | ————— Jamss, batates un tamlidzigas augu édamas dalas, kas satur 5 % vai vairak cietes
ex 2101 Kafijas, t&jas vai mates ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi uz o produktu
pamata vai uz kafijas, t&jas vai mates pamata; grauzdéti cigorini un citi grauzdeéti kafijas
aizstajéji un to ekstrakti, esences un koncentrati:

210112 —— Izstradajumi uz $adu ekstraktu, esencu vai koncentratu pamata vai uz kafijas pamata:

2101 1298 -——Citi

2101 20 — T&jas vai mates ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi uz 3o ekstraktu, esencu

un koncentratu pamata vai uz téjas vai mates pamata:

2101 2098 -——Citi

2101 30 Grauzdéti cigorini un citi grauzdéti kafijas aizstajgji un to ekstrakti, esences un koncentrati:
—— Grauzdeéti cigorini un citi grauzdéti kafijas aizvietotaji:

2101 30 19 -——Citi
—— Grauzdétu cigorinu un citu grauzdétu Kafijas aizstajeju ekstrakti, esences un

koncentrati:

2101 30 99 -——Citi

ex 2102 Raugs (aktivais vai neaktivais); citi neaktivi viensiinas mikroorganismi (iznpemot vakcinas,
kas ieklautas pozicija 3002); gatavie cepamie pulveri:

2102 10 — aktivie raugi

210210 31 un
2102 10 39

—— maizes raugs
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2105 00 Saldéjums un pargjie partikas ledus veidi, ar kakao piedevu vai bez tas
ex 2106 Partikas izstradajumi, kas citur nav minéti vai ieklauti:
2106 90 - Citi:
—— Citi:

2106 90 92 ——— kas nesatur piena taukus, saharozi, izoglikozi, glikozi vai cieti vai kas satur mazak par
1,5 % no kopégjas masas piena tauku, 5 % saharozes vai izoglikozes, 5 % glikozes vai
cietes

2106 90 98 -—-Citi

2202 Udens, ieskaitot mineraliidenus un gazétos widenus, ar cukura vai citu saldinataju piedevu

vai aromatizéts, un citi bezalkoholiskie dzérieni, iznemot auglu vai darzenu sufas, kas
ieklautas pozicija 2009
2205 Vermuts un paréjie vinogu vini ar augu vai aromatisko vielu piedevu
ex 2208 Nedenaturéts etilspirts, kura spirta tilpumkoncentracija ir mazaka neka 80 tilp. %; stiprie
alkoholiskie dzérieni, likieri un citi alkoholiski dzérieni:

2208 30 ~ Viskiji:

2208 30 91 lidz — — Iznemot burbonu

2208 30 88

2208 50 — Dzins un kadiku degvins (Geneva)

2208 60 — Degvins

2208 70 — Likieri un uzlijas:

2208 90 - Citi:

—— Citi stiprie alkoholiskie dzérieni un alkoholu saturosi dzérieni, tara ar tilpumu:
——— 21 vai mazak
2208 90 41 -——-Uzo
———— Citi:
77777 Stiprie alkoholiskie dzérieni (iznemot likierus):
—————— Citi:

22089052 | ——————— Graudu degvins (Korn)

22089054 | —m————= Tekila

22089056 | —=————— Citi

22089069 | ————- citi alkoholiski dzérieni

——— Vairak neka 2 I:
———— Stiprie alkoholiskie dzérieni (iznemot likierus):

22089075 | ————— tekila

22089077 | === citi

22089078 ———— Citi alkoholiski dzérieni

2905 43 00 — — Mannits

2905 44 —— Dglicits (sorbits)

ex 3302 Smarzvielu maisjumi un maisfjumi (ieskaitot spirta $kidumus) uz vienas vai vairaku $adu
vielu bazes, kurus izmanto ka ripniecibas izejvielas; citadi izstradajumi uz smarzvielu
bazes, kurus izmanto dzérienu razosana:
3302 10 — Izmantosanai partikas vai dzérienu riipnieciba:
— — Dzérienu ripnieciba izmantojami:
— —— Izstradajumi, kas satur visus aromatizétajus, kuri raksturigi kadam dzérienam:
———— Citi:

33021029 | === Citi

3505 Dekstrini un paréjas modificétas cietes (pieméram, Zelatinizétas vai esterificétas cietes);
limes uz cietes, dekstrinu vai citas modificétas cietes bazes:

ex 3809 Virsmas apstrades vielas, krasu nesgji krasosanas paatrinasanai vai krasu nostiprinasanai un

citi izstradajumi un preparati (pieméram, apretiiras un kodinataji), kas izmantojami
tekstilripnieciba, papira, adas ripnieciba vai lidzigas nozarés, kas citur nav minéti vai
ieklauti:

3809 10 — uz vielu ar cietes Ipasibam bazes

3824 60 — sorbits, iznemot apakspozicija 2905 44 minéto
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1I dala. Risi
KN kods Apraksts
ex 0403 Paninas, riigu$piens, skabais kréjums, jo%(urts, kefirs un citi raudzéti vai skabéti piena un
kréjuma produkti, ari iebiezinati un ar cukura vai cita saldinataja piedevu, ka arT aromatizéti
vai ar auglu, riekstu un kakao piedevu:
0403 10 — Jogurts:
040310 51 lidz — — aromatizéts vai ar augliem, riekstiem vai kakao
040310 99
0403 90 - Citi:
0403 90 71 lidz — — aromatizéts vai ar augliem, riekstiem vai kakao
0403 90 99
ex 1704 Cukura konditorejas izstradajumi (ieskaitot balto Sokoladi), kas nesatur kakao:
1704 90 91 lidz ~— Citi
1704 90 99
ex 1806 Sokolade un citi partikas izstradajumi, kas satur kakao, iznemot preces, kas ieklautas
apakspozicijas 1806 10, 1806 20 70, 1806 90 60, 1806 90 70 un 1806 90 90
ex 1901 lesala ekstrakts; Eértikas izstradajumi no miltiem, putraimiem, rupja maluma miltiem,
cietes vai iesala ekstrakta, kas nesatur kakao vai pilnigi attaukota viela satur mazak par 40 %
no kakao svara un kas nav minéti vai icklauti citur; partikas izstradajumi no pozicijas
0401—0404 icklautajiem produktiem, kas nesatur kakao vai pilnigi attaukota viela satur
mazak par 5 % no kakao svara un kas nav minéti vai ieklauti citur:
1901 10 00 — Partikas produkti zidainiem, safaséti mazumtirdzniecibai
1901 20 00 — maisijumi un miklas pozicja 1905 minéto maizes un konditorejas izstradajumu
razoSanai
1901 90 - Citi:
1901 90 91 lidz — — lesala ekstrakts
1901 90 19
—— Citi:
1901 90 99 -—-Citi
ex 1902 Makaronu izstradajumi, termiski apstradati vai neapstradati, ar pildijumu (ar galu vai citiem
Froduktiem) vai bez ta, vai sagatavoti ar citu panémienu, ka spageti, makaroni, niideles,
azanja, gnodi, ravioli, kaneloni; kuskusmakaroni, sagatavoti vai nesagatavoti:
1902 20 — Pilditi pastas izstradajumi, arT termiski apstradati vai citadi sagatavoti:
-~ Citi
1902 20 91 ——— Termiski apstradati
1902 20 99 --—Citi
1902 30 — Pargjie makaronu izstradajumi
1902 40 — Kuskuss:
1902 40 90 —— Citi
1904 Gatavi partikas produkti, kas iegiiti, uzptsot vai apgrauzdéjot graudus vai graudu
produktus (pieméram, kukurtizas parslas); graudaugi (iznemot kukuriizu) graudu vai parslu
veida vai cita veida apstradati graudi (iznemot miltus, putraimus un rupf'a maluma miltus),
ieprieks termiski apstradati vai citadi sagatavoti, kas nav minéti vai ieklauti citur
ex 1905 Maizes, miltu konditorejas izstradajumi, kiikas, cepumi un paréjie maizes izstradajumi ar
kakao piedevu vai bez tas; hostijas (dievmaizites), tuksas kapsulas, kuras izmanto farmacija,
zimogvafeles, rispapirs un tamlidzigi produkti:
190590 20 — — Dievmaizites, oblatas farmacijai, zimogvafeles, rispapirs un tamlidzigi izstradajumi
ex 2004 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, citi saldéti darzeni, iznemot pozicija 2006
ieklautos:
2004 10 — Kartupeli:
—— Citi:
2004 10 91 ——— Miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida
ex 2005 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, nesaldéti citi darzeni, iznemot pozicija
2006 ieklautos:
2005 20 — Kartupeli:
2005 20 10 —— Miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida
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ex 2101 Kafijas, t&jas vai mates ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi uz $o produktu
pamata vai uz kafijas, téjas vai mates pamata; grauzdéti cigorini un citi grauzdeéti kafijas
aizstajeji un to ekstrakti, esences un koncentrati:

2101 12 — — Izstradajumi uz $adu ekstraktu, esencu vai koncentratu pamata vai uz kafijas pamata:

21011298 e

2101 20 — T&jas vai mates ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi uz $o ekstraktu, esencu

un koncentratu pamata vai uz téjas vai mates pamata:

2101 20 98 -—- Citi

2105 00 Saldéjums un paréjie partikas ledus veidi, ar kakao piedevu vai bez tas

ex 2106 Partikas izstradajumi, kas citur nav minéti vai ieklauti:
2106 90 - Citi:
—— Citi:

2106 90 92 — —— kas nesatur piena taukus, saharozi, izoglikozi, glikozi vai cieti vai kas satur mazak par
1,5 % no kopéjas masas piena tauku, 5 % saharozes vai izoglikozes, 5 % glikozes vai
cietes

2106 90 98 -——Citi

ex 3505 Dekstrini un paréjas modificétas cietes (pieméram, Zelatinizétas vai esterificétas cietes);
limes uz cietes, dekstrinu vai citadas modificétas cietes pamata, iznemot apakspozicija
3505 10 50 ieklautas cietes

ex 3809 Virsmas apstrades vielas, krasu nesgji krasosanas paatrinasanai vai krasu nostiprinasanai un
citi izstradajumi un preparati (pieméram, apretiiras un kodinataji), kas izmantojami
tekstilriipnieciba, papira, adas ripnieciba vai lidzigas nozarés, kas citur nav minéti vai
ieklauti:

3809 10 — uz vielu ar cietes ipasibam bazes

III dala. Cukurs
KN kods Apraksts
ex 0403 Paninas, riigu$piens un kr&jums, jogurts, kefirs un citi fermentéti vai skabpiena produkti, ari
iebiezinati vai ar cukura vai citu saldinataju piedevu, vai aromatizéti, vai ar augliem,
riekstiem vai kakao:

0403 10 — Jogurts

0403 10 51 lidz —— aromatizéts vai ar augliem, riekstiem vai kakao

0403 10 99

0403 90 - Citi:

0403 90 71 lidz — — aromatizéts vai ar augliem, riekstiem vai kakao

0403 90 99

ex 0710 Saldéti darzeni (termiski neapstradati vai termiski apstradati, tvaicgjot vai varot tideni):
0710 40 00 - cukurkukuriiza
ex 0711 Darzeni, kas konservéti slaicigai uzglabasanai (pieméram, séra dioksida gazg, saljjuma,
sériident vai citd konservéjosa skiduma), bet kurus nevar tiesi lietot uztura bez papildu
apstrades:
0711 90 — citadi darzeni; darzenu maisijumi:
—— Darzeni
071190 30 — —— Cukurkukuriiza
1702 50 00 — Kimiski tira fruktoze
ex 1704 Cukura konditoreja (ieskaitot balto Sokoladi), kas nesatur kakao, iznemot apakspozicija
1704 90 10 ieklauto lakricas ekstraktu
1806 Sokolade un pargjie partikas produkti ar kakao piedevu
ex 1901 lesala ekstrakts; Eértikas izstradajumi no miltiem, putraimiem, rupja maluma miltiem,
cietes vai iesala ekstrakta, kas nesatur kakao vai pilnigi attaukota viela satur mazak par 40 %
no kakao svara un kas nav minéti vai ieklauti citur; partikas izstradajumi no pozicija
0401—0404 ieklautajiem produktiem, kas nesatur kakao vai pilnigi attaukota viela satur
mazak par 5 % no kakao svara un kas nav minéti vai ieklauti citur:

1901 10 00 — Partikas produkti zidainiem, safaséti mazumtirdzniecibai

1901 20 00 — Maistjumi un mikla pozicija 1905 ieklauto maizes izstradajumu un konditorejas

izstradajumu raZzoanai

1901 90 - Citi:

—— (iti:

1901 90 99 -—- (iti
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ex 1902 Makaronu izstradajumi, termiski apstradati vai neapstradati, ar pildjumu (ar galu vai citiem
Frodt}ktiem)vyai bez ta, vai sag?\tavoti ar citu panémienu, ka spageti, makar_(?ni, nideles,
azanja, gnodi, ravioli, kaneloni; kuskusmakaroni, sagatavoti vai nesagatavoti:
1902 20 — Pilditi pastas izstradajumi, arl termiski apstradati vai citadi sagatavoti:
- Citi:
1902 20 91 — —— Termiski apstradati
1902 20 99 ——— Citi
1902 30 — Pargjie makaronu izstradajumi
1902 40 — Kuskusmakaroni:
1902 40 90 - - Citi
1904 Gatavi partikas produkti, kas iegiiti, uzptSot vai apgrauzdéjot graudus vai graudu
produktus (pieméram, kukuriizas parslas); graudaugi (iznemot kukuriizu) graudu vai parslu
veida vai cita veida apstradati graudi (iznemot miltus, putraimus un rupja maluma miltus),
ieprieks termiski apstradati vai citadi sagatavoti, kas nav minéti vai ieklauti citur
ex 1905 Maizes, miltu konditorejas izstradajumi, kiikas, cepumi un pargjie maizes izstradajumi ar
kakao piedevu vai bez tas; hostijas (dievmaizites), tuksas kapsulas, kuras izmanto farmacija,
zimogvafeles, rispapirs un tam lidzigi produkti:
1905 10 00 — Sausmaizites
1905 20 — Piparktikas un tam lidzigi izstradajumi
1905 31 —— Saldie cepumi
1905 32 —— Vafeles
1905 40 — Sausini, grauzdini un tam lidzigi grauzdéti izstradajumi
1905 90 - Citi:
—— Citi:
1905 90 45 ——— Cepumi
1905 90 55 ——— Preséti vai uzpisti izstradajumi, vircoti vai saliti
——— Citi:
1905 90 60 ———— ar saldinatdju piedevu
1905 90 90 —-——-Citi
ex 2001 gtill,d vai etikskabé sagatavoti vai konservéti darzeni, augli, rieksti un pargjas augu édamas
alas:
2001 90 - Citi:
2001 90 30 — — Cukurkukuriiza (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 —— Jamss, batates un tam lidzigas édamas augu dalas, kas satur 5 % vai vairak cietes
ex 2004 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, citi saldéti darzeni, iznemot pozicija 2006
ieklautos:
2004 10 — Kartupeli
—— Citi
2004 1091 ——— Miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida
2004 90 — Citi darzeni un darzenu sajaukumi:
2004 90 10 — — Cukurkukuriiza (Zea mays var. saccharata)
ex 2005 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, nesaldéti citi darzeni, iznemot pozicija
2006 ieklautos produktus:
2005 20 — Kartupeli:
2005 20 10 —— miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida
2005 80 00 — cukurkukuriiza (Zea mays var. saccharata)
ex 2101 Kafijas, t&jas vai mates ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi uz $o produktu
pamata vai uz kafijas, t€jas vai mates pamata; grauzdéti cigorini un citi grauzdeti kafijas
aizstajéji un to ekstrakti, esences un koncentrati:
— Kafijas ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi uz 3o ekstraktu, esencu un
koncentratu pamata vai uz kafijas pamata:
2101 12 — —— Izstradajumi uz $adu ekstraktu, esencu vai koncentratu pamata vai uz kafijas pamata:
2101 1298 ———— Citi:
2101 20 — T&jas vai mates ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi uz 3o ekstraktu, esencu
un koncentratu pamata vai uz téjas vai mates pamata:
— — — Izstradajumi
2101 20 98 —-———Citi
2101 30 — Grauzdéti cigorini un citi grauzdéti kafijas aizst3jeji un to ekstrakti, esences un

koncentrati:

—— Grauzdéti cigorini un citi grauzdéti kafijas aizvietotaji:
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2101 30 19 -——Citi
—— Grauzdétu cigorinu un citu grauzdétu Kkafijas aizstdjéju ekstrakti, esences un
koncentrati:
2101 30 99 -——Citi
2105 00 Saldéjums un pargjie partikas ledus veidi, ar kakao piedevu vai bez tas
ex 2106 Partikas izstradajumi, kas citur nav minéti vai icklauti:
ex 2106 90 - Citi:
—— Citi:
2106 90 92 ——— Kas nesatur piena taukus, saharozi, izoglikozi, glikozi vai cieti vai kas péc svara satur
mazak neka 1,5 % piena tauku, 5 % saharozes vai izoglikozes, 5 % glikozes vai cietes
2106 90 98 -——Citi
2202 Udens, ieskaitot mineraliidenus un gazétos fidenus, ar cukura vai citu saldinataju piedevu
vai aromatizétus, un citi bezalkoholiskie dzérieni, iznemot auglu vai darzenu sulas, kas
ieklautas pozicija 2009
2205 Vermuts un pargjie vinogu vini ar augu vai aromatisko vielu piedevu
ex 2208 Nedenaturéts etilspirts, kura spirta tilpumkoncentracija ir mazaka neka 80 tilp. %; stiprie
alkoholiskie dzérieni, likieri un citi alkoholiski dzérieni:
2208 20 — Alkoholiski skidrumi, kas iegiti, destiléjot vinogu vinu vai vinogu Cagas
ex 2208 50 — Kadiku degvins (Geneva)
2208 70 — Likieri un uzlijas:
ex 2208 90 - Citi
2208 90 41 lidz —— Citi alkoholiski $kidrumi un alkoholiski dzérieni
22089078
2905 43 00 —— Mannits
2905 44 — D—glucits (sorbits)
ex 3302 Smarzvielu maisjjumi un maisijumi (ieskaitot spirta $kidumus) uz vienas vai vairaku $adu
vielu bazes, kurus izmanto ka riipniecibas izejvielas; citadi izstradajumi uz smarzvielu
bazes, kurus izmanto dzérienu razosana:
3302 10 — Izmantosanai partikas vai dzérienu riipnieciba
—— Dzérienu riipnieciba izmantojami:
— —— Izstradajumi, kas satur visus aromatizétajus, kuri raksturigi kadam dzérienam:
————— Citi (ar faktisko spirta tilpumkoncentraciju mazaku par 0,5 %)
33021029 | ————= Citi

ex 38. nodala

Dazadas kimiskas vielas:

3824 60 — Sorbits, iznemot apakspozicija 2905 44 minéto
IV dala. Piens
KN kods Apraksts
ex 0405 Sviests un citi tauki un ellas, kas iegfitas no piena; piena tauku pastas:
0405 20 — Piena tauku pastas:
04052010 —— ar tauku saturu péc svara 39 % vai vairak, bet mazak neka 60 %
0405 20 30 —— ar tauku saturu péc svara 60 % un vairak, bet ne vairak ka 75 %
ex 1517 Margarins; partikas maisijumi vai izstradajumi, kas iegfiti no dzivnieku vai augu taukiem vai
ellam, vai dazadu $aja nodala uzskaitito tauku vai ellu frakcijam, iznemot pozicija 1516
ieklautos partikas taukus un ellas vai to frakcijas:
1517 10 — Margarins, iznemot $kidro margarinu:
15171010 —— ar piena tauku saturu vairak neka 10 %, bet ne vairak ka 15 % no svara
1517 90 - Citi:
15179010 —— ar piena tauku saturu vairak neka 10 %, bet ne vairak ka 15 % no svara
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KN kods Apraksts
ex 1704 Cukura konditorejas izstradajumi (ieskaitot balto Sokoladi), kas nesatur kakao:
ex 1704 90 — Citi, iznemot lakricas ekstraktu, kas péc svara satur vairak neka 10 % saharozes, bet bez
citam piedevam
ex 1806 Sokolade vai citi partikas izstradajumi, kas satur kakao, iznemot kakao pulveri, kurs
saldinats, pievienojot tikai apakspozicija 1806 10 ieklauto saharozi
ex 1901 lesala ekstrakts; partikas izstradajumi no miltiem, putraimiem, rupja maluma miltiem,
cietes vai iesala ekstrakta, kas nesatur kakao vai pilnigi attaukota viela satur mazak par 40 %
no kakao svara un kas nav minéti vai icklauti citur; partikas izstradajumi no pozicijas
0401—0404 icklautajiem produktiem, kas nesatur kakao vai pilnigi attaukota viela satur
mazdk par 5 % no kakao svara un kas nav minéti vai ieklauti citur:
1901 10 00 — Partikas produkti zidainiem, safaséti mazumtirdzniecibai
1901 20 00 — Maisijumi un miklas pozicija 1905 minéto maizes un konditorejas izstradajumu
razo$anai
1901 90 - Citi
- Citi:
1901 90 99 ——— Citi
ex 1902 Makaronu izstradajumi, termiski apstradati vai neapstradati, ar pildijumu (ar galu vai citiem
Froduktiem) vai bez ta, vai sagatavoti ar citu panémienu, ka spageti, makaroni, niideles,
azanja, gnodi, ravioli, kaneloni; kuskusmakaroni, sagatavoti vai nesagatavoti:
— Termiski neapstradati makaronu izstradajumi, bez pildijuma vai citadi nesagatavoti
1902 19 - Citi
1902 20 — Pilditi pastas izstradajumi, arl termiski apstradati vai citadi sagatavoti:
- Citi:
1902 20 91 ——— Termiski apstradati
1902 20 99 ——— Citi
1902 30 — Pargjie makaronu izstradajumi
1902 40 — Kuskusmakaroni:
1902 40 90 —- Citi
1904 Gatavi partikas produkti, kas iegiiti, uzpuSot vai apgrauzdéjot graudus vai graudu
produktus (pieméram, kukuriizas parslas); graudaugi (iznemot kukuriizu) graudu vai parslu
veida vai cita veida apstradati graudi (iznemot miltus, putraimus un rupja maluma miltus),
ieprieks termiski apstradati vai citadi sagatavoti, kas nav minéti vai ieklauti citur
ex 1905 Maizes, miltu konditorejas izstradajumi, kiikas, cepumi un pargjie maizes izstradajumi ar
kakao piedevu vai bez tas; hostijas (dievmaizites), tuksas kapsulas, kuras izmanto farmacija,
zimogvafeles, rispapirs un tamlidzigi produkti:
1905 10 00 Sausmaizites
1905 20 — Piparktikas un tamlidzigi izstradajumi
— Saldie cepumi; vafeles:
1905 31 —— Saldie cepumi
1905 32 — — Vafeles
1905 40 — Sausini, grauzdini un tamlidzigi grauzdéti izstradajumi
1905 90 - Citi:
—— (Citi:
1905 90 45 ——— Cepumi
1905 90 55 ——— Preséti vai uzpisti izstradajumi, vircoti vai saliti
——— (iti:
1905 90 60 ———— Ar saldinataju piedevu
1905 90 90 --—-Citi
ex 2004 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, citi saldéti darzeni, iznemot pozicija 2006
ieklautos:
2004 10 — Kartupeli:
—— Citi:
2004 10 91 — —— miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida
ex 2005 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, nesaldéti citi darzeni, iznemot pozicija
2006 ieklautos:
2005 20 - Kartupeli:
2005 20 10 —— Miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida
2105 00 Saldéjums un paréjie partikas ledus veidi, ar kakao piedevu vai bez tas
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KN kods Apraksts
ex 2106 Partikas izstradajumi, kas citur nav minéti vai ieklauti:
2106 90 - Citi:
—— Citi:

2106 90 92 — —— kas nesatur piena taukus, saharozi, izoglikozi, glikozi vai cieti vai kas satur mazak par
1,5 % no kopgjas masas piena tauku, 5 % saharozes vai izoglikozes, 5 % glikozes vai
cietes

2106 90 98 -—-Citi

ex 2202 Udens, ieskaitot mineraliidenus un gazétos iidenus, ar cukura vai citu saldinataju piedevu
vai aromatiz€tu, un citi bezalkoholiskie dzérieni, iznemot auglu vai darzenu sulas, kas
ieklautas pozicija 2009:

2202 90 - Citi:

—— Citi, kas péc svara satur no pozicijas 0401—0404 ieklautajiem produktiem iegitus
taukus:

22029091 ——— Mazak neka 0,2 %

220290 95 ——— 0,2 % vai vairak, bet mazak par 2 %

2202 9099 ——— 2% vai vairak

ex 2208 Nedenaturéts etilspirts, kura spirta tilpumkoncentracija ir mazaka neka 80 tilp. %; stiprie
alkoholiskie dzérieni, likieri un citi alkoholiski dzérieni:
2208 70 — Likieri un uzlijas:
2208 90 - Citi:
—— Citi stiprie alkoholiskie dzérieni un alkoholu saturosi dzérieni, tara ar tilpumu:
——— 21 vai mazak
———- Citi:

22089069 | ————— Citi alkoholiski dzérieni
——— Vairak neka 2 I:

2208 9078 ———— Citi alkoholiski dzérieni

ex 3302 Smarzvielu maisijumi un maisijumi (ieskaitot spirta $kidumus) uz vienas vai vairaku $adu
vielu bazes, kurus izmanto ka riipniecibas izejvielas; citadi izstradajumi uz smarzvielu
bazes, kurus izmanto dzérienu razosana:
3302 10 — Izmantosanai partikas vai dzérienu ripnieciba:
—— Dzérienu riipnieciba izmantojami:
— —— Izstradajumi, kas satur visus aromatizétajus, kuri raksturigi kadam dzérienam:
———— Citi:

33021029 | —=———~— Citi

3501 Kazeini, kazeinati un citi kazeina atvasindjumi; kazeina limes

ex 3502 Albumini (ieskaitot divu vai vairaku sitkalu olbaltumvielu koncentratus, kas satur vairak

neka 80 % stikalu olbaltumvielu, parrekinot sausna), albuminati un pargjie albumina
atvasindjumi:

3502 20 — Piena albumini, ieskaitot divu vai vairaku stikalu olbaltumvielu koncentratus:

—— (iti:
3502 2091 ——— Kaltéts (pieméram, plaksnes, zvinas, parslas, pulveris)
3502 2099 -——Citi
V dala. Olas
KN kods Apraksts

ex 0403 10 51 lidz
ex 0403 10 99 un
ex 0403 90 71 lidz
ex 0403 90 99

1806
ex 1901

1902 11 00

Paninas, riiguspiens un kréjums, jogurts, kefirs un citi fermentéti vai skabpiena produkti, art
iebiezinati vai ar cukura vai citu saldinataju piedevu vai aromatizéti, vai ar augliem,
riekstiem vai kakao

Sokolade un pargjie partikas produkti ar kakao piedevu

Partikas izstradajumi no pozicijas 0401—0404 ieklautajam precém, kas nesatur kakao vai
pilnigi attaukota viela satur mazak par 5 % no kakao svara un kas nav minéti vai ieklauti
citur:

— Nevariti makaroni, bez pildjjuma un citadi nesagatavoti, kas satur olas
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KN kods Apraksts
ex 1904 Gatavi partikas produkti, kas iegiiti, uzptsot vai apgrauzdéjot graudus vai graudu
produktus (pieméram, kukurtizas parslas); graudaugi (iznemot kukuriizu) graudu vai parslu
veida vai cita veida apstradati graudi (iznemot miltus, putraimus un rupja maluma miltus),
ieprieks termiski apstradati vai citadi sagatavoti, kas nav minéti un ieklauti citur, kas satur
kakao:
ex 1905 Maizes, miltu konditorejas izstradajumi, kiikas, cepumi un pargjie maizes izstradajumi ar
kakao piedevu vai bez tas; hostijas (dievmaizites), tuksas kapsulas, kuras izmanto farmacija,
zimogvafeles, rispapirs un tamlidzigi produkti:
1905 20 — — Piparkiikas un tam lidzigi izstradajumi
1905 31 —— Saldie cepumi
1905 32 —— Vafeles
1905 40 —— Sausini, grauzdini un tam lidzigi grauzdeéti izstradajumi
ex 1905 90 —— Citi, iznemot produktus, kas ieklauti apakspozicijas 1905 90 10-1905 90 30
ex 2105 00 Saldgjums un pargj partikas ledusveidi, ar kakao piedevu
2208 Nedenaturéts etilspirts, kura spirta tiliumkoncentrécija ir mazaka neka 80 tilp. %; stiprie
alkoholiskie dzérieni, likieri un citi alkoholiski dzérieni:
ex 2208 70 — — Likieri
3502 Albumini (ieskaitot divu vai vairaku siikalu olbaltumvielu koncentratus, kas satur vairak
neka 80 % stikalu olbaltumvielu, parrékinot sausna), albuminati un pargjie albumina
atvasinajumi:
35021190 ——— Citi zavéti olu albumini
35021990 ——— Citi olu albumini

XXI PIELIKUMS

DAZU TO PRODUKTU SARAKSTS, KAS SATUR CUKURU, SAISTIBA AR IIl DALAS IIl NODALAS II IEDALA

PAREDZETAS EKSPORTA KOMPENSACIJAS PIESKIRSANU

Produkti, kas uzskaititi I pielikuma X dalas b) punkta.
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XXII PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULAS, KA MINETS 202. PANTA

Regula (EEK) Nr. 234/68

Regula (EEK) Nr. 234/68

St regula

1. pants

2. pants

3.-5. pants

6. pants

7. pants

8. pants

9. pants

10. pants 1. punkts
10. pants 2. punkts
10.a pants

11. pants

12. pants

13. pants

14. pants

15. pants

16. pants

17. pants

18. pants

1. panta 1. punkta m) apak$punkts
54. pants

113. pants

173. pants

11T dalas II nodalas I iedala
135. pants

129. pants

128. pants

159. pants

180. pants

195. pants

195. pants

Regula (EEK) Nr. 827/68

Regula (EEK) Nr. 827/68

Si regula

1. pants 1. panta 1. punkta u) apakspunkts
2. panta 1. punkts 135. pants
2. panta 2. punkts 129. pants
2. panta 3. punkts 128. pants
3. pants 159. pants
4. pants —
5. panta pirma dala 180. pants
5. panta otra dala 182. panta 1. punkts
6. pants 195. pants
7. pants —
8. pants —
9. pants —
Regula (EEK) Nr. 2729/75
Regula (EEK) Nr. 272975 St regula
1. pants 149. pants
2. panta 1. punkts 150. pants
2. panta 2. punkts 151. pants
3. pants 152. pants
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4. Regula (EEK) Nr. 2759/75

Regula (EEK) Nr. 275975 $i regula
. pants 1. panta 1. punkta q) apak$punkts
. pants 54. pants
. panta pirma dala, pirmais ievilkums 31. panta 1. punkta f) apakspunkts
. panta pirma dala, otrais ievilkums 10. panta 2. punkts

. panta otra dala —

1

2

3

3

3

3. panta tresa dala 10. panta 2. punkts

4. panta 1. punkts 8. panta 1. punkta f) apakspunkts
4. panta 2. punkts 17. un 37. pants

4. panta 3. punkts —

4. panta 5. punkts 42. pants

4. panta 6. punkta pirmais ievilkums 17. pants un 34. panta 1. punkts
4. panta 6. punkta otrais ievilkums 43. panta d) punkts

4. panta 6. punkta tresais ievilkums 43. pants

5. panta 1. lidz 3. punkts 24. pants

5. panta 4. punkta a) apak$punkts 43. panta a) punkts

5. panta 4. punkta b) apakspunkts 24. panta 1. punkts un 31. panta 2. punkts
5. panta 4. punkta c) apakspunkts 43. pants

6. pants 25. pants

7. panta 1. punkts —

7. panta 2. punkts 43, pants

8. panta 1. punkta pirma dala 130. pants un 161. panta 1. punkts
8. panta 1. punkta otra dala 131. pants un 161. panta 2. punkts
8. panta 1. punkta tresa dala 132. un 133. pants un 161. panta 2. punkts
8. panta 2. punkts 134. pants un 155. panta 3. punkts
9. pants 135. pants

10. panta 1. lidz 3. punkts 141. pants

10. panta 4. punkts 143. pants

11. panta 1. lidz 3. punkts 144. pants

11. panta 4. punkts 148. pants

12. pants 186. panta b) punkts

13. panta 1. punkts 162. panta 1. punkts

13. panta 2. punkts 163. pants

13. panta 3. punkts un 4. punkts 164. pants

13. panta 5. punkts 170. pants

13. panta 6. lidz 10. punkts 167. pants

13. panta 11. punkts 169. pants

13. panta 12. punkts 170. pants

14. pants 160. un 174. pants

15. panta 1. punkts 129. pants

15. panta 2. punkts 128. pants

16. pants 159. pants

19. pants —

20. panta 1. punkts 44. pants

20. panta 2. lidz 4. punkts 46. pants

21. pants 180. pants

22. pants 192. pants

24. pants 195. pants

25. pants —

26. pants —

27. pants —
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Regula (EEK) Nr. 2771/75

Regula (EEK) Nr. 277175

Si regula

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 1. punkta pirma dala
. panta 1. punkta otra dala
. panta 1. punkta tresa dala
. panta 2. punkts

. pants

. panta 1. lidz 3. punkts

. panta 4. punkts

. panta 1. lidz 3. punkts

. panta 4. punkts

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. un 4. punkts

. panta 5. punkts

. panta 6. lidz 11. punkts

. panta 12. punkts

. panta 13. punkts

. pants

. panta 1. punkts

O 00 00 00 00 00 00 00 N N N VT U1 AW W W W NN

—_ =
o O

. panta 2. punkts

. pants

. pants

. panta 1. punkta a) apak$punkts
. panta 1. punkta b) apakspunkts
. panta 2. un 3. punkts

. pants

.un 17. pants

. pants

. pants

I T e T e T e T
[N R = L T~ N N U R )

. pants

N
—

. pants

1. panta 1. punkta s) apakspunkts
2. panta 1. punkts

54. pants

116. pants

130. un 161. pants

131. pants un 161. panta 2. punkts

132., 133. pants un 161. panta 2. punkts

134. pants un 161. panta 3. punkts
135. pants

141. pants

143. pants

144. pants

145. un 148. pants
186. panta b) punkts
162. panta 1. punkts
163. pants

164. pants

170. pants

167. pants

169. pants

170. pants

160. pants

129. pants

128. pants

159. pants

44. pants

45. pants

46. pants

192. pants

195. pants

180. pants

Regula (EEK) Nr. 2777/75

Regula (EEK) Nr. 2777(75

$i regula

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 1. punkta pirma dala
. panta 1. punkta otra dala
. panta 1. punkta tresa dala
. panta 2. punkts

. pants

. panta 1. lidz 3. punkts

. panta 4. punkts

. panta 1. lidz 3. punkts

. panta 4. punkts

. pants

U= = N L R L U R S N S S N e

1. panta 1. punkta t) apakspunkts
2. panta 1. punkts

54. pants

116. pants

130. un 161. pants

131. pants un 161. panta 2. punkts

132., 133. pants un 161. panta 2. punkts

134. pants un 161. panta 3. punkts
135. pants

141. pants

143. pants

144. pants

145. un 148. pants

186. panta b) punkts
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Regula (EEK) Nr. 2777[75 St regula
8. panta 1. punkts 162. panta 1. punkts
8. panta 2. punkts 163. pants
8. panta 3. un 4. punkts 164. pants
8. panta 5. punkts 170. pants
8. panta 6. lidz 10. punkts 167. pants
8. panta 11. punkts 169. pants
8. panta 12. punkts 170. pants
9. pants 160. un 174. pants
10. panta 1. punkts 129. pants
10. panta 2. punkts 128. pants
11. pants 159. pants
13. pants —
14. panta 1. punkta a) apakspunkts 44. pants
14. panta 1. punkta b) apakspunkts 45. pants
14. panta 2. un 3. punkts 46. pants
15. pants 192. pants
16. un 17. pants 195. pants
18. pants —
19. pants 180. pants
20. pants —
21. pants —
Regula (EEK) Nr. 2782(75
Regula (EEK) Nr. 2782/75 $i regula

1. pants 121. panta f) punkta i) apakspunkts

2. pants XIV pielikuma C.I. punkts

3. pants 121. panta f) punkta ii) apakspunkts

4. pants 192. punkts

5. pants XIV pielikuma C.IL punkts un 121. panta f) apak$punkta
iii) apakspunkts

6. pants XIV pielikuma C.IL3. punkts un 121. panta f) punkta
iii) apakspunkts

7. pants 121. panta f) punkta iv) apakspunkts

8. pants 121. panta f) punkta v) apak$punkts

9. pants 121. panta f) punkta vi) apakspunkts

10. pants 192. pants

11. pants XIV.a pielikuma CIIL 1. un 2. punkts

12. pants XIV.a piclikuma C.IL 3. punkts un 121. panta f) punkta
iii) apakspunkts

13. pants 121. panta f) punkta vii) apakspunkts

14. pants 121. pants f) punkts

15. pants 121. panta f) punkts

16. pants 192. un 194. pants

17. pants 121. panta f) punkts

Regula (EEK) Nr. 707/76

Regula (EEK) Nr. 707/76

$i regula

1.
2.

pants
un 3. pants

122. pants
127. pants
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10.

11.

12.

13.

Regula (EEK) Nr. 1055/77

Regula (EEK) Nr. 1055/77

Si regula

1. pants
2. pants
3. pants
4. pants
5. pants

39. panta 1. lidz 4. punkts
39. panta 5. punkts

39. panta 6. un 7. punkts
43. pants

39. panta 1. punkta otra dala

Regula (EEK) Nr. 2931/79

Regula (EEK) Nr. 2931/79 St regula
1. pants 172. pants
Regula (EEK) Nr. 3220/84

Regula (EEK) Nr. 3220/84 $i regula

. panta 1. punkts

. panta 2. punkta pirmais apakspunkts
. panta 2. punkta otrais apak$punkts

. panta 1. punkta pirmais apakSpunkts
. panta 1. punkta otrais apakspunkts

. panta 2. punkts un 3. punkta pirmais apak$punkts
. panta 3. punkta otrais apakspunkts

. panta 3. punkta tredais apakspunkts
. panta 1. punkta pirmais apakspunkts
. panta 1. punkta otrais apakspunkts

. panta 1. punkta tredais apakspunkts
. panta 2. un 3. punkts

. panta 4. punkts

. un 5. pants

AW W W W W NN NN N

42. panta 1. punkta pirma apakspunkta b) punkts
43. panta m) punkta iv) apak$punkts
V pielikuma B.I un III punkts

V pielikuma B.III punkts

43, panta m) punkts

43. pants

V pielikuma B. IV. 1. punkts

43. pants un V pielikuma B.II punkts
43. pants

V pielikuma B. IV. 2. punkts

V pielikuma B.II punkts

43. panta m) punkta iv) apakSpunkts
43. panta m) punkts

Regula (EEK) Nr. 1898/87

Regula (EEK) Nr. 1898/87

Si regula

1. pants

2. pants

3. pants

4. panta 1. un 3. punkts
4. panta 2. punkts

114. panta 1. punkts saistiba ar XII pielikuma I punktu
114. panta 1. punkts saistiba ar XII pielikuma II punktu
114. panta 1. punkts saistiba ar XII pielikuma IIT punktu
114. panta 1. punkts saistiba ar XII pielikuma IV punktu
121. pants

Regula (EEK) Nr. 3730/87

Regula (EEK) Nr. 3730/87

Si regula

1. pants
2. pants
3. pants

27. panta 1. un 2. punkts
27. panta 3. punkts
27. panta 4. punkts
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14.

15.

16.

Regula (EEK) Nr. 3730/87 St regula
4. pants 27. panta 5. punkts
5. pants —
6. pants 43. pants
Regula (EEK) Nr. 1186/90
Regula (EEK) Nr. 1186/90 $i regula

1. panta 1. punkta pirmais apak$punkts
1. panta 1. punkta otrais apakspunkts
1. panta 2. punkts

2. panta a) punkts

2. panta b) punkts

3. pants

V pielikuma pirma dala, A. V. punkts
43. panta m) punkts

43. panta m) punkts

43, panta m) punkta iii) apakSpunkts
194. pants

Regula (EEK) Nr. 1906/90

Regula (EEK) Nr. 1906/90

Si regula

1. panta 1. punkts XIV pielikuma B.L.1. punkts
1. panta 2. punkts 121. panta e) punkta ii) apak$punkts
1. panta 3. punkts XIV pielikuma B.I.2. punkts
1. panta 3.a punkts XIV pielikuma B.I3. punkts
2. panta 1. punkts XIV pielikuma B.L1. punkts
2. panta 2. lidz 4. punkts 121. panta e) punkta i) apakspunkts
2. panta 5. lidz 7. punkts XIV pielikuma B.IL2. lidz B.IL4. punkts
2. panta 8. punkts 121. panta e) punkta i) apakspunkts
3. panta 1. lidz 2. punkts XIV pielikuma B.IIL1. un B.IIL2. punkts
3. panta 3. punkts XIV pielikuma B.IIL.3. punkts un 121. panta e) punkts
4. pants 121. panta e) punkta iv) apakspunkts
5. panta 1. lidz 5. punkts 121. panta e) punkta iv) apak$punkts
5. panta 6. punkts 121. panta e) punkta v) apak$punkts un 194. pants
6. pants 121. panta e) punkta vi) apak$punkts
7. pants 121. panta e) punkta vii) apak$punkts un 194. pants
8. pants 192. un 194. pants
9. pants 121. panta e) punkts
10. pants 194. pants
11. pants 192. pants
Regula (EEK) Nr. 2204/90
Regula (EEK) Nr. 2204/90 St regula
1. panta 1. punkts 119. pants
1. panta 2. punkts 121. panta i) punkts
2. pants 119. pants saistiba ar Il pielikuma V dalas 2. punktu
3. panta 1. punkts 121. panta i) punkts un 194. pants
3. panta 2. punkts 192. un 194. pants
4. pants —
5. pants 121. pants
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17. Regula (EEK) Nr. 2075/92

Regula (EEK) Nr. 2075/92 Si regula
1. pants 1. panta 1. punkta n) apakspunkts
13. pants 104. panta 1. un 2. punkts
14.a pants 104. panta 3. punkts
15. pants 135. pants
16. panta 1. punkts 129. pants
16. panta 2. punkts 128. pants
16.a pants 159. pants
17. pants 194. pants
18. pants 180. pants
20. pants —
21. pants 192. pants
22. un 23. pants 195. pants
24. pants —

18. Regula (EEK) Nr. 2077/92

Regula (EEK) Nr. 2077/92 $i regula
1. un 2. pants un 4. panta 1. punkts 123. pants
3. pants, 4. panta 2. un 3. punkts, 5. un 6. pants 127. pants
7. pants 177. pants
8. pants 178. pants
9. pants 127. pants
10. pants 126. pants
11. un 12. pants 127. pants

19. Regula (EEK) Nr. 2137/92

Regula (EEK) Nr. 2137/92 Si regula
1. pants 42. panta 1. punkta otra dala
2. panta pirmas dalas a) punkts V pielikuma C.I. un IV. punkts
2. panta pirmas dalas b) punkts V pielikuma C.I. punkts
2. panta otra dala V pielikuma C.IV. punkta otra dala
3. panta 1. punkts V pielikuma C.IL punkts
3. panta 2. punkta pirma un otra dala V pielikuma C.IL1. punkts
3. panta 2. punkta tresa dala V pielikuma C.IL2. punkts un 43. panta m) punkts
3. panta 3. punkts 43. panta m) punkts
4. panta 1. punkts 43. panta m) punkts
4. panta 2. punkts V pielikuma C.V. punkts
4. panta 3. punkts 43. panta m) punkts
5. pants 42. panta 2. punkts
6. pants 43. panta m) punkts
7. panta 1. punkts —
7. panta 2. punkts 43. panta m) punkts
7. panta 3. punkts —
9. pants —
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20. Regula (EEK) Nr. 404/93
Regula (EEK) Nr. 404/93 $i regula
1. panta 1. un 2. punkts 1. panta 1. punkta k) apakspunkts
1. panta 3. punkts 3. panta 1. punkta a) apak3punkts
2. pants 113. panta 1. un 2. punkts
3. pants 113. panta 3. punkts
4. pants 121. un 194. pants
15. panta 1. punkts 135. pants
15. panta 2. lidz 4. punkts 141. pants
15. panta 5. punkts 143. pants
21. pants 128. pants
22. pants 129. pants
23. pants 159. pants
24. pants 180. pants
27. pants 195. pants
28. pants —
29. pants 192. pants
21. Regula (EK) Nr. 2991/94
Regula (EK) Nr. 2991/94 $i regula
1. pants 115. pants
2. pants 115. pants saistiba ar XV pielikuma I punktu
3. pants 115. pants saistiba ar XV pielikuma II punktu
4. pants 115. pants saistiba ar XV pielikuma III punkta 1. apaks-
punktu
5. pants 115. pants saistiba ar XV pielikuma IIl punkta 2. un
3. apak$punktu
6. pants 115. pants saistiba ar XV pielikuma IV punktu
7. pants 115. pants saistiba ar XV pielikuma V punktu
8. pants 121. pants
9. pants —
10. pants 115. pants saistiba ar XV pielikuma VI punktu
22. Regula (EK) Nr. 2200/96
Regula (EK) Nr. 2200/96 $i regula
1. panta 1. un 2. punkts 1. panta 1. punkta i) apak$punkts
1. panta 3. punkts 3. panta 2. punkts
46. pants 195. pants
47. pants —
23. Regula (EK) Nr. 2201/96

Regula (EK) Nr. 2201/96

$i regula

1. panta 1. un 2. punkts
1. panta 3. punkts

29. pants

30. pants

1. panta 1. punkta j) apakspunkts
3. panta 2. punkts
195. pants
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24. Regula (EK) Nr. 2597/97

Regula (EK) Nr. 2597/97

Si regula

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. pants
. pants

WO = =

~

. pants

. pants
. pants
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts

N NN N W

114. panta 2. punkts
114. panta 2. punkts saistiba ar XIII pielikuma I punktu
114. panta 2. punkts saistiba ar XIII pielikuma II punktu

114. panta 2. punkts saistiba ar XIII pielikuma IIT punkta
1. un 2. apakSpunktu

114. panta 2. punkts saistiba ar XIII pielikuma IIT punkta
3. apak$punktu

114. panta 2. punkts saistiba ar XIII pielikuma IV punktu
114. panta 2. punkts saistiba ar XIII pielikuma V punktu
114. panta 2. punkts saistiba ar XIII pielikuma VI punktu
121. pants

25. Regula (EK) Nr. 1254/1999

Regula (EK) Nr. 1254/1999

$i regula

1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts
2. pants

26. panta 1. punkts
26. panta 2. punkts
26. panta 3. punkts
26. panta 4. punkts
26. panta 5. punkts
27. panta 1. punkts

27. panta 2. punkts

27. panta 3. punkts

27. panta 4. punkta pirma dala
27. panta 4. punkta otra dala
28. pants

29. panta 1. punkta pirma dala
29. panta 1. punkta otra dala
29. panta 1. punkta tresa dala
29. panta 1. punkta ceturta daja
29. panta 2. punkts

30. pants

31. pants

32. panta 1. punkta pirma dala un 2. un 3. punkts
32. panta 1. punkta otrd dala
32. panta 4. punkts

33. panta 1. punkts

33. panta 2. punkts

33. panta 3. un 4. punkts

33. panta 5. punkts

33. panta 6. punkts—9. punkta pirma dala
33. panta 9. punkta otra dala
33. panta 10. punkts

33. panta 11. punkts

33. panta 12. punkts

34. pants

35. panta 1. punkts

35. panta 2. punkts

36. pants

37. pants

38. pants

39. panta 1. punkts

1. panta 1. punkta o) apakspunkts

2. panta 1. punkts

54. pants

34. pants

8. panta 1. punkta d) apakspunkts

31. panta 1. punkta c) apakspunkts

8. panta 3. punkts un 31. panta 1. punkta otra dala
31. panta 2. punkts un 43. pants

7. pants, 10. panta d) apakspunkts, 14. pants un
43. panta a) punkts

21. panta 2. punkts

21. panta 1. punkts, 40. pants un 43. panta e) punkts
43. pants

14. pants

25. pants un 43. panta e) punkts
130. pants

130. un 161. pants

131. pants un 161. panta 2. punkts
132., 133. pants un 161. panta 2. punkts
134. pants un 161. panta 3. punkts
135. pants

141. pants

144. pants

146. panta 1. punkts

148. pants

162. panta 1. punkts

163. pants

164. pants

170. pants

167. pants

168. pants

167. panta 7. punkts

169. pants

170. pants

160. un 174. pants

129. pants

128. pants

159. pants

42. un 43. pants

186. panta a) punkts

44. pants
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Regula (EK) Nr. 1254/1999 St regula

39. panta 2. lidz 4. punkts 46. pants

40. pants 180. pants

41. pants 192. pants

42. un 43. pants 195. pants

44. pants —

45. pants 190. pants

46. lidz 49. pants —

50. pants, pirmais ievilkums —

50. pants, otrais ievilkums 191. pants

26. Regula (EK) Nr. 1255/1999

Regula (EK) Nr. 12551999 $1 regula

. pants

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

pants

. panta 1. punkta pirma dala

. panta 1. punkta otra un tresa dala

. panta 1. punkta ceturta dala

6. panta 2. punkta pirma dala, a) apakSpunkts, pirmais
ievilkums

6. panta 2. punkta pirma dala, a) apakspunkts, otrais un
tresais ievilkums un b) apakspunkts

6. panta 2. punkta otra un tresa dala
6. panta 3. punkta pirma dala

6. panta 3. punkta otra un tresa dala
6. panta 3. punkta ceturta dala
6
6
7

. panta 3. punkta pickta dala

. panta 4. punkta pirma dala un otras dalas pirmais
teikums

6. panta 4. punkta otras dalas otrais teikums
6. panta 5. punkts
6. panta 6. punkts

. panta 1. punkta pirma dala

. panta 1. punkta otra dala

. panta 1. punkta tresa dala

. panta 1. punkta ceturta dala
. panta 2. punkts

. panta 3. punkta pirma dala

NN N

. panta 3. punkta otra dala
. panta 3. punkta tresa dala
. panta 4. punkts

. panta 5. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. un 3. punkts

. panta 1. punkts

O 00 00 N N Y

. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
10. panta a) punkts
10. panta b) punkts

O \O O

10. panta c) punkts
11. pants
12. pants
13. pants

1. panta 1. punkta p) apakspunkts

3. panta 1. punkta c) apak$punkta v) punkts
85. panta 1. punkta e) apakspunkts

8. panta 3. punkts

15. panta 1. punkts un 22. pants

15. panta 2. punkta otra dala

15. panta 2. punkta pirma dala

10. panta ¢) punkts

10. pants saistiba ar 43. panta a) punktu

10. pants saistiba ar 43. panta a) punktu
28. panta a) punkts

29. pants

43, panta d) punkta i) apakSpunkts

43. panta d) punkta iii) apakspunkts

25. pants un 43. panta f) apak§punkts

43. panta d) punkta iii) apak$punkts
6. panta 2. punkta b) un d) apakspunkts

10. panta f) punkts, 16. panta pirma dala un 43. panta
a) punkts

23. panta otra dala
23. panta pirma dala un 43. panta a) punkts
43. panta k) punkts
16. panta otra dala

31. panta 1. punkta d) apak$punkts, 35. pants un
43. panta a) punkts

31. panta 2. punkts

43. panta d) punkta i) un iii) apakspunkts

25. pants un 43. panta e) apak$punkts

6. panta 2. punkta c) apakspunkts

28. panta b) punkts

30. pants un 43. panta d) punkta i) un iii) apakspunkts

31. panta 1. punkta €) apak$punkts un 36. panta
1. punkts

31. panta 2. punkts

43. panta d) punkta iii) apakSpunkts
36. panta 2. punkts

15. panta 3. punkts un 43. pants

29. panta otra dala, 30. panta pirma dala un 31. panta
2. punkts

43. pants
99. pants
100. pants
101. pants
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27.

28.

Regula (EK) Nr. 1255/1999

Si regula

14.
15.
26.
26.
26.
26.
27.
28.
29.
29.
30.
31.
31.
31.
31.
31.
31.
31.

32
33
33

34,

35
36

36.
37.
38.
39.
40.
41.
43.
44.
45.
46.
47.
47.

pants

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkta pirma dala
panta 2. punkta otra dala
panta 3. punkts

pants

pants

panta 1. lidz 3. punkts
panta 4. punkts

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. un 4. punkts
panta 5. punkts

panta 6. lidz 12. punkts
panta 13. punkts
panta 14. punkts
. pants
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
pants
. pants
. panta 1. punkts
panta 2. lidz 4. punkts
pants
pants
pants
pants
un 42. pants
pants
pants
pants
pants
panta pirmais ievilkums

panta otrais ievilkums

102. pants

99. lidz 102. pants

130. un 161. pants

131. pants un 161. panta 2. punkts

132., 133. pants un 161. panta 2. punkts

134. pants un 161. panta 3. punkts
135. pants

141. pants

144. pants

145. un 148. pants
171. pants

162. panta 1. un 2. punkts
163. pants

164. pants

170. pants

167. pants

169. pants

170. pants

160. pants

129. pants

128. pants

187. pants

159. pants

44. pants

46. pants

180. pants

181. pants

183. pants

192. pants

195. pants

190. pants

191. pants

Regula (EK) Nr. 2250/1999

Regula (EK) Nr. 2250/1999

Si regula

1. pants

2. panta 1. punkts saistiba ar IIl pielikuma V dalas

1. punktu

Regula (EK) Nr. 1493/1999

Regula (EK) Nr. 14931999

Si regula

1. panta 1. un 2. punkts
1. panta 4. punkts

74.
76.

un 75. pants
pants

1. panta 1. punkta l) apakspunkts
3. panta 1. punkta d) apakspunkts
195. pants
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29.

30.

Regula (EK) Nr. 1673/2000

Regula (EK) Nr. 1673/2000

$i regula

O 00 N DN VT AW W NN = =

O

10
11
12
13
14
14
15

. panta 1. punkts

. panta 2. punkta a) apakspunkts
. panta 2. punkta b) apakspunkts
. panta 3. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. un 4. punkts

. panta 5. punkts

. panta 1. un 3. punkts

. panta 2., 4. un 5. punkts

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. panta pirma dala

. panta otra dala

. pants

. pants

. pants

. pants

. panta pirmais ievilkums
. panta otrais ievilkums

. pants

1. panta 1. punkta h) apakspunkts
2. panta 2. punkta a) apakspunkts
91. panta 2. punkts

91. panta 1. punkts

193. pants

92. pants

93. pants

94. pants

130. un 157. pants
128. pants

159. pants

180. pants

95. pants

194. pants

195. pants

190. pants

191. pants

Regula (EK) Nr. 2529/2001

Regula (EK) Nr. 2529/2001

$i regula

1.
2.
12
13
13

13.
13.
13.
14.
15.
16.
16.
16.
17.
18.
18.
19.
20.
21.
22.
22.
23.
24.
25.
26.

pants

pants

. pants

. panta 1. punkta pirma dala
. panta 1. punkta otra dala
panta 1. punkta tresa dala
panta 1. punkta ceturtd dala
panta 2. punkts

pants

pants

panta 1. lidz 3. punkts
panta 4. punkta a) un b) apakspunkts
panta 4. punkta ¢) lidz e) apakspunkts
pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts

pants

pants

pants

panta 1. punkts

panta 2. lidz 4. punkts
pants

pants

pants

pants

1. panta 1. punkta 1) apak§punkts
54. pants

31. panta 1. punkta g) apak$punkts un 38. pants

130. un 161. pants

132. pants un 161. panta 2. punkts
131. pants un 161. panta 2. punkts
133. pants un 161. panta 2. punkts
134. pants un 161. panta 3. punkts
135. pants

141. pants

144. pants

145. pants

148. pants

160. un 174. pants

129. pants

128. pants

159. pants

42. un 43. pants

186. panta a) punkts

44, pants

46. pants

180. pants

192. pants

195. pants

191. pants
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31.

32.

Regula (EK) Nr. 2529/2001 Si regula
27. pants 190. pants
28. pants —
29. pants —
30. pants —
Regula (EK) Nr. 670/2003
Regula (EK) Nr. 670/2003 St regula
1. pants 1. panta 3. punkta a) apakspunkts
2. pants 120. pants
3. pants 189. pants
4. panta 1. punkts 130. un 161. pants
4. panta 2. punkts 131., 132. pants un 161. panta 2. punkts
4. panta 3. punkts 133. pants un 161. panta 2. punkts
4. panta 4. punkts 134. pants un 161. panta 3. punkts
5. pants 135. pants
6. panta 1. lidz 3. punkts 144. pants
6. panta 4. punkts 145. un 148. pants
7. pants 160. pants
8. panta 1. punkts 129. pants
8. panta 2. punkts 128. pants
9. pants 159. pants
10. panta 1. punkts 180. pants
10. panta 2. punkts 182. panta 4. punkts
10. panta 3. punkts 182. panta 4. punkts un 184. panta 3. punkts
11. pants 192. pants
12. pants 195. pants
13. pants —
14. pants —
15. panta a) punkts —
15. panta b) punkts 191. pants

Regula (EK) Nr. 1784/2003

Regula (EK) Nr. 1784/2003

Si regula

. pants
. pants
pants
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta 1. punkts
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. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta a) punkts

. panta b) punkts

. panta c) punkts

. panta d) punkts

. panta e) punkts

. pants

. panta 1. un 2. punkts
. panta 3. punkts

[e BNl i) e e Mo Nl NV IR

1. p
3.p
8. p
8. p
8. p
8. p
6. p

anta 1. punkta a) apakSpunkts
anta 1. punkta c) apakSpunkta i) punkts

anta 1. punkta a) apakSpunkts

anta 2. punkts

anta 1. punkta a) apakSpunkts

anta 3. punkts

anta 2. punkta a) apak$punkts, 10. panta a) punkts

un 43. panta a) punkts

11.
18.
41.
43,
43.
43.
43.
47.
96.
98.

pants

pants

pants un 43. panta j) punkts
panta a) punkts

panta c) punkts

panta d) punkts

panta f) punkts

pants

pants

pants
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Regula (EK) Nr. 1784/2003

$i regula

9. panta 1. punkta pirma dala
9. panta 1. punkta otra dala
9. panta 1. punkta tresa dala
9. panta 2. punkts

10. panta 1. punkts

10. panta 2. un 3. punkts
10. panta 4. punkts

11. pants

12. panta 1. lidz 3. punkts
12. panta 4. punkta pirma dala
12. panta 4. punkta otra dala
13. panta 1. punkts

13. panta 2. punkts

13. panta 3. punkts

14. pants

15. panta 1. un 3. punkts
15. panta 2. punkts

15. panta 4. punkts

16. pants

17. pants

18. pants

19. pants

20. panta 1. punkts

20. panta 2. punkts

21. pants

22. pants

23. pants

24. pants

25. pants

26. pants

27. pants

28. pants

29. pants

30. pants

130. un 161. pants

131. pants un 161. panta 2. punkts
132, 133. pants un 161. panta 2. punkts
134. pants un 161. panta 3. punkts
135. pants

136. pants

143. pants

141. pants

144. pants

145. un 148. pants

146. panta 2. punkts

162. panta 1. un 2. punkts

163. pants

164. pants

167. pants

166. pants

164. panta 4. punkts

165. un 170. punkts

162. panta 3. punkts

169. pants

170. pants

160. un 174. pants

129. pants

128. pants

187. pants

159. pants

180. pants

192. pants

195. pants

191. pants
190. pants

Regula (EK) Nr. 1785/2003

Regula (EK) Nr. 1785/2003

$i regula

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. pants

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkta pirmais teikums
. panta 2. punkta otrais un tresais teikums
. panta 3. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 4. un 5. punkts

. pants

9. pants

10. panta 1. punkta pirma dala
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10. panta 1. punkta otra dala

1. panta 1. punkta b) apakspunkts
2. panta 1. punkts

5. pants

3. panta 1. punkta d) apakspunkts
8. panta 1. punkta b) apakspunkts
8. panta 2. punkts

41. pants un 43. panta j) punkts
43. panta a) un k) punkts

10. panta b) punkts un 12. pants
19. pants un 43. panta b) punkts
25. pants un 43. panta e) punkts
43. pants

48. pants

192. pants

130. un 161. pants

131. pants un 161. panta 2. punkts



16.11.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 299/143

34.

Regula (EK) Nr. 1785/2003

Si regula

10. panta 1. punkta tresa dala

10. panta 1.a punkts

10. panta 2. punkts

11
11
11
11
11
11
12

13.
13.
14.
14.
14.

15

16.
17.
17.
17.
17.
18.
19.
20.
21.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

. panta 1.
. panta 4.
.a pants
b pants
.C pants
.d pants

. pants
panta 1.
panta 4.
panta 1.
panta 2.
panta 3.
. pants
pants
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 2.
pants
pants
pants
panta 1.
panta 2.
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

punkts
punkts

lidz 3. punkts
punkts
punkts
punkts
un 4. punkts

punkta pirmas dalas a) apakspunkts
punkta pirmas dalas b) un ¢) apakspunkts
punkta otra dala

punkts

punkts
punkts

132,

130.
134.
135.
143.
137.
138.
139.
140.
141
144.
148.
162
163.
164.
167.
164.
167.
167.
170.
167.
169.
170.
160
129.
128.
187.
159.
180
192.
195.
191.
190.

133. pants un 161. panta 2. punkts
pants

pants un 161. panta 3. punkts
pants

pants

pants

pants

pants

pants

. pants

pants
pants

. panta 1. un 2. punkts

pants
pants
pants
panta 4. punkts
panta 7. punkts
panta 6. punkts
pants
panta 7. punkts
pants
pants

.un 174. pants

pants
pants
pants
pants

. pants

pants
pants

pants
pants

Regula (EK) Nr. 1786/2003

Regula (EK) Nr. 1786/2003

Si regula

R S N S o e

. pants

pants
pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts

pants
pants
pants
pants

. panta pirma dala
. panta otra dala

10. panta a) un b) punkts
10. panta c) punkts

11

. pants

1. panta 1. punkta d) apakspunkts

3. panta 1. punkta b) apakspunkta i) punkts

86. panta 1. punkts

88. panta 1. punkts
89. pants
88. panta 2. punkts
87. pants

192.

pants

86. panta 2. punkts

90. panta i) punkts
90. panta b) punkts

86. panta 1. punkta a) apakspunkts un 90. panta
e) apak$punkts
90. panta a) punkts
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35.

Regula (EK) Nr. 1786/2003 St regula
12. pants 90. panta g) punkts
13. pants 194. pants
14. pants 135. pants
15. panta 1. punkts 129. pants
15. panta 2. punkts 128. pants
16. pants 159. pants
17. pants 180. pants
18. pants 195. pants
19. pants —
20. panta a) punkts 90. pants
20. panta b) punkts 194. pants
20. panta ¢) punkts 90. panta ¢) punkts
20. panta d) punkts 90. panta f) punkts
20. panta e) punkts 90. panta d) punkts
20. panta f) punkts 194. pants
20. panta g) punkts 90. panta g) punkts
20. panta h) punkts 90. panta h) punkts
21. pants —
22. pants 192. pants
23. pants 184. panta 1. punkts
24. pants 190. pants
25. pants —
Regula (EK) Nr. 1788/2003

Regula (EK) Nr. 1788/2003 $i regula

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants

(o I N R N S

. pants

Nel

. pants

—_
o

. pants

—_
—_

. pants

—_
N

. pants

—_
W

. pants

—_
N

. pants

—_
el

. pants

—_
(=)}

. pants

—_
~

. pants

—_
(o]

. pants

—_
Nel

. pants

N
o

. pants

N
—_

. pants

N
N

. pants

N
]

. pants

N
=

. pants

N
1

. pants

N
[=))

. pants

66. pants un 78. panta 1. punkta pirma dala
78. panta 1. punkta otra dala
78. panta 2. lidz 4. punkts
79. pants

65. pants

67. pants

68. pants

69. pants

70. pants

80. pants

81. pants

83. pants

84. pants

71. pants

72. pants

73. pants

74. pants

75. pants

76. pants

77. pants

82. pants

195. pants

85. pants
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36.

37.

Regula (EK) Nr. 797/2004

Regula (EK) Nr. 797/2004

Si regula

1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts
1. panta 3. punkta pirma dala, pirmais teikums

1. panta 3. punkta pirma dala, otrais teikums un otra
dala

. pants
. pants
. panta 1. punkts

2

3

4

4. panta 2. un 3. punkts
5. pants

6. pants

7. pants

8

. pants

105.

panta 1. punkts

1. panta 3. punkta b) apakSpunkts

180.
105.

106.
107.
190.
108.
109.
195.
184.

pants
panta 2. punkts

pants
pants
pants
pants
pants
pants
panta 2. punkts

Regula (EK) Nr. 865/2004

Regula (EK) Nr. 865/2004

Si regula

. pants

. pants

. pants

. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. pants

. panta a) punkts
. panta b) un ¢) punkts
. panta d) punkts

O O O WO 00 N N N 1w R W N

. panta e) punkts

—
=]

. panta 1. punkta pirma dala

—
=]

. panta 1. punkta otra dala

—
(=)

. panta 2. punkts

—
=]

. panta 3. punkts

—
=]

. panta 4. punkts

—
—

. panta 1. punkts

—_
—

. panta 2. punkts

—_
N

. panta 1. punkts

—
N

. panta 2. punkts

—
W

. pants

—_
'S

. pants

—
v

. pants

—
(=

. pants

—
~

. pants

—
[oe]

. pants

—_
Nel

. pants

N
(=]

. pants

)
~

. pants

N
>l

. pants

1. panta 1. punkta g) apakSpunkts

3. panta 1. punkta c) apak$punkts

118.
113.
194.
121.

pants
pants
pants
panta h) punkts

31. un 33. pants

125.
123
103.
127.
103
194.
127.
130.
131.
132.
161.
134.
135
186.
129.
128
160.
159.
180.
192.
195.
191.
190.

pants

. pants

pants
pants

. panta 2. punkta tresa dala

pants

pants

pants

pants

un 133. pants

pants

pants un 161. panta 3. punkts

. pants

panta b) punkts
pants

. pants

pants
pants
pants

pants
pants
pants
pants
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38.

39.

40.

Regula (EK) Nr. 1947/2005

Regula (EK) Nr. 1947/2005

$i regula

. pants

. pants

. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
9. pants

10. pants

11. pants

12. pants

000NV A AR WN

1. panta 1. punkta e) apakspunkts
3. panta 1. punkta c) apakspunkts
130. pants

131. pants

132. un 133. pants

135. pants

129. pants

128. pants

159. pants

180. pants

182. panta 2. punkts

192. pants

195. pants

134. pants

Regula (EK) Nr. 1952/2005

Regula (EK) Nr. 1952/2005

Si regula

. pants

. pants

. pants

. pants

pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. panta pirmais ievilkums
. panta otrais ievilkums

. panta treais ievilkums
. panta ceturtais ievilkums
. panta piektais ievilkums
. pants

. pants

e e e T T e T R e R e e R SN}
O 00NN NN RAwWw N R OO

1. panta 1. punkta f) apakspunkts
2. panta 1. punkts

117. panta 1. lidz 3. punkts
117. panta 4. un 5. punkts
122. pants

127. pants

135. pants

158. pants

129. pants

128. pants

159. pants

180. pants

185. panta 1. lidz 3. punkts
192. pants

195. pants

121. panta g) punkts

127. pants

127. pants

185. panta 4. punkts

192. pants

Regula (EK) Nr. 318/2006

Regula (EK) Nr. 318/2006

$i regula

1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts
2. pants

1. panta 1. punkta c) apakspunkts
3. panta 1. punkta e) apakspunkts
2. panta 1. punkts
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Regula (EK) Nr. 318/2006

Si regula

3. pants

4. pants

5. pants

. pants

. pants

6
7
8. pants
9

. pants

18.
18.
18.

18

21.
22.
23.
23.

23

. pants
. pants
. pants
. panta 1.
. panta 3.
. pants
. pants
. pants
. pants
. panta 1.

panta 2.
panta 2.
panta 2.

. panta 3.
19.
20.

pants
pants

pants
pants
panta 1.
panta 2.

. panta 3.
23.
24.
25.
26.
26.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
32.
33.
33.
33.
34.
35.
36.
36.
37.
38.
39.
40.
40.
40.
40.
40.
40.

panta 4.
pants
pants
panta 1.
panta 2.
panta 3.
pants
pants
pants
pants
pants
panta 1.
panta 3.
panta 1.
panta 2.
panta 3.
pants
pants
panta 1.
panta 2.
pants
pants
pants
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.

un 2. punkts
punkts

punkts

punkta pirmas dalas pirmais ievilkums
punkta pirmas dalas otrais ievilkums
punkta otra dala

punkts

punkts
punkts
punkts
punkts

punkts
punkts
punkts

un 2. punkts
punkts
punkts
punkts
un 4. punkts

punkts
lidz 4. punkts

punkta a) apakspunkts
punkta b) un ¢) apakSpunkts
punkta d) apak$punkts
punkta e) apakspunkts
punkta f) apakspunkts
punkta g) apakspunkts

8. panta 1. punkta c) apak$punkts
9. pants
49. pants
50. pants
56. pants
58. pants
59. pants
60. pants
61. pants
62. pants
97. pants
63. pants
64. pants
51. pants
57. pants

31. panta 1. punkta a) apakspunkts un 32. panta
1. punkts

10. panta c) punkts un 13. panta 1. punkts
43, panta d) punkta i) apakpunkts

20. pants

26. pants

52. pants

13. panta 2. punkts, 32. panta 2. punkts, 52. panta
5. punkts un 63. panta 5. punkts

129. pants

128. pants

130. un 161. pants

131. pants un 161. panta 2. punkts
132., 133. pants un 161. panta 2. punkts
134. pants un 161. panta 3. punkts
160. pants

159. pants

135. pants

186. panta a) punkts un 187. pants
142. pants

141. pants

144. pants

153. pants

154. pants

155. pants

162. panta 1. un 2. punkts

170. pants

163. pants

164. pants

167. pants

169. pants

187. un 188. pants

180. pants

182. panta 3. punkts

186. panta a) punkts un 188. pants
192. pants

195. pants

43. panta b) punkts un 49. panta 3. punkta otra dala
85. pants

53., 85.un 192. pants

143. pants, 144. panta 1. punkts, 145. un 148. pants
192. panta 2. punkts

170. un 187. pants
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Regula (EK) Nr. 318/2006 $i regula
40. panta 2. punkta a) apakSpunkts 53. panta a) punkts
40. panta 2. punkta b) apak$punkts 43, panta a) punkts un 50. panta 1. punkts
40. panta 2. punkta ¢) apak$punkts 85. panta d) punkts
40. panta 2. punkta d) apakspunkts 43. pants, 53. panta b) un c) punkts un 85. panta
b) punkts
40. panta 2. punkta e) apak$punkts 130. un 161. pants
40. panta 2. punkta f) apakspunkts 5. panta otra dala un 156. pants
40. panta 2. punkta g) apakspunkts 186. panta a) punkts un 188. pants
41. pants —
42. pants 191. pants
43. pants 190. pants
44. pants —
45. pants —
41. Regula (EK) Nr. 1028/2006
Regula (EK) Nr. 1028/2006 $1 regula
1. pants XIV pielikuma A.L punkts
2. pants 121. panta d) punkta i) apak$punkts
3. pants XIV pielikuma Al punkts
4. pants XIV pielikuma AL punkts
5. pants 121. panta d) punkta v) apakspunkts
6. pants XIV pielikuma A.IV. punkts
7. pants 194. pants
8. pants 194. pants
9. pants 192. pants
10. pants 195. pants
11. panta 1. punkts 121. panta d) punkta ii) apakSpunkts
11. panta 2. punkts 121. panta d) punkta iii) apak§punkts
11. panta 3. punkts 121. panta d) punkta iv) apakpunkts
11. panta 4. punkts 121. panta d) punkta v) apakspunkts
11. panta 5. punkts 194. pants
11. panta 6. punkts 121. panta d) punkta vi) apakspunkts
11. panta 7. punkts 192. pants
11. panta 8. punkts 121. panta d) punkta vii) apak$punkts
11. panta 9. punkts 121. un 194. pants
42. Regula (EK) Nr. 11832006

Regula (EK) Nr. 1183/2006

$i regula

. pants

. panta a) punkta ievadfraze

. panta a) punkta pirmais, otrais un treais ievilkums
. panta b) punkts

. pants

W NN

. panta 1) punkts pirma dala
. panta 1) punkts otra dala

. panta 2. un 3. punkts

. panta 4. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. pants

. pants

A= RO IV Y R O N NN

42. panta 1. punkta pirmas dalas a) punkts
V pielikuma A.L1. punkts

V pielikuma A.IV. punkta pirma dala

V pielikuma A.L2. punkts

V pielikuma A.IV. punkta otra dala un 43. panta
m) punkta ii) apakspunkts

V pielikuma A.IL punkts

43, panta m) punkts

V pielikuma A.IIL. punkts

V pielikuma A.IIL2. punkta otra apaksiedala
43. pants

V pielikuma A.V. punkta pirma dala

V pielikuma A.V. punkta otra dala

42. panta 2. dala

43. pants




16.11.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 299/149

43.

44,

Regula (EK) Nr. 1184/2006

Regula (EK) Nr. 1184/2006 Si regula
1. pants 175. pants
2. pants 176. pants
3. pants —
Regula (EK) Nr. 1544/2006

Regula (EK) Nr. 1544/2006 $i regula
1. pants 111. pants
2. pants 112, 192. un 194. pants
3. pants 3. panta 1. punkta b) apakspunkta ii) punkts
4. pants 195. pants
5. pants 190. pants

6. pants




